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 الفصل الأول

 الىلٍمت

نهض ابؼاريشاؿ دي رامبوليو مقعده أماـ ابؼرآة.. بعد أف فرغ من طلبء 
حاجبيو وشعره ابؼستعار بالصبغة ابؼعطرة، وراح يزيل ما تساقط منها 
على ثوبو الأنيق ابؼصنوع من القطيفة الزرقاء. وراح يذرع الغرفة جيئة 

ونادى كببّ خدمو، فأقبل ىذا بعد  وذىابًا في تراخ، بٍ توقف فجأة
 بغظات.

 سألو ابؼاريشاؿ وىو منتفخ الأوداج:
 أكبر الظن أنك ىيأت لي غداء فاخراً؟ -
 أجل يا مولاي. -

 ىل لديك قائمة بأبظاء ابؼدعوين؟ -

 إنبِ أذكرىم بساماً يا مولاي.. وقد ىيأت طعاماً لتسعة أشخاص. -

 فقاؿ ابؼاريشاؿ: -

 ومبٌ نتناوؿ الطعاـ؟ -
طنبْ يتناولوف غداءىم في الساعة الثانية.. والأشراؼ في الساعة إف ابؼوا -

 الرابعة و..
 ومبٌ أتناولو أنا إذف؟ -

 ستتناولوف طعامكم في الساعة ابػامسة يا مولاي. -
 ابػامسة؟ وبؼاذا؟ -
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لأف ابؼلوؾ لا يتناولوف طعامهم إلا في الساعة ابػامسة وبؼا كاف ببْ مدعويك  -
 ملك..

 فصاح ابؼاريشاؿ: -
 طيء يا صاح.. فإف مدعوي من الأشراؼ.إنك بـ -

 فقاؿ ابػادـ:
 لا أخالبِ بـطئاً حبْ أقرر أف الكونت ىاجا ىو ملك السويد بلحمو ودمو.  -

 فأجاب ابؼاريشاؿ غاضباً:

 أنبِ لا أعرؼ ملكاً بهذا الإسم. -
 فأحبُ ابػادـ قامتو بإحبَاـ وقاؿ:

 أرجو ابؼعذرة يا مولاي، فإنبِ أعتقد.. -

 اريشاؿ قائلبً:فقاطعو ابؼ 

ليس من شأنك أف تعتقد أو تظن.. فأنت ىنا تتلقى الأوامر وتنفذىا دوف  -
 اعبَاض أو تساؤؿ.

 فأحبُ ابػادـ قامتو مرة أخرى.. واستطرد ابؼاريشاؿ:

 وماداـ مدعوي بصيعاً من الأشراؼ.. فسنتناوؿ طعامنا إذف في الساعة الرابعة -
قى ابغكم بإعدامو، ولكنو ما لبث أف استعد بذهم وجو ابػادـ في ابغاؿ.. كأبما تل

 من خوفو قوة وقاؿ:
مهما تكن الأحواؿ يا مولاي فإنكم أف تتناولوا طعاـ الغداء قبل الساعة  -

 ابػامسة.
 اماـ ابؼاريشاؿ بؿنقاً: ولم ذاؾ يا رجل؟
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 لأف ذلك مستحيل يا مولاي..- 

 فاستطرد ابؼارشاؿ وىو يعض على شفتو الرقيقة بنواجده:
ماداـ الأمر كذلك، فأنا أنصح لك بالبحث عن سيد آخر عقب إنتهاء وليمة  -

، فأنا لا أبظح لأحد أف ينطق بكلمة   في منزلي.« مستحيل»اليوـ

 وللمرة الثالثة أحبُ ابػادـ قامتو. وقاؿ:
 حسنا يا مولاي. -

 وىم بدغادرة الغرفة. بيد أف ابؼاريشاؿ أستوقفو قائلبً:

 عك إلى بـالفة أوامري.ليت شعري ما الذي يدف -
 فأجاب ابػادـ في صوت أجش: 

مولاي لقد كاف إمبراطور النمسا يتناوؿ طعاـ الغداء على مائدة الکرديناؿ  -
دي روىاف مرة في السنة، وبالرغم من إنو كاف يأبٌ إلى الوليمة متخفياً إلا إننا کنا 

 نعاملو داخل القصر بدا يليق بدقامو السامي.

ل إلى قصرؾ يدعو نفسو الكونت ىاجا، ولكننا نعرؼ انو ملك واليوـ سيأبٌ رج
 السويد قبل كل شيء، وبؽذا فقد عولت عن أف أؤدي واجبي على الوجو الأكمل.

 قاؿ ابؼاريشاؿ:
مهما يكن من أمر فإنبِ لا أود أف يعرؼ أحد اف الكونت ىاجا ىو مالك  -

 السويد.
 فقاؿ ابػادـ:

 ك ابغقيقة يا مولاي.ومن قاؿ إف أحدًا غبّي يعرؼ تل -
 إذف بؼاذا لا تهيئ لنا ابؼائدة في الساعة الرابعة؟ -
 لأنبِ أنتظر وصوؿ شيء.. وىذا الشيء لن يصل قبل الساعة الرابعة. -
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 فسأؿ ابؼاريشاؿ في بؽفة:
وما ىذا الشيء الذي تنتظر؟ أىو بظكة. أـ ماذا؟ لقد أثرت فضولي أيها  -

 ابػبيث.
 نبيذ يا مولاي. إنبِ أنتظر وصوؿ زجاجة -

 فبدت الدىشة على وجو ابؼاريشاؿ.. وسأؿ:
 زجاجة نبيذ! إنبِ لا أفهم ماذا تعبِ.. فهل لك أف تفصح؟-  

. معذرة يا مولاي فقد كاف بهب أف أقوؿ .إف جلبلة ملك السويد.. آه -
 لا يسرب إلا نبيذ توكاي. -الكونت ىاجا

كذلك فلب مناص من فصل   وىل يوجد نبيذ توكاي في بـازني؟ إذ كاف الأمر -
 الساقي.

 عفواً يا مولاي.. فإف لديك ستبْ زجاجة من نبيذ توكاي. -

إذف ىل تعتقد أف الكونت سيشرب أكثر من ستبْ زجاجة حبٌ ترسل في  -
 طلب ابؼزيد؟

دعاه ملك  -وكاف وقتئذ أمبّاً  -كلب يا مولاي.. فعندما زار الكونت باريس  -
لو.. وقدـ لو نبيذاً فاخراً كاف قد تلقاه ىدية من  فرنسا السابق إلى وليمة أعدىا

امبراطور النمسا.. ولست أشك في أنك تعرؼ أف ىذا النوع من النبيذ نادر حبٌ أف 
 ابؼلوؾ أنفسهم لا يتناولونو إلا غراراً.

 وتوقف ابػادـ.. فسأؿ ابؼاريشاؿ:

 وماذا بعدئذ؟- 

براطور سوى زجاجتبْ.. ولم يبق من الإثنبٍ عشرة زجاجة البٍ أرسلها الإم- 
 أحدابنا في بـزف جلبلة ابؼلك لويس ابػامس عشر..
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 والثانية؟ -

 فأجاب ابػادـ وقد تلبعبت على شفتيو إبتسامة ماكرة:

 أما الثانية فقد سرقت. -

 ومن الذي سرقها؟- 

 أحد أصدقائي.. وىو ساقي ابؼلك الراحل. -
 إذف فقد أعطاؾ إياىا صديقك اللص. -

 أجل يا مولاي.- كبرياء: فقاؿ ابػادـ في

 وماذا فعلت بها؟ -
 أخفيتها في بـزف مولاي السابق. -
 مولاؾ السابق؟ ومن كاف مولاؾ في ذلك الوقت؟ -
 صاحب النيافة الكرديناؿ دي روىاف. -
 يا إبؽي! في سبَ اسبورج! -

 فتنهد ابػادـ.. وقاؿ:
رسوؿ قبل الساعة نعم.. وقد أرسلت في إحضارىا، بيد إنبِ لا أتوقع عودة ال -

 الرابعة والنصف.
 فمد ابؼاريشاؿ يده إلى خادمو.. وصافحو في حرارة.. بٍ قاؿ:

 لقد ضاعفت راتبك منذ الآف. -
 فشكره ابػادـ.. وسألو ابؼاريشاؿ:

 ما رأيك فيما لو سقطت الزجاجة من الرسوؿ وبرطمت؟ -
 فابتسم ابػادـ في خبث.. وأجاب:
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 تلك الزجاجة الثمينة يا مولاي؟  ومن ذا الذي لا بورص على مثل -

فصمت ابؼاريشاؿ.. بٍ أطرؽ برأسو إلى الأرض مفكراً. أما ابػادـ فلبث برىة 
 يرمق سيده في خبث.. بٍ قاؿ:

وليس موعد وصوؿ النبيذ ىو ما دعاني إلى تأخبّ موعد الوليمة فحسب..  -
 وإبما يقيبِ من تأخر قدوـ زائريك ىو الذي بضلبِ على ذلك..

 ف لا بوضروف في ابؼوعد؟وكي -
لنبدأ بدسيو لوناي يا مولاي.. إنو لا يغادر الباستيل قبل الساعة الرابعة.. وبؼا   -

 كانت الشوارع مغطاة بالثلوج..
 فقاطعة ابؼاريشاؿ قائلبً:

إف مسيو لوناي يغادر الباستيل عقب تناوؿ ابؼساجبْ طعاـ الغداء في الساعة  -
 الثانية عشرة ظهراً.

 يا مولاي.. فقد تغبّ ىذا ابؼوعد بعد مغادرتك إياه.معذرة  -
 فقاؿ ابؼاريشاؿ:

 يبدو لي أنك تعرؼ كل شيء. -
 فابتسم ابػادـ واستطرد:

أما مسيو دي تافرني فلست أشك في أنو الزائر الوحيد الذي سيأبٌ في ابؼوعد  -
 المحدد.
 وبؼاذا؟ -
 لأنو من أصدقائك ابؼقرببْ. -

 فقاؿ ابؼاريشاؿ:

 .. وأين سنتناوؿ الطعاـ؟حسناً  -
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 في القاعة الکبری يا مولاي. -

 ولكنها شديدة البرودة. -

الغرفة منذ ثلبثة  لقد تداركت الأمر يا مولاي. فوضعت وسائل التدفئة في -
 أياـ.

 ودقت الساعة في تلك اللحظة.. فصاح ابؼاريشاؿ:

 يا الله! لقد بلغت الساعة الرابعة والنصف. -

 فأجاب ابػادـ:

 جل يا مولاي، وىا ىو ذا الرسوؿ قد وصل بزجاجة النبيذ.أ -
 فغمغم: وأسرع ابػادـ بدغادرة الغرفة. وبروؿ ابؼاريشاؿ الى ابؼرآة ثانية

 لو بقي ىذا ابػادـ معي عشرين سنة أخرى.. -
فدار على عقبيو  ولكنو لم يتم بصلتو. فقد ارتفعت خلفو ضحكة نسائية رنانة.

 وىتف:

 ؟ إنك أوؿ الزائرين قدوماً.ىذا أنت يا كونتس -

 وراح يرمقها بإعجاب.. بٍ استطرد:

 يالك من بصيلة فاتنة! -

 فقالت الكونتس:

 إنبِ أكاد أبذمد من البرد يا دوؽ. -

 إذف فهيا بنا إلى بـدعي. -
 وفجأة بظعا صوتاً من ورائهما يقوؿ:

 تريثا.. فأنا ىنا.. -
 فصاح ابؼاريشاؿ:
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 ىو ذا تافرني قد حضر -
 ؿ على أذف الكونتس. وبنس قائلبً:بٍ ما

 كم كنت أود لو قتلو الطاعوف حبٌ لا يضايقنا!  -

ضحكت مداـ دوباري.. ودلف ابعميع إلى الغرفة المجاورة.. وفي اللحظة التالية 
حبٌ إذا إكتمل عددىم إنتقلوا إلى قاعة ابؼائدة.  بدأ ابؼدعووف يفدوف على القصر

ميع يتناولوف طعامهم في سكوف. وضاؽ وبدأ ابػدـ عملهم في ىدوء.وشرع ابع
 ابؼاريشاؿ ذرعاً بهذا السكوف. فإلتفت إلى جاره الأبين وقاؿ:

 إنك لا تشرب شيئاً من ابػمر يا كونت. -

الكتفبْ. أزرؽ  كاف الكونت في الثامنة والثلبثبْ من عمره. قصبّ القامة. مرتفع
 العينبْ. عريض ابعبهة. تبدو على ملببؿو دلائل النبل

 اؿ الكونت:ق

 إنبِ أشرب ابؼاء القراح فقط يا ماريشاؿ. -

 فانثبُ ابؼاريشاؿ قائلبً:

تشاطره النبيذ مرة  إلا عندما تكوف بصحبة لويس الرابع عشر، فقد رأيتك -
 دعيت أنا فيها لتناوؿ الطعاـ على ابؼائدة ابؼلكية.

ربنا وش ۱۷۷۱عاـ  إنك تذكرني بدناسبة سعيدة يا ماريشاؿ. لقد كاف ذلك -
 يومئذ الكثبّ من نبيذ توکاي.

 فأحبُ رامبوليو قامتو.. وقاؿ:

 إذف إبظح لي يا مولاي أف أقدـ لك كأساً من ىذا النبيذ. -

 بؽجة بً عن فرفع الكونت ىاجا الكأس في يده وراح ينظر الى السائل وقاؿ في

 النبل:

 إنبِ شاكر لك ىذا الكرـ يا ماريشاؿ. -
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 عوا رؤوسهم وصاحوا:ونهض ابعميع واقفبْ وقد رف

 ليحيا ابؼلك -
 فاستطرد الكونت ىاجا قائلبً:

 أجل.. ليحيا جلبلة ملك فرنسا. ما رأيك في ذلك يا مسيو دي لامبروز؟ -

 فأجاب الكاببً في بسلق وإحبَاـ:

حبٌ لأشعر في قرارة نفسي  مولاي.. لقد غمرني جلبلة ملك فرنسا بعطفو -
ساعة واحدة حبٌ أغادر  ياتو، ولن بسضيبأنبِ أوؿ شخص بهب عليو أف يهتف بح
جلبلتو برت تصرفي. وعندئذ يتعبْ على  ىذه الدار لأبغق بالباخرتبْ اللتبْ وضعهما

 ىو خبّ مولى ! أف أىتف بؼلك آخر

 فقالت مداـ دوباري وكانت بذلس إلى يسار ابؼاريشاؿ:

 أرى إننا على استعداد لأف نشرب النخب الذي تقبَحو يا مولاي.. بيد أني -
 أف يتزعمنا أكبر ابغاضرين سناً.

 ضحك ابؼاريشاؿ.. وقاؿ:

 إف مداـ درباري تعبِ أحدنا يا مسيو تافرني.. -

 فقاؿ الآخر وكاف بهلس بدقابلة صاحب الوليمة:

 لا أعتقد أف ابؼاريشاؿ دي رامبوليو ىو أكبرنا سناً.. -

 فقاؿ الدوؽ: إذف ىو أنت من تعبُ..

 فاستطرد الآخر قائلًب:

 2924كلب.. فأنا أصغر منك بثماني سنوات. فقد ولدت عاـ -

 فقاؿ ابؼاريشاؿ:
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البٍ إنقضت  أية قسوة ىذه.؟ إنك تكشف القناع عن الثمانية والثمانبْ عاماً  -
 منذ أف تفتحت عيناي على ىذا العالم

 فقاؿ مسيو دي کوندرسيو.. وكاف من أساتذة الرياضة ابؼعروفبْ:

 بشانبْ عاماً يا سيدي الدوؽ.مستحيل أف سنك بشانية و  -

 فقاؿ ابؼاريشاؿ:

علماء الرياضة..  إنها ابغقيقة يا سيدي، وإلا فأنت لا تصلح لأف تكوف من -
 2232فأنا من رجاؿ القرف ابؼاضي، فقد ولدت عاـ 

 فصاح دي لوناي: ىذا مستحيل !

 فقاؿ ابؼاريشاؿ:
نزلائو في الباستيل  أحسب أف أباؾ أقدر الناس على تعزيز قولي، فقد كنت من -

 2924عاـ 

 فقاؿ مسيو فافراس:

يشربو الكونت  دعونا من ذلك ابعدؿ ابؼمل.. إف أكبرنا سناً ىو النبيذ الذي -
 ىاجا الآف.

 وعشرين إنك على صواب يا مسيو دي فافراس، فإف عمر ىذا النبيذ مائو -

 عاماً.

 وصاح آخر وكاف يدعي كاليوسبَو:

 فأنا أطالب بالأسبقية.. بغظة واحدة أيها السادة. -

 فصاح بصيع ابغاضرين في صوت واحد:

 أنت تدعي الأسبقية على نبيذ توكاي؟ -

 فأجاب كالبوسبَ وفي ىدوء:
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 أجل.. فقد كنت بفن ملؤ تلك الزجاجات.. -

 فبدت الدىشة على وجوه ابعميع.. وأستطرد الرجل:

الأتراؾ عاـ  أجل.. أنا.. وكانا ذلك في يوـ إنتصار مونتکيو كوني على -
2224 

بكلماتو في بؽجة  ضج ابغاضروف بالضحك ، وخاصة حبْ أدركوا أف ابؼتكلم نطق
 تدؿ على إبيانو بدا يقوؿ.. وقالت مداـ دوباري:

 وعلى ىذا الأساس، لابد أنك بلغت الثلبثبْ بعد ابؼائة يا سيدي -

 فأجاب کاليوسبَو في ىدوء:

في صباح اليوـ التالي   اطور النمسا إنتدببِربدا أكثر قليلًب.. وأذكر أف جلبلة إمبر -
جوتارد قد إنتقم بؼا حدث في  كي أىنئ مونتکيو كولي. لأنو بإنتصاره في سانت

الإمبراطورية من أصدقائي ورفاقي في ابعيش عاـ  )أسبك( حبْ أىاف ابؼلحدوف أبناء
2٣92 

 فصاح الكونت ىاجا في برود:
 من عمرؾ يا سيدي؟ أكبر ظبِ أنك تعدو ابػمسبْ بعد ابؼائة -

الفرنسيوف.. ولو  أجل يا مولاي.. فقد شاىدت معركة كريسي البٍ انهزـ فيها -
نصراً مشرفاً.. فأنو كاف يتفوؽ  إني أعتقد أف النصر الذي حازه ابؼلك إدوارد لم يكن

بههلو فيليب دي فالوا أو إف شئت كاف لا  على الفرنسيبْ بددافعو. وىو أمر كاف
 يصدقو..

 داـ دوباري:فقالت م

 إذف فأنت تعرؼ فيليب دي فالوا أيضا؟ً -

 فأجاب کاليوسبَو:
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ميداف القتاؿ يا  لقد كنت أحد اللوردات ابػمسة الذين رافقوا فيليب خارج
 سيدبٌ

 فقالت مداـ دوبادي:

 القدماء يا سيدي.. يبدو أنك عاصرت بصيع -

 فاستطرد كاليوسبَو قائلبً:

كنت أقوـ بزيارة  أكتيوـ فقد تصادؼ أف أجل.. ولقد شاىدت أيضاُ موقعة -
مصر وقتئذ إجابة للدعوة البٍ وجهتها إلى كليوباترا لكي أعيد إلى الإسكندرية 

 حريتها.

 فسألت مداـ دوباري:

 وىل شاىدت ابؼلكة كليوباترا؟ -

 بكل تأكيد يا سيدبٌ.. -

 ىل كانت حقاً بصيلة كما يرووف عنها؟ -

 تطرد قائلًب:فأحنی کاليوسبَو قامتو.. واس -

حيوية وتتمتع  لقد كانت كليوباترا ضئيلة ابعسم بكيلتو.. ولكنها كانت بفلوءة -
 بذكاء نادر..

 بً نزع خابساً كاف يلبسو في أصبعو. وقدمو الى الكونتس قائلبً:

 انظري.. لقد أعطتبِ كليوببَا ىذه ابؼاسة دلالة على شكرىا.. -

فأدركت أف  حت تنظر إليو بإمعاففمدت الكونتس يدىا وتناولت ابػابً، ورا
من الفرنكات..وبؼا فرغت مداـ  قيمة ابغجر الكرنً لا تقل عن ثلبثبْ أو أربعبْ ألفاً 

دواليك إلى أف عاد ثانية لصاحبو الذي  دوباري من فحص ابػابً ناولتو بعارىا وىكذا
 وضعو في أصبعو بهدوء.. وقاؿ:
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فقد سبقكم  وؿ من أنكرىا،يبدو أنكم لا تصدقوف قصبٍ.. ولكنكم لستم أ -
أماـ ابؼلك إدوارد  إلى ذلك فيليب دي فالوا ورفض الإصغاء إلى نصحي والتقهقر

 حبٌ لا تكوف ىزبيتو ساحقة.

 فضحكت مداـ دوباري.. بٍ قالت:

رأيت حقاً   ابغق إنك رجل ظريف يا مسبَ کاليوسبَو، ولكن خبرني ىل -
 كليوببَا؟

كانتا تشبهاف  أؤكد لك أف عيبِ كليوببَا أجل يا كونتس.. وفي إستطاعبٍ أف -
يشبهاف كتفيك في  عينيك من حيث جاذبيتهما.. كما أنها كانت تتمتع بكتفبْ

 بصابؽما..

 ولكن ماذا تعرؼ أنت عن كتفي؟ -

فوؽ الضلع  أعرؼ الكثبّ يا سيدبٌ فأنا أعرؼ مثلًب أف ىناؾ نقطة سوداء -
 السادس من جنبك الأيسر..

  سيدي الكونت..لا شك أنك عراؼ يا-

 فصاح ابؼاريشاؿ ضاحكاً:

غرابة، لأنبِ أنا الذي  كلب. كلب.. إنو ليس بعراؼ. وليس في الأمر كذلك أية  -
 أخبرتو بذلك..

 فتحولت الكونتس إلى ابؼاريشاؿ.. وسألت:

 وأنت من أدراؾ بذلك؟ -

 فعض ابؼاريشاؿ على شفتو.. وأجاب:

 ىذا سر عائلي، لا أستطيع أف أبوح بو.. -

 فقالت الكونيس:
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 بهب على الإنساف أف يلزـ معك جانب ابغذر دائماً.. -

 بٍ التفتت إلى كاليوسبَو.. وقالت:

قولك إنك  إذف كيف أمكنك أف تستعيد شبابك يا سيدي؟ فإنو بالرغم من -
 من عمره . تناىز الثلبثة آلاؼ عاـ فإنك تبدو كشخص في الأربعبْ

 كن ذلك سر من أسراري ابػاصة.إنك بؿقة في قولك يا سيدبٌ.. ول -

 فقالت الكونتس: ىل لك أف تطلعبِ على ىذا السر

ومن يراؾ الآف  أطلعك عليو!؟ وبؼاذا؟ لقد أستعدت شبابك يا سيدبٌ من قبل -
 بوكم بأنك لا تتجاوزين الثلبثبْ من عمرؾ..

 يالك من متملق! -

 الذي أستعمل.. إنبِ لا أقرر غبّ ابغقيقة.. ولا شك إنك إستعملت الأكسبّ -

 وكيف كاف ذلك يا سيدي؟ -

منزلًا معيناً في  لست أدري كيف أمكن أف تنسى ذلك يا سيدبٌ.. أفلب تذكرين -
 دي سارتبْ لأمر ما.؟ شارع سانت كلود. يوـ أف جئت بؼقابلة مسيو

بلسامو. وأف  أظنك تذكرين أنك صنعت معروفاً لأحد أصدقائي وابظو جوزيف-
تشربي ثلبث نقط كل صباح  جة من الأكبّس وأوصاؾ بأفصديقي ىذا أعطاؾ زجا

الزجاجة في العاـ  ألا تذكرين أنك فعلت ما أوصاؾ بو صديقي بإنتظاـ حبٌ فرغت
 ابؼاضي؟

 فقالت الكونتس:

 يالله يا سيدي. إنك تذكرني بأشياء كثبّة -

من أف يكوف  أجل.. أشياء لم يكن يعرفها أحد غبّؾ.. ولكن ما الفائدة -
 ف عرافاً إذا لم يستطع معرفة أسرار جاره؟الإنسا
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 إذف فجوزيف بلسامو يعرؼ سر الإكسبّ كما تعرفو أنت؟ -
ثلبث أو أربع  كلب يا سيدبٌ. أنو لا يعرؼ شيئاً عنو على الإطلبؽ. فقد وىبتو  -

 زجاجات من الإكسبّ ،لأنو كاف من أعز اصدقائي.
 وىل ما زاؿ لديو بقية منها؟ -

رأيتو فيها   تفى ابؼسكبْ منذ عامبْ أو ثلبثة. وآخر مرةلا أدري.. فقد اخ -
برحلة إلى جباؿ  كانت على ضفاؼ نهر أوىبّ في أمريكا عندما عوؿ على القياـ

 روكي. وبعدئذ علمت أنو مات.

 فصاح ابؼاريشاؿ:

 ىل لك أف تطلعنا على ىذا السر يا کونت؟ -

 وقاؿ الكونت ىاجا:

 ىل تعبِ ما تقوؿ حقاً يا سيدي؟ -

 أحبُ كليوسبَو قامتو وقاؿ:ف

 أجل يا سيدي -

 وقاؿ ابؼاريشاؿ:

في تقدنً بعض  ما دامت الكونتس قد استعادت عنفوانها وفتوتها. فما رأيك -
 من إكسبّؾ ىذا لصديقنا تافرني كي يعود شابا؟ً

 فنظر كالبوسبَو إلى الباروف وسأؿ:
 ىل ترغب في ذلك حقاً يا سيدي.؟ -

 نعم. نعم -اح ابعميع في صوت واحد: وقبل أف بهيب الباروف ص

 فقاؿ كاليوسبَو.
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 إف الأمر في غاية البساطة. -

حوى بعض  وأخرج من جيبو زجاجة صغبّة أفرغ بعض بؿتوياتها في قدح قد
الشمبانيا ابؼثلجة.وقدـ القدح إلى الباروف. فتحولت الأنظار إلى تافرفي في بؽفة.ومد 

ولكنو توقف وقد بدأ علية  شفتيو ليجرعو الباروف يده فتناوؿ القدح. ورفعو إلى
الإسبَساؿ في  البَدد.ضحك ابغاضروف، ولكن كليوسبَو رفع يده بينعهم عن

 الضحك. وصاح:

 قطعة ذىبية! إشرب يا باروف. وإلا فقدت شراباً تساوي كل نقطة منو مائة -

 فقاؿ الباروف. وقد اربذفت أوصالو:

 ي؟!إذف فإما أف أشرب أو أعطى القدح لغبّ  -

 وقاؿ رامبوليو. وىو بيد يده ليتناوؿ القدح:

 ناولنيو. -

القدح إلى فمو وجرع  وكأبما كانت ىذه الكلمة حافزاً إستثار عزبية الباروف. فرفع
ذلك الشراب السحري.وفجأة. شعر بابغرارة تسري في جسده. وأحس كأف كهولتو 

بسدد. وبعينيو  تغضن قدفارقتو والدـ يتدفق في عروقو حارا كما أحس بأف جلده ابؼ قد
ويديو. أما صوتو فقد أضحى  قد إتسعتا وزادت قوة أبصاربنا. وزاؿ إربذاؼ أوصالو

جهوريًا بعد إذ كاف خافتاً لا يكاد يسمع ولم يشك الباروف في أنو قد إستعاد شبابو 
 حقاً وبزلص من الشيخوخة المحطمة.

وكأبما أراد  الرعبوفي ابغاؿ دوت في القاعة صرخات ىي مزيج من الدىشة و 
فرفع صحفة الطعاـ وإلتهم ما فيها  الباروف أف يؤكد للجميع أنو قد عاد شخصاً آخر

.  غبّ عابئ بعظاـ اللحوـ

أسنانو قد عادت إليو  وظل يأكل وبيرح زىاء النصف ساعة وىو يردد في فرح أف
ووف بوملقوف ومباىجها بينما لبث ابؼدع ثانية. وأنو قادر على التمتع بكل لذائذ ابغياة
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في وجهو وقد عقلت الدىشة ألسنتهم.وفجأة.. وببطء، بدأت شيخوخة الباروف 
 منو الزيت فأخذ بوبو شيئاً فشيئا تعاوده. كمصباح نصب
 تأوه الباروف وقاؿ:

 أواه.. الوداع يا شبابي. -

فشاركوه  وتدحرجت على خديو دمعتاف.. وكأبما رني الباقوف بغاؿ الباروف
 التحسر والتنهد.

 قاؿ كاليوسبَو:

وثلبثبْ  ابؼسألة في غاية البساطة أيها السادة.. لقد أعطيت الباروف بطساً  -
 نقطة من الإكسبّ.. فعاوده شبابو بطساً وثلبثبْ دقيقة فقط.

 فصاح الباروف في بؽفة:

 إذف أعطبِ غبّىا يا كونت؟ -

 كلب يا سيدي.. فقد تقتلك المحاولة الثانية.  -

الإكسبّ السحري  كثر ابغاضرين بؽفة وإىتماماً بدفعوؿ ىذاوكانت مداـ دوباري أ
الذي سبق بؽا أف تعاطتو.وبؼا استعاد تافرني شبابو.. خيل إليها أف تنقض على 

وبزطفها من يد کاليوسبَي. بيد أنها عادت فقاومت ىذا الإغراء..حبْ  الزجاجة
 لاحظت دبيب الشيخوخة يدب في جسد تافرني ثانية.

 وقالت:

العجيب لا يزيد  سألة لا تعدو التغرير وابػداع.. فإف تأثبّ ىذا الإكسبّإف ابؼ -
 على بطس وثلبثبْ دقيقة.

 وقاؿ السكونت ىاجاً:

ومعبُ ذلك أنو إذا أراد شخص أف يستعيد شبابو مدة عامبْ فعليو أف يشرب  -
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 نهراً بأكملو من ىذا الإكسبّ.

 فضحك ابعميع. وقاؿ دي کوندرسية:

نقطة   92٣9222 ابية بسيطة.. إذ يكفي أف يتعاطى الإنسافإنها عملية حس -
 كي يستعيد شبابو مدة عاـ واحد.

وبذلك بهد العالم نفسو إزاء أزمة مائية خطرة ، فيضرع إلى الله  -وقاؿ لامبروز:
 إما أف يرسل طوفاناً ثانياً أو أف يقبض أرواح الكهوؿ إليو!

 وقالت مداـ دوباري:

عندما تعاطيت  لم أكن في حاجة إلى مثل ىذه الكمية مهما يكن من أمر، فأنا -
البٍ استعملتها تقدـ الزمن بي  ىذا الإكسبّ لأوؿ مرة.. فقد أوقفت الكمية القليلة

 مدة عشر سنوات!

 فقاؿ كاليوسبَو:

أف بوصلوا على  أجل يا سيدبٌ. إف الكهوؿ بوتاجوف إلى كمية كببّة حبٌ بيكن -
الثلبثبْ من عمرىا.. أو رجلًب في  ة مثلك كانت فينتائج سريعة حابظة.. ولكن سيد

الإكسبّ لأوؿ مرة، لا بوتاج إلا إلى عشر نقط  الأربعبْ من عمره مثلي عندما تعاطيت
 التطور. لكل فبَة من فبَات

 ماذا تعبِ بفبَات التطور.؟ -فسأؿ الكونت ىاجا:

ذا بلغ حبٌ إ إف قوى الإنساف وبموه يتماف في فبَات غايتها عشر سنوات -
إلى الأربعبْ بدأت قواه في  ابػامسة والثلبثبْ وقف النمو بساماً، فإذا تقدمت بو السن

فإذا أشرؼ على ابػمسبْ بدأت الشيخوخة  الابكطاط، ولكنو ابكطاط غبّ ملحوظ
واضح ويسرعاف بو بكو القبر.بيد أف ىذه النظرية  والضعف يدباف في جسمو بشكل

تغلبت ابؼدنية بوسائلها ابؽدامة على  ابغالية. فقد الطبيعية لا تنطبق على حياتنا
عشر سنوات. أعبِ أف الإنساف يبدأ في الإبكلبؿ  الطبيعة. فعجلت بفبَة الإبكطاط
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والثلبثبْ من عمره.. أما أنا فقد وفقت إلى ابغصوؿ على ىذا  عندما يبلغ ابػامسة
بكلبؿ وأبستع فبَة التحوؿ. وبذلك أمكنبِ أف أقاوـ الإ الإكسبّ قبل أف أبزطى

 أرغب في ذلك. بالشباب طابؼا

 فصاحت الكونتس:
 ألم يكن الأجدر بك أف ترجع بسنك إلى العشرين؟ -

 فابتسم كاليوسبَو.. وأجاب:

على أف  بل إنبِ أفضل أف أكوف في الأربعبْ من عمري بفتلئاً صحة ونشاطاً  -
 أكوف غراً في العشرين من عمري.

 فقالت الكونتس: حقا؟ً

 كاليوسبَو:  فاستطرد

من  بلب شك يا سيدبٌ. إف الشاب يشتهي النساء اللبئي يبلغن الثلبثبْ -
عمرىن وىو في العشرين.أما إذا كاف الرجل في الأربعبْ من عمره فيمكنو أف يسوس 

 النساء وكبار الرجاؿ. صغبّات

 فقالت الكونتس:

 لو.ما تقو  إنبِ أسلم بقولك يا سيدي. فأنت نفسك خبّ برىاف على صدؽ -

 وقاؿ تافرني في حزف:

 وا أسفاه. لقد اىتديت إلى ذلك الإكسبّ السحري متأخراً. -

 واستطردت الكونتس:

مرة عندما كنت  خرنبّ يا باروف. لقد قلت إنك إستعملت ىذا الإكسبّ لأوؿ -
 في الأربعبْ من عمرؾ.

 أجل يا سيدبٌ. -
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 ومنذ ذلك الوقت. أعبِ منذ حصار طرواده.. -

 بل ذلك بقليل يا سيدبٌ.كلب.. بل ق  -

 ومنذ ذلك الوقت وأنت لا تتخطى سن الأربعبْ؟ -

 أجل والدليل على ذلك حالبٍ الراىنة. -

 وقاؿ دي کوندرسيو:

إنكما لا تتجادلاف في معضلة الإبقاء على الشباب فحسب. وإبما في كيفية  -
ف فمعبُ ترواده إلى الآ ابػلود. فما دمت قد إستطعت الإحتفاظ بشبابك منذ حصار

 ذلك أنك لن بسوت أبدًا.

 ىذا ىو الواقع يا ماركيز. -

 وىل أفهم من ذلك أنك غبّ قابل للقتل ؟ -

 کلب يا سيدي.. فمثلي في ذلك مثل أي شخص عادي.  -

 بغادث ما؟ إذف ىل قضيت ثلبثة آلاؼ وبطسمائة عاـ دوف أف تتعرض -

تصغوا  أرجو أف لقد كاف ذلك بدحض الصدفة يا سيدي ابؼاركيز.. على أني -
 إلى إيضاحي عن السر في ذلك.

 أجل. أجل. -فصاح ابعميع في حرارة:

 إستطرد کليوسبَو قائلًب:

 ما ىي أوؿ ضرورة من ضروريات ابغياة؟ أليست ىي الصحة؟ -

 أجل. -

 وكيف السبيل إلى المحافظة على الصحة؟ -

 فقاؿ الكونت ىاجا:
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 دقة قيادة ابعسم والعناية بو. -

كونت. إذف لم لا يكوف ىذا الإكسبّ ىو أفضل وسيلة للعلبج، لقد   حسناً يا -
 وصحبٍ.. وحيابٌ. توصلت إلى إكتشافو وبواسطتو أمكنبِ أف أحتفظ بشبابي

 ولكنك تعلم أف مصبّنا بصيعًا الفناء في النهاية. -

عنصر جديد  ىذا صحيح يا سيدي. ولكن لا تنسى أنبِ أداوـ على إدخاؿ -
وبذلك يستطيع القياـ بحركتو  كي أحفظو من الوىن والابكلبؿإلى جسمي كل صباح  

الآلية دوف تراخ أو فتور.وقد أكسببِ تكرار ىذه العملية حذقا في تعرؼ حاجة 
البٍ  البشري حبٌ لا تصرعو الشيخوخة. كما علمتبِ ابغذر وبذنب الأخطار ابعسم

رىينة ببْ يدي مسيو قد تودي بابغياة.. فأنا مثلًب لا أقبل إطلبقاً أف أودع نفسي 
ما في قولي من صحة. كما  لوناي كي يودعبِ الباستيل وبينع عبِ الطعاـ، لبّى مبلغ

لأنبِ واثق أنو يود أف يفرغ السم  لا أقبل أيضًا أف أنفرد بدسيو دي کوندرسيو
لا لرغبة شريرة  -إصبع يده اليسرى في قدحي ابؼوضوع في ابػابً الذي يلبسو في

 علمية خطرت لو. ةولكن إرضاء بغقيق

في دىشة وقد  فنظر مسيو دي لوناي ومسيو دي کوندرسيو كل منهما إلى الآخر
 بزضب وجهابنا بحمرة ابػجل.

 واستطرد كاليوسبَو قائلًب:

القضاء حبٌ  أليست ىذه ىي ابغقيقة يا مسيو دي لوناي؟ إننا لسنا في ساحة -
 بزشى الإعبَاؼ.

 فقاؿ مسيو دي لوناي ضاحكاً:

 قة ما قررت يا كونت..ابغقي -

 کاليوسبَو قائلًب: بدرت من شفاه ابغاضرين صيحات الإعجاب.. بينما إستطرد

أقارف الظروؼ  وعلى ىذا الأساس أمكنبِ أف أبذنب التعرض للتهلكة.. فأنا -
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الدرس موعظة، ولا شك  ومن ابغالية بدا بياثلها في ابؼاضي لأبزذ من ابؼقارنة درساً..
 فيما صرت إليو من حنكة ودراية. عشتها أكبر الأثر أف للؤلف عاـ البٍ

 فقاؿ مسيو لامبروز:

لقدمت إلى  لو إنك قبلت مرافقبٍ في الرحلة البٍ أعتزـ القياـ بها حوؿ العالم -
 أجل ابػدمات يا سيدي.

 لم بهب كاليوسبَو.. فاستطرد لامبروز:

ف يسمح لي أ ماداـ الكونت كاليوسبَو لا يرى مرافقبٍ في رحلبٍ، فأرجو -
وعدت جلبلة ابؼلك أف  سيدي ابؼاريشاؿ بالإنصراؼ. فاف الساعة الآف السابعة وقد

أبدأ رحلبٍ بعد ربع ساعة.غبّ أني أود قبل أف أنصرؼ أف أسأؿ الكونت كاليوسبَو 
 بدا سيحدث لي ما ببْ فرساي وبرست. أف يتكهن

ؽ.. فلم يسع فنظر كاليوسبَو إلى لامبروز نظرة ىي مزيج من العطف والإشفا
 لامبروز غبّ الرحيل. وفيما كاف لامبروز يودع ابؼاريشاؿ رامبوليو.. قاؿ الأخبّ: مسيو

 الوداع يا عزيزي لامبروز.. -

 فأجاب الآخر:

رحلة حوؿ العالم  كلب.. بل إلى اللقاء، وإلا اعتقد ابعميع إنبِ لن أعود.. فإف  -
 «.الوداع»قد تستغرؽ غيبة ست سنوات ولكنها لا تقتضي كلمة 

 فأجاب ابؼاريشاؿ:

قروف.. وعلى  إف ستة أعواـ بالنسبة إلى من كاف في مثل سبِ ىي بدثابة ستة -
 «.الوداع»ذلك فأنا أرى من الأوفق أف أقوؿ 

 فقاؿ لامبروز ضاحكاً:

على يد الكونتس  إذف فلنسأؿ العراؼ.. ولكن مالنا وبؽذا.. إف قبلة واحدة -
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 ن عاماً أخري.. والآف إلى اللقاء..كفيلة بأف تطيل في أجلي عشري

 بٍ غادر الغرفة.. وبؼا انقطع وقع حوافر جواده.. إلتفت ابعميع إلى كاليوسبَو 

 متسائلبْ
 وكاف الكونت ىاجا أوؿ من قطع حبل الصمت.. سأؿ:

 بؼاذا لم بذيب على سؤالو يا مسيو كاليوسبَو؟ -

 وأجاب: فانتفض كاليوسبَو في مكانو كأبما أفاؽ من حلم مزعج،

أو أقرر حقيقة  الواقع إنبِ كنت في موقف حرج، فكاف على إما أف أكذب -
 بؿزنة

 وكيف ذلك؟ -

 «(الوداع»كاف بهب أف أقوؿ لو )أف الدوؽ مصيب في قولو لك   -

 فامتقع وجو ابؼاريشاؿ. وسأؿ:
 ماذا تعبِ بذلك يا سيدي؟ -

 ك.لا تنزعج يا ماريشاؿ. فإف ابػابسة ابؼؤبؼة ليست خابست -

 فصاحت مداـ دوباري:

 ماذا تقوؿ؟ ىل تعبِ أف لامبروز ابؼسكبْ.. -

 فقاطعها كاليوسبَو:

غادرىم الآف  إنو لن يقبل يدؾ مرة ثانية يا سيدبٌ بل ولن تقع عيناه على من -
 مرة أخرى.

ابغزف  بدرت صيحات الدىشة من أفواه السامعبْ وعلت وجوىهم علبمات
 والتأثر.
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 وقالت الكونتس:

 سل إليك أف تطلعنا على ما سيحدث للبمبروز ابؼسكبْ.أتو  -

 فهز كاليوسبَو رأسو نفياً.. فصاح الآخروف:

 نعم. أبظعنا نبوءتك. -

 فقاؿ العراؼ:

العالم. ليستأنف  إنكم تعرفوف أف مسيو لامبروز يرغب في القياـ برحلة حوؿ -
 سندوتش أبحاث الكاببً كوؾ ابؼسكبْ الذي لقي حتفو في جزائر

 ل.. أجل. كلنا نعرؼ ذلك.أج -

ماىر كما أنو  وكل العوامل تدؿ على أف لامبروز سيوفق في رحلتو، فهو بحار -
 سيتبع طريقاً آمناً 

 فقاطعو الکونت ىاجا قائلًب:

رسم لو خط  نعم. فإف جلبلة ملبؾ فرنسا عالم جغرافي قدير، وىو الذي -
 السبّ.

 فقاؿ كاليوسبَو:
سبّحل في الوقت  من ىنا. ولكنبِ لا أعتقد أنولقد سارع لامبروز بالرحيل  -

 دوف رحيلو سريعاً من برست. المحدد لبدء الرحلة. فهنالك عقبات كثبّة ستحوؿ
 أمامو. بٍ عاد فقاؿ: وأمسك كاليوسبَو بغظة. وىو بوملق في قدح ابؼاء ابؼوضوع

 وىا قد مضى إنبِ أرى لامبروز وقد بدأ رحلتو وسط مظاىر الفرح والابتهاج -
 عاماف من مدة الرحلة دوف أف بودث شيء مؤلم.

 وبعدئذ؟ -

وتظلل السماء  ومرت الأعواـ.. وإذا بالبحر تتسع دائرتو حوؿ السفن.. -
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ابؼنظر. وىي ترقب السفينة وقد  سحب قابسة.. بٍ تظهر أراض بؾهولة.. وأشباح مرعبة
 بضلتها العاصفة الثائرة بكو الشاطئ..

أف برذر  . لو إنك تسمعبِ لصرخت أطلب إليكأواه.. لامبروز.. لامبروز.
 ابعزائر المجهولة..

 وصمت كاليوسبَو.. بينما بدت دلائل الذعر والفزع على وجوه ابغاضرين.

 سأؿ الكونت ىاجا:

 إذف بؼاذا لم برذره؟ -

 وصاحت الكونتس دوباري:

م ىذا الرجل العظي أجل.. بؼاذا لا ترسل من بينعو من الرحيل.. فإف حياة مثل -
 أبشن بكثبّ من أف تعرض للتهلكة في رحلة خطرة كهذه؟

كاليوسبَو منعو من ذلك  وحينئذ نهض ابؼاريشاؿ واقفاً وىم بدؽ ابعرس. لكن
 وقاؿ:

وىو القدر قد   لا فائدة ترجى من ذلك. فإف النصيحة لن بذدي مع لامبروز -
 تب لو.بينو وببْ ما ك كتب لو في سجل الأبدية.. فلن يستطيع أحد ابغيلولة

 فأطرؽ ابعميع برؤوسهم دلالة على الإقتناع.. وقاؿ دي کوندرسية:

إف القناع الذي بوجب عنا مآسي ابؼستقبل بؽو أعظم ربضة منحها الله  -
 للئنساف..

 فقاؿ الكونت ىاجا:

 ىل لك أف تطلعبِ على مستقبلي يا مسيو دي كاليوسبَو؟ -

 فهز العراؼ رأسو نفياً.. فقاؿ الكونت:

 من البشر.. يا سيدي أف ىناؾ رجالاً تتوقف عليهم مصائر ابؼلبيبْتذكر  -



 31 

 فقاؿ كاليوسبَو:

 إذف سلبِ يا مولاي أجيبك. -

 فقاؿ ابؼلك وقد بدت عليو دلائل العظمة لأوؿ مرة:

 يا مسيو كاليوسبَو . إنبِ آمرؾ أف تكشف القناع عن مستقبلي وخابسبٍ -

 فحدؽ كاليوسبَو ثانية في القدح بٍ قاؿ:

 خبرني ماذا تريد أف تعرؼ يا مولاي؟ -

 أريد أف أعرؼ أية ميتة سأموت. -

 ستموت بطلق ناري يا مولاي. -

 فلمعت عينا ابؼلك جوستاؼ.. وقاؿ:

يا مسيو دي   إذف سأموت في معركة! ميتة مقاتل شريف، شكراً لك -
 كاليوسبَو..

 وأطرؽ العراؼ برأسو إلى الأرض.. ولزـ الصمت..

 د:فسأؿ ابؼلك في بر

سأموت كمحارب  مالك قد أطرقت برأسك إلى الأرض يا سيدي؟ ألم تقل إنبِ -
 شريف، فهل في ذلك ما يؤلم ؟ إنو لشرؼ ونعم الشرؼ

 فرفع كاليوسبَو رأسو، وقاؿ في بؽجة حزينة:

ستلبقي حتفك في  مولاي. إنبِ لم أقل إنك ستموت في ساحة القتاؿ. ولكنك -
 إحدى ابغفلبت الراقصة.

لك الصمت.. على حبْ دفن کاليوسبَو وجهو ببْ يديو وارتسمت لزـ ابؼ
 علبمات الذعر على وجوه ابؼدعوين



 30 

كأبما ليخبَؽ  ورفع مسيو كوندرسيو القدح من أماـ العراؼ. ونظر إليو بإمعاف
کاليوسبَو عليها مستقبل الرجاؿ،  حجب القدح ويرى تلك الشاشة البيضاء البٍ يقرأ

  موضعو، بٍ قاؿ:فلما أخفق، أعاد القدح إلى

 وىل لك أف تطلعبِ على مستقبلي يا مسيو كاليوسبَو؟ -

 فرفع العراؼ رأسو ثانية، وقاؿ في صوت أجش:

أف تعرؼ  سيدي.. إنك رجل لو خطره في الدوائر العلمية، وإذا شئت -
 مستقبلك فأعلم إذف أنك ستموت بنفس السم الذي برملو في خابسك.

 فقاؿ العالم:

 ص منو فوراً..ولكنبِ سأبزل -

 وقالت الكونتس:

إف ىذا العراؼ  أجل.. بزلص منو في ابغاؿ يا ماركيز حبٌ لا يصيبك ابؼوت.. -
 ابؼشئوـ يتهدددنا بصيعاً بسوء ابؼصبّ

 فقاؿ العراؼ:

 يقذؼ بالسم. لا فائدة ترجى من ذلك يا سيدبٌ.. فإف مسيو كوندرسيو لن -

 وقاؿ العالم:

وإبما لأنو سم نادر.  ي أساعد القدر في عملو..نعم.. إنبِ سأحتفظ بو. لا لك
 للحصوؿ على كمية أخرى منو.. حضره كابانيس، ولن تتاح لي فرصة أخرى

 واستطرد كاليوسبَو:

 إف القدر لا يعجز أبداً عن إبهاد الوسيلة البٍ بوقق بها قضاءه. -

 وقاؿ ابؼاركيز:

 ل حاؿ.إذف فسأموت بفعل السم، حسناً، إنها ميتة مدىشة على ك -
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 فقاطعو مسيو فافراس قائلًب:

ملك السويد  لقد عرفنا الآف أف مسيو لامبروز سيموت غريقاً.. وجلبلة -
 السم.. ترى ماذا قدر لي أنا إذف؟ سيموت بطلق ناري.. وأما ابؼاركيز فسيموت بتأثبّ

 فأجاب العراؼ:

 لا برسد ىؤلاء السادة على نهاياتهم يا سيدي. -

 فسأؿ فافراس:

 ا؟ أتنتظرني ميتة أشنع من ميتاتهم؟بؼاذ -

 أجل.. ستموت مشنوقاً يا سيدي. -
 فصاح رامبولية: مشنوقاً.. يا للشيطاف.

إذ تكهرب  وساد الصمت ببْ ابغاضرين. فلم يكن أحد بهرؤ على ابغديث بعد
 ابعو عقب تلك التصربوات ابؼؤبؼة.

 مسيو دي لوناي للعراؼ: وأخبّاً قاؿ

د تذکر نبوءاتك ولا أجد في نفسي ابعرأة لسؤالك عما ابغق إنبِ أربذف لمجر  -
 سيصيببِ.

 فقاؿ كاليوسبَو:

إنك برسن بذلك صنعاً يا سيدي. فلب براوؿ البحث عما بىبئو لك ابؼستقبل.  -
 فإف ابؼستقبل بيد الله.

 وقالت الكونتس:

 يبدو أنك تشعر بابعبن من تعرؼ مصبّؾ يا مسيو دي لوناي.-

 إلى العراؼ. وقاؿ: فالتفت حاكم الباستيل
 إذف. ىل لك أف تتنبأ ما سيحدث لي مستقبلبً يا سيدي؟ -
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 فأجاب کاليوسبَو:

 وا أسفاه، أنك ستلبقي مصرعك بضربة فأس. -

بوملب  فبدأ الإشمئزاز على وجو ابغاكم، على حبْ حاوؿ رامبوليو وتافرني أف
لثرثرة النسائية لم العراؼ على عدـ الاسبَساؿ في ىذه الأحاديث ابؼؤبؼة. بيد أف ا

 تلبث أف تغلبت على حكمة الرجاؿ. إذ قالت الكونتس:

مسيو دي   أكبر الظن أف امرأة مثلي لن تكوف خابستها مفجعة كما تنبأ لكم -
بؿطمة ىجرىا الأىل  کاليوسبَو؟ ويلوج لي أنبِ سأموت كما بسوت أية امرأة عجوز

 والناس ، أليس كذلك يا مسيو كاليوسبَو؟

بفا زاد  العراؼ في إنتظار جوابو. بيد أف كاليوسبَو آثر الصمت ونظرت إلى
 فضوؿ الكونتس، فسألت في أبغاح:

 ماذا؟ ألا بذيب يا سيدي؟-

 وماذا تريدني أف أقوؿ يا سيدبٌ؟ -

 ترددت.. بٍ إستجمعت أطراؼ شجاعتها. وصاحت:

بدصبّ جاف  حسناً. سأجازؼ كما جازؼ الآخروف. وأطلب إليك أف بزبرني -
 فوبرنيبّ، کونتس دوباري. دي

 فأجاب العراؼ:

 ستطيح سكبْ ابعلبد برأسك يا سيدبٌ.. -

 فإمتقع وجهها وقالت في ضراعة:

 لا شك إنك تهزؿ يا سيدي ؟ -
 وبؼاذا تعتقدين إنبِ أقصد الدعابة يا سيدبٌ ؟ -

ابعلبد  ذلك لأنو يتحتم أف يرتكب الإنساف جربية ما حبٌ تطيح سكبْ -
 على إتيانو. ر لا أخالك تعتقد أف امرأة ضعيفة مثلي بذرؤبرأسو.. وىو أم
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 وضحكت ضحكة ىسبَية.. واستطردت قائلة:

 إذف ىيا بنا نتهيأ للموت يا مسيو دي فافراس.. -

 فاسبَسل العراؼ قائلًب:

 لا داعي لذلك يا سيدبٌ.. فستذىببْ إلى ابؼشنقة في عربة! -

تتهيأ لي الفرصة وقتئذ  أف يالك من شخص مزعج يا سيدي.. ولكن كم أرجو -
 حبٌ أصعد إلى ابؼشنقة ومعي كاىن أعبَؼ عليو.

 فرفع العراؼ يده يقاطعها. وقاؿ:
سيصعد إلى  لن بودث شيء من ىذا يا سيدبٌ.. فإف آخر شخص في فرنسا -

 ابؼشنقة مع الكاىن ىو جلبلة ملك فرنسا.

لى قلوب إ نطق کاليوسبَو بتلك الكلمات في صوت داو بـيف أرسل الذعر
سامعيو.وساد الصمت.. وأخبّاً رفع العراؼ القدح الذي كاف يشاىد فيو تلك ابؼناظر 

وىم بأف بهرع بؿتوياتو، ولكنو أعاده إلى مكانو ثانية وقد بدأ عليو  ابؼروعة
 الضجر.وبروؿ إلى مسيو دي تافرني فأسرع الأخبّ يقوؿ في فزع:

 أعرؼ ما ينتظر في من مصبّ.كلب.. لا تطلعبِ على شيء، فأنا لا أريد أف   -

 وقاؿ ابؼاريشاؿ رامبوليو:

 إذف خبرني ماذا قدر لي في لوح القدر يا کاليوسبَو؟ -

سيموت في  كن مطمئناً يا سيدي ابؼاريشاؿ، فأنت الشخص الوحيد الذي  -
 فراشو مطمئناً.

 فصاح ابؼاريشاؿ في جذؿ:

 إذف ىيا بنا لنتناوؿ القهوة أيها السادة! -

الكونت ىاجا من  وقوفاً.. وفيما كانوا يتهيأوف بؼغادرة القاعة اقبَب نهض ابعميع
 العراؼ.. وسأؿ:
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 ىل لك أف بزبرني ماذا أحذر في ابؼستقبل؟ -

 فأجاب العراؼ: احذر من القفازات يا مولاي..

 وقاؿ كوندرسية: وأنا ؟

 من )عجة( البيض يا سيدي. -

 وسأؿ فافراس: وأنا؟

 من رسالة. -

 ي: وأنا؟وسأؿ مسيو لونا
 سقوط الباستيل حذار من -

 أما الكونتس فسألت وقد امتقع وجهها خوفاً:

 وأنا.. مم أحذر؟ -

 أما أنت أيتها الكونتس ابعميلة فإجتنبي قصر لويس ابػامس عشر. -

استوقفو  وغادر ابعميع الغرفة في صمت.. وأراد كاليوسبَو أف يتبعهم حبْ
 ابؼاريشاؿ

 وقاؿ لو:

 مصبّه.. صديقي.. فما زاؿ ىناؾ تافرني. فإننا بقهلبغظة واحدة يا  -

 فصاح تافرني:

 ولكنبِ لا أريد أف أبظع شيئاً من تنبؤاتو -

 وقاؿ ابؼاريشاؿ:

حبٌ نثق  -تافرني وأنا  -إذف ىل لك أف تطلعنا على شيء لا يعرفو سوانا  -
 بصدؽ تنبؤاتك؟
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 فابتسم العراؼ وقاؿ:

 ماذا تقوؿ؟ -

 فقاؿ ابؼاريشاؿ:

في قصره  نا بؼاذا قدـ تافرني إلى فرساي مفضلًب ذلك على العيشة ابؽادئةخبر  -
 سنوات؟ الذي ابتاعو لو ابؼلك منذ ثلبث« ابؼنزؿ الأبضر»ابعميل في 

 فقاؿ كاليوسبَو:

عشر سنوات أف  إف ذلك من البساطة بدكاف.. فقد حاوؿ مسيو تافرني منذ -
 ولكنو لم ينجح في بؿاولتو. يزوج ابنتو أندريو من ابؼلك لويس ابػامس عشر

 فصاح تا فرني: يا للشيطاف.

 وإستطرد العراؼ قائلًب:
ماري إنطوانيت..  والآف بواوؿ مسيو تافرني أف يزوج إبنو فيليب من ابؼلكة-

 أليست ىذه ىي ابغقيقة يا سيدي؟

 فصاح تافرني في انفعاؿ:

 إف ىذا الرجل ساحر ولا شك. -

 ثانية كاف ىذا قد اختفى.ولكنو حبْ التفت إلى كاليوسبَو 

 قاؿ ابؼاريشاؿ:

 ىيا بنا إلى قاعة ابعلوس کي بكتسي القهوة. -

على مقابلة ذلك  ولكنهم لم بهدوا أحداً في القاعة. فقد رحل ابعميع إذ لم بهرؤوا
 العراؼ ابعهنمي مرة أخرى.
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 الفصل الثاني

 المرأتان المجهىلتان

 مصاعب تشيب بؽاأىوالًا و  2914عانت باريس في شتاء عاـ 

 شتد البرد بشكل لم يسبق لوhالولداف. فقد كثر ىطوؿ الأمطار، و

 مثيل، فتحولت الأنهار إلى ثلبجات، وتراكمت في الشوارع كتل من

ابعليد، عطلت الأعماؿ وعرقلت ابغركة العامة. ونزلت بالبلبد بؾاعة 
جائحة بسبب الثلوج البٍ غطت ابغقوؿ فنضب المحصوؿ إلى درجة 

بهدوف ما يقيهم  ة، وألغى الناس أنفسهم يتضوروف جوعاً ولاخطبّ 
طلب ابػبز  زمهرير الشتاء، فخرجوا إلى الشوارع وىم يصرخوف في

 والوقود.

لشعبو مبلغ ثلبثة  وإزاء ىذه ابؼشكلة ابػطبّة رأي لويس السادس عشر أف يتبرع
عاً ما يسدوف بو ملبيبْ من الفرنكات بزفيفاً لويلبت الأزمة، وكي بهد ابؼتضوروف جو 

 الرمق.

بـازنها أو غاباتها، فظن  أما الوقود فقد بظحت ابغكومة للشارين أف يبتاعوه من
ابعميع أف الأزمة قد خفت وطأتها، وأف الرخاء لا يلبث أف يعم البلبد، ولكن سرعاف 

أعلن حاكم باريس نفاد الوقود وقلة الغلبؿ..وأقيمت الصلبة في  ما خاب ظنهم حبْ
يرفع عنهم البرد والمجاعة..وكأبما استجابت  وتضرع البؤساء إلى الله أف الكنائس،

الزمن، فنسي ابعميع بنومهم واستأنفوا  السماء دعوات ابؼصلي، فصفا ابعو فبَة من
 حياة ابؼرح ابؼشهورة عن الباريسيبْ.

المجاعة  بيد أف الطقس لم يلبث أف عاد سبّتو الأولى، فاشتد الصقيع وانتشرت
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بٍ قررت أف  ى. فرأى ابؼلك أف يشكل بعنة لبحث ابغالة، وتشكلت اللجنةمرة أخر 
حبٌ بىف الضغط في طلب ابػبز  تناشد الكهنة والرىباف العودة إلى مواطنهم الأصلية

 والوقود.

اللجنة ثانية  وبؼا ظهر أف تلك الإجراءات لم تف بالغرض ابؼنشود إجتمعت
إلى باريس سعياً وراء ملذاتهم أف  جاءوا وقررت مناشدة القضاة ورجاؿ ابغكومة الذين

يعودوا ثانية إلى مقاطعاتهم. بيد أف حاكم باريس العسكري لم يكن من ابغزـ حيث 
دوف تباطؤ أو تراخ، وعلى ذلك فقد بقي ابعميع في باريس غبّ  ينفذ ىذا القرار

 بقرار اللجنة.. عابئبْ

والبرد القارص ما  عوىكذا قاست باريس خلبؿ أشهر الشتاء الطويلة من ابعو 
 وقطع الطريق. دفع كثبّين من سكانها إلى احبَاؼ اللصوصية

وصلت إلى  وبعد مرور أسبوع على الوليمة البٍ أدبها ابؼاريشاؿ دي رامبوليو
البٍ كانت بسلؤ الشوارع  باريس أربع زحافات تتهادي فوؽ ابعليد وببْ القاذورات

 والطرقات.

لايفتأف يلتفتاف  رتدياف معطفبْ بظيكبْ. وكاناوقد شغل أولى الزحافات رجلبف ي
البٍ تتبعها عن كثب. والبٍ كاف  خلفهما الفينة بعد الفينة. كأبما يراقباف تقدـ الزحافة

بظيكبْ من الفراء الثمبْ، وأخفتا من ملببؿهما  يشغلها إمرأتاف قد تدثرتا بدعطفبْ
تاف لولا القبعتاف النشائيتاف أف بوكم الرائي عليهما بأنهما إمرأ حيث كاف من ابؼتعذر

 ترتديانها. اللتاف كانتا

عابئتبْ  كانت ابؼرأتاف بذلساف جنباً إلى جنب وبنا تتحدثاف في انهماؾ غبّ
وحنق. وكانت إحدابنا  بالبؤساء الذين انتشروا في الشوارع وراحوا يرمقونهما في حسد

 فاخرة قد غطت بو معظم يدىا منديلبً  طويلة القامة تبدو عليها دلائل النبل وبرمل في
يرخي  وجهها ، وعندما وصلت الزحافات إلى بوابة ساف دنيس كاف الليل قد بدأ

 سدولو. واشتد الزمهرير.
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يستحث ابعياد  وأشارت كبرى ابؼرأتبْ إلى الرجلبْ إشارة خاصة. فأسرع أحدبنا
الأخرين  على الإسراع. ولم تلبث أف إختفت. وعادت ابؼرأة تشبّ إلى ركاب الزحافتبْ

 أيضاً.. ووقفت زحافة ابؼرأتبْ أخبّاً في شارع دي منلمونتاف. وكاف فلم تلبثا أف اختفتا

والتجائهم إلى  يبدو قفراً من ابؼارة والسابلة. ولا شك أف كاف للبرد أثره في فرار الناس
 دوره طلباً للتدفئة.وبؼست ابؼرأة كتف سائق عربتها. بٍ قالت:

 برضر ابؼركبة ابؼنشودة يا وبر؟ كم يلزمك من الوقت كي  -

 فسأؿ السائق في بؽجة تغلب عليها اللهجة الأبؼانية:

 ىل تريدينبِ على أف أحضر ابؼركبة يا سيدبٌ؟ -

بذتازىا الزحافة  أجل.. فإنبِ سأعود من الشوارع ابعانبية حيث لا بيكن أف -
 نظراً لبَاكم القاذورات.

 والتفتت إلى رفيقتها. وسألتها:

 ساعة الآف يا فتابٌ؟كم ال  -

تعرؼ الوقت  ونظرت ابؼرأة الأخرى إلى ساعتها الصغبّة واستطاعت بعد لأي أف
 نظراً لإشتداد الظلبـ.

 قالت:
 إنها السادسة إلا ربعاً يا سيدبٌ. -

 فقالت كبرى ابؼرأتبْ:

 إذف لتحضر ابؼركبة في الساعة السابعة إلا ربعاً يا وبر. -

 عها رفيقتها. وإنطلقتا بخطى سريعة.ووثبت ابؼرأة من العربة تتب

 أما السائق فقد تنهد وغمغم قائلبً:

 يا إبؽي.. ىذه جرأة لا حد بؽا؟ -
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وقالت كبري  أما ابؼرأتاف فقد ضحكتا، وضمتا معطفيهما حوؿ جسميهما بشدة
 ابؼرأتبْ:

 حاولي أف تقرأي اسم الشارع يا أندريو. -

 إنو شارع دي بونت أوشو يا سيدبٌ. -

اليمبْ، ولكن  فقد أخطأنا. لقد أخبروني أف أدخل في الشارع الثاني علىإذف  -
 يالله. إنبِ أشم رائحة خبز حار.

 فقالت رفيقتها:

 ولم الدىشة وىذا بـبز في نهاية الشارع. -

 إذف ىيا بنا إليو لنسأؿ عن شارع ساف كلود. -

 فقالت أندريو:

 .كلب. لا تدخلي ابؼخبز يا سيدبٌ ودعيبِ أفعل ذلك  -

 وبنت الفتاة بالتحرؾ. حبْ بظعت ابؼرأتاف صوتاً مرحاً يقوؿ:

 أتبحثاف عن شارع ساف كلود يا سيدبٌ ابعميلتبْ؟ -

بجسمو فوؽ  دارت ابؼرأتاف على عقبيهما بكو مصدر الصوت.. فرأتا رجلًب بييل
باب ابؼخبز. وقد بدا عاري الصدر والساقبْ رغم شدة البرد.. وصاحت صغرى 

 برتمي برفيقتها:ابؼرأتبْ وىي 

يا للشيطاف! ىو ذا رجل عار! ترى ىل بكن في باريس حقاً.. أـ في إحدى  -
 غابات أفريقيا؟

 وسأؿ ابػباز دوف أف يعبأ بدا بدا على ابؼرأة من خوؼ:

 ألم يكن ىذا ما تريداف الاستعلبـ عنو؟ -

 فقالت كبرى ابؼرأتبْ، وىي تغالب ضحكة أوشكت أف تفلت منها:
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 قي. إننا نبحث عن شارع ساف كلود.أجل يا صدي -

 إذا شئتما رافقتكما إليو فهو ليس ببعيد من ىنا. -

 فصاحت ابؼرأة:

الطريق ابؼوصلة  كلب.. لا داعي لأف تزعج نفسك.. ويكفي أف ترشدنا عن  -
 إليو.

 فقاؿ الرجل: إنو أوؿ شارع إلى اليمبْ

 شكراً لك.. -فقالت ابؼرأة وىي بذتذب رفيقتها: 

 وانطلقتا.
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 الفصل الثالث

 السٌارة

 كاف السائر في شارع ساف كلود يرى ضوءاً خافتاً ينبعث من نافذة في

الطابق ابػامس من منزؿ صغبّ في نهاية الشارع.وخلف ىذه النافذة 
إلى منضدة قدبية وقد  جلست امرأة صغبّة عليها مسحة من ابعماؿ

مرأة أخرى إنهمكت في كتابة بضع رسائل. وعلى مقربة منها، وقفت ا
 وراحت تنظر إليها في فضوؿ. طاعنة في السن وقفة الإحبَاـ

بقماش من القطيفة  أما أثاث الغرفة فكاف يتكوف من عدة مقاعد وثبّة مكسوة
بساثل ابؼقاعد ولكنها أقدـ منها.وفوؽ  الصفراء وفوقها أغطية بيضاء، وبشة أريكة عتيقة
لثالث ملك فرنسا وبولندا، وقد نفش ابعدار كانت صورتاف معلقتاف، إحداىا بؽنري ا

في أسفلها إسم )ىنري دي فالوا( بخط رديء، والأخرى لامرأة صغبّة بؽا عيناف 
وشفتاف رقيقتاف، وقد نقش في أسفلها اسم )جبْ دي فالوا(.  سوداواف، وأنف مدبب

ي ابؼنزؿ ابغقبّ الذ فبَى ما العلبقة ببْ ىنري الثالث وببْ تلك ابؼرأة البٍ تقطن ذلك
 يدؿ كل ما فيو على فقر مدقع.؟

وكانت ابػادـ العجوز لا تفتأ بذيل بصرىا في حزف ببْ سيدتها ابعالسة إلى 
 ابؼنضدة وببْ ابؼدفأة ابعرداء. وفجأة. غمغمت أصغر ابؼرأتبْ قائلة:

أتوقع ابغصوؿ  مداـ دي ميزري، وصيفة بـدع جلبلة ابؼلكة. إنبِ لا بيكن أف -
 من قبل. لويسات، لأنها أحسنت إلىمنها على أكثر من ستة 

 وتأوىت، بٍ إستطردت قائلة:

متفرج. مسيو دي   مداـ باتريك وصيفة جلبلتها. لويساف. مسيو دورمسوف. -
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 على الأقل سنحاوؿ أف نقنعو بذلك. مسيو دي روىاف. زيارة. أو .کالوف. نصيحة

 بٍ ابتسمت، وعادت تقوؿ:

لويسات ىذا  بغصوؿ على بشانيةحسناً.. أكبر الظن أف ىناؾ أملًب في ا -
 الأسبوع.

 ورفعت رأسها من فوؽ الأوراؽ البٍ أمامها. بٍ قالت بػادمتها:

 کلوتيد. أطفئي الشمعداف.  -

 فصدعت ابػادمة بالأمر، وأطفأت الشمعداف بٍ عادت إلى مكانها. 

 وقالت الفتاة:
 الضوء. بقلة كلوتيد. إذىبي وابحثي عن بقايا شمعة نضيئها فقد ضقت ذرعاً   -

 فأجابت العجوز:

 لم يعد لدينا بقايا شمع يا سيدبٌ. -

 إذىبي وإبحثي. -

 أين؟ -

 في الغرفة ابػارجية. -

 إف البرد قارص ىناؾ. -

 فقالت ابؼرأة الصغبّة:

 إنبِ أبظع بعضهم يطرؽ الباب. -

 فأجابت العجوز الصغبّة.

 إف سيدبٌ وابنة. -

 كلوتيد.لقد خيل إلى أف طارقاً يقرع الباب يا   -
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 وعادت إلى أوراقها. بٍ استأنفت الكتابة وىي تقوؿ بصوت مرتفع:

لاموت كما  بشانية لويسات! سأدفع منها ثلبثة للئبهار. وبطسة بؼسيو دي -
 وعدتو. فإف زواجنا لم يرفعو إلى درجة الثراء بعد. ولكن صبراً..

 وإبتسمت. بٍ ألقت ببصرىا إلى ابؼرآة ابؼوضوعة ببْ الصورتبْ.

 ستطردت قائلة:وإ

الذىاب إلى  حسنًا.. إنبِ ما زلت في حاجة إلى لويس واحد حبٌ أستطيع -
 باريس والعودة إلى فرساي.

 وأمسكت عن الكلبـ، بٍ برولت إلى خادمتها وقالت:

 إنبِ أبظع طرقاً على الباب يا كلوتيد! -

 فأجابت العجوز:

 كلب يا سيدبٌ. فإف الطارؽ يقرع باب الطابق الأسفل  -

 قالت الأخرى في غضب:و 

 كلب. بل يطرؽ بابنا.  -
الباب في بسلمل.  فلم يسع العجوز إلا أف تنزؿ على إرادة سيدتها. فتحركت بكو

الأريكة العتيقة في حالة تدؿ  على حبْ أسرعت سيدتها بزفي أوراقها. وبذلس فوؽ
ببريق  على الفقر وابؼرض معاً. وأما عيناىا فكانتا حديدتبْ كعيبِ الصقر، تلمعاف

 والانتظار. وبعد بغظة فتح باب الغرفة. فسمعت ابؼرأة الصغبّة صوتاً عذباً  اللهفة

 يقوؿ:

 ىل تقطن ىنا الكونتس دي لاموت؟ -

 فأجابت كلوتيد:

 أجل.. الكونتس دي لاموت فالوا -
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 إنها ىي البٍ تبحث عنها. فهل ىي ىنا؟ -

 مبارحة الفراش. من أجل يا سيدبٌ. إنها مريضة جداً إلى درجة لا بسكنها -

بؿدثة خادمتها  وفيما كاف ىذا ابغوار دائراً ببْ ابؼرأتبْ. رأت مدعية ابؼرض وجو
الراقية ، بٍ رأتها تدور على عقبيها  في ابؼرآة. فأدركت في ابغاؿ أنها تنتمي إلى الطبقة

وتتحدث إلى امرأة أخرى كانت تقف خلفها.وبعدئذ برولت الزائرتاف ناحية باب 
تريداف الدخوؿ ، ولم تكن ىاتاف ابؼرأتاف سوى تلكما اللتبْ مر ذكربنا في الغرفة 
 السابق. الفصل

 سألت ابػادمة:

 من تكونا حبٌ أخبر سيدبٌ الكونتس بقدومكما؟ -

 فقالت كبرى ابؼرأتبْ:

 أخبريها إنبِ إحدى أعضاء بصعية خبّية. -

 من باريس؟ -
 كلب.. من فرساي.  -

تها تتبعها ابؼرأتاف. وبراملت جبْ دي فالوا على فدلفت كلوتيد إلى غرفة سيد
إعياء وتثاقل شأف ابؼريض طحنو ابؼرض وأقعده  نفسها. ونهضت لاستقباؿ زائرتيها في

عن ابغركة. وأسرعت کلوتيد تقدـ إلى القادمبْ مقعدين وثبّين بٍ غادرت الغرفة على 
 الأثر.
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 الفصل الرابع

 جٍه دي لامىث فالىا

 بباؿ جبْ دي لاموت أف بسعن النظر في وجهي كاف أوؿ ما خطر

زائرتيها حبٌ تستطيع أف تستوثق من ابغكم عليهما.وكانت كبرى 
النبل وعراقة  الزائرتبْ تتمتع بجماؿ نادر، وتلوح على وجهها سيماء

المحتد.. أما سنها لم تكن تعدو ابػامسة والثلبثبْ ، بيد أف جبْ دي 
فقد كانت بذلس  دراسة دقيقة.. لاموت لم تستطع دراسة تلك ابؼرأة

بعيدة عن ضوء الشمعداف حبٌ ليتعذر بسييز ملببؿها .. وأما رفيقتها 
بصالًا.. وسألت جبْ  فتصغرىا بخمس سنوات، ولكنها كانت تضارعها

 إلى زيارتها.. دي فالوا زائرتيها عن الظروؼ السعيدة البٍ وفقتهما

 . فقالت:فأشارت كبرى الزائرتبْ إلى رفيقتها كي بذيب.

 سيدبٌ.. أكبر الظن إنك متزوجة؟ -

 لقد كاف لي شرؼ الزواج بالكونت دي لاموت.. -

وقد وصلت  حسناً يا سيدبٌ الكونتس.. إننا نرأس إحدى ابعمعيات ابػبّية.. -
 للئستزادة من تلك ابؼعلومات. إلينا عنك معلومات أثارت فضولنا فعولنا على زيارتك

 فأجابت جبْ:
الثالث.. وىو أخو  ذه الصورة ابؼعلقة فوؽ ابعدار إنها بؽنريانظرا إلى ى -

 بذهلبف تلك ابغقيقة.. جدي. فأنا أبكدر من سلبلة فالوا. ولا أخالكما

 وكفت عن الكلبـ إنتظاراً للسؤاؿ الثاني. وىي تنظر إليهما في ذلة..
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 فسألت كبرى ابؼرأتبْ في بؽجة عذبة ساحرة:

« فونتيل» كانت مدبرة منزؿ يعرؼ باسموىل حقاً ما بظعنا من أف أمك   -
 بالقرب من نهر السبْ؟

 فتخضب جببْ جبْ بحمرة ابػجل.. وأجابت:

تتمتع  -جوسل  ماري –إنها ابغقيقة ما تقررين ياسيدبٌ، فقد كانت أمي  -
أنو ينحدر من سلبلة فالوا النبيلة  بجماؿ نادر حبٌ لقد أسرت فؤاد أبي فتزوجها،رغم

 عهد قريب. كموف فرنسا إلىالبٍ كاف أفرادىا بو

 ولكن كيف أمكن أف تصلي إلى تلك الدرجة من الفاقة؟ -

الرابع عرش فرنسا  أواه يا سيدبٌ.. إف ابؼسألة سهل إيضاحها، فبإعتلبء ىنري -
« فالوا»بيد أف آخر سلبلة عائلة  «.بوربوف»إلى بيت « فالوا»انتقل التاج من بيت 
 مازالوا أحياء يرزقوف!

 معتاف رأسيهما مؤمنتبْ، واستطردت جبْ قائلة:فهزت السا

ابعديدة،  ولقد اضطر ىؤلاء أف يغبّوا لقبهم خشية بطش العائلة ابؼالكة -
نسبة إلى ضيعة كانوا بيلكونها، ولعلو من السهل « ساف ربيي»فاختاروا لأنفسهم لقب 

ية السبيل.. أما أبي، فمنذ أدرؾ رسوخ قدـ ابؼلك عن ىذا« فالوا»تعقب سلبلة 
ظن أنو لم يعد بو بشة  -حبٌ لقد نسي ابعميع كل شيء عن بيت فالوا  –ابعديدة 

، وىو الإسم «فالوا»التنصل من إبظو القدنً، فأعاد لنفسو لقبو القدنً  حاجة إلى
الذي عرؼ بو في إحدى ابؼقاطعات حيث كاف يعيش في فقر مدقع، دوف أف بىشى 

 ظهور نسبو الأصلي!

فأدركت أف كلماتها  ، وحدجت زائرتيها بنظرة فاحصة،وتوقفت جبْ عن الكلبـ
 أحدثت الأثر ابؼطلوب في نفسيهما.

 وسألت كبرى الزائرتبْ في رفق:



 42 

 لا شك أف لديك ما يثبت صحة أقوالك ؟ -

 فأجابت جبْ وقد تلبعبت على شفتيها إبتسامة مريرة:

ما فائدة ولكن  لقد ترؾ لي أبي من ابؼستندات والوثائق ما يثبت صحة نسبو، -
 ىذه الوثائق في تقرير حقيقة بؾهولة من ابعميع ؟

 فسألت صغرى ابؼرأتبْ:

 إذف فقد مات أبوؾ؟ -

 أجل يا سيدبٌ. -

 وىل مات في باريس أو في إحدى ابؼقاطعات؟ -

 بل في باريس يا سيدبٌ! -

 في ىذه الغرفة ؟ -

من البؤس  ابؼلك ىنري الثالث كلب.. فقد مات أبي الباروف دي فالوا إبن عم  -
 وابعوع في إحدى ابؼصحات.

 فبدرت من شفبٍ الزائرتبْ صرخة تدؿ على الدىشة.. وابعزع..

كانت أكبر  يبدو إنك عانيت أىوالًا شدائد يا سيدبٌ، ولعل وفاة أبيك -
 مصيبة حلت بك!

أبي لا توازي شيئاً  لو أنك بظعت قصة حيابٌ كلها يا سيدبٌ. لأدركت أف وفاة -
 لاقيتو أنا من بؤس وفاقة! بالنسبة إلي ما

 قالت كبرى الزائرتبْ في دىشة:

 ابؽينة؟ وكيف ذلك يا سيدبٌ؟ أتعتبرين موت أبيك من الأمور -

أجل يا سيدبٌ؟ فإف من ربضة الله بأبي أف قبض روحو إليو حبٌ بىلصو من حياة   -
يلجأ شخص ينحدر من سلبلة  كلها شقاء ومعرة.. وىل أدؿ على ذلك من أف
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 الطرقات طلبا للخبز. ابؼالكة الفرنسية إلى التسوؿ في العائلة

 طلباً للخبز! -

لم يكن لأبي ضلع  أجل يا سيدبٌ. إنبِ أقرر ذلك دوف خجل، لأنبِ أعتقد أنو -
 فيما عانيناه ولا نزاؿ نعانيو.

 ولكنك لم تذكري لنا شيئاً عن أمك حبٌ الآف. -

أقرر أف بقاء أمي  بنا.. وىأنذا لقد أخبرتكما أف وفاة أبي كانت من ربضة الله -
 على قيد ابغياة ىو من أكبر النكبات البٍ أصابتنا.

 وتبادلت الزائرتاف نظرة دىشة شديدة، وسألت كبرابنا:

من إنساف آخر  ىل لك في الإفصاح يا سيدبٌ؟ فإف إنساناً لا يتوقع أف يسمع -
 أنو يشقى بوجود أمو على قيد ابغياة!!

 فقالت جبْ:
ما عانيت  كد يا سيدبٌ أف مثلكما لم تعانيا من الويلبت والنكباتمن ابؼؤ  -

 يصعب عليهما أف بوسا شعور شخص حلت بو مثل ىذه النكبات.

أمي ماري  -أحبها، ولكن  لقد ذكرت لكما أف أبي تنازؿ وتزوج مدبرة منزلو لأنو
شرؼ وتضحية. فتعمل على توفبّ أسباب ابغياة  لم تقدر ما في ذلك من -جوسل 

 لأبي.. وإبما إندفعت وراء ملذاتها وعبثها حبٌ اضطرتو الى بيع بصيع الزوجية السعيدة

مركزه.وكاف أبي  بفتلكاتو. بٍ أغرتو بالرحيل إلى باريس ليطالب بابغقوؽ البٍ بىوبؽا لو
عدالة ابؼلك. فباع بصيع ما تبقي  سلس القياد بفن يسهل إقناعهم، ولعلو كاف يأمل في

نا إلى باريس.. أما أخي فقد إلتحق بابعيش. وأما أخبٍ فقد تركناىا من بفتلكاتو ورحل
أحد الفلبحبْ بالقرية يوـ رحيلنا.واستنفذت ىذه الرحلة بصيع ما كاف معنا  أماـ منزؿ

في تقرير حقو ابؼشروع ولذلك بدأت حياتو تتحوؿ إلى جحيم  من ماؿ. ولم ينجح أبي
د أمي من تصب عليو جاـ غضبها سواي، مقيم.فلم نكن نراه إلا غراراً.وكأبما لم بذ
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فكانت تسو مبِ سوء العذاب لأقل ىفوة أرتكبها.ورأى جبّاننا أف يطلعوا أبي 
 ويستصرخوه شفقة منهم بي وربضة.ولكن ذلك لم يزدىا إلا قسوة وعناداً.

أخبّاً، وعندئذ  ومرض أبي أخبّاً. فاضطر إلى البقاء في البيت أولًا وملبزمة الفراش
ذلك يزعجو. بٍ لقنتبِ بصلة  أمي على عدـ الاقبَاب من غرفتو مدعية بأف أرغمتبِ

وأنو ليخجلبِ أف أردد ىذه ابعملة  معينة وأرسلتبِ إلى الشارع أستجدي ابؼارة
 أمامكما بؼا فيها من خسة ودناءة.

 فقالت كبرى ابؼرأتبْ:

 ولكننا نرجو أف تذكري لنا كل شيء. -

 وقالت جبْ:

من سلبلة  إربضوا يتيمة صغبّة تنحدر»تجدي ابؼارة قائلة لقد علمتبِ أف أس -
 «ىنري دي فالوا

 فصاحت ابؼرأتاف بصوت واحد:

 يا للعار!! -

 وسألت أندريو:

 وىل كاف ذلك بفا يسهل عليك ىذه ابؼهمة ابؼمقوتة؟ -

لقد كاف بعض الناس يرأفوف بحالي على حبْ كاف الباقوف ينهرونبِ ،وبشة فريق  -
ولكبِ لم أكن آبو بؼثل  فبِ وبوذرني من عاقبة ترديد ىذه الكلمات.ثالث كاف يتوق

دوف نقود معناىا الضرب والتعذيب دوف  ىذا الإنذار وأنا أعلم أف العودة إلى ابؼنزؿ
حزمت  شفقة. بيد أنبِ تبرمت في النهاية بهذه العيشة ابؼريرة، خرجت ذات يوـ وقد

ة أمي.وقضيت طوؿ النهار وأنا أمري على عدـ الاستجداء متحدية في ذلك إراد
ابؼساء عدت إلى ابؼنزؿ دوف أف أحصل على  أجلس على عتبة بيت مغلق. فلما حاف

ضربتبِ ضربًا مبرحاً حبٌ لقد مرضت في اليوـ التالي..  شيء. فما عرفت أمي بذلك
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فانتقل إلى إحدى  وىكذا أظلمت الدنيا في وجو أبي، واشتدت وطأة العلة عليو،
 قضى بكبو ىناؾ.ابؼصحات حيث 

 فبدت على وجهي الزائرتبْ إمارات ابغزف والأسى.

 سألت كبرابنا:

 وماذا حدث لك بعد وفاة أبيك؟ -

عن تعذيبي وإيذائي،  لقد رأؼ الله بحالي فأنزؿ الشفقة بقلب أمي، فأمسكت -
بٍ رأينا أمي بزتفي فجأة.. كانت قد  ولبثنا شهراً بعد وفاة أبي على ىذه ابغاؿ.. ومن

معو دوف أف تعبأ بنا، ولعلو لا يدىشكما أف أقرر إننا  رفت إلى أحد ابعنود، فهربتتع
لاختفائها! واتصلنا بإحدى ابعمعيات ابػبّية، فأجرت علينا مساعدة  شعرنا بالارتياح

 مكنتنا من التخلص من حياة الإستجداء. دائمة

ييل، ساف ما وحدث ذات يوـ أف رأيت عربة تسبّ على مهل في شارع فوبرج
مبِ رأيت امرأة على جانب كببّ  وكاف أربعة من ابػدـ يتبعوف العربة، وعندما إقبَبت

من ابعماؿ بذلس بداخلها.. رفعت يدي إليها في توسل أسأبؽا ابؼعونة، فسألتبِ عما 
أعطيها  وعندئذ أجبتها بابظي ابغقيقي، فبدت عليها الدىشة، وطلبت مبِ أف بي،

اف اليوـ التالي جاءت لزياربٌ. وكانت قد قامت ببعض عنواني، ففعلت.. حبٌ إذا ك
زارتبِ أبدت اىتماماً بأخي وبي، وعملت  التحريات أدركت منها صدؽ قصبٍ، فلما

برعايتها وعطفها. وقد أبغقت أخي بابعيش، أما أنا فقد  بعد ذلك على إحاطتنا
 صانعات الأزياء. عهدت بي إلى إحدى

 لا فنفلبّ؟ألم تكن ىذه السيدة مداـ دي بو  -
 أجل يا سيدبٌ.. -

 أعتقد إنها ماتت؟ -

 أجل.. وبوفاتها فقدت نصبّي الوحيد! -
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 إف زوجها مازاؿ على قيد ابغياة.. وىو ثري.. -

من بؤس بعد  يؤسفبِ أف أقرر أف ىذا الزوج كاف العامل الأوؿ فيما أصاببِ -
بضق أف الأ ذلك. كنت قد بموت في ذلك الوقت واكتملت أنوثبٍ، فحاوؿ ىذا

تشملبِ بو زوجتو من عطف،  يغازلبِ وىو يعتقد أنبِ سأرضخ لرغبتو وفاء مبِ بؼا
وعندئذ رأت زوجتو المحسنة أف تعقد لي على  ولكبِ أعرضت عنو، فأذاقبِ العذاب،

مسيو دي لاموت.بيد أف حياة ابعندية لا بسكنو من البقاء  جندي شجاع بـلص ىو
 تاً، وعندئذ شعرت بأنبِ قد فقدت ابؼعوؿ لي فيإمرأتو طويلًب. ولذلك إفبَقنا مؤق

تلك المحسنة  ابغياة، لاسيما بعد أف فقدت النصبّ الوحيد خلبؿ تلك الفبَة.. وىي
البٍ شملتبِ بعطفها وبرىا ردحاً من الزمن.. ىذه ىي قصة حيابٌ يا سيدبٌ. قصصتها 

 لا يتملككما السأـ..  عليكما في اقتضاب حبٌ

 :فسألت كبرى الزائرتبْ

 وأين زوجك الآف؟ -

ابعندرمة. وىو  أبي.. أعبِ أنو من رجاؿ -سبّ  -إنو أحد أفراد حامية يار  -
 ينتظر مثلي برسن ابغاؿ..

 ولكن.. ألم تتقدمي بقضيتك إلى البلبط؟ -
 أجل.. -

 لابد أف اسم فالوا قد أثار العطف عليك؟ -

 .لا أظن ذلك يا سيدبٌ، فإنبِ لم أتلق رداً على مظلمبٍ. -

 ألم تقابلي الوزراء أو ابؼلك أو ابؼلكة؟ -
 كلب.. فقد فشلت بصيع بؿاولابٌ.  -
 بالطبع.. ليس في استطاعتك الآف أف تعودي إلى حياة التسوؿ؟ -
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كلب يا سيدبٌ.. فقد عاودني حيائي.. وأنا على استعداد لأف أموت جوعاً..   -
 وقد سبقبِ إلى ذلك أبي من قبل.

 ألم تنجبي أطفالًا؟ -
 كلب يا سيدبٌ.. وأغلب ظبِ أف زوجي سيلبقي حتفو في خدمة ابؼلك. -
 معذرة.. ىل بيكنك أف تقدمي لي الوثائق البٍ تثبت صحة نسبك؟ -

فنهضت جبْ واقفة، بٍ فتحت أحد أدراج مكتبها، وأخرجت منو بضع أوراؽ. 
ء قدمتها إلى كبرى زائرتيها ، ونهضت كبرى ابؼرأتبْ واقفة.. بٍ برركت صوب الضو 

لتفحص الوثائق، بيد أنها لاحظت أف جبْ إنتهزت الفرصة لتتأملها جلياً.فارتدت إلى 
 مقعدىا كأبما آلم الضوء عينيها .. وقالت:

 ولكن ىذه الأوراؽ صور من الوثائق. -
 أجل.. يا سيدبٌ.. بيد إنبِ أمتلك الأصل، وأنا على إستعداد لأف أقدمو لك -

 فقالت ابؼرأة بابظة:
 رضت لك فرصة ىامة على ما أعتقد؟ىذا إذا ع -
 لست أرى أفضل من زيارتكما لي يا سيدبٌ. بيد أف الأوراؽ على جانب كببّ -

 الأبنية بحيث..
 فقاطعتها كبرى ابؼرأتبْ قائلة:

.. إنها من الأبنية بدكاف حيث لا تستطيعبْ عرضها على أوؿ زائر، بالطبع أنا  -
 أقدر شعورؾ.

 فصاحت الكونتس:
 ذلك. وسأطلعكما على الوثاؽ. لست أقصد -

مظروفاً من  بٍ نهضت ثانية إلى مكتبها. وفتحت درجاً سرياً. وأخرجت منو
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 القماش قدمتو إلى كبرى الزائرتبْ.

 وبؼا فحصت ابؼرأة الوثائق أعادتها إلى صاحبتها، وىي تقوؿ:

قت إلى أف يأبٌ الو  إنك بؿقة في قولك فإف الوثائق لا غبار عليها فاحتفظي بها -
 ابؼناسب لعرضها على أصحاب الشأف.

 فسألت جبْ:

 وماذا تعتقدين فيما سيعود علي من ىذه الوثائق يا سيدبٌ؟ -

 معاش لك. وترقية لزوجك إذا ثبت أنو أىل بؽا.. -

يقصروف في واجباتهم  إف زوجي رجل بؿبـَ يا سيدبٌ. وىو من أولئك الذين لا -
 على الإطلبؽ.

 ي بذذب القناع فوؽ وجهها:فقالت كبرى الزائرتبْ، وى

 إف في ىذا الكفاية يا سيدبٌ -

ورزمة صغبّة  بٍ وضعت يدىا في جيبها وأخرجت منو ابؼنديل الذي مر ذكره
 وضعتهما على مكتب جبْ وىي تقوؿ:

إليك ىذه  إف أمبْ صندوؽ ابعمعية ابػبّية البٍ أنتمي إليها انتدببِ لأقدـ -
أخرى لنقدـ إليك معونة  آمل أف تتاح لنا فرصة ابؼعونة الضئيلة يا سيدبٌ، على أني

لا بروي  مناسبة.فألقت مداـ دي لاموت نظرة سريعة على الرزمة. فاعتقدت أنها
 كانت في مثل فاقتها. أكثر من مائة فرنك.. وىي بقدة من السماء ولا شك بؼن

تستطيع جبْ مرافقتهما.  وابذهت الزائرتاف بكو الباب في خطى سريعة قبل أف
 أحد الشمعدانبْ. سرعت كلوتيد تقودبنا إلى الباب وىي برملفأ

أما جبْ فقد وقفت ذاىلة لا تدري ماذا تصنع، بٍ أسرعت ناحية ابؼنضدة لتفتح 
صغبّ. فإبكنت إلى الأرض  الرزمة وترى بؿتوياتها. ولكن قدمها إصطدمت بشيء
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الذىب  على صندوؽ صغبّ من تبحث عن ذلك الشيء وعندئذ وقع بصرىا
 الص.ابػ

على صورة  وإستطاعت بعد بؾهود أف تفتح ىذا الصندوؽ. وعندئذ وقع بصرىا
 «ـ. ت»تشبو إلى حد كببّ كبری زائرتيها وقد نقش في أسفلها حرفاً 

لتعيد إليهما  أسرعت مداـ دي لاموت بكو الباب وىي تأمل أف تلحق بالزائرتبْ
فعادت إلى النافذة  الباب الصندوؽ، ولكنها بظعت كلوتيد وىي تودعهما وتغلق

 .كانت في انتظارىا وتنطلق بهما في ابغاؿ لتناديهما ولكنها رأتهما تصعداف إلى مركبة

إعادتو إلى  لم بذد مناصاً من إستبقاء الصندوؽ في حوزتها ريثما تتاح بؽا فرصة
 صاحبتو.

وعادت إلى الرزمة وفتحتها، وعندئذ بصدت في مكانها.كانت بروي مائة لويس 
  وأربعمائة فريك!أي ألفبْ

غمغمت قائلة: لا شك أف ىاتبْ ابؼرأتبْ من الأغنياء. لسوؼ أبحث عنهما 
 وأجدبنا ثانية.
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 الفصل الخامس

 المأزق

 عندما غادرت ابؼرأتاف منزؿ جبْ دي لاموت . وجدتا وبر في

إنتظاربنا بالعربة البٍ أمرت كبرى ابؼرأتبْ بإحضارىا، وكانت العربة من 
من ابػلف أعد  نيق ذي العجلبت ابؼرتفعة، وبؽا مقعدذلك النوع الأ
 بعلوس السائق.

 قاؿ السائق:

قياداً ولكنو  لقد كنت عازماً على إحضار ابعواد سيبيو يا سيدبٌ، لأنو أسلس -
 جرح أمس لسوء ابغظ فاضطررت إلى إحضار بلوس العنيد.

 فقالت كبرى ابؼرأتبْ:
 .وليكن يا وبر.. إطمئن فإنبِ لا أىابو. -

إنبِ أدرؾ ذلك بساماً يا سيدبٌ، ولكن الطرؽ رديئة جداً.. أين بكن ذاىبوف  -
 الآف؟

 إلى فرساي. -

 عن طريق شاطئ النهر يا سيدبٌ؟ -

الإنساف لزمهرير  كلب يا وبر.. فإف البرد قارص والسبّ إلى جانب النهر يعرض  -
 .مؤلم. أرى أف بزبَؽ الشوارع العادية

وفيما كانت  ركبة.. على حبْ قفز وبر إلى مقعده ابػلفيوصعدت ابؼرأتاف إلى ابؼ 
 ابؼركبة منطلقة بهما.. قالت كبرى ابؼرأتبْ:

 ما رأيك في الكونتس يا أندريو؟ -
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 فأجابت أندريو:

 أعتقد إنها فقبّة وسيئة ابغظ يا سيدبٌ. -

 أليس كذلك؟ ولكنها بالرغم من ذلك لا تزاؿ برتفظ بخلق نبيل.. -

 أجل.. بلب شك.. -

 بىيل إلّي أنك تشعرين بالنفور منها؟ -

ىذا الطراز من  أعبَؼ أنبِ لاحظت عليها إمارات الدىاء، وأنا لا أميل إلى -
 النساء.

بووز إنساف رضاؾ  يالك من قاسية، إف من الصعب إرضاءؾ يا أندريو.. فلكي -
 أشعر بالعطف عليها. بهب أف يتمتع بجميع الصفات الطيبة.. ابغق أنبِ

 أندريو: ولعل ذلك من حسن حظها.فقالت 

في عنف وأوشك  ومضت فبَة صمت.. وقد جذبت كبرى ابؼرأتبْ عناف ابعواد
شارع ساف أنطواف.. ولولا  ابعواد أف يدىم أحد ابغمالبْ، عندما إبكدر بابؼركبة في

حذؽ السائقة بغلت الكارثة، ولكن ابؼرأة لم تشأ الوقوؼ بعد أف وثقت من أف 
سوء فإندفعت ببابؼركب إلى الأماـ في سرعة بـيفة .. بيد أف ابؼرأتبْ ابغماؿ لم يصب ب

كانت تقابل ظهور ابؼركبة  لاحظتا أف ابعماىبّ البٍ كانت بسلؤ الشوارع والطرقات
 بالصياح الداؿ على الاستياء.

من سرعة  وبؼا وصلت ابؼركبة إلى ساحة فندؽ روياؿ إضطرت ابؼرأة أف بزفف
تناوؿ ابغساء  حة مزدبضة بابعماىبّ البٍ قدمت طمعاً فيابؼركبة فقد كانت السا

 الساخن الذي تبرع بو دوؽ أورلياف للعامة.

الرعاع وىم  وأخبّاً اضطرت ابؼرأة أف توقف ابؼركبة بساماً، فقد تألب عليها
 «يسحقوف الفقراء.! ليسقط ركاب ابؼركبة.! ليسقط أولئك الذين»يصيحوف 

 وسألت كبرى ابؼرأتبْ رفيقتها:
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 ىل بكن ابؼقصودوف بذلك؟ -

 أجل يا سيدبٌ..! -

 وبؼاذا؟ ىل قتلنا أحد؟ -

 كلب يا سيدبٌ.. إنبِ متأكدة من ذلك..  -

حبٌ تعذر على  وفي ىذه اللحظة كاف نفر كببّ من الرعاع قد بذمع حوؿ العربة،
في ذعر وأطل أحد الرعاع برأسو  ابؼرأتبْ أف يتقدما في طريقهما، فنظرنا إلى بعضهما

اللبئي يعتقدف  اخل العربة.. بٍ قاؿ: يالله! إنهما امرأتاف! لابد أنهما من بنات الأوبراد
 قدره ألف فرنك في الشهر.! أف من حقهن أف يسحقن الفقراء لأنهن يتناولن مرتباً 

إلى القاضي. إلى »وللمرة الثانية ارتفعت صيحات ابؼتجمعبْ تشق عناف السماء: 
 رأتبْ في مكانها وقد تولاىا الذعر، وقالت:، فانكمشت صغرى ابؼ« القاضي

 بحق السماء احذري لنفسك يا سيدبٌ؟ ۔

 فأجابتها رفيقتها: تشجعي يا أندريو.. تشجعي!

 ولكن لابد أف يعرفوؾ يا سيدبٌ.. -

 في مقعده؟ «وبر»إذف أنظري من النافذة ابػلفية، وأخبريبِ ىل مازاؿ  -

بويطوف بو.. آه.. ىو ذا  ، ولكن الرعاعإنو بواوؿ النزوؿ من ابؼركبة يا سيدبٌ -
 قد قدـ!

 وبؼا أقبل ابػادـ قالت لو كبرى ابؼرأتبْ بالأبؼانية:

 إننا سنغادر ابؼركبة يا وبر! -

انقض الرعاع  وأفسح السائق بؽما طريقاً.. فهبطت ابؼرأتاف إلى الأرض، وعندئذ
 انية:بالأبؼ على ابعواد والعربية بؿاولبْ برطيمهما.. فقالت ابؼرأة

 ما معبُ ذلك يا وبر؟ -
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 فأجاب السائق وىو بواوؿ إفساح الطريق لسيدتو:

 لا أدري يا سيدبٌ!! -

 فاستطردت ابؼرأة قائلة:

تلك الفعلة  إنهم ليسوا برجاؿ، بل وحوش، إذ ما الذي يدفعهم إلى مثل -
 ابؼنكرة؟

 وبظعت ابؼرأة صوتاً عذباً بهيبها من وسط الرعاع بالأبؼانية الفصحى:

أصدر أمراً بتحرنً  لقد إنقض الرعاع على مركبتك يا سيدبٌ لأف مدير البوليس -
للموت، ومن خالف ذلك عرض  سبّ ابؼركبات في الشوارع، لأنها تعرض الأىلبْ

 نفسو للعقاب.

 كاف ابؼتكلم شاباً وسيم الطلعة يرتدي ملببس الضباط.

 فسألت ابؼرأة:
 د.. ولكن ما العمل الآف..إنبِ لم أبظع عن ىذا الأمر يا سيدي بع -

 امتدت أيديهم إليك. أتركي بؽم ابؼركبة بوطمونها، وانتهزي الفرصة وأىربي وإلا -

 وكيف السبيل إلى ذلك وىم بويطوف بنا يا سيدي؟ -

 إنتظري يا سيدبٌ بغظة واحدة. -

ابعواد إلى ابػلف وىو  وتقدـ الشاب من ابعواد. ولكزه بإصبعو في بطنو. فبَاجع
 وعندئذ اضطر الرعاع إلى التقهقر.يصهل. 

 قاؿ الضابط:

 أسرعا يا سيدبٌ أسرعا قبل أف يتألب العامة عليكما ثانية. -

وإقتادبنا الشاب وراح بىبَؽ بهما ابعموع الزاخرة. وبعد بضع دقائق كانوا قد 
 أحد مواقف ابؼركبات. إبتعدوا عن بصوع العامة في طريقهم إلى
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 الفصل السادس

 رسايالطرٌك إلى ف

 كاف الضابط الشاب يدرؾ أف ابؼرأتبْ لم تنجوا من ابػطر بساماً،

ولذلك أسرع يوقظ حوذيا كاف نائماً داخل إحدى ابؼركبات.فلما 
 أفاؽ ابغوذي من نومو، إلتفت الضابط الى ابؼرأتبْ وسأؿ:

 إلى أين تريداف الذىاب يا سيدبٌ؟ -

 فقالت كبرى ابؼرأتبْ بالأبؼانية: إلى فرساي.

 ابغوذي: وكم ستدفعوف؟ فسأؿ

 لويسا واحداً. -

 حسناً. أعطبِ اللويس قبل الرحيل؟ -

ولكنها لم تلبث  فوضعت كبرى ابؼرأتبْ يدىا في جيبها تبحث عن كيس نقودىا،
 أف إلتفتت إلى رفيقتها وقد إمتقع وجهها، وقالت:

 لقد فقدت نقودي يا أندريو.. فهل لك في إعطاء ابغوذي ما يطلب؟ -

إلتفتت إلى رفيقتها  ريو يدىا في جيبها، ولكن لم تلبث ىي الأخرى أفومدت أند
 وقد بدا الذعر في عينيها.. وقالت:

 وأنا أيضاً فقدت كيس نقودي يا سيدبٌ. -

لأنو احتاط  كاف الضابط يرقبهما في دىشة. أما ابغوذي فقد شعر بالارتياح؛
حبْ أسرع  لحوذي كرىينةللؤمر. وكادت كبرى ابؼرأتبْ أف بزلع سلسلتها لتقدمها ل

 الضابط الشاب، ونقد ابغوذي أجره.
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بعد أف أحبُ  وبؼا أخذت ابؼرأتاف مكانهما داخل العربة، ىم الضابط بالإنصراؼ
 قامتو بؽما إحبَاماً، ولكن أندريو أسرعت تقوؿ:

بلشى أف  معذرة يا سيدي، ولكن ىل تسمح بأف ترافقنا في رحلتنا فإننا - 
 طريق؟يتوقف ابغوذي في ال

 أجاب الضابط وىو بوبِ قامتو إحبَاما:

حدث منو ما يوجب  لقد احتطت للؤمر يا سيدبٌ. وأخذت رقم ابغوذي. فإذا -
 معاقبتو فأرجو أف تبلغاني الأمر.

 فقالت أندريو بالفرنسية:

 نبلغك؟ ولكننا لا نعرؼ حبٌ إبظك يا سيدي! -

 فقاؿ الضابط:

 طيلة الوقت.. لك فقد خدعتمانيإذف فأنتما تتكلماف الفرنسية. ومع ذ -

 فأجابت كبرى ابؼرأتبْ:

باريس. إننا في مركز  معذرة يا سيدي. الواقع إننا فرنسيتاف ولكننا غريبتاف عن -
 استعداد لأف تقدمها لنا؟ دقيق وىا بكن نسألك ابؼعونة فهل أنت على

 فقفز الضابط إلى ابؼركبة وجلس قبالة ابؼرأتبْ وىو يقوؿ:

  برت تصرفكما.سيدبٌ. إنبِ -

 شكرا لك يا سيدي. -

وإنطلقت ابؼركبة على الفور في طريقها إلى فرساي.وساد الصمت بينهم. 
الغريبتبْ كاف واثقاً بفا يبدو عليهما أنهما  وانصرؼ الضابط إلى التفكبّ في ابؼرأتبْ

 تنتمياف إلى الطبقة الراقية.وفجأة قالت كبرابنا لرفيقتها بالإبقليزية:
بسلكو السأـ يا  ! بىيل إلى أف العربية لا تتحرؾ أبداً، لا بد أف رفيقنا قديا الله -



 62 

 أندريو!

 فابتسمت أندريو، وأجابت:

 ىذا لا شك فيو يا سيدبٌ -

 ألا تعتقدين أنو شاب ظريف؟ -

 بكل تأكيد يا سيدبٌ. -

من ببْ  أضيفي إلى ذلك أنو يرتدي بذلة الضباط البحريبْ، وىؤلاء بىتاروف -
 لأسر الكربية على ما أعلم.أبناء ا

 كم ىو بصيل!-

 وىنا لم يتمالك الضابط من مقاطعتهما. فقاؿ بالإبقليزية:

 معذرة يا سيدبٌ فانا أعرؼ الإبقليزية جيداً. -

 ضاحكة: بزضبت وجنتا ابؼرأتبْ بحمرة ابػجل.. وأسرعت كبرابنا تقوؿ

نتحدث إلا  بألا معذرة يا سيدي. ولكننا لا نذكرؾ بسوء، على أني أعدؾ -
 بالفرنسية بقية الرحلة.

 وساد الصمت بينهم مرة أخرى ، ولكن لم تلبث أندريو أف قالت:

 يالله يا سيدبٌ.. لقد تأخرنا كثبّاً.. ترى ماذا سيقولوف الآف؟ -

 وأخبّاً وقفت ابؼركبة.. وصاح ابغوذي:

 لقد وصلنا إلى فرساي يا سيدي-

 بٌ؟فقاؿ الضابط: وأين تريداف الذىاب يا سيد

 فقالت أندريو: إلى ساحة القصر ابؼلكي.

فهبطنا من  وبؼا وصلت ابؼركبة إلى ساحة القصر. فتح الضابط الباب للمرأتبْ
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 ابؼركبة
 بٍ برولت إليو كبرى ابؼرأتبْ.. وقالت:

من معونة..  إنك رجل نبيل يا سيدي.. وبكن نشكرؾ على ما قدمت إلينا -
 ما أقرضتنا. وأرجو أف تذكر لنا إبظك حبٌ نرد إليك

 فقاطعها الضابط.. وقد أبضر وجهو:

 إنك تهينبِ يا سيدبٌ -

 إذف فلنشكرؾ على الأقل. ولكن.. من أنت يا سيدي؟ -

 إنبِ الكونت دي شارني يا سيدبٌ.. من ضباط البحرية -

 وأين تقيم يا سيدي؟ -

 في فندؽ الأمراء.. -

ألا تتبعنا يا  وسل إليكإننا نكرر لك الشكر.. ولكبِ أت-فقالت ابؼرأة ضارعة: 
 سيدي

 بؿاؿ يا سيدبٌ.. فليس في استطاعتكما السبّ في ىذا الظلبـ -

ما نطلبو إليك ألا  إننا قريبتاف من الفندؽ ونعرؼ الطريق إليو جيداً.. وكل -
 تتبعنا.

باريس بعد أف  أسقط في يد الشاب. فأغلق باب ابؼركبة وأمر ابغوذي بالعودة إلى
 الذي كانت تشغلو ابؼرأتاف من قبل. استلقى فوؽ ابؼقعد
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 الفصل السابع

 لىران

 لبثت ابؼرأتاف واقفتبْ في مكانهما حبٌ غابت ابؼركبة عن أنظاربنا.

 ودقت ساعة كنيسة )ساي لوي( وقتئذ، فصاحتا في ذعر:

 يالله.. إف الساعة الثانية عشرة إلا ربعاً! -

 وقالت أندريو: لقد أغلقوا كل الأبواب!

 فيقتها: لا بذزعي يا أندريو، ودعينا بكاوؿ الدخوؿ من الباب ابعانبي؟فقالت ر 

 ولكنهما سرعاف ما إكتشفتا أف الباب ابعانبي مغلق أيضاً 

 قالت كبرى ابؼرأتبْ: لنناد لوراف لعلو يفتح لنا؟

 بيد أنهما بظعا صوتاً خشناً، بهيب على ندائهما بقولو:

 لا يوجد لوراف ىنا. -

 فلتفتح لنا الباب أنت؟ فقالت أندريو: إذف

 لكائن من كاف. ىذا بؿاؿ، فقد صدرت إلى الأوامر ابؼشددة بعدـ فتح الباب -

 فقالت كبرى ابؼرأتبْ:

 سأدفع لك عشرين لويسا وأعدؾ بالبَقية؟ -

 فأجاب ابغارس:

نفسو بغلق بصيع  عبثاً براولبْ إغرائي، فقد صدرت الأوامر من جلبلة ابؼلك -
 الساعة ابغادية عشرة. ح لأي شخص بالدخوؿ بعدالأبواب وعدـ السما 



 65 

 شهقت كبرى ابؼرأتبْ في يأس.. وىتفت:

 للقضاء على! لقد ىلكنا.. إذف فقد استطاع أعدائي تدببّ ىذه ابؼكيدة -

وقد بلغ منهما  وعادت ابؼرأتاف الى الساحة، وتهالكتا ىنالك فوؽ مقعد حجري
 اليأس والذعر كل مبلغ!

يرتدي معطفاً من الفرو السميك يظهر فجأة، وراح  وإنهما لكذلك إذ بشخص
 يغبِ في جذؿ.

 الإبؽية! صاحت أندريو: شكراً لله.. شكراً لله.. لقد أنقذتنا العناية

تقوؿ لرفيقها في  وكاف القادـ قد اقبَب منهما. حبٌ لقد بظع كبرى ابؼرأتبْ وىي
 إبتهاج:

 يالله. إنو الكونت دارتوا. -

 بعتو في إحبَاـ:فصاح الشاب وىو يرفع ق
 ابؼلكة! -

على دخوؿ القصر؟  صو.. ىل لك أف تعاوني أنا ومدموازيل أندريو دي تافرني -
ابؼلك أصدر أوامره ابؼشددة  فقد رفض ابغارس أف يفتح الباب قائلًب إف جلبلة

 بذلك.

 صفر الكونت بشفتيو، وقاؿ:

 اخل.الد إذف فلؤحاوؿ أنا، وعندما يفتح الباب تسللب في ىدوء إلى -

بالتهديد تارة وباللبْ  وللمرة الثانية حاوؿ الكونت أف يغري ابغارس بفتح الباب.
وإصرار.وعندئذ لم بهد الكونت بداً من  تارة أخرى. ولكن ابغارس رفض في شدة

على مناداة رئيسو أملًب منو في بضل ضابط ابغرس على  إحداث ضوضاء ترغم ابغارس
 الكونت عبثاً بضلو على فتح الباب فتح الباب.وبؼا جاء الضابط.. حاوؿ
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 قاؿ الضابط:

حبٌ ولو كانت  يؤسفبِ أف أقرر أف جلبلة ابؼلبؾ أمر بألا تفتح الأبواب لأحد -
 جلبلة ابؼلكة نفسها!

 غمغمت ابؼلكة: لقد ىلكت!

 فسأؿ الكونت: ىل يعرفوف إنك بابػارج؟

 ىذا مالا علم لي بو -

ابؼلك يعرؼ عبِ إنبِ  الأمر، فإف جلبلة من المحتمل أف أكوف أنا ابؼقصود بهذا -
أف الكونتس دارتوا قد شكت إليو  أظل بابػارج إلى ساعة متأخرة من الليل. ولابد

 بٍ أصدر جلبلتو ىذا الأمر. بعض ما بلغها عن سلوكي ومن

 فقالت ابؼلكة: 
 لا أظن ذلك يا سيدي.. فأنا أعتقد أف ىذا الأمر موجو ضدي؟-

 جلبلتو بوبَمك كل الإحبَاـ. بؿاؿ يا مولابٌ: فإف -
غداً.. لكنبِ  ومع ذلك فقد تعمد أف يستبقيبِ بابػارج الليلة. كي يفضحبِ -

 أعلم أف لي عدواً مقرباً من ابؼلك.

 ىذا بؿتمل. -

 وكف عن الكلبـ فجأة. بٍ عاد يقوؿ:

ىاجا الليلة.  _ لقد أدركت كل شيء فقد كنا نتناوؿ طعاـ العشاء مع الكونت
في الشئوف ابعغرافية.وفجأة  رغنا منو إنفرد ابؼلك بالكونت وراحا يتباحثافوبعد أف ف

إقبَب الكونت دي بروفنس من ابؼلك. وأسر إليو شيئاً.فاستأذف ابؼلك من ضيفو 
إستطاعت بلباقة أف ترده عنو بحجة أنك  وقصدإ الى بـدعك. ولكن مداـ دي ميزري

 متوعكة.



 65 

من القصر  قد أخبر زوجي بخروجي فقالت ابؼلكة: لابد أف الكونت بروفنس
 وإستثاره ضدي.

 واستطرد الکونت قائلًب:

 لم تعد بشة فائدة من البقاء. فهيا بنا إلى منزلي وىو قريب من ىنا. -

يده فدفع باب  وبعد بغظات قلبئل وقف ابعميع أماـ منزؿ صغبّ، ومد الكونت
لوس أنيقة قد فرشت بأبشن غرفة ج ابغديقة. بٍ قاد زائرتيو إلى الداخل وذىب بهما إلى

 الرياش.

تفتح في  وقاؿ: بهب أف تقضيا ليلتكما في ىذه الغرفة، وبؼا كانت أبواب القلعة
بربع ساعة حبٌ بيكنكما أف  الساعة السادسة فأرى أف تغادرا ابؼكاف قبل ذلك ابؼوعد

ىل بـدعيكما قبل أف يتنبو لغيابكما أحد من أ تتسللب إلى القصر خفية بٍ تقصدا إلى
 القصر.

 وكيف بيكننا ابػروج من ىنا؟ -

بهرؤ ابػدـ على  كما دخلنا. وفي إستطاعتك أف تدقي ابعرس مرة واحدة فلب  -
 الظهور وعندئذ بيكنكما الإنصراؼ في أماف.

 والآف طابت ليلتكما. -
 بٍ أحبُ قامتو إحبَاماً. وغادر الغرفة.
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 الفصل الثامن

 مخذع الملكت

وىو  لك لويس السادس عشر إلى بـدع ابؼلكةوفي الصباح توجو ابؼ
 بادي الإضطراب. وفتحت لو الباب إحدى الوصيفات.

 بادرىا قائلبً في حدة:

 أريد مقابلة ابؼلكة. -

 إف جلبلتها نائمة يا مولاي -

دوف أف تتحرؾ،  وأصر ابؼلك يريد الدخوؿ ولكن ابؼرأة ظلت واقفة في مكانها
عن طريقي ، فأذعنت ابؼرأة، ودخل ابؼلك جناح فاستشاط ابؼلك غضباً وصاح: تنحي 

 إلتقي بدداـ دي ميزري، وكانت تقرأ كتاباً. ابؼلكة، وبؼا وصل إلى بـدعها

 ونهضت ابؼرأة واقفة. وقالت في صوت خافت:

تطلببِ قبل الساعة  مولاي.. إف الساعة الآف السادسة والنصف. وجلبلتها لا -
 السابعة

 نائمة في بـدعها؟وىل أنت واثقة أف جلبلتها  -

 إنبِ أستطيع أف أؤكد أف جلبلتها في فراشها يا مولاي -

بٍ دخل.. كانت  لم ينتظر ابؼلك أكثر من ذلك فبَؾ ابؼرأة وقصد الى ابؼخدع..
من مصباح صغبّ ، فسمع  الستائر مسدلة. والغرفة مظلمة إلا من ضوء خافت ينبعث

 ابؼلك صوتاً يقوؿ:

 . لقد أزعجتبِ..ما ىذا يا مداـ دي ميزري. -
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 بصد ابؼلك في مكانو. وقاؿ:

 إنها ليست مداـ دي ميزري القادمة.. -

 فقالت ماري أنطوانيت وىي تستوي جالسة في فراشها:

 أىذا أنت يا مولاي؟! -

 طاب صباحك يا سيدبٌ. -

 فقالت ابؼلكة:

 أية ريح طيبة أرسلتك يا مولاي.. -

ابؼلك فقد تهالك فوؽ أحد ابؼقاعد..  ونادت وصيفتها وأمرتها بفتح النوافذ.. أما
 وقاؿ:

 بؼاذا رفضت إستقباؿ الزائرين أمس؟ -

 فقالت ابؼلكة:

 دي بروفنس يا مولاي؟ مسيوأتعبِ  -

 أجل لقد أراد أف بوظى بدقابلتك فأخبروه أنك بابػارج. -

فقطبت ابؼلكة حاجبيها ، نادت وصيفتها وسألتها إف كانت حقاً أخبرت الكونت 
عن السبب في أنها  إنها بابػارج. وبؼا أجابتها الوصيفة بالنفي. سأبؽا ابؼلك دي بروفنس

 أمر مولاتها.. أف تقدمو إلى سيدتها فأجابت الوصيفة بأنها فعلت ذلك بناء على رفضت

تكد تفتح أوؿ  وكانت ماري أنطوانيت قد بدأت تفض رسائل الصباح، ولكنها لم
 رسالة حبٌ وقع بصرىا على ىذه الكلمات:

وقد رآؾ  لقد عدت أمس من باريس ودخلت إلى القصر في الساعة الثامنة»
 «لوراف..

 زوجها.. وقالت: وغادرت مداـ دي ميزري ابؼخدع. وعندئذ التفتت ابؼلكة إلى
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 مولاي.. أليس لي ابغق في رفض مقابلة دي بروفنس؟ -
 أجل.. أجل.. ولكن. -

أتوقع زيارتو بالأمس،  تو.. كنتحسناً.. إنبِ أضيق ذرعاً بحديثو.. وأكره مقابل -
مقابلتو.. يالله. بىيل إلى أنك منزعج يا  فآويت إلى بـدعي في الساعة الثامنة كي أبراشی

 مولاي.؟

 فقاؿ ابؼلك: كنت أعتقد أنك ذىبت إلى باريس أمس!

 ومبٌ كاف ذلك؟ -

 في الوقت الذي تدعبْ إنك آويت فيو إلى بزدعك -

 ا عن الوقت الذي عادت فيو.فنادت ابؼلكة وصيفتها، وسألته

 فأجابت الوصيفة:

 حوالي الساعة الثامنة مساء يا مولابٌ. -

 دي ميزري! فقاؿ ابؼلك: إنبِ لا أصدؽ ذلك.. لابد أنك أخطأت يا مداـ

الذي عادت  فدعت الوصيفة مداـ دوراؿ، فلما أقبلت ابؼرأة وسئلت عن الوقت
 فيو جلبلة ابؼلكة أمس أجابت:

 الثامنة يا مولابٌ!حوالي الساعة  -

 فقالت الوصيفة:

 إف جلبلة ابؼلك يعتقد إننا بـطئتاف! -

سألتو ابؼلكة عن الوقت  فأطلت مداـ دوراؿ من النافذة ونادت لوراف، فلما أقبل
 الذي فتح بؽا فيو الباب مساء أمس،

 فأجاب:

 حوالي الساعة الثامنة مساء يا مولاي.. -
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بدا عليو ابػجل.. بٍ  لك برأسو إلى الأرض وقدوبؼا غادر ابعميع الغرفة، أطرؽ ابؼ
 إلى شفتيو وقبلها في إحبَاـ. مد يده وتناوؿ يد زوجتو في لطف ورفعها

بؽا في رحلة الأمس،  وكاف موقف اعتذار من ابؼلك سردت بعده ابؼلكة ما اتفق
بٍ ابؼرأة البٍ تنحدر من السلبلة ابؼلكية، وال  وكيف أنها زارت )جبْ دي لاموت فالوا(

ابعوع والفاقة مؤبؼة، وختمت حديثها بدطالبة ابؼلك بإجراء معاش  صارت إلى حالة من
 دائم للمرأة التعسة، وترقية زوجها.
 فهز ابؼلك رأسو نفياً، وأجاب:

 من العبث أف تطالبيبِ بشيء كهذا فقد أوشكت على الإفلبس. -

 ولكن إطمئبِ فسوؼ أساعدىا ما أمكن ابؼساعدة.

 لرؤياي؟ بدو أنك كنت ناقماً علي يا مولاي عندما قدمتقالت ابؼلكة: ي

 أجاب:

 کلب.. والدليل على ذلك إنبِ أبضل لك ىدية.  -

فلمعت عينا ابؼلكة، وإنفرجت أسارير وجهها، وأسرع لويس السادس عشر يبحث 
 من ابعلد الثمبْ المحلي بالذىب. في جيوبو. بٍ أخرج صندوقاً 

 صاحت ابؼلكة: بؾوىرات!!

 لك الصندوؽ فوؽ الفراش. وىو يقوؿ:ابؼ ووضع

 إفتحي الصندوؽ وأنظري ما فيو. -

 سرور: ومدت ابؼلكة يدىا. وفتحت الصندوؽ، ولم تلبث أف صاحت في

 عقد من اللآلئ؟! -

 قاؿ ابؼلك:

 ىل أنت راضية عبِ الآف؟ -
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أنظر إلى الصف  إنبِ عاجزة عن شكرؾ يا مولاي. فأنت أبداً بربوني بعطفك -
 الواقع أنو دقيق الصنع. إف كل حبة من حباتو في حجم البندقة..الأمامي.. 

عنق زوجتو  بٍ نهض لويس واقفاً وىو بومل العقد في يده. وتهيأ لوضعو حوؿ
 ولكنها ردتو قائلة:

يساوي الألوؼ من  كلب يا مولاي. من الأفضل ألا ترتدي ملكة فرنسا عقداً   -
 ابعنيهات، بينما يتضور شعبها جوعاً.

 نت جادة فيما تقولبْ؟ىل أ -

ولكن لي أمنية أرجو ألا  أجل يا مولاي.. فأنا لا أريد أف أرىق جلبلتكم بدطالبي. -
 بزيبها.

 وما ىي؟ -

. أف أذىب إلى باريس مرة أخرى بؼقابلة مسيو دي مسمر، بقصر -  فندوـ

 فصاح ابؼلك:

.. لك بالذىاب يا للشيطاف.. ما دمت قد رفضت قبوؿ العقد. أرى أف أبظح -
 ولكن بشرط أف يرافقك أحد أفراد الأسرة ابؼالكة.

 إذف فسآخذ معي مداـ دي لامباؿ. -

 حسناً.. ليكن ذلك. -

 شكراً لك يا مولاي. -

 وقاؿ ابؼلك:

أدعوىا عقد  ما دمت لا ترغببْ في ابغصوؿ على العقد. فسآمر بإنشاء سفينة -
 ابؼلكة. وسأجعلك عرابتها.

 لها.وغادر الغرفة وىو يشعر بغبطة شديدة.قاؿ ىذا. وإحتضن زوجتو بٍ قب
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 الفصل التاسع

 اللماء

 وما إف غادر ابؼلك خدع زوجتو، حبٌ قفزت ماري أنطوانيت من

فراشها، وذىبت إلى النافذة فأطلت منها.كاف الصباح بصيلًب يبشر 
البٍ ضرت بفرنسا.  بإقبَاب الربيع. وبانقضاء فبَة البرد القارس

يفتها مداـ دي ميزري، وقالت: بىيل أف الربيع والتفتت ابؼلكة إلى وص
برحلة إلى البحبّات السويسرية،  قد بدأ يتنفس، وبؼا كنت أريد القياـ
قبل أف تذوب الثلوج ، بٍ أمرتها  فإنبِ أرى أف أنتهز الفرصة بالإسراع

ابؼلكة بإبتسامة  بإستدعاء أندريو دي تافرني، فلما أقبلت الفتاة قابلتها
 :لطيفة.. وقالت

 لقد كاف ابؼلك لطيفاً معي يا أندريو. -

 فسألت الفتاة:

 وىل عرؼ جلبلتو بدا حدث أمس.؟ -

 إف ملكة فرنسا لا تكذب مادامت لم تفعل ما تؤاخذ عليو يا أندريو! -

 وأمسكت بغظة.. بٍ استطردت:

 إف جلبلتو رفض أف يساعد مداـ )دي لاموت( قائلبً إنو لا بييل إليها. -

 «إنو يشاطرؾ الرأي»تها نظرة معناىا ونظرت إلى صديق

 وىزت ابؼلكة كتفيها، بٍ سألت:

 ىل وصل أخوؾ فيليب؟ -
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 أجل يا مولابٌ.. لقد وصل أمس. -

مقابلتنا  وکيف حالو؟ مسكبْ فيليب.. لقد إنقضت أربع عشرة سنة على -
 حالو الآف.. الأولى، بيد أنبِ لم أره منذ تسعة أو عشرة أعواـ.. فكيف

 تاة:فأجابت الف

التقدير  على خبّ حاؿ.. وإذا شاءت مولابٌ دعوتو ليعبر بؽا عن عظيم -
 والولاء.

 كم أود أف أراه في ابغاؿ.  -
النافذة ولكنها لم  فغادرت الفتاة الغرفة لتدعوه وانصرفت ابؼلكة إلى التطلع من

 تلبث أف بظعت صوت الكونت دارتوا وىو يقوؿ ضاحكاً:

 قضيت ليلة الأمس؟طاب صباحك يا مولابٌ. كيف  -

 على أسوأ حاؿ أيها الأمبّ -

؟ -  وصباح اليوـ

 على خبّ حاؿ. -

فقد قابلت  ىذا ىو ابؼهم.. لقد توقعت أف يكوف كل شيء على ما يراـ -
، ولقيتو منشرح الصدر.  جلبلة ابؼلك اليوـ

 فتبسمت ابؼلكة ضاحكة. وشاطرىا الأمبّ الضحك.

من عمره.  عها شاب في الثانية والثلبثبْوفجأة فتح الباب ودلفت منو أندريو يتب
 أبظر البشرة. أسود العينبْ. أنيق ابؽنداـ.

 قالت أندريو:

 يسرني أف أقدـ لك أخي يا مولابٌ -

جعلت الدـ  أحنی فيليب قامتو في إحبَاـ. فنظرت إليو ابؼلكة نظرة ساحرة
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 يغيض من وجنتيو

 و تافرني.إنبِ أشكرؾ على قدومك لزياربٌ أولاً يا مسي -قالت: 

 برؤيبٍ يا مولابٌ. بل ىو أنا الذي بهب عليو شكر جلبلتك لتعطفك وتنازلك -

لقد كانت  لقد مضت أعواـ طويلة على لقائنا الأخبّ يا سيدي. واحسرتاه! -
 أبصل ما مر بي من أياـ.

 فقاؿ الشاب. وقد إندفع الدـ إلى وجنتيو حاراً:

 مولابٌ.. إنو لشرؼ عظيم. -

 مستطردة: فقاطعتو ابؼلكة

ىناؾ طيلة تلك  وكنت وقتئذ مغرماً بأمريكا يا مسيو تافرفي، فسافرت ولبثت -
 ابؼدة.

 فأجاب الشاب:

بحاجة إلى أحد  دي لافاييت العالم ابعديد كاف مسيو مولابٌ.. عندما غادر -
غبّي جديراً بهذه ابؼهمة.  الضباط ليعهد إليو بحماية الرعايا الفرنسيبْ ىناؾ، ولم بهد

 كاف..  وقد
 بىيل إلى أف العالم ابعديد يرسل إلينا أبطالًا صناديد! -

 افإبتسم الشاب.. وبرولت ابؼلكة إلى الكونت دارتوا. وقالت:

 أليس لو منظر الأبطاؿ حقاً يا كونت؟- 

 فأحنی فيليب قامتو للكونت.. الذي ابكبُ لو بدوره. وقاؿ:

 يسرني أف أصادؽ بطلبً مثلك يا مسيو فيليب. -

 ت ابؼلكة:وقال
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 إنبِ أريدؾ أف تأخذ مسيو تافرني برت رعايتك يا كونت. -

 فأحبُ الكونت قامتو. وقاؿ:

 لي الشرؼ العظيم يا مولابٌ. -

 وبرولت ابؼلكة إلى فيليب وقالت:

واجبك  لا أخالك بذهل ما يدفعبِ إلى الاىتماـ بك.. ذلك لأنك أديت -
 للوطن على خبّ وجو، ولكنك بؾهوؿ في باريس.

نا استأذف )دارتوا( من ابؼلكة.. وغادر الغرفة بعد أف حيا ابعميع. ونادت وى
لإعداد الزحافات حيث قررت  ابؼلكة وصيفتها وطلبت إليها إصدار الأمر إلى )وبر(

الذىاب إلى البحبّات السويسرية.وبعد بغظات غادرت ابؼلكة بـدعها تتبعها أندريو 
 وأخوىا.

 قالت ابؼلكة بزاطب الشاب:

 فلب تفارقبِ. على بييبِ.. ومنذ اللحظة.. كن أتبع إلي من ظلي..سر  -
اللحظة برية  وىبط ابعميع الدرج.. وكانت طبوؿ ابغرس ابؼلكي نقرع في تلك

لأوؿ مرة وىو الذي قضى  للملكة ابغسناء.. فشعر فيليب بابغماسة تدب في جسده
 السنوات الطواؿ فيما يشبو ابػموؿ.
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 الفصل العاشر

 السىٌسرٌتالبحٍرة 

عند  كانت بصهرة كببّة من طلبب اللهو واللعب يتزحلقوف فوؽ الثلوج
البحبّة السويسرية.وفيما كاف ابعميع منهمكبْ في بؽوىم إذ أقبلت ماري 

في مشيتها وقد أتشحت بدعطف من الفراء السميك  أنطوانيت تتهادى
يها إتقاء البرد.وسرعاف ما سری ببْ ابغاضرين خبر قدومها فتحولت إل

وإرتفعت بؽا الأصوات بابؽتاؼ.. وأحاطوا بها وكل منهم يبغي  الأنظار..
 نظرة على تلك ابؼرأة الساحرة. إلقاء

يلبث أف انسحب  بيد أف شخصاً واحداً لم يشاطر ابغاضرين إعجابهم بابؼلكة. فلم
 بمن ابؼيداف مع أتباعو.ولاحظ الكونت دارتوا ذلك. فإنتهز فرصة إنفراد ابؼلكة، وإقبَ 

 منها. بٍ قاؿ:

 لقد ىرب أخي بروفنس عندما رآؾ -

 لعلو كاف بىشى لومي؟ -

 الليلة. كلب.. لقد أراد أف بىفي عنك خبر عودة القائد دي سوفرف  -

حبٌ لا يطلعبِ على  ولكن. ىل تعتقد أف وزير البحرية بههل عودة القائد أيضاً  -
 أمرىا في الوقت ابؼلبئم؟

ديث الكونت فصرفتو في رفق، بعد أف علمت منو بأمر وكأبما ضاقت ابؼلكة ذرعاً بح
ابؼساء، وتواعدا على اللقاء فيها،  ابغفلة البٍ سيقيمها ابؼلك بؼسيو سوفرف في ذلك

على البراعة وابعرأة.  ودعت ابؼلكة فيليب ليقود بؽا زحافتها، وقاـ الشاب بحركات تدؿ
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يدور بالزحافة في دورات  توفأعجبت بو ولكنها شعرت بابػوؼ يدب في قلبها. عندما رأ
 سريعة خطبّة.

 فقالت: أرجوؾ يا مسيو تافرني أف تقف وإلا قتلتبِ.
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 الفصل الحادي عشر

 إغراء!

 وفي حركة سريعة تدؿ على البراعة. أوقف فيليب الزحافة وىبطت

منها ابؼلكة، وىي تربذف.كانت تبَنح من فرط ما نابؽا من ذعر. 
الشاب. غبّ أنها لاحظت أف  ذراع فأسرعت تستند بيدىا على

فجذبت يدىا، وطلبت مقعداً  الواقفبْ بدأوا يتهامسوف ويتغامزوف
 جلست عليو. وىي تقوؿ:

 شكرا لك يا مسيو تافرني.. -

وأطرؽ  وبنست: يا الله. كم ىو بغيض أف يدور ابعواسيس بابؼرء أينما ذىب
 الشاب برأسو إلى الأرض.

في نظرات تدؿ على الإعجاب ، وبعد دقائق  والتف ابعميع بابؼلكة وىم يرمقونها
 قالت ابؼلكة:

أقوـ بدورة  أخشى أف يصيببِ البرد لو أني جلست دوف حركو بودي أف -
 أخرى.

ونهضت واقفة.. وإرتقت الزحافة. ووقف فيليب وىو يتوقع أف تدعوه.. ولكن 
ضع على  الزحافة برركت.. وىو لا يزاؿ في مكانو ينتظر دعوتها. وأحس فيليب بيد تو 

 كتفو، فدار على عقبيو.. فإذا بو وجها لوجو أماـ أبيو.

لم يكن الشاب قد رأى أباه منذ عشر سنوات.. كذلك لم يره منذ عودتو.. فكاف 
 بينهما عناؽ طويل حار.. أفرغ الأب فيو كل حنانو وعطفو على ولده. بٍ قاؿ:
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 والآف إذىب وابغق بابؼلكة فهي تنتظرؾ. -
  أبتاه.. فما أظنها حاجة إلي.كلب.. شكراً لك يا  -
كلب.؟ أبؾنوف أنت!؟ أنظر.. لقد تلفتت خلفها ثلبث مرات.. وىا ىي تتلفت   -
 ثانية!

 لابد أنك تهزأ بي يا أبتاه. -
 فقبض تافرني العجوز على ذراع إبنو بقوة. وقاؿ:

أصغ إلى يا ببِ.. إف أمريكا غبّ فرنسا؛ فليس في أمريکا ملك ولا ملكة. أما  -
فرنسا فللملكة عشاؽ تقربهم منها، وترفعهم إلى أبظى ابؼراكز.. وأف أحداً لا بههل في 

 علبقة ابؼلكة بدسيو دي کولوني ومسيو دي لوزوف ومسيو دي فدريوؿ.
 فصاح الشاب:

 صو يا أبتاه.! -
 وصرؼ العجوز بأسنانو غضباً.. وغالو بصود الشاب.. ىتف: 

 لا شك أنك بؾنوف يا ببِ -
 بؽفة: سأؿ الشاب في

 ىل أنت واثق أف للملكة عشاقاً يا أبتاه؟ -
كل الوثوؽ، وإذا شئت أف تتأكد من صدؽ قولي، فسل رجاؿ البلبط بىبروؾ   -

بدا غاب عنك.أنظر.. أف ابؼلكة ما زالت تتلفت خلفها. فلب شك أنها تبحث عنك.. 
 ىيا أسرع!

 صو يا أبت. وإلا أصاببِ ابعنوف. -
ب جربية في اعتقادؾ؟ أنو على الأقل يدؿ على أف ما ىذا يا ببِ.؟ وىل ابغ -

لصاحبو قلباً حساساً بىفق ببْ ضلوعو.. ألا تستطيع أف تقرأ ابؼعاني البٍ تنطق بها عينا 
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تلك ابؼرأة ؟ إنها برب. أو أنها على على وشك ابغب. ولكن ترى من برب؟ إنها برب 
ف تنتظر وتتلفت خلفها .. فيلسوفاً راىباً. وغرا أمريكيا إنك لا بربها.. فدعها إذ

 واحتقرىا إذا شئت..
ودار الأب على عقبيو.. ومضى في سبيلو. وىو مرتاح إلى الأثر الذي تركو في 

 نفس إبنو.
أما فيليب فقد بصد في مكانو وشمر بقلبو ينبض بشدة وبالدـ بهري في عروقو 

تها وعادت وظل واقفاً في مكانو زىاء النصف ساعة. حبٌ أبست ابؼلكة جول،  حاراً 
 بالتالي..

 قالت:

لا بد أنك اسبَحت الآف يا مسيو فيليب، ىيا رافقبِ فليس أبرع منك على  -
 قيادة ابؼلكات!!

وأسرع الشاب وقفز إلى الزحافة وجلست ماري أنطوانيت في ابؼقعد الأمامي. 
 وألقت برأسها إلى الوراء فلمست أصابعو.
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 الفصل الثاني عشر

 سىفرن دي ىسٍم

عد قدوـ مسيو دي سوفرف سراً لا يعرفو أحد غبّ ابؼلك لويس ظل مو 
 السادس عشر.. والكونت دارتوا.

في ابؼساء. وبؼا كانت « للعب الورؽ»وأعلن ابؼلك أنو سيقيم حفلة 
السابعة دخل إلى قاعة اللعب مع عشرة من أمراء وأمبّات البيت 

 ابؼلك.
 واقبَب الكونت دارتوا من ابؼلكة وقاؿ ىامساً:

 أنظري حولك يا مولابٌ -

 فتلفتت ابؼلكة حوبؽا.. وإستطرد الکونت:
 ألا تلبحظبْ شيئاً غبّ عادي؟ -

 فأجابت ماري أنطوانيت في سخرية:
 إنبِ لا أرى أخاؾ بروفاس. -

 وقاؿ دارتوا:
لقد ىزأنا بو، إذ أرسلناه لاستقباؿ مسيو دي سوفرف في فونتنيلو. كما أرسلنا  -

ولكن مسيو دي سوفرف لن بير بباريس ومعبُ « فيلوجويف» رسولًا آخر لاستقبالو في
ذلك أنو لن يلتقي ببروفنس فما رأيك في ىذه ابغيلة يا مولابٌ.. لقد استطعت أف 

 أخلي ابعو منو حبٌ لا يعمل على إزعاجك؟
ضحكت ابؼلكة بصوت عاؿ، حبٌ لقد التفت ابؼلك ناحيتها، ولكنو لم يتمالك 
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 سبب ضحكها. نفسو من الابتساـ حبْ أدرؾ
وبدأ ابعميع يلعبوف الورؽ، وتنازؿ ابؼلك فكاف يقامر بدبالغ قليلة كي بيكن 

 ابغاضرين من مشاطرتو اللعب.

وكاف فيليب تافرنی حاضراً مع أختو، وصدى الكلمات البٍ بظعها من أبيو مازاؿ 
 يبَدد في أذنيو.

البلبط ؟ راح يتساءؿ: ترى ىل صدؽ أبوه في كلماتو. وأنو لا يصلح لعيشة 
وىل يعقل أف تكوف تلك ابؼلكة الفاتنة عابثة مستهبَة.. وإنها بتقريبو إليها، إبما تأمل 
أف تضيفو إلى قائمة عشاقها. غبّ عابئة بدا ينالو من تعذيب عندما تصرفو عنها. كما 

 سبق بؽا أف صرفت الآخرين.
صادرة ودقت الساعة الثانية في تلك اللحظة. وبظع ابغاضروف ضوضاء وجلبة 

 من ابػارج. وأصواتاً تدؿ على وصوؿ القائد الكببّ.
فنهض ابؼلك واقفاً ودلف إلى قاعة الاستقبالات الكببّة تتقدمو ابؼلكة ، بٍ غادر 
وزير البحرية الغرفة وعاد بعد بغظة يرافقو رجل قصبّ القامة يرتدي سبَة زرقاء موشاة 

 بالذىب وصديرية بضراء وسرو الأمن لوف السبَة.
ف القائد دی سوفرف من أقدر القواد الفرنسيبْ، فقد حارب في سبع مواقع كا

بحرية ىامة ضد الإبقليز وإنتصر فيها بصيعاً.. كما أنو استولى على ترينکومالي 
وجوندلبّ. وأمن ابؼلبحة في المحيط. وأعطى حيدر على درساً قاسياً رفع من ىيبة 

لسياسة العظماء إلى جانب مقدرتو فرنسا في أعبْ الدوؿ. وكاف يتمتع بكل صفات ا
البحرية، حبٌ لقد بدأ الإبقليز يهابونو وبىشوف بطشو.وبؼا وضعت ابغرب أوزارىا، 
وكاف قد كسب آخر معركة بعد أف خاطر بحياتو كما يفعل أقل ابؼلبحبْ شأناً.. عاد 

 إلى وطنو مرفوع الرأس تكلل ىامتو أكاليل الغار.
دخولو فرساي بالتحية العسكرية كما رحب واستقبل ابغرس مسيو سوفرف عند 

بو ابؼلك واستقبلو استقبالًا حاراً.. فركع القائد الكببّ عند قدمي مولاه.. فأسرع 



 24 

 لويس بوقفو بٍ عانقو في حرارة وقدمو إلى زوجتو ماري أنطوانيت.
 فقالت ابؼلكة:

يل لقد كاف قلبي ينبض بالإعجاب والتقدير لكل قنبلة تطلقها مدافعك في سب -
 نصرة فرنسا يا سيدي القائد.

وتأبط ابؼلك ذراع القائد الكببّ كي يذىب بو إلى غرفة جانبية ليتحدثا على 
 انفراد.

 وفجأة وقف القائد ونظر إلى ابؼلك وقاؿ:
 مولاي.. لي رجاء.. -

 فقاطعو ابؼلك:
 تكلم.. تكلم يا عزيزي سوفرف. ىل تعتقد إنبِ أرفض لك طلبا؟ً -

 ف:فاستطرد مسيو سوفو 

لقد إرتكب أحد ضباطي ىفوة كببّة ضد النظاـ. حبٌ لقد خيل إلى أنو لا  - 
 يوجد قاضٍ واحد في فرنسا يصلح للحكم على ىفوتو ىذه غبّ جلبلتكم.
 فقاؿ لويس: كم كنت أود أف يكوف أوؿ ما تطلب ثواباً وليس عقاباً.

ى قائد كاف الضابط ابؼذكور فوؽ ظهر البارجة لاسيفبّ في آخر معركة ورأ  -
السفينة أف يسلمها للؤعداء. بعد إذ يئس من ابغصوؿ على النصر، وأمر رجالو أف 
ينزلوا العلم. ففعلوا. بٍ أمر بالكف عن إطلبؽ النار، وبؼا رأى العدو ذلك أنزؿ أحد 
قواربو إلى اليم كي بهري عملية التسليم. بيد أف ىذا الضابط لم يرؽ في نظره عمل 

انو. وأمر بإطلبؽ ابؼدافع ثانية. وىكذا كانت فعلتو سبباً في قائده. فأعاد العلم مك
 المحافظة على البارجة من الوقوع في أيدي الأعداء.

 فصاح ابؼلك وابؼلكة في صوت واحد

 إنو عمل يستحق الإعجاب والتقدير بغبّ شك! -
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أجل يا مولاي. ولكنو عمل خطبّ بـالف للنظاـ. فقد أعطى القائد أمره.  -
 لضابط أف يطيع.فكاف على ا

. أنا أطلب إلى جلبلتكم الصفح عن ىذا الضابط الشاب وبخاصة  على العموـ
 لأنو إبن أخي.

 فصاح ابؼلك: ابن أخيك! ولكنك لم تذكره لي من قبل؟
كلب يا مولاي.. ولكنبِ ذكرت كل شيء عنو في تقاريري البٍ رفعتها إلى   -

 حبٌ تتاح لي فرصة طلب العفو عنو.الوزراء، ورجوتهم ألا يذكروا شيئاً عنو بعلبلتك 
فقاؿ لويس: لقد منحتو العفو. كما إنبِ أعد كل من يقدـ على مثل تلك الفعلة 

 النبيلة بحمايبٍ وعطفي.ولكن.. أين ىذا الضابط الباسل يا مسيو سوفرف؟
 فصاح القائد الكببّ:

 ىو ذا يا مولاي.. تقدـ يا مسيو دي شارني -
 ا الإسم وتبادلت وأندريو نظرة سريعة.ذعرت ابؼلكة عندما بظعت بهذ

وتقدـ الضابط الشاب من ابؼلك. بٍ جثا عند قدميو وقبل يده. ونهض واقفاً، 
 وتراجع إلى الوراء دوف أف يلقي نظرة واحدة على ابؼلكة.

 وفي ىذه اللحظة التفت ابؼلك إلى ماري انطوانيت وقاؿ:
مل. غبّ أني أفكر في تغيبّ لقد وعدتك ببناء باخرة. وىأنذا أقرف القوؿ بالع -

 الإسم الذي إتفقنا عليو.
 «لاسوفرف»فقالت ابؼلكة: إذف. فلنطلق عليها إسم 

 فصاح ابعميع: ليحيا ابؼلك.. لتحيا ابؼلكة!
 وأضاؼ ابؼلك: ولتحيا لاسوفرف.
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 الفصل الثالث عشر

 مسٍى دي شاروً

لبى كاف مسيو دي سوفرف قد طلب إلى إبن أخيو أف ينتظر عودتو. و   
الشاب رجاء عمو فبقي مع ابغاشية..أما ماري أنطوانيت فقد إلتفتت 

 إلى أندريو وقالت في صوت خافت
 أليس ىو ذلك الشاب الذي رافقنا إلى فرساي؟ -
 أجل يا مولابٌ. إنو ىو بعينو -

 وفتح الباب في تلك اللحظة ودخل الكرديناؿ دي روىاف القاعة.
هم وجهها وأدارت رأسها ابعميل إلى الناحية وما إف وقع بصر ابؼلكة عليو حبٌ بذ

الأخرى، ولكن الكرديناؿ لم يعبأ بدا بدا على ابؼلكة من جفوة. وتقدـ بكوىا. بٍ جثا 
فحدجتو ابؼلكة بنظرة قاسية. وشكرتو في  ،  أمامها كما يفعل أحد أفراد الشعب

 كلمات قلبئل. بٍ أعرضت عنو وراحت تتحدث إلى مداـ لامباؿ.

ديناؿ دي روىاف شابًا في مقتبل العمر. بصيل الطلعة. جذاب كاف الكر   
التقاطيع.. ولكنو كاف مكروىاً من النساء بصفة عامة رغم بصالو وأناقتو ووجاىتو 
..كاف بؿبوبًا من ابؼلك لغزارة علمو. ولكنو كاف مكروىاً من ابؼلكة كالوباء. وترجع  

رسالة للويس ابػامس  - النمسا وىو سفبّ لفرنسا في -كراىيتها لو إلى أنو كتب مرة 
عشر كلها سخرية وقدحاً في ماريا تريزا ، أـ ماري أنطوانيت كما كتب عدة رسائل 
يعارض فيها بشدة زواج ماري من لويس السادس عشر، وقرأ ابؼلك لويس ابػامس 

.. عشر ىذه الرسائل على ابؼلؤ في وليمة كانت قد أديتها لو مداـ دوباري في منزبؽا
ماري أنطوانيت بدا كاف من الكرديناؿ دي روىاف فحقدت عليو. حبٌ لقد وعرفت 
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أصبح مركزه في البلبط دقيقاً وحرجاً. ولكنو لم يكن يأبو لذلك. ولم بينعو حرج مركزه 
 من مقابلة أصدقائو الكثبّين من رجاؿ البلبط.

 :وبؼا ابتعد الكرديناؿ.. التفتت ابؼلكة إلى جارتها مداـ دي لامباؿ. وقالت
 ألا تعتقدين أف عمل الضابط دي شارني عظيم يستحق الإعجاب؟ -
 أجل.. يا مولابٌ.. -
 إذف تابعي في طلبو لنسمع منو قصتو. -

وأقبل دي شارني بعد بغظات وما إف وقع بصره عليها. حبٌ توردت وجنتاه 
 ولكنو سرعاف ما بسالك ىدوءه.. وإستعاد رباطة جأشو.

 وبادرتو ابؼلكة قائلة:
 علينا قصتك أيها الشاب الباسل.. إننا بصيعهاً في بؽفة لسماعها؟قص  -

 فأجاب الشاب:
مولابٌ.. إنبِ لم أفعل شيئاً أستحق الإعجاب من أجلو.. فقد كاف قائد  -

البارجة من بواسل الضباط، ولكنو فقد ىدوءه في تلك الفبَة نظراً لدقة ابؼوقف. فلما 
لباسل شجاعتو وقاد ابؼعركة بحماسة ومهارة رفعت العلم ثانية استعاد ىذا الضابط ا

 يستدعياف الإعجاب حبٌ كسب النصر فقالت ابؼلكة:
حسناً. كما تشاء ياصديقي. إنك شاب شهم يا مسيو دي شارني ، وقد بظعت -

 عن شهامتك في إحدى ابؼناسبات.
 فأبضر وجو الشاب.. وأطرؽ برأسو إلى الأرض.

 واستطردت ابؼلكة قائلة:
من إحدى صديقابٌ أنها خرجت ذات ليلة في نزىة إلى باريس برفقة لقد بلغبِ  -

إحدى صديقاتها، وحدث أف أحاط بهما العامة وحطموا عربتهما، فخف مسيو دي 
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شارني إلى بقدتهما، ورافقهما إلى ابؼكاف الذي يقصداف، بٍ تركهما دوف أف يسأبؽما 
 حبٌ عن إبظيهما.

 بَسلت ابؼلكة قائلة:فإرتفعت صيحات الإعجاب والتقدير.. واس
 لست أشك في أف جلبلة ابؼلبؾ سيكافئ مسيو سوفرف.. -

 ولذلك فقد رأيت أنا أيضاً أف أكافئ إبن أخيو.
ومدت ابؼلكة يدىا لشاب فقبلها في احبَاـ.. وكاف فيليب يراقبهما والغبّة 

 تنهش قلبو.

 وبظع ابعميع صوت )دارتوا( وىو يقوؿ:
د تأخرت كثبّاً يا أخي وفوت على نفسك التمتع آه.! ىو ذا بروفنس! حقاً لق -

 ؟بدقتك في المحافظة على ابؼواعيد بدنظر لن ينساه من رآه.. فأين كنت وأنت ابؼشهور
 فعض مسيو دي بروفنس شفتو قهراً .. وأطرؽ برأسو إلى الأرض دوف أف بهيب.
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 الفصل الرابع عشر

 الرسالت

مة الثروة البٍ ىبطت عندما فرغت مداـ دي لاموت من تقدير قي
عليها من السماء. بظعت طرقاً على الباب فنادت خادمتها وأمرتها أف 

 تنظر من الطارؽ.
وبؼا غادرت ابػادمة الغرفة، أسرعت جبْ بزفي ثروتها ابعديدة في أحد 

 أدراج مكتبها وىي تكاد تطبّ من الفرح.
 وسألت:وعادت كلوتيد برمل لسيدتها رسالة. فتلقفتها جبْ في بؽفة.. 

 من الذي أحضر ىذه الرسالة؟ -
 إنو خادـ يرتدي ملببس ابغجاب يا سيدبٌ. -

 وفضت جبْ ابػطاب في بؽفة. بٍ قرأت:
 «سيدبٌ.. سيأبٌ الشخص الذي كتبت إليو بؼقابلتك في منزلك غداً »

 وتساءلت: تری أيکوف الكاتب رجلًب. أـ امرأة؟ 
 الرسالة  بيد أنها عادت فتذكرت الشعار ابؼطبوع في أعلى

 فغمغمت:
آه.. إنو الکرديناؿ دس روىاف، ولكن يا الله! إف إستقباؿ مثل ىذا الرجل »

 «العظيم يقتضي تعديلبً مناسباً في أثاث الدار
وأمرت خادمتها أف توقظها في ساعة مبكرة من الصباح. بٍ آوت إلى بـدعها 

 وىي تقلب في رأسها خطط ابؼستقبل السعيد.
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باح اليوـ التالى قصدت جبْ إلى حانوت مسيو فنجرت، وفي ساعة مبكرة من ص
حيث يباع الأثاث أو يستأجر تبعاً بؼقدرة الطالب ابؼالية.. كانت قد عولت على 
تأثيث منزؿ فاخر يتكوف من غرفة أنيقة للنوـ وأخرى للمائدة وثالثة للبستقباؿ، بيد 

ماؿ وفبّ لم تكن أنها كانت تدرؾ أف شراء مثل ىذا الأثاث الفاخر يستلزـ وجود 
بسلكو.. فآثرت أف تستأجره مؤقتاً، ريثما يتم بؽا ابغصوؿ على ابؼاؿ الذي بيكنها من 

 شرائو نهائياً.
وخطر بؽا أف تقل ىذا الأثاث إلى الطابق الثالث من ابؼنزؿ الذي تقطنو وبذلك 

 زارتها يتوفر بؽا طابقاف. تستقبل أمثاؿ الكرديناؿ في أفخربنا وأمثاؿ تلك المحسنة البٍ
 أمس في الطابق ابؼتواضع.

وبعد أف طاؼ بها صاحب ابغانوت في الغرؼ ابؼلحقة وعرض عليها ما عنده من 
أثاث.. اختارت جبْ ما حلب بؽا. ودفعت للمسيو الأجر الذي إتفقا عليو.. بٍ عادت 

 إلى الدار.

 واستأجرت الطابق الثالث. وكاف الأثاث قد وصل في تلك الفبَة، وبدأ الرجاؿ
 يضعونو في الأماكن البٍ اختارتها بؽا ربة الدار.

وبؼا فرغت جبْ من إعداد الشقة. كاف الليل قد بدأ يرخي سدولو فأمرت كلوتيد 
 أف توقد ناراً في ابؼدفأة.

وجلست قبالة ابؼدفأة وىي تقرأ كتابًا.. وتصغي في إنتباه.. فلما كانت ابغادية 
بغصة حادة فآوت إلى بـدعها وىي أشد عشرة ولم يأت الکرديناؿ. شعرت الكونتس 

 ما تكوف حنقاً.
 ولم يزر النوـ جفنيها في تلك الليلة، إذ كانت تشعر بغضب جائح.

ولم تيأس جبْ من قدوـ الكرديناؿ. فاستعدت لإستقبالو في مساء اليوـ التالي 
 أيضاً.
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ولم يطل انتظارىا إذ لم تلبث أف بظعت صوت مركبة تقف ببابها عند الساعة 
 لسابعة بٍ جاءت كلوتيد لتعلن قدوـ رجل.ا

وبعد برىة دلف إلى الغرفة رجل يرتدي ملببس حريرية. وبيسك في يده عصا 
 أنيقة.

 وتقدمت جبْ بكوه مرحبة. فقاؿ:
إنبِ أدعى الكرديناؿ دي روىاف يا سيدبٌ. وقد جئت بؼقابلتك بناء على  -

 الدعوة البٍ وجهتها إلي.
إحبَاماً. بٍ قدمت إلى الكرديناؿ مقعداً وثبّاً فركعت الكونتس على ركبتها 

 وجلست ىي قبالتو.
 وبدأ الكارديناؿ حديثو بقولو: إذف فحقيقي يا آنسة..

فأسرعت جبْ تقاطعو قائلة: معذرة فإنبِ سيدة وزوجي يدعی دي لاموت يا 
 سيدي

 أه.. أجل.. أجل ومن رجاؿ ابعندرمة أيضاً.. -
 ونتس في إىتماـ وعاد يقوؿ: بٍ أمسك عن الكلبـ وىو يرقب الك

 إذف فأنت من عائلة فالوا؟-
 أجل يا مولاي.. -
 إسم عظيم وابؼعتقد أف أصحابو اختفوا من عالم الوجود. -
كلب.. إنو لم بىتف بعد فما زلت أبضلو كما أف لي أخاً لا زاؿ بوملو أيضاً وىو   -

 الباروف دي فالوا.
 وىل الباروف ذو شخصية معروفة؟ -
 يضبّنا من ذلك ما داـ بومل اسم فالوا؟وماذا  -
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 سيدبٌ.. ىل لك أف توضحي لي كيفية تسلسل عائلة فالوا. فإف الأمر يهمبِ. -

فأعادت الكونتس على مسامع الكرديناؿ ما سبق بؽا أف أوضحتو بؼاري 
ولا شك أف القاريء قد أدرؾ أنها ىي البٍ زارتها مع أندريو دي فارني  -أنطوانيت 

وكاف الكارديناؿ يصغي إليها دوف أف يرفع عينيو عن  -بؼائة لويس وتركت بؽا ا
وجهها.. والواقع أنو لم يصدؽ قصة جبْ. بيد أنو لم يأبو لذلك بقدر ما أعجب بجماؿ 

 ابؼرأة. ورثى لفقرىا..
 وبؼا فرغت من قصتها. سأؿ:

اؾ ولكنبِ أظن أف الرواية البٍ بلغتبِ عن فقرؾ كاف مبالغاً فيها فهاأنذا أر  -
 تقطنبْ شقة أنيقة فاخرة.

 فأجابت جبْ: إف ىذه الشقة تليق بامرأة متوسطة ابغاؿ وليست بأمبّة يا مولاي
 فقاؿ الكرديناؿ في بؽجة صارمة: الأمبّة البٍ ىي أنت!

 فقالت في كبرياء:
 إنبِ أبكدر من سلبلة فالوا. كما تنحدر أنت من سلبلة روىاف يا سيدي.. -

 فأسرع الكرديناؿ يقوؿ:

 معذرة يا سيدبٌ.. فما أردت إساءتك -
 وتلفت حولو. بٍ قاؿ:

يبدو لي إنك لم تصلي إلى درجة الفاقة بعد. فما زاؿ عندؾ متاع أنيق.. ومن  -
 يدري لعل عندؾ أيضاً بعضاً من بؾوىرات العائلة.

وأشار بيده إلى الصندوؽ الذي وجدتو الكونتس في غرفتها عقب انصراؼ ماري 
 رتها.. وكانت جبْ تعبث بو في يدىا.أنطوانيت من زيا

 واستطرد:
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 فأنت بسلكبْ مثل ىذا الصندوؽ النادر -

 وكف عن الكلبـ بغتة.. بٍ قاؿ:
 ىل تسمحبْ لى بإلقاء نظرة على ىذه التحفة النادرة يا سيدبٌ؟ -

فقدمت جبْ الصندوؽ للكرديناؿ وراح يفحصو بإمعاف.. بٍ فتحو ونظر في 
 ت من شفتيو صيحة تدؿ على الدىشة.داخلو ولم تلبث أف أفلت

 سألت جبْ: ىل تعرؼ صاحبة الصورة يا سيدي؟
 إنها صورة ماريا تريزا إمبراطورة النمسا -
 حقا؟! ىل أنت واثق من ذلك يا سيدي؟ -

 ولكنو لم بهيبها بل سأؿ: وكيف وصل إليك ىذا الصندوؽ؟
 لقد سقط من سيدة جاءت لزياربٌ أوؿ أمس. -

 حص الصندوؽ.. عدة دقائقوظل الكرديناؿ يف
 وإستطردت جبْ قائلة:

 لقد جاءتبِ صاحبة الصندوؽ وبرفقتها سيدة أخرى -
 فبدت الريبة على وجو الكرديناؿ. وسأؿ:

 وما اسم تلك السيدة؟ أرجو ابؼعذرة عن تطفلي -
 عفواً يا مولاي.. ولكبِ لو كنت أعرؼ إبظها لأعدتو إليها يومئذ.. -

 ة تلك الزائرة؟إذف فأنت بذهلبْ شخصي -
 كل ما أعلمو عنها أنها رئيسة إحدى ابعمعيات ابػبّية.. في فرساي.  -
 رئيسة إحدى ابعمعيات ابػبّية في فرساي؟! -
سيدي.. إنبِ أقبل الإعانات البٍ تصلبِ من سيدات لأف ذلك لا بهرح  -
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 شعوري. وقد برت بي ىذه السيدة عندما بظعت بدأسابٌ ونقدتبِ مائة لويس.
 الكرديناؿ في دىشة: مائة لويس!فقاؿ 

 وسكت.. وقد بدت عليو دلائل التفكبّ العميق. بٍ عاد فقاؿ:
الواقع أف شأف ىذه المحسنة الكببّة البٍ تأبى ألا أف تكتم إبظها يثبّ الفضوؿ.  -

 فهل بيكنك أف تصفي لي تلك ابؼرأة؟
 ليت ذلك كاف من السهولة كما تعتقد يا مولاي.. -

 تأت إلى منزلك؟ وكيف ذلك. ألم -
أجل.. ولكنها كانت تتعمد إخفاء شخصيتها حبٌ إنبِ لم أستطع أف أتببْ من  -

 ملببؿها غبّ عينيها الزرقاوين وفمها الدقيق رغم غلظة شفتيها.
 طويلة أـ قصبّة؟ -
 متوسطة الطوؿ.. -
 ويداىا.. -
 بصيلتاف.. -
 وعنقها  -
 طويل بكيف، فهل تعرفها يا سيدي؟ -

 وىز رأسو نفياً.فمط شفتيو 
 فقالت جبْ وقد ارتابت في الأمر بدورىا:

 ولكنك عرفت صاحبة الصورة. فلببد أنك تعرؼ صاحبة الصندوؽ أيضاً. -

 فقاؿ الكرديناؿ مراوغاً:
من ابعائز إنها إحدى النساء الأبؼانيات اللبئي ينتمبْ إلى ابعمعيات ابػبّية..  -
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 بظعت بقصتك فأرادت مساعدتك.
ضح أف الكارديناؿ يشك في الأمر. والواقع أنو كاف يعجب كيف كاف من الوا

أمكن أف يقع ىذا الصندوؽ الذي طابؼا رآه في حوزة ابؼلكة ماري أنطوانيت في يد 
 جبْ دي لاموت.

وراح يتساءؿ: ترى ىل زارت ابؼلكة ىذه الكونتس؟ وىل حقاً لا تعرؼ 
 براوؿ جبْ التغرير بو؟الكونتس اسم زائرتها؟ وإذا كاف ابعواب نفياً فلماذا 

وأدركت جبْ أف الكرديناؿ قد ارتاب في أمرىا. فاستولى عليها القلق ولم تدر 
 ماذا تفعل؟

 وأخبّاً سأؿ الكرديناؿ:

 ألا تعرفبْ إسم السيدة البٍ كانت ترافق تلك الزائرة؟ -
 لقد بظعتها مرة تدعوىا أندريو. -

اؿ وأيقن أف ابؼلكة كانت تلك ابعملة فصل ابػطاب. فتبدد شك الكردين
وأندريو إبما جاءتا لزيارة تلك ابؼرأة يوـ غادرا القصر في طريقهما إلى باريس كما أيقن 

 أيضاً أف جبْ لم براوؿ خديعتو والتغرير بو.
 سأؿ:

 ألم براولي الإتصاؿ بجلبلة ابؼلك لعرض مظلمتك عليو؟ -
 أجابت:

الأمراء ولكنهم لم  لقد حاولت ذلك مراراً دوف جدوى.. فلجأت إلى بقية -
يعبّوني إلتفاتاً.. فما يئست من الرجاؿ إتصلت بالأمبّات. وجاءني رداً من مداـ 
إليزابيث تقوؿ إنها على استعداد بؼقابلبٍ. فأرسلت إليها زوجي بادئ الأمر. ولكنها 

 رفضت مقابلتو كما رفضت مقابلبٍ بعدئذ.
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 سو خاطر مفاجيء.. فصاح:فبدأ التفكبّ على وجو الكرديناؿ.. وكأبما طاؼ برأ

 يا الله.. بؼاذا لا براولبْ الاتصاؿ بجلبلة ابؼلكة؟ -
 لقد حاولت مرتبْ ولكنبِ أخفقت -
 ىل كتبت إليها؟ -
 کلب.. إذ ما الفائدة من ذلك بعد إذ أخفقت في مقابلتها مرتبْ  -
 إذف من قابلت عند ذىابك إلى فرساي؟ -
تولى علبج أبي في ابؼصحة في ابؼرة  وىو الطبيب الذي -قالت الدكتور لويس  -
 وقابلت مسيو دي تافرني في ابؼرة الثانية -الأولى 

 فقاؿ الكرديناؿ في ىدوء:
 وماذا قاؿ لك مسيو دي تافرني.؟ -

لقد صرفبِ قائلًب أنو من ابغماقة أف أقدـ إثبات نسبي إلى العائلة ابؼالكة، لأف  -
 ب للفقراءذلك يغضب ابؼلك والأشراؼ لا بوبوف الإنتسا

 فقاؿ الكرديناؿ:
يالو من قاس.. حسناً.. اعتمدي علي. فسآخذؾ إلى فرسای وأفتح لك  -

 الأبواب ابؼغلقة.. ومن الآف فصاعداً.. اعتبري نفسك برت بضايبٍ.
 فصاحت:

 أواه يا سيدي.. كم أنت طيب القلب.. وشفوؽ! -
فعها إلى شفتيو ومد الكرديناؿ يده، وقبض على يد ابؼرأة، بٍ ضغطها في رفق ور 

 وقبلها.
 وحاولت ابؼرأة أف بذذب يدىا من يده، ولكنو منعها قائلًب:
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 لا أخالك تعتقدين إنبِ بذاوزت حدود الأدب يا سيدبٌ.؟ -
 فقالت:

 إنو لشرؼ وأي شرؼ، أف أكوف موضع رعاية رجل عظيم مثلك يا مولاي. -
لكنها منعتو في ونهض الكرديناؿ واقفاً، ومد يديو بواوؿ إحتضاف الكونتس، و 

 لطف وىي تقوؿ:

لا تنسى يا سيدي إنبِ متزوجة من جندي بسيط يدعی دي لاموت فلنكن  -
 أصدقاء فقط يا مولاي.

يا الله.! معذرة على ما بدا مبِ من نسياف.. والآف.. أرى أنو ليس من اللبئق  -
 أف تقيمي في ىذا ابؼسكن البسيط فلتأبٌ إلى منزلي..

 منزلك!؟ -
 نزلك من الآف فصاعدا.كلب بل م  -

 وتنهد.. بٍ أضاؼ:
  يالك من فاتنة يا كونتس.! غداً أرسل إليك عنواف ابؼنزؿ.. -

 ورفع يدىا إلى شفتيو وقبلها قبلة حارة طويلة..

 بٍ أحبُ بؽا قامتو.. وغادر الغرفة وىو يغمغم:
 حقاً ما أسعدني.. لقد أصبت عصفورين بحجر واحد. -
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 الفصل الخامس عشر

 فاجأة!الم

بعد يومبْ من زيارة الكرديناؿ دي روىاف بعبْ دي لاموت. غادرت  
الكونتس دارىا وقد تأنقت في ىندامها حبٌ بدت كأنها من أفراد 
الطبقة الأرستقراطية جاذبية وبصالًا..واستقلت مركبة خاصة إنطلقت 

 بها إلى منزؿ مسيو مسمر..

نيت إلى لويس السادس ومسيو مسمر ىذا ىو الرجل الذي طلبت ماري أنطوا
عشر أف يسمح بؽا بزيارتو فأذف بؽا على شرط أف ترافقها إحدی أمبّات البيت 

 ابؼالك.
والرجل منوـ مغناطيسي ذاعت شهرتو ببْ الفرنسيبْ بدقدرتو الفائقة على التنبؤ 

 وشفاء الأمراض ابؼستعصية
سط وكانت الدار تعج بالوافدين في تلك الليلة فشقت الكونتس طريقها و 

 الزائرين في خطى متزنة.. وقد وضعت قناعاً بظيكاً فوؽ وجهها..
كانت جبْ قد أدركت أف دافعاً خفياً بضل الكرديناؿ على تغيبّ سلوكو بكوىا 
عندما وقع بصره على الصندوؽ والصورة البٍ بداخلو فعولت على استكناه ذلك 

نوـ ابؼغناطيسي ابؼشهور لعلو السر. وبؼا أعيتها ابغيلة لم بذد بداً من الإلتجاء إلى ابؼ
 يهديها إلى صاحبة الصندوؽ الأصلية..

وقاد أحد ابػدـ جبْ دي لاموت الي قاعة متسعة قد أغلقت نوافذىا بإحكاـ وينبعث 
ضوء خافت من ثريا كببّة معلقة في السقف. ومن برتها حوض كببّ بفلوء بدزيج من ابؼاء 

 طويلة. ببّة تتصل بسلسلةوالفسفور قد شدت إلى غطائو حلقة حديدية ك
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وكاف ابؼرضى جالسبْ فوؽ مقاعد قد صفت أماـ جدراف الغرفة الأربعة، بينما  
كاف أحد ابػدـ يطوؼ بهم ليوثق أقدامهم بتلك السلسلة الطويلة. حبٌ إذا ما مرت 

 الكهرباء من ابغوض إلى السلسلة أحسوا بها بصيعاً..

بّاً من ابغديد يتصل بابغوض وقدـ ابػادـ إلى كل من ابعالسبْ قضيباً صغ
مباشرة. كي يضعو ابؼريض فوؽ العضو ابؼصاب ، فإذا ما بست ىذه الإجراءات 

 الأولية.. تصاعدت في أرجاء الغرفة نغمات موسيقية عذبة من مصدر بؾهوؿ.
وكاف أوؿ ما اسبَعى إنتباه جبْ عند دخوبؽا إلى تلك الغرفة. امرأة صغبّة على 

قد وضعت القضيب ابغديدي فوؽ قلبها. وىي بررؾ يدىا جانب عظيم من ابعماؿ، 
 في حركات سريعة دلالة على أنها برس مفعوؿ الكهرباء في جسدىا

ظلت جبْ ترمق ىذه ابؼرأة الصغبّة بنظرة فاحصة.. بٍ لم تلبث أف علت وجهها 
علبمات الدىشة الشديدة.. عرفت فيها تلك ابؼرأة البٍ زارتها منذ أياـ قلبئل ، وفيما  
كانت تتهيأ للتقدـ بكوىا وىي تهبُء نفسها على تلك ابؼصادفة السعيدة. رأت ابؼرأة 

 الصغبّة تغلق عينها وىي تضرب ابؽواء بيديها في حركات ضعيفة.

وفجأة رأي ابعالسوف رجلًب واقفاً في وسط القاعة.. ولم يكن أحد رآه وىو يدخل 
روف خادماً ىم أشبو ، وحرؾ الرجل يده بشكل معبْ ففتحت الأبواب ودخل عش

 بابؼردة منهم إلى ببِ الإنساف.
وانقض كل واحد منهم على مريض فرفعو ببْ يديو كأنو دمية صغبّة ودلف بو 

 إلى غرفة جانبية
وفيما كاف ابػدـ يقوموف بعملهم. بظعت جبْ رجلًب كاف يقف بجانب تلك ابؼرأة 

 الصغبّة، وىو يقوؿ في بضاس: إنها ىي!
و عن إبظها حبْ وقع بصرىا على إمرأتبْ دلفتا الى القاعة في وبنت جبْ بأف تسأل

 تلك اللحظة يتبعهما أحد ابػدـ.
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وما أف وقع بصر جبْ على إحدى ابؼرأتبْ حبٌ تولتها الدىشة الشديدة. 
وتقدمت خطوة إلى الأماـ. بٍ عادت فارتدت إلى ابػلف حبْ صرخت تلك ابؼرأة 

 القاعة وحوؿ إليها الأنظار. الصغبّة صرخة داويو رف صداىا في أبكاء
 وبظعت جبْ ذلك الرجل ابؼتحمس وىو يقوؿ:

 «أنظروا أيها السادة. إنها ابؼلكة.!!»
 فصاح كثبّوف في دىشة: ابؼلكة! ابؼلكة ىنا! وعلى ىذه ابغاؿ! ىذا مستحيل!

 فقاؿ الرجل: أنظروا إليها! ألا تعرفوف ابؼلكة؟!
 ف التشابو عجيب؟!فأجاب كثبّوف: بالطبع نعرفها.. الواقع أ

 وقالت جبْ للرجل ابؼتحمس. وكاف بديناً قصبّ القامة:
 أتقوؿ إنها ابؼلكة؟ -
 لا شك في ذلك يا سيدبٌ.. -

 ولكن أين ىي؟ -
 إنها تلك ابؼرأة الصغبّة النائمة فوؽ الوسائد البنفسجية. -

وولى الرجل الكونتس ظهره، بٍ مضى في سبيلو کي يذيع النبأ على بقية 
ين. وبرركت جبْ بكو الباب مرة أخرى وفجأة وجدت نفسها وجها لوجو أماـ ابغاضر 

ابؼرأتبْ اللتبْ مر ذكربنا. على أنها لم تكد تلقي نظرة واحدة على وجو كبرابنا حبٌ 
 بدرت من شفتيها صيحة تدؿ على الدىشة الشديدة:

 فسألت ابؼرأة: ماذا حدث يا سيدبٌ؟

 فرفعت جبْ القناع عن وجهها، وسألت:
 ىل عرفتبِ الآف يا مولابٌ -

 فبدت الدىشة على وجو ابؼرأة. وقالت:
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 كلب يا سيدبٌ.  -
 أما أنا فقد عرفتك، وسأقدـ لك الدليل على صدؽ قولي. -

 وأخرجت الصندوؽ الذىبي من جيبها وقالت:
 لقد سقط ىذا الصندوؽ منك في منزلي -
 ولنفرض أف ذلك صحيح فماذا يضبّؾ من ذلك؟ -
 جلبلتك تعرضبْ نفسك بػطر عظيم بالمجيء إلى تلك الداريضبّني أف  -
 ىل لك أف تفصحي يا سيدبٌ؟ -

 فمدت جبْ يدىا بالقناع إلى ماري أنطوانيت وقالت:
 بهب أف تضعي ذلك القناع فوؽ وجهك يا مولابٌ -

 بيد أف ابؼلكة بذاىلت اليد ابؼمدودة إليها بالقناع. فقالت جبْ:
تصغي إلى.. فإف الوقت أضيق من أف يتسع أتوسل إليك يا مولابٌ أف  -

 لمجادلات لا طائل برتها.

 وحينئذ أخذت ابؼلكة القناع ووضعتو فوؽ وجهها..
 ىتفت جبْ: والآف.. أضرع إليك أف تغادري ذلك ابؼكاف في ابغاؿ

 وبؼاذا؟ -
 ىل رآؾ أحد عند قدومك يا مولابٌ؟ -
 لا أظن ذلك -
 شكرا لله.. -

 ب وىي تقوؿ:وبرركت ابؼلكة صوب البا
 إنبِ لا أفهم ماذا تريدين ؟! -
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مولابٌ أرجو أف تصدقي خادمة بـلصة حبْ تقرر أف جلبلتك معرضة بػطر  -
 داىم بالبقاء ىنا..

 أي خطر؟! -

 لو بظحت لي جلبلة ابؼلكة بخلوة قصبّة لأطلعتها على كل شيء -
 . قالت:إزدادت دىشة ابؼلكة. ولكنها لم تر بداً من السماح بؽا بدا تطلب.

إذف تعالي إلى القصر غداً ومعك ىذا الصندوؽ، وسأصدر تعليمابٌ للوراف كي  -
 يسمح لك بالدخوؿ حاؿ قدومك.

وبينما كاف ابغوار ابؼتقدـ ذكره دائراً ببْ ابؼلكة وجبْ دي لاموت. كاف ذلك 
 الرجل ابؼتحمس يتحدث الى آخر رث الثياب.

 قاؿ: ىاؾ قصة طريفة فأنشرىا في صحيفتك.
تقوده امرأة  -نها تدور حوؿ ابػطر الذي ينجم عن حكم ملك من ابؼلوؾ إ

 لشعب من الشعوب. -معرضة لنوبات عصبية عنيفة 
 فضحك الصحافي ملء شدقيو.. وأجاب:

 وىل نسيت الباستيل؟ -
وما شأني بالباستيل يا رجل؟ في استطاعتك أف تغبّ الأشخاص والأبظاء،  -

 ك .فتتخذ من الأقدمبْ أبطالاً لقص
 ىذه فكرة رائعة حقاً يا سيدي.. -

 وقبض الصحافي على يد الرجل المجهوؿ وىزىا في حرارة.. فقاؿ الآخر:
 إذف فأذىب ودبجها ببّاعك، ولكن خبرني كم توزع صحيفتك؟ -
 ألفاف.. -
ألفاف فقط؟! ىذا عدد ضئيل.. ولكن أظن أنو بيكنك أف تطبع ستة آلاؼ..  -
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 وىاؾ بطسبْ لويسا..
غمرني بعطفك يا سيدي، ولكن من أنت يامن تعمل على رفعة شأف إنك ت -

 الأدب والأدباء؟
سوؼ تعرؼ ذلك عندما أذىب إليك في طلب ألف نسخة، ولكن لا تنسى  -

 أف بذعل لدف مكاف النشر..

 وصمت بغظة بٍ قاؿ:
 لست أشك في أف قصة كهذه ستقابل من الفرنسيبْ قبولًا حسناً.. -

 ك.. بغبّ شك..فهتف الصحافي: بغبّ ش
وبؼا انصرؼ الصحافي، إلتفت الرجل المجهوؿ بكو ابؼرأة الصغبّة وكانت قد 
اسبَدت شعورىا في تلك اللحظة، وجلست جلسة شخص قد بلغ منو الإعياء مبلغو. 

 قاؿ في نفسو:
 «حقاً.. إف التشابو عجيب!»

باب في بٍ نهضت ابؼرأة واقفة في تراخ، وبدأت تصلح من شأنها، بٍ سارت بكو ال
تثاقل..وكم كانت دىشتها عظيمة عندما رأت الكثبّين بويونها في احبَاـ لم تعهده من 

 قبل.وعندما عادت الفتاة إلى منزبؽا استقبلتها امرأة عجوز بقوبؽا:
 في الغرفة شخص ينتظرؾ يا إبنبٍ.. -
 أي شخص تعنبْ يا أماه؟ ىل جاء.. -
 كلب.. إنو شخص آخر يريد التحدث إليك  -

 عت الفتاة تفتح باب غرفة ابعلوس، فرأت رجلًب غريباً بهلس فوؽ الأريكة.!فأسر 
 كاف ىو بعينو ذلك الرجل المجهوؿ ابؼتحمس .. وعندما رأى الفتاة بادرىا بقولو:

 ألست أنت مدموازيل أوليفا؟ -
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 أجل يا سيدي. -
 شخصية ظريفة ولكنها عصبية. وتعتقد كثبّاً في طريقة الدكتور مسمر -

 عائدة من منزلو في التو واللحظة يا سيدي إنبِ -
أعرؼ ذلك. فقد رأيتك في منزلو وأدركت على الفور أنك ابؼرأة البٍ أبحث  -
 عنها.

 سيدي!! -
إطمئبِ يا فتاة فليس للعواطف شأف فيما جئت لأجلو.. إنبِ جئت أعرض  -

 عليك صفقة.. وصفقة معينة.
 فلمعت عينا الفتاة وقالت: أية صفقة يا سيدي؟

 ماذا تفعلبْ طواؿ يومك؟ -
عجبت الفتاة بؼسلك ذلك الرجل الشاذ. وزاد عجبها تلك الأسئلة ابؼلتوية البٍ  

 كاف يلقيها عليها. بيد أنها أجابت قائلة:
 إنبِ لا أفعل شيئاً تقريباً  -
 ىذا بديع -

 وصمت بغظة بٍ استطرد: ىل برببْ السبّ على الأقداـ؟
 إنها أحب رياضة إلي. -

  مشاىدة ابغفلبت وحياة البذخ والثراء.. أليس كذلك؟وبرببْ -
 نعم. نعم. -
 وإذا فرض وقدمت إليك بطسة وعشرين لويسا كل شهر فهل ترفضينها؟ -

 فرمقتو الفتاة بنظرة شك ولكنو أسرع إلى طمأنتها بقولو:
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لا تتسرعي.. قلت لك لا شأف لي بالعواطف وابؼغازلات. فلنرفع القيمة إذف  -
 لويسا. فما رأيك؟إلى بطسبْ 

 ولكن ما ىو العمل الذي تطلبو مبِ نظبّ ىذا الأجر؟ -
أف تستقبليبِ دائماً في منزلك.. وتسبّي معي في الشوارع كلما أردت ذلك.  -

 وتأبٌ إلي أياف أرسل في طلبك.
 ولكن لي صديق يا سيدي.. -
 إصرفيو -
 ليس بيوسبّ بفن بيكن إبعادىم بهذه السهولة! -
 لي.. فسأعرؼ كيف أقنعو..دعي الأمر  -
 ولكبِ أحبو يا سيدي -
 إذف حاولي أف تبعديو عنك مؤقتاً  -
 سأحاوؿ ذلك..  -
 إذف اتفقنا.. ىاؾ أجر أوؿ شهر.. -

 وقدـ إليها ابؼبلغ. فبدأ عليها البَدد. وعندئذ دسو في جيبها بنفسو.
فهتفت ولم يكد يفعل ذلك حبٌ بظع الإثناف طرقاً عنيفاً على الباب ابػارجي 

 الفتاة.. وىي تعدو صوب النافذة:
 يا إبؽي! إنو ىو!! ىيا أسرع بالرحيل يا سيدي وإلا قتلك -

 ولكن الزائر لم يتحرؾ من مكانو. كأبما الأمر لا يعنيو.. قاؿ:
 لا بزافي شيئاً.. فانا أريد أف أرى الشاب -

بؼقابلة  وصاحت الفتاة تطلب إلى أمها اف تفتح الباب لبيوسبّ.. أسرعت أوليفا
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 القادـ، وكاف يلعن ويصخب:
 قالت في ىدوء: تعاؿ يا بيوسبّ

 فصاح القادـ وىو يدفعها عنو: دعيبِ!! ولكن! آه.! من ىذا!
وتطاير الشرر من عينيو وىو يتقدـ بكو الرجل المجهوؿ.. وانتفخت أوداجو 

 غضباً..
 بٍ زأر قائلًب:

 من أنت يا ىذا؟ وماذا تفعل ىنا؟ -
 وقد جئت أبردث إلى الفتاة في شأف يهمها. إنبِ من أنا.. -

 وقالت أوليفا: وىذا ىو كل شيء.
 فزبؾر بيوسبّ ونظر إليها نظرة ىائلة

 فقاؿ الزائر: لا تكن قاسياً مع الفتاة لأنها لم تفعل ما تستحق معو غلظتك.

 غمغمت أوليفا: لابد أنو خسر في ابؼقامرة
 فصاح بيوسبّ وىو يتميز غيظاً:

 بػروج من ىنا بأسرع ما بيكن.ىل تتفضل با -
 ولكن.. -
 يا للشيطاف! إذا لم تغادر الغرفة على الفور. دفنت بضامي في صدرؾ. -

وقرف الفبٌ القوؿ بالفعل فأستل سيفو من غمده، بيد أف الغريب لم يأبو لثورتو. 
 وإبما أخرج سيفاً قصبّاً من برت ردائو، ورفعو في وجو غربيو.

 لرجل إليها، وقاؿ:صرخت أوليفا، وإلتفت ا
 لازار. إذا لم تكفي عن الصراخ. ناديت رجاؿ ابعندرمة وأمرتهم بإقتيادؾ إلى ساف -
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فكفت الفتاة عن الصياح. والتحم الغربياف في ابؼبارزة. بيد أف الرجل لم يشأ 
الوقوؼ وإبما آثر النزاؿ وىو جالس في مكانو.. وما ىي إلا ثواف. حبٌ أطار الغريب 

 ن يده، ونفذ من النافذة وسقط في الطريق.حساـ غربيو م
 وقاؿ الرجل:

كم يكوف من سوء حظك لو سقط ابغساـ فوؽ رأس أحد ابؼارة.. فهشمها..   -
 ىيا أسرع والتقطو قبل أف يقبضوا عليك.

خرج الشاب يعدو، وىو لا يكاد يصدؽ بالنحاة. بٍ التفتت الفتاة إلى الرجل 
 ورجتو أف يصعد إلى الطابق الثالث.

 بيا يعود بيوسبّ. وعندئذ ينصرؼ.ر 
فلم بيانع الرجل وانصرؼ. بعد أف إتفق معها على أف يعود إليها بعد إنصراؼ 

 الفبٍ ليصحبها إلى الأوبرا!
وعندما عاد بيوسبّ من ابػارج ألقى الغرفة خالية.دىش وخطر لو أف الرجل 

بالبحث عنو،  بـتبئ في مكاف ما خوفاً من غضبو وبطشو فجاؿ ببصره في الغرفة وىم
ولكن أوليفا اعبَضت سبيلو وقد كشرت عن أنيابها، ومن بٍ إلتحما في معركة حامية. 

 خرجت منها الفتاة منتصرة بعد أف حطمت آنية من الزىور فوؽ رأسو.
وكاف التعب قد أنهك قوى الشاب بعد ىذا المجهود فآثر أف يقنع من ابؼعركة 

ت الفتاة وكممت فمو، ونثرت الذىب بابؽزبية ولكنو لم يقنع بالصمت.. فأسرع
 الوىاج أماـ عينيو. فكاف لو فصل ابػطاب وأعلن الشاب ابؽدنة.

 وساؿ لعاب الفبٌ وركع على ركبتيو يسأبؽا الصفح.. وقاؿ في صوت كلو ضراعة:
 معذرة يا حبيببٍ.. أرجو الصفح -

 وشمخت الفتاة بأنفها واطمأنت إلى أنو بات طوع أمرىا. قالت:
. آمل أف يكوف لك من ىذا الدرس عبرة في ابؼستقبل والآف أسرع حسناً. -
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 وابتع لنا ثوببْ أحدبنا أبيض والآخر أسود فإننا ذاىباف إلى الأوبرا.

فتهللت أسارير الفبٌ، وغادر الغرفة وىو يصفر بشفتيو.أما أوليفا فقد أسرعت 
 إلى منضدة صغبّة. وكتبت الرسالة التالية:

زمنا على الذىاب إلى الأوبرا في الساعة الثانية بعد لقد أعلنا ابؽدنة. وع»
ابغرير الأزرؽ على ذراعي  منتصف الليل، وسأرتدي ملببس بيضاء وشريطاً من

 «الأبين
وطوت الرسالة بٍ أسرعت إلى النافذة. وقذفت بها إلى خادـ ذلك الرجل 

 المجهوؿ. وكاف في الإنتظار..
 ده.وتلقي ابػادـ الرسالة وانطلق بها إلى سي
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 الفصل السادس عشر

 مىسل الكردٌىال

ظلت مداـ دی لاموت ترقب عربة ابؼلك بعد أف برركت من أماـ 
باب منزؿ الدكتور مسمر حبٌ غابت عن أنظارىا.. وعندئذ عادت 
إلى منزبؽا وقد عولت على الذىاب إلى الأوبرا.. بيد أنها لم تكد تصل 

 كرديناؿ في إنتظارىا.إلى باب دارىا حبٌ وجدت رسولًا من قبل ال
 وكاف الرسوؿ بومل إليها الرسالة التالية:

سيدبٌ الكونتس.. آمل ألا تكوني قد نسيت أف بيننا اتفاقاً معيناً، ويسرني أف »
 «أستقبلك الآف في ابؼكاف الذي سيقودؾ إليو تابعي

لم بذد جبْ مفراً من تلبية الدعوة، فاستقلت ابؼركبة البٍ كانت في انتظارىا 
 ىبت إلى منزؿ الكرديناؿ..وذ

كاف منزؿ الکرديناؿ دي روىاف من تلك ابؼنازؿ الفخمة البٍ شيدت في عصر 
لويس ابػامس عشر، بريط بو أشجار ضخمة برجبو عن الأنظار وقد توفرت فيو كل 
وسائل البَؼ والرفاىية.وقاد تابع الكرديناؿ مداـ دي لاموت إلى قاعة ابؼائدة 

 لكرديناؿ في إنتظارىامباشرة.. وىناؾ وجدت ا
 ونهض الكرديناؿ واقفاً. وقد تلبعبت على شفتيو إبتسامة خفيفة.. قاؿ:

ىذا أنت يا سيدبٌ الكونتس؟ شكراً لك على تلبية دعوبٌ وتقدـ بكوىا ومد  -
 يده ليتناوؿ يدىا. ولكنها تراجعت إلى ابػلف وىي تقوؿ:

 معذرة يا سيدي! -
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 فسأؿ: ماذا حدث؟
 فقالت في كبرياء:

 لا أخالك تستقبل من أكبر منك منزلة في منزلك يا سيدي -
 سيدبٌ! -

 فاستطردت. وىي تتلفت حوبؽا في احتقار:
 وبؽذا فأنت تستدعي الناس إلى منزلك دوف الذىاب إليهم؟  -
 ولكن يا سيدبٌ.. -

 كنت آمل أف تذكر نسبي على الأقل. فلب تعمل على جرح شعوري.  -
 د ظننتك أرجح عقلبً من ذلك ىوني عليك يا سيدبٌ.. فق -
 سيدي.. مهما يكن من أمر فإنبِ أعتبر فعلتك ىذه إساءة لي لا تغتفر -

 فقاؿ الكرديناؿ:
 إنك تتسرعبْ في ابغكم يا سيدبٌ، فأرجو أف تصغي إلي أولاً  -
 حسناً، إنبِ مصغية إليك.. -
 لنبدأ أولاً بتناوؿ الطعاـ؟ -

 شكراً لك، فلست بحاجة إلى طعامك -
 ما ىذا يا سيدبٌ؟ أترفضبْ تناوؿ الطعاـ معي، وأنا ضيفك ؟ -

 دىشت جبْ..
 وأنت ضيفي! ماذا تعبِ يا سيدي ؟ -
أصغ إلى يا كونتس.. عندما ذىبت لزيارتك رأيتك تتذمرين من السكبُ في  -

منزؿ لا يليق بدكانتك، فخطر لي أف أىيئ لك العيشة ابؽانئة البٍ تتناسب مع مركزؾ. 
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ع الذي برملينو، وعولت على أف أقدـ لك ىذه الدار الصغبّة بدا فيها واللقب الرفي
 ىدية صغبّة فأرجو أف تتقبليها.

 ركض قلب )جاف( ببْ ضلوعها، وقالت وقد أصطبغ بؿياىا بحمرة ابػجل:
ىذا فضل كببّ يا مولاي، ولا أعلم كيف أشكرؾ، إنبِ أسأت فهمك في مبدأ  -

 ر..الأمر، ولكن بهب أف تلتمس لس العذ
 وأطرقت برأسها فقاؿ الكرديناؿ:

 والآف دعينا نتناوؿ الطعاـ.. -
وحرصت )جبْ( على ألا ترفع القناع عن وجهها عندما بدأ ابػدـ يهيئوف 

 ابؼائدة.. وملؤ الكارديناؿ كأساً من النبيذ القبرصي ابؼعتق. بٍ قدمو إلى ابؼرأة قائلبً:
تعامليبِ بخشونة بعد الآف؛ وأف ىيا اشربي بلب إتفاقنا يا کونتس، وآمل ألا  -

 تستقبليبِ في منزلك كلما عن لي ذلك..
 فقالت:

وىل يسعبِ إلا أف أنزؿ على رغبتك يا سيدي، فأنا لا أنسى أف ابؼنزؿ  -
 منزلك على كل حاؿ

 فضحك الكرديناؿ وقاؿ:

 إنك بـطئة يا سيدبٌ الكونتس.. -
 وسكت بغظة كأبما تذكر شيئاً فجأة، بٍ ىتف:

 ىل عرفت شيئاً جديداً عن السيدتبْ اللتبْ جاءتا لزيارتك؟آه..  -
 فقالت جبْ مراوغة:

 ىل تعبِ ابؼرأة صاحبة الصورة ؟ -
 نعم. -
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 سيدي.. إنك تعرفهما أكثر ما أعرفهما أنا.. -
 إنك وابنة يا سيدبٌ -

 وقالت جبْ:
ها ىي كلب لست بوابنة،لأنو مادامت الصورة صورة ماريا تريزا فابؼعقوؿ أف ابنت  -

 صاحبتها؟
 فصاح الكرديناؿ في دىشة:

أتعنبْ ابؼلكة ماري أنطوانيت؟ وىل تعتقدين حقاً أف ابؼلكة ىي السيدة البٍ  -
 جاءت لزيارتك؟

 ألم ترتب، في ذلك منذ الوىلة الأولى؟ -

 يا إبؽي! كلب.. إذ كيف بيكن أف بىطر ذلك ببالي؟ -
زا بسبب أف بومل صورتها معو. إف في استطاعة أي إنساف لا بيت إلى ماريا تري 

 فأنا مثلبً أبضل صندوقاً صغبّاً بو صورتها. ىاؾ ىو..
 وقدـ إليها صندوقاً. وبداخلو صورة ماريا تريزا. فلم يسع الفتاة غبّ الصمت

 واستطرد دي روىاف:
 إذف فأنت تعتقدين أف ابؼلكة ماري أنطوانيت قد زارتك في منزلك؟ -
 غبّة السن بارعة ابعماؿابؼلكة ومعها سيدة أخرى ص -
إذف مادامت ابؼلكة قد زارتك. فما لا شك فيو إنك عثرت على نصبّ قوي.  -

 يلبث أف يضعك في ابؼوضع اللبئق بك.

 ىذا ما أعتقد يا سيدي.. -
 فسكت الكرديناؿ بغظة. وقد بدا عليو التفكبّ. بٍ إستطرد:
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 لم يبق أمامك إذف غبّ اقتحاـ فرسای ؟ -
 . وقالت:فابتسمت الكونتس

 ىذا أمر سهل. -
 يا لله! وىل تعتقدين ذلك حقا؟ً كلب يا سيدبٌ فالأمر أصعب ما تتوبنبْ. -
إذا كانت ىناؾ بشة عقبات فإني أستطيع أف أعتمد على نيافتكم في تذليلها ،  -

. فإف لي مطلق ابغرية في دخوؿ فرساي وقتما أشاء. فلدي ما بىولبِ  وعلى العموـ
 ىذا ابغق

 نبْ ياسيدبٌ؟ماذا تع -
 ىذا من أسراري ابػاصة. أحتفظ بو مؤقتا. -

 فحدج الكرديناؿ ابؼرأة بنظرة تدؿ على الدىشة والعجب، بٍ ضحك وقاؿ:
 إذف سوؼ نرى. -

ونهض الكرديناؿ واقفاً. بٍ تقدـ بكو الكونتس، وىم بأف يتناوبؽا ببْ ذراعيو 
 ولكنها دفعتو عنها بلطف. وقالت:

 ي إنبِ متزوجة ولست من الساقطات .أرجو أف تذکر يا مولا -
 فبَاجع الكرديناؿ وىو يقوؿ:

 ماداـ الأمر كذلك. فسأقنع اليوـ بصداقتك وغداً قد تتغبّ الأمور. -
 وتنهد. فقالت:

ىذا بؿتمل. فإنبِ أستطيع أف أفكر في الأمر مبٌ تغبّ ابغاؿ غداً وأصبحت في  -
بِ أريدؾ على أف ترافقبِ مساء اليوـ إلى والآف لندع ذلك جانباً. فإن ابؼركز اللبئق بي.

 الأوبرا
 فبدا الذعر على وجو الكرديناؿ. وىتف:
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أرافقك إلى الأوبرا ؟! ىذا مستحيل. فمركزي لا يسمح لي بالذىاب إلى  -
 الأوبرا بغضور حفلة تنكرية.
 فقالت الفتاة في تهكم:

رديناؿ دي إف مركزؾ الديبِ لا بووؿ دوف ذىابك. فلب أخالك بذهل أف الك -
 ريشيليو كاف من ىواة الرقص..

أسقط في يد الكرديناؿ فأطرؽ برأسو إلى الأرض. وبؼا رفع رأسو كانت تتلبعب 
 على شفتيو ابتسامة عريضة، وقاؿ:

 إذف فسأذىب من أجلك.. بل وسأفعل ابؼستحيل إذا شئت. -
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 الفصل السابع عشر

 حفلت الأوبرا

لها عندما دخل الكرديناؿ دي روىاف كانت ابغفلة في أشد مراح
 ومداـ دي لاموت إلى الأوبرا واختلطا بابؼتفرجبْ في ىدوء..

وكاف شخصاف يقفاف في معزؿ عن ابؼشاىدين برت مقصورة ابؼلكة 
أحدبنا يتشح برداء أبيض مسبغ والثاني برداء آخر أسود. وبنا 

 يتكلماف في بضاس ..

 قاؿ ذو الرداء الأسود:
تنتظرين شخصاً معيناً يا أوليفا.. فأنت لا تكفبْ عن النظر إلى  أؤكد لك إنك -

 الباب كلما جاء قادـ جديد..
 وىل يدىشك ذلك وىو ما قدمت لأجلو؟ -

وفجأة. برز من ببْ ابؼشاىدين شخص يتشح برداء أزرؽ. واقبَب ىذا الشخص 
 من أوليفا ورفيقها..

 وقاؿ القادـ بىاطب بيوسبّ:

 الفتاة وحدىا حبٌ تتمتع بدباىج ىذه ابغفلة السارة ...تعاؿ يا سيدي واترؾ  -
وجذبو من يده في عنف. فلما أصبحا على مبعدة من أوليفا قاؿ ذو الرداء 

 الأزرؽ:
 أرجو أف تدعبِ وأوليفا على إنفراد بعض الوقت يا بيوسبّ -
 على إنفراد! -
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 أجل.. وماذا في ذلك؟ -
 كلب..  -
 في شارع دوفبْ؟ إذف بؼاذا لم تأخذؾ ىذه ابغاسة -

 وقد بلغت ىذه العبارة مسامع أوليفا فضحكت.. واستطرد ذو الرداء الأزرؽ:

ألم تكن على وشك الفتك بهذه الفتاة. لولا سحر الأصفر الرناف فزبؾر الفبٌ  -
 واتقدت عيناه..
 قاؿ الرجل:

خل عنك يا صديقي. فماذا يضبّيك من ذلك ما دمت تكسب كثبّاً ولا  -
 بزسر شيئا؟ً

 أكسب كثبّاً.! لست أفهم ما تعبِ يا سيدي.. -
ألست أحد أعضاء إحدى الأكادبييات في شارع بورت أوفبّ في الطابق الثاني  -

 من منزؿ معلوـ يا مسيو بيوسبّ؟
 فهمس بيوسبّ وقد إستولى عليو الذعر: صو يا ىذا

د فأخرج ذو الرداء الأزرؽ ساعة مرصعة بالأبؼاس من جيبو. ونظر إليها بٍ عا
 يقوؿ:
ألا تعلم أف أعضاء ىذه الأكادبيية الإثبِ عشر سيتناقشوف في مشروع يعود  -

 عليهم بربح قدره مليوناف من الفرنكات بعد ربع ساعة؟
 لابد أنك من رجاؿ البوليس يا سيدي! -
لا تكن أبضق. فلو أني كنت من رجاؿ البوليس لألقيت القبض عليك منذ  -

ريد مصلحتك.. أريد أف أمكنك من ابغصوؿ على زمن طويل بل أنا على العكس أ
مائة ألف فرنك على الأقل، وأنت تعلم أف من شروط ىذه ابعمعية أف حق العضو 
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 في الربح يسقط بغيابو.
 فبدأ التفكبّ على وجو بيوسبّ.. بٍ قاؿ:

 حسناً يا سيدي.. إلى اللقاء -
ؽ ذراع أوليفا.. وما ىي إلا بغظة حبٌ كاف قد اختفى ، وتأبط ذو الرداء الأزر 

 وراح بهتذب معها أطراؼ ابغديث. قاؿ:
لست أشك في أف أحسن ما يروقك من ابغديث ىو ما كاف عن تاربىك يا  -

 مدموازيل نيكوؿ.
فأفلتت من شفبٍ الفتاة صيحة دىشة.. ولكنها سرعاف ما اسبَدت ىدوءىا. 

 قالت مراوغة:
 سيدي؟ يا لو من إسم بصيل.. ولكن من تقصد بهذا الإسم يا -
ومن أقصد سواؾ.. أنا أعرؼ إنك تطلقبْ على نفسك إسم أوليفا في الوقت  -

 ابغاضر. ولكبِ أريد أف أبردث إليك الآف بصفتك نيكوؿ.

ىل نسيت الوقت الذي كنت تعرفبْ فيو بهذا الإسم؟ لا أظن ذلك يا بنيبٍ 
اء وقعاً على العزيزة، فإف الإسم الذي يطلق على الإنساف في حداثتو بؽو أبصل الأبظ

السمع. ولو إضطرتو ظروفو إلى تغيبّه في بعض الأحياف.. مسكينو أوليفا.. فقد كانت 
 سعيدة عندما كانت تعرؼ باسم نيکوؿ..

 وبؼاذا قلت مسكينة أوليفا. أفلب تظنبِ سعيدة الآف؟ -
 من الصعب أف يصبح الإنساف سعيداً مع رجل مثل بيوسبّ. -

 فتأوىت الفتاة من قلب حزين.
ومع ذلك فأنت بربينو.. برببْ رجلًب سكبّاً مقامرًا أفاقاً يتعقبو البوليس..  -

 فماذا لا تهجرينو؟
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 ليت ذلك بوسعي يا سيدي، فإنك لا تعلم حقيقة موقفي بالدقة. -
 ولكن لم لا براولبْ؟   -

 فضحكت الفتاة وىزت رأسها نفيًا. واستطرد الرجل:
 مذ عرؼ قلبك ابغب لأوؿ مرة.. إذف فلنتحدث قليلًب عن ماضيك.. أعبِ -

 حب جيلبرت..
 إنتفضت أوليفا عند بظاع ذلك الإسم.. وصاحت: 

 يا إبؽي! ىل تعرؼ جيلبرت يا سيدی؟  -
 لقد كاف شابًا ظريفًا. وطابؼا تطلع إلى حب من ىن أعلب منو طبقة.. -
نعم.. ىذا صحيح.. ولقد انقضت عشر سنوات منذ فراري من وجهو.. وكاف  -
 سبب ما علمت من حبو للمدموازيل دي..ذلك ب
 خفضي من صوتك من فضلك.  -
كاف بوبها إلى حد ابعنوف. وكنت أنا كذلك أحبو حبًا قويًا جارفاً. وقد انتهى   -

 إلى ىذا ابغب إلى السقوط في ابؽوة البٍ أبزبط فيها إلى الآف. 
 وأمسكت بغظة بٍ استطردت:

 نوف؟ ولكن خبرني بؼاذا ىرب جيلبرت من تريا -

 ىذا ما لا علم لي بو.. وكل ما أستطيع أف أقولو لك أف جيلبرت مات.  -
 فهتفت الفتاة في ذعر:

 مات.. أحقًا تقوؿ؟  -
 ىذا ىو الواقع.. ولكن بؼاذا ىربت مع بيوسبّ وقتئذ؟   -
 ذلك لأنبِ أردت مغادرة تريانوف بعد أف إحتقرني جيلبرت.. -
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 فقاؿ ذو الرداء الأزرؽ: 
تاربىك.. فأنا على بينة منو بسامًا.. فأنا أعرؼ مثلًب إنك سافرت مع  أما بقية-

بيوسبّ بعدئذ إلى البرتغاؿ، حيث لبثتما عامبْ. وبعدئذ ىجرتو وسافرت إلى الآنديز 
مع قائد إحدى البوارج ابغربية الذي أخفاؾ في قمرتو.، وىو الذي تركك في 

إتصلت بأحد الأمراء ابؽنود  شندرناجور عندما عاد إلى أوروبا. كما أعرؼ، إنك
فسجنك في قصره.. وكاف ينفق عليك ببذح، ولكنك ضقت ذرعًا بهذه ابغياة ابؼقيدة 
فهربت من النافذة بعد أف أثقلت جيوبك بالمجوىرات البٍ أىداؾ إياىا ذلك 
الأمبّ.وبؼا عدت إلى فرنسا تقابلت مصادفة مع بيوسبّ الذي أقنعك بأنو بوبك حبٌ 

 ولي على جواىرؾ ويبددىا، بٍ تركك خاوية الوفاض. استطاع أف يست

 فأخفت أوليفا عينيها بيديها، بٍ صاحت:  
 يالله.! من أنت يا سيدي حبٌ تعرؼ كل ىذا.؟ -
دعينا من ذلك الآف.. ولنطرؽ باب أي حديث آخر، فإنبِ أود أف يرانا  -

 ابعميع منهمكبْ في ابغديث..
 تأبطي ذراعي.. وىيا بنا نتمشى..

، قد وقفوا على شبو وما  ىي إلا برىة حبٌ كانا بيراف بجماعة من علية القوـ
دائرة، يتوسطها رجل أنيق ابؽنداـ.. كاف يتحدث إلى ثلبثة آخرين في عجلة.. بينما 

 أصغى إليو الباقوف في إحبَاـ.. 
 سألت أوليفا: 

 من يكوف ىذا الشاب الذي يتشح بهذا الرداء الرمادي الفضفاض.؟ -
 ونت )دارتوا(.. ولكن أرجوؾ أف تلزمي جانب الصمت الآف..إنو الك -

وفيما كانت )أوليفا( ورفيقها يسبّاف ابؽوينا بالقرب من تلك ابعماعة إذ اقبَب 
 منهما شخصاف آخراف.. ووقفا معزؿ عن الباقبْ. 
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 وقاؿ أحد القادمبْ لصاحبو في صوت خافت.. ولكنو بلغ مسامع رفيق أوليفا: 
 العامود يا کونتس..  إستندي إلى ىذا -

وذعر صديق أوليفا عندما بظع ذلك الصوت..وفي ىذه اللحظة اقبَب شخص 
 يتشح برداء أصفر من ذي الرداء الأزرؽ وقاؿ: 

 إنو ىو.. -
 حسن جدًا..  -

 وإلتفت ذو الرداء الأزرؽ إلى رفيقتو أوليفا.. وقاؿ:
 دعينا الآف نروح عن أنفسنا قليلًب. -
 ثرت ابغزف في نفسي بحديثك عن ابؼاضي.ليت ذاؾ بعد إذ أ -

 فقاؿ الرجل المجهوؿ: 
 إصغي إلَي.. عليك أف تنفذي ما سأقولو لك الآف بدقة. -

 نعم.. -
ىل ترين ذلك الأبؼاني الذي يتشح بالرداء الأسود. إنو أحد أصدقائي.  -

جاء  وبالرغم من إنبِ طلبت إليو مرافقبٍ إلى ابغفلة ورفضو معتذراً بأنو مريض. فقد
 ومعو إحدى السيدات. 

 ومن ىي السيدة البٍ ترافقو؟ -
لست أعرؼ من تكوف. بيد إننا سنذىب إليها الآف. وسأدعي إنك أبؼانية  -

 الأصل، ولذلك بهب أف تلزـ الصمت ابؼطلق وإلا كشفوا ابغقيقة. 
 والآف أشبّي إلى ناحيتو بدروحتك.

 حسن جدًا. إبنسي إلَي.  -
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وامر العجيبة. وىي في دىشة من الأمر. فسر ذلك فأطاعت أوليفا تلك الأ
رفيقها كل السرور. وكاف ذو الرداء الأسود موليًا ظهره بكو أوليفا وصاحبها. بيد أف 

 رفيقتو لاحظت الإشارة وابغديث الذي دار ببْ الاثنبْ. 
 قالت: كن حذراً يا سيدي.. فإف ىنالك من يرقبنا. 

 استطاعة أحد أف يعرفنا.  لا بزشى شيئًا يا كونتس. فليس في -
 صو! فإف ابعواسيس يقبَبوف.  -

 فقاؿ الكرديناؿ في قلق: 
 جواسيس! إذف غبّي من نبرات صوتك ما استطعت. -

 والواقع إف أوليفا ورفيقها إقبَبا من الكرديناؿ والكونتس في تلك اللحظة.
 وقاؿ رفيق أوليفا للكرديناؿ: سيدي.. 

 هده أف بهعلو مغايرًا لصوتو الطبيعي: فقاؿ الكرديناؿ في صوت حاوؿ ج
 ماذا تريد؟   -
 إف السيدة البٍ ترافقبِ أرادتبِ على أف ألقي عليك بضعة أسئلة.  -

 فقاؿ الكرديناؿ: سل ما تريد.. 
 وقالت مداـ دي لاموت: ىل ىي أسئلة خاصة؟

 فقاؿ الغريب: أجل يا سيدبٌ.. 
أسها دلالة على ابؼوافقة وبدأ الرجل والتفت إلى أوليفا. وأسر إليها شيئًا. فهزت ر 

 الغريب حديثو مع الكرديناؿ قائلًب بالأبؼانية: 
سيدي.. ليت شعري ىل الصلة البٍ تربطك بالسيدة البٍ ترافقك صلة ابغب  -

 والعاطفة.
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 اربذف الكارديناؿ. وقاؿ:
 إنك بـطئ يا سيدي. فإني لست الشخص الذي تعتقد. -
الكرديناؿ. فلو أني لا أعرفك شخصيًا إلا أف لا براوؿ الإنكار يا سيدي  -

 رفيقبٍ تعرفك جيدًا.
 بٍ بنس في أذف أوليفا: 

 ىزي رأسك دلالة على ابؼوافقة. كلما ضغطت ذراعك.  -
 وىزت الفتاة رأسها علبمة ابؼوافقة.

 قاؿ الكرديناؿ: 
 إنك تدىشبِ يا سيدي! فمن تكوف ىذه السيدة؟ -
يا سيدي كما عرفتك ىي منذ النظرة الأولى.. يالله كنت أعتقد إنك عرفتها  -

 حقًا إف الغبّة..
 فصاح الكارديناؿ: 

 ىل تغار على السيدة؟ -

ىذا واضح يا سيدي، وإلا بؼا حدثها قلبها بدا حدثتك بو.. كما أف ابعميع  -
 يدركوف ذلك.

 ضاقت مداـ دي لاموت ذرعًا بحديث الرجلبْ بعهلها اللغة البٍ يتكلماف بها.
  ضجر: ىتفت في

 عم تتحدثاف؟  -
 لا شيء. لا شيء..  -

 وقاؿ الكرديناؿ لأوليفا بؿاولًا معرفة شخصيتها: 
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 حبٌ أعرؼ من تكوف؟ىل تتكرـ سيدبٌ برفع صوتها  -
لم تدرؾ أوليفا كلمة واحدة من حديث الكرديناؿ. فهمست في أذف رفيقها 

 قلق. المجهوؿ. بينما وقف الكرديناؿ يرقبها في شيء من الذعر وال
 وقاؿ دي ردىاف لأوليفا: 

 لو تكرمت سيدبٌ برفع صوتها لانتهى كل شيء. -
 وللمرة الثانية بنست أوليفا في إذف رفيقها كأبما تصدر إليو أمرًا معينًا.

 فتحوؿ الغرب إلى الكرديناؿ. وقاؿ: 
إف من لا بون »ىذه ىي الكلمات البٍ أمرتبِ رفيقبٍ أف أبلغها إلى نيافتك:  -
يفو كل بغظة.. فليس ىو بالمحب ابؼخلص في حبو مهما كاف إدعاؤه ابغب إلى أل
 «.قوياً 

 بصد الكرديناؿ في مكانو. وبدت على وجهو سيماء الدىشة.. وآيات والعجب.
 وغمغم بالفرنسية: ىذا مستحيل! 

وبظعت مداـ دي لاموت ىذه الكلمات.. فسألت وىي في حبّة من ىذه 
 الألغاز: 
 حيل؟وما ىو ىذا ابؼست -
 لا شيء يا سيدبٌ! لا شيء!  -

 فقالت وىي بذذب ذراعها من ذراع الكرديناؿ في غضب:
 سيدي.. لقد أىنتبِ! -

 لم يأبو الكارديناؿ للکونتس.. وإبما بروؿ إلى رفيقة الرجل المجهوؿ وقاؿ:
يا سيدبٌ.. إف الكلمات البٍ نطق بها رفيقك بالأبؼانية نقلًب عن لسانك، ىي  -

 البٍ قرأتها مكتوبة بالأبؼانية في منزؿ أكبر ظبِ إنك تعرفينو. نفس الكلمات
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 فضغط ذو الرداء الأزرؽ ذراع أوليفا فأومأت برأسها علبمة ابؼوافقة.. 
 واستطرد الكرديناؿ: 

 أليس ىذا ابؼنزؿ ىو ابؼسمى شکيونبرف؟  -
 وللمرة الثانية ىزت أوليفا رأسها دلالة ابؼوافقة

 مصنوعة من خشب الورد؟  وىي مكتوبة على منضدة  -
 فهزت أوليفا رأسها أيضًا.. 

وشعر الكرديناؿ بقواه بزور.. واستند إلى العامود خشية السقوط على حبْ 
 وقفت مداـ دي لاموت ترقب ابعميع في دىشة. 
 وبؼس الكرديناؿ ذراع الرجل المجهوؿ. وقاؿ: 

أذكرىا جيدًا..  أما خابسة ىذه الكلمات البٍ ذكرتها عن لساف السيدة فإنبِ -
أما ذلك الذي يرى المحبوب في كل شيء حولو.. في الزىور.. وفي ابؽواء.. »إذ تقوؿ: 

 «.وفي كل عنصر من عناصر الطبيعة فهو السعيد حقًا
 وفجأة. بظع ابعميع صوتًا يقوؿ: 

يالله! إنهم يتحدثوف بالأبؼانية.. دعنا نصغي إليهم.. ىل تتكلم الأبؼانية يا  -
 ماريشاؿ؟

 إلتفت الكرديناؿ ورفاقو ناحية مصدر الصوت فرأوا نفرًا قليلًب يقبَب منهم.ف
 وفيما كاف ابعميع ينظروف إلى القادمبْ. إذ صاح ذو الرداء الأزرؽ بودث القادمبْ: 

 حذار أيها السادة.. -
 فأجاب صوت عرؼ ابعميع فيو صوت الكونت دارتوا:

 يا الله.. إف ابعماىبّ تدفعنا من ابػلف..  -
 وإمتدت يد خفية إلى قناع أوليفا فأزاحتو فجأة..
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وأسرعت الفتاة تعيد القناع فوؽ وجهها. وقد بدرت منها صيحة تدؿ على 
 الفزع.
وبالرغم من إسراع الفتاة في رد القناع إلى مكانو. إلا أف ابغاضرين بصيعًا  

اد إستطاعوا بسييز ملببؿها. فأفلتت من شفاىهم صيحات تذؿ على الدىشة.. وك
 يغمى على الکرديناؿ حبْ تببْ وجو أوليفا..

وكاف الضغط قد إشتد فتفرقت بصاعة الكونت.. وأسرع الرجل المجهوؿ يقبَب 
 من الكرديناؿ وبنس: 

 يا لسوء ابغظ.. لقد بات شرؼ ىذه السيدة برت ربضتك يا سيدي. -
 فغمغم الكرديناؿ: يالله.

 وقاؿ الغريب لأوليفا: ىلمي بنا.. 
 دي لاموت فقالت لنفسها: أما مداـ 

إنو اعتقد إف « مستحيل»لقد أدركت الآف ماذا كاف الكرديناؿ يقصد بكلمة  -
 ىذه ابؼرأة ىي ابؼلكة.. ولكن يالله.؟ أي أثر أحدثو ذلك في نفسو؟!

قاؿ الكرديناؿ للكونتس في صوت خافت وىو يشعر بحاجتو الشديدة إلى 
 الانصراؼ للبختلبء بنفسو: 

 ىذه ابغفلة؟  إنبِ لا أراىا شائقة بحيث تغرينا على البقاء.. ما رأيك في -
 وشقا طريقهما وسط ابؼتفرجبْ حبٌ استطاعا الوصوؿ إلى الباب.. 

 وفيما كاف الكارديناؿ والكونتس في ابؼركبة. سألت جبْ:
 إلى أين ستأخذني ابؼركبة يا صاحب النيافة؟   -
 إلى منزلك ابعديد في فوبرج يا کونتس. -

رقت الكونتس برأسها ولزمت الصمت. فلما وقفت ابؼركبة أخبّاً نزلت جبْ. فأط
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 وكاد الكرديناؿ يتبعها ولكنها أوقفتو بإشارة من يدىا وقالت: 

 إف الوقت متأخر جدًا يا صاحب النيافة.  -
 فقاؿ: 

 إذف إلى اللقاء. -
 وأمر السائق بابؼسبّ.

*** 
تة من ابػدـ في انتظارىا في ودخلت جبْ منزبؽا ابعديد بدفردىا. فوجدت س

 الردىة. 
 سألت: وأين ابػادمات؟

 فتقدـ أحد ابػدـ خطوة. وقاؿ في إحبَاـ: 
 إف إمرأتبْ تنتظراف سيدبٌ في غرفتها. -
 إذىب وادعهما!!  -

 وعاد ابػادـ بعد بغظات مع ابؼرأتبْ، سألتهما جبْ: 
 أين تناماف؟  -

 فقالت إحدى ابؼرأتبْ:
 ـ حبٌ الآف يا سيدبٌ. ليس لنا مكاف معلو  -
 وأين مفاتيح الدار؟ -
 ىا ىي يا سيدبٌ. -
 حسنًا ستناماف الليلة بابػارج!! -

 فنظرت ابؼرأتاف إلى بعضهما في دىشة وحبّة:
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 فسألت الكونتس:
 ألا تعرفاف مكانًا تلجأف إليو؟ -
 كلب.. ولكن الوقت متأخرًا يا سيدبٌ..  -

 فقالت جبْ:
 يضًا..إف الرجاؿ سبّافقونكما أ -

 فبدا السرور على وجو ابػدـ بصيعًا.. وسأؿ أحدىم:
 ومبٌ نعود غدًا يا سيدبٌ؟-
 عند الظهر!! -

ومدت يدىا فأخرجت من جيبها حفنة من الذىب قدمتها إلى رئيسهم وأمرتو 
بتوزيعها عل زملبئو..وانصرؼ ابػدـ وىم يعجبوف من تلك ابؼرأة البٍ تصرفهم في 

 إلى الدار..الليلة الأولى من قدومها 
 أما جبْ فقد طافت بغرؼ ابؼنزؿ وىي تتأمل رياشو الثمبْ وأثاثو الفاخر الأنيق.

 وآوت إلى بـدعها وقد ارتسمت على شفتيها إبتسامة سعيدة.
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 الفصل الثامن عشر

 أكادٌمٍت بٍىسٍر

قصد بيوسبّ إلى شارع بونت أوفبّ عملًب بنصيحة الرجل المجهوؿ.وكاف 
د على زملبئو لأنهم أخفوا عنو أمر الاجتماع، صدره يغلي من ابغق

حبٌ لقد عوؿ على الثأر منهم.. وبؼا وصل إلى ابؼنزؿ ابؼنشود راح 
 يرتقي الدرج في تناقل حبٌ وصل إلى مركز الأكادبيية في الطابق الثاني.

وكانت الردىة مزدبضة بالكثبّين وىم يقامروف في بضاسة وبهرعوف كؤوس ابػمر 
بيوسبّ يدخل الردىة حبٌ قابلتو بعض النسوة بابتسامة تدؿ على مبَعة. ولم يكد 

 السخرية. ولكنو لم يأبو بؽن وتقدـ في ىدوء ناحية مائدة اللعب.
 وقابلو أحد زملبئو ضاحكًا.. وقاؿ في دعابة: 

 ما وراءؾ يا عصاـ؟ -
 وقاؿ آخر:

 لقد خاننا بيوسبّ.. إذ يبدو أنو قامر في مكاف آخر وخسر.  -
 وسبّ وصاح:فزبؾر بي

لست أنا ابػائن. وإبما أنتم ابػونة.. فقد اتضح لي مع الأسف إنبِ كنت  -
 بـدوعًا.. إنكم دبربً إحدى ابػطط بدوني. 

 فأسرع بعضهم بوتج على تلك الإىانة. فقاطعهم بيوسبّ قائلًب:
 إنبِ أعرؼ كل شيء. والويل للؤصدقاء ابؼزيفبْ. -

أدرؾ أنو ترؾ ابغساـ في ابؼنزؿ. فسحب  ومد يده كأبما ليجذب حسامو. بيد أنو
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 يده ثانية. ولكن رفاقو بظعوا رنبْ الذىب الذي بوملو في جيبو. 
 ىتف أحدىم: 

 يالله! إف مسيو بيوسبّ لم بىسر وإبما كسب.. ىيا يا صديقي ودعنا نلعب؟ -
 شكرًا لك ، فإنبِ أفضل إستبقاء ما معي.  -

 وقالت إحدى النساء في لطف: 
 ويس واحد فقط. لنلعب بل -
إنبِ لا ألعب من أجل لويس واحد حقبّ. فسنلعب الليلة بابؼلبيبْ أيها  -

 الإخواف. 
كاف ابؽياج باديًا على بيوسبّ.. وفجأة أحس بيد توضع على كتفو. فأسرع يدور 

 على عقبيو فألقى نفسو أماـ شخص ضخم ابعثة أبظر الوجو.
 البرتغالي!! وأحبُ القادـ قامتو لبيوسبّ. فهدؼ الأخبّ: 

 وصاحت النساء وىن يتجمهرف حوؿ القادـ: البرتغالي!!
كاف القادـ يتمتع بعطف ابعميع وبؿبتهم، بؼا كاف يبذلو في سبيلهم واىتمامو 

 بشأنهم ، وبؼا وقع بصر بيوسبّ على القادـ لزـ الصمت..
وجذب البرتغالي أحد ابؼقاعد وأخذ مكانو ببْ اللبعببْ، فسرعاف ما خسر 

 لويسًا دوف أف تنظر عليو دلائل التذمر أو الغضب.  عشرين
*** 

وبؼا فرغوا من اللعب، بدأوا ينصرفوف، فرادى.. فرادى.. بيد أف بعضهم كاف 
يعود من باب آخر ويدخل إلى قاعة فسيحة تنتصفها مائدة مستطيلة. وماىي إلا 

 دقائق قليلة حبٌ كاف إثنا عشر رجلًب بهلسوف حوؿ تلك ابؼائدة. 
 بيوسبّ: ىل لكم في الايضاح.؟ وصاح
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 فقاؿ البرتغالي بالفرنسية الفصحى: 
 خفض من صوتك أيها الأبضق.. -

 ونهض إلى النوافذ والباب فأغلقها، بٍ عاد إلى مكانو رفاقو واستطرد: 
 إف عندي أنباء ىامة أزفها إليكم أيها الأخواف.. -

 من يده وأردؼ:فحاوؿ بيوسبّ أف يتكلم، ولأف البرتغالي أوقفو بإشارة 
 إنبِ جئت أعرض عليكم مشروعًا مدىشًا..  -

 فصاح ابعميع: 
 وما ىو ىذا ابؼشروع.؟ -

 فقاؿ بيوسبّ: 
 إنو مشروع يتعلق بدليوني فرنك. -

 ىتف ابعميع: مليوني فرنك! 
 وقاؿ البرتغالي: 

 إنك تبالغ يا صديقي. -

 وقاؿ أحدىم:
 إننا لا نعرؼ عما تتكلماف. -

 قدحًا من النبيذ.. بٍ قاؿ: فجرع البرتغالي
 إف العقد لا تقل قيمتو عن مليوف وبطسمائة ألف فرنك. -

 فصاح بيوسبّ: إذف فالأمر يتعلق بعقد؟
 نعم.. -

 بٍ بروؿ إلى بقية رفاقو وقاؿ:
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 إف الوقت ضيق. فسيصل السفبّ البرتغالي في مدى بشانية أياـ. -
 فقاؿ أحد الأعضاء:

. ما العلبقة ببْ العقد وابؼليوف ونصف فرنك.. وبكن مازلنا أجهل من دابة. -
 والسفبّ. فهل لك أف تفصح؟

 فقاؿ البرتغالي: 

إصغوا إلَي.. لقد عرض السيداف بوبنر وبوساناج عقدًا بهذه القيمة على  -
جلبلة ابؼلكة. ولكنها اعتذرت من شرائو. وبذلك وجد التاجراف نفسيهما في مأزؽ 

بتاع عقدًا ىذه القيمة الباىظة.. بيد إنبِ عثرت من حرج. فإف أحدًا لا يستطيع أف ي
 سيشبَي العقد.. أعبِ إف ملكة البرتغاؿ قررت شراءه.

 فقاؿ بيوسبّ: 
 لازلنا بقهل الغرض من كل ىذا يا سيد عمانوئيل.. فأرجوؾ الإيضاح.. -

 فجرع عمانوئيل كأسًا أخرى من النبيذ.. واسبَسل قائلًب:
الدوف -السفارة خالية الآف ولن يصل السفبّ ابعديد حسنًا.. أصغوا إلَي.. إف  -

 قبل مضي أسبوع.  -دي سوزا
 نظر ابعميع بعضهم إلى بعض في حبّة.. ولكن بيوسبّ قاؿ: 

 وأيهما الذي سيصل قبل ىذا ابؼوعد أىو الدوف دي سوزا ابغقيقي أـ ابؼزيف. -

 فهتف عمانوئيل:
ي سوزا ابؼزيف ىو الذي مرحى.. مرحى.. ما أذكاؾ يا فبٌ.. إف الدوف د -

 سيتقدـ لشراء العقد بغساب جلبلة ملكة البرتغاؿ..
 فقاؿ أحدىم معبَضًا:

ولكن ىل نسيت أف أصحاب العقد لن يسمحوا للدوف دي سوزا ابؼزعوـ  -
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 بأخذ العقد دوف أف يدفع إليهم التأمبْ ابؼناسب..
لا يشغلو مهلًب يا صديقي فقد فكرت في كل شيء.. إف منزؿ السفبّ خاؿ.  -

في الوقت ابغاضر غبّ مستشار السفارة وىو رجل فرنسي يتكلم البرتغالية بصعوبة 
ولذا فهو يرحب بالبرتغاليبْ الذين يتحدثوف إليو بالفرنسية..وعلى ىذا الأساس 

 وضعت ابػطة إذ سنقدـ أنفسنا إلى ىذا ابؼستشار باعتبارنا رجاؿ ابؼفوضية ابعدد.
 فسأؿ بيوسبّ: 

 لوثائق وابؼستندات البٍ بسكننا من إثبات صحة إدعائنا؟وأنى لنا با -

 فأجاب عمانوئيل: ستكوف معنا ىذه الوثائق.
 قاؿ بيوسبّ: 

 لا يستطيع إنساف أف ينكر أف الدوف عمانوئيل رجل مدىش!  -
 واستطرد عمانوئيل:

 وعندما يتأكد ابؼستشار من إننا رجاؿ ابؼفوضية ابعدد. سنحتل السفارة. -
 بّ: ىذه خطوة جريئة.. وخطرة.فقاؿ بيوس

ولكنها ضرورية وسهلة.. وسنعمل على إقناع ابؼستشار بكل الطرؽ فإذا بدر  -
 منو ما يدؿ على الريبة طردناه من السفارة. فإف من حق السفبّ أف يغبّ مستشاره..

 ىذا صحيح.. يا لك من نابغة. -

 فإذا ما أصبحنا سادة السفارة ىاف كل شيء.. -
 : وقاؿ بيوسبّ

ولكن أغاب عنك إف أوؿ واجبات السفراء ابعدد ىو مقابلة ابؼلك؟ فكيف  -
 السبيل إلى تذليل ىذه العقبة ؟

 في استطاعتنا أف نتجنب ىذا ابػطر بالبقاء في السفارة دوف مقابلة ابؼلك. -
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 في ىذه ابغالة لن يصدؽ مسيو بوبنر إننا رجاؿ السفارة ابعدد. -
قو لأننا سنذكر لو فقط إننا إبما جئنا خصيصًا وبكن لسنا بحاجة إلى تصدي -

لشراء العقد. وسنطلعو على الأمر الصادر إلينا بهذا الصدد.. وىو الأمر الذي 
سنطلع عليو مستشار السفارة أولًا.. على إنو يلزمنا ابغذر من مقابلة الوزراء وإلا 

 اكتشف أمرنا. 
 سأؿ بيوسبّ: 

ن لا بملك من الوثائق ما بىولنا التصرؼ وكيف السبيل إلى دفع بشن العقد وبك -
 في ابؼبلغ الذي ستعرضو ملكة البرتغاؿ بشنًا للعقد.

 فقاؿ عمانوئيل: 

إنك تضع العراقيل في سبيل بقاح ابؼشروع. دوف البحث عن بـرج من ىذه  -
 ابؼآزؽ. 
إنبِ أبردث عن العراقيل، لأنبِ أريد ابؼشروع أف ينجح.. ولكن صبراً. لقد  -

 فكرة، ألا توجد خزانة في كل سفارة؟ خطرت لي
 أجل.. ولكن بوتمل أف تكوف خاوية.  -
حسنًا.. إذا كانت خزانة السفارة البرتغالية خاوية فيمكننا أف نعطي توكيلًب منا  -

 لوكيل مسيو بوبنر في لشبونو كي يصرؼ ابؼبلغ. 
 فهتف عمانوئيل: ىذا ىو أوفق حل للمشكلة.

 واستطرد بيوسبّ:
 الآف في التفاصيل. سيقوـ الدوف عمانوئيل بدور السفبّ. فلنتكلم -

 فصاح ابعميع: نعم.. نعم..
 وقاؿ عمانوئيل:
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 وسيكوف مسيو بيوسبّ سكرتبّي ابػاص. -
 وبؼاذا؟ -فسأؿ بيوسبّ في قلق: 

ذلك لأف الدوف دي سوزا لا يتكم الفرنسية. ومادمت سأمثل دوره فيتعبْ  -
للغتبْ البرتغالية والفرنسية.ولا تنس أيضًا أف بفثلي عليَ أف أبحث عن سكرتبّ يتكلم ا

 الأدوار الرئيسية في ابؼؤامرة سيحصلوف على نصيب أكبر.
 حسنًا.. إذف فقد اتفقنا وسأقوـ بدور السكرتبّ ابؼبَجم..  -

 وقاؿ عمانوئيل: 
وسنقسم ابؼبلغ إلى إثبُ عشر قسمًا. وبؼا كنت أنا مدبر ابػطة وبفثل الدور  -

فيها فسآخذ قسمًا ونصف. كما سيأخذ مسيو بيوسبّ نصيبًا مساويًا. الرئيسي 
وكذلك سيأخذ من يتمكن من بيع العقد. أما بقية ابؼبلغ فسيوزع على الباقبْ 

 بالتساوي. 
بٍ بدأوا يتناقشوف فيما بهب عملو.. فقرروا استئجار مركبة فاخرة تتناسب مع 

سفبّ إلى دار السفارة أولًا.. وفي مقاـ السفبّ.. كما إستقر الرأي على أف يصل ال
 ابؼساء يصل بقية رجاؿ السفارة..

وأخبّاً فض الإجتماع بعد أف أحصى الشركاء ما لديهم من ماؿ.. وقسموه إلى 
ثلبثة أقساـ.. إستولى عمانوئيل على قسم وبيوسبّ على قسم آخر. أما القسم 

 الثالث فقد وضع في خزانة العصابة للطوارئ..

*** 
وسبّ بالذىاب إلى شارع )دوفبْ( وىو يرجو أف تكوف أوليفا قد وأسرع بي

 حصلت على شيء من النقود.
*** 

وفي مساء اليوـ التالي مرت إحدى ابؼركبات من شارع )بارير دنفر( وقد تراكمت 
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كانت جيادىا الأربعة تنهب الأرض نهبًا، حبٌ إذا و  عليها طبقة من البَاب والطبْ.
برتغالية في شارع )دي لاجوسبْ( جذب ابغوذي عناف وصلت إلى دار السفارة ال

 ابعياد وأوقف ابؼركبة. 
وتقدـ رجل كاف واقفًا عند باب السفارة من العربة، وبدأ يتحدث إلى راكبها 

 بالبرتغالية الركيكة..
 فقاؿ راكب العربة بالبرتغالية الفصحى: 

 من تكوف يا ىذا ؟ -
 إنبِ مستشار السفارة يا سيدي. -
 .. ولكن يالله.! إنك ضعيف في لغتنا القومية يا أيها ابؼستشار العزيز..حسنًا -

وفتح ابؼستشار باب العربة، فهبط السفبّ من الداخل وىو يتوكأ على ذراع 
 سكرتبّه وخادمو ابػاص..

 وقاؿ ابؼستشار: 
أرجو ابؼعذرة يا سيدي، فإف الرسوؿ الذي جاء بومل إلينا نبأ وصولكم لم  -

ساعة الثانية، وكنت وقتئذ متغيبًا عن دار السفارة. وبؼا عدت ووجدت يصل إلا في ال
نبأ قدومكم لم أجد في الوقت متسعًا لإعداد ما يلزـ لاستقبالكم.وإنو ليسرني كل 

 السرور أف أرحب بسفبّنا العظيم.. 
 فأجاب الدوف عمانوئيل: 

امر جديدة من إصغ إلَي.. بهب ألا تذيع على ابؼلؤ نبأ قدومنا ريثما تصلنا أو  -
لشبونة. والآف. أرجو أف تقودني إلى غرفبٍ فإنبِ متعب وأريد الراحة.. وسيعطيك 

 سكرتبّي بصيع التعليمات اللبزمة.
 فأحبُ ابؼستشار قامتو لبيوسبّ إحبَامًا. فإبكبُ لو الأفاؽ بدوره.
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 وقاؿ بالفرنسية:
 دعنا نتحدث بالفرنسية يا سيدي.. فذلك أنسب لنا عن الاثناف. -

 وغمغم ابؼستشار:

حسنًا تفعل يا سيدي. فإني لست ملمًا باللغة البرتغالية بسامًا.. وىو أمر آمل  -
 ألا يضايق الدوف دي سوزا. 

 أجاب بيوسبّ: كلب.. إف ذلك لا يضايقو على الإطلبؽ مادمت تتكلم الفرنسية.
 فصاح ابؼستشار: الفرنسية! إنبِ من مواليد فرنسا يا سيدي. 

 ليس إبظك )دوکرنو(؟ حسنًا.. أ -
 نعم.. ويسرني إنك تعرؼ إبظي. -

وفي ىذه اللحظة دؽ السفبّ ابعرس فأسرع ابؼستشار والسكرتبّ لتلبيتو. ووجدا 
الدوف دي سوزا مرتديًا بيجامة فاخرة. بينما كانت ابغقائب مفتوحة. وقد ظهرت 

 بؿتوياتها للناظرين. 
 قاؿ السفبّ: أدخلب.. 

 صوت خافت:  وسأؿ دوکرنو بيوسبّ في
 ىل يتضايق السفبّ إذا أجبتو بالفرنسية؟ -
 كلب.. كلب.. أنا واثق من ذلك.  -

وعلى ذلك فقد أعرب مسيو دوکرنو عن غبطتو الشديدة بقدوـ السفبّ ابعديد 
 باللغة الفرنسية.

 قاؿ السفبّ: يسرني إنك تتكلم الفرنسية يا مسيو دوکرنو. 
 بٍ قاؿ بعد بغظة:
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 اوؿ طعاـ العشاء.؟ىل بيكنبِ أف أتن -
بكل تأكيد يا مولاي.. وسأرسل في طلبو، وإذا شئتم قدمت إليكم بضع  -

 زجاجات من ابػمر ابؼعتق..
 فقاؿ بيوسبّ ضاحكً:

 إف مستشارنا بوتفظ بدخزف بووي بطرًا معتقًا..  -

 وقاؿ السفبّ: 
 حسنًا.. بيكنك أف برضر ما تشاء يا مسيو دوکرنو..  -

درة الغرفة.. وبؼا أصبح الدوف عمانوئيل وسكرتبّه بيوسبّ وأسرع ابؼستشار بدغا
 على انفراد، سأؿ عمانوئيل:  -وكانوا يطلقوف عليو لقب الكاببً-وخادمو ابػاص 

 أيناـ ابؼستشار ىنا؟ -
كلب.. لا أظن ذلك. بيد أنو يوجد إلى جانب ابؼستشار بضعة خدـ آخرين   -

 .وجب أف تتخلص منهم غدًا ليحل رفاقنا بؿلهم.
 فقاؿ عمانوئيل: حسنًا.. ولكن ماذا عندؾ بشأف ابػزانة ؟ 

 أجاب بيوسبّ: 
 دع الأمر لي.. وسأتكلم مع ابؼستشار بخصوصو..  -
 صو.. ىا ىو قد قدـ..  -

ودخل دوکرنو الغرفة في تلك اللحظة.. يتبعو أحد خدـ ابؼطعم وقد بضل صينية 
کرنو بؼشاطرتو العشاء.. وبؼا   بروي ما لذ وطاب وبطر معتق.ودعا عمانوئيل مسيو دو

 بدأوا في تناوؿ الطعاـ سألو السفبّ: 
 مبٌ وصلت آخر رسالة.؟ -
 بدجرد رحيل سلفكم يا مولاي. -



 032 

 وىل كل شيء على ما يراـ في السفارة؟ -
 نعم يا يبدي.. -
 وليست ىناؾ عقبات مالية أو ديوف؟ -
 كلب يا سيدي.  -
 حق حقو.  إف الواجب يقضي علينا أف ندفع لكل ذي -
كل شيء على ما يراـ يا مولاي.. فقد وصل مبلغ مائة ألف فرنك إلى دار   -

 السفارة قبل رحيل السفبّ السابق بيوـ واحد.
 صاح بيوسبّ: مائة ألف فرنك؟

 نعم.. -
 فقاؿ بيوسبّ: إذف فابػزانة عامرة.. 

 بدائة ألف وثلثمائة وبشانبْ فرنكًا يا سيدي.  -
 ار: وقاؿ عمانوئيل في احتق

ىذا مبلغ ضئيل.. وإنو بؼن دواعي السرور إف جلبلتها قد وضعت مبالغ  -
 أخرى برت تصرفي.

 والتفت السفبّ ابؼزيف إلى سكرتبّه وقاؿ:
 ألم أقل لك إننا سنحتاج إلى بعض ابؼاؿ في باريس؟ -

 فأجاب بيوسبّ في إحبَاـ:
 إف سعادتكم تتخذوف ابغيطة دائمًا.  -

*** 
غتبطاً لأف العناية الإبؽية أرسلت إليو سفبّاً يفضل اللغة وكاف مسيو دوکرنو م
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الفرنسية على البرتغالية.وعندما فرغ الدوف عمانوئيل من تناوؿ الطعاـ أعرب عن 
 رغبتو في الذىاب إلى بـدعو مباشرة. 

فلما كاف اليوـ التالي. بدت في دار السفارة حركة تدؿ على استئناؼ العمل 
فيها. ففتحت بصيع ابؼكاتب أبوابها استعدادًا لإستقباؿ الزائرين.وانتشر في ابغي نبأ 

 وصوؿ قوـ عظماء من البرتغاؿ أثناء الليلة ابؼاضية.

ولم يضيع ابؼتآمروف بغظة واحدة في إبقاز مؤامرتهم خشية أف يصل السفبّ 
 ابغقيقي. فتحل الطامة الكبري. 

*** 
ف عمانوئيل ملببسو. بٍ استقل عربتو وذىب إلى بؿل وبؼا كاف الظهر. ارتدى الدو 

بوبنر يصحبو سكرتبّه بيوسبّ.وطرؽ خادمهما الباب. وما ىي إلا ثواف حبٌ فتحة 
 بؽم أحد ابػدـ.

 أسرع بيوسبّ يقوؿ:

 إف مولاي السفبّ يريد التحدث إلى مسيو بوبنر.  -

 في احبَاـ. وىبط السفبّ من ابؼركبة بعد بضع ثواف. فاستقبلو مسيو بوبنر 
 قاؿ بيوسبّ بخاطب بوبنر:

إف مولاي لا يتكلم الفرنسية. فوجب إذف أف نتحدث إليو بواسطبٍ.. ىذا إلا  -
 إذا كنت تعرؼ البرتغالية.

وبؼا كاف مسيو بوبنر لا يعرؼ البرتغالية. فقد بدأ بيوسبّ عملو كمبَجم بينهما، 
 قاؿ: 

بل جلبلة ملكة البرتغاؿ مفوض من ق -الكونت دي سوزا-إف جناب السفبّ  -
 لشراء عقد بشبْ. 
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 فبدت في عيبِ بوبنر نظرة تدؿ على الريبة. وسأؿ:
 عقد بشبْ؟ -
نعم.. وقد بظعت جلبلة ملكة البرتغاؿ عن العقد الذي رفضت جلبلة ملكة  -

 فرنسا شراءه، فبعثت سفبّىا في باريس للحصوؿ عليو.
 فأجاب بوبنر: 

ا بهب أف أطلعو على الأمر، حبٌ إذا بظح معذرة يا سيدي.. فإف لي شريكً  -
 بعرض العقد عرضتو في حضرتو.

 حسنًا يا سيدي.. إذىب وناد شريكك. -
 وبروؿ عمانوئيل إلى سكرتبّه وخاطبو بالبرتغالية. فالتفت بيوسبّ إلى بوبنر وقاؿ: 

 يقوؿ مولاي إف أسرع فليس لديو متسع من الوقت للبنتظار. -
مًا. ودؽ ابعرس. فلم بسض بضع ثواف حبٌ كاف ميو فأحبُ بوىر قامتو احبَا

 بوساناج في الغرفة. 
وأوضح بوبنر لشريكو سبب زيارة السفبّ. فغادر مسيو بوساناج الغرفة بٍ عاد 
بعد بغظات وىو بومل في يده حقيبة المجوىرات.. بينما كاف بىفي يده الثانية داخل 

 مسدسًا في جيبو.  معطفو.. بيد أف بيوسبّ استطاع أف يدرؾ إنو بىفي
وتقدـ مسيو بوساناج من السفبّ. وناولو ابغقيبة.. فما فتحها عمانوئيل وألقى 

 عليها نظرة سريعة لم يلبث أف قذؼ بها إلى الأرض وىو يصيح في غضب: 

خبر ىذين السيدين إنها غبّ مؤدببْ.. فقد طلبت منهما إطلبعي على عقد  -
 سأرفع أمربنا إلى الوزراء ليلقوا بهما في معبْ. فجاءاني بعقد مزيف.. خبرىم أنبِ

 غياىب الباستيل لأنهما حاولا خداع سفبّ إحدى الدوؿ الأجنبية.
 قاؿ ىذا ونهض واقفًا في كبرياء وعظمة.. 
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 أما بيوسبّ فقد إلتفت إلى التاجرين.. وقاؿ:
-طلب إلَي مولاي أف أخبركما إنو يأسف لأف مسيو بوبنر ومسيو بوساناج  -

لا يعرفاف كيف يفرقاف ببْ أفراد الشعب وسفراء الدوؿ  -جلبلة ابؼلكة جواىرجي
 الأجنبية..

فأسرع التاجراف يعتذراف. ولكن عمانوئيل غادر ابؼكاف دوف أف يأبو بؽما..وىروؿ 
 بيوسبّ خلف السفبّ ابؼزيف.. وراح ينهره لتصرفو الذي سيفقدىم الصفقة.

 فقاؿ عمانوئيل:

 ف أف يأتيا إلينا بعد ساعة.إطمئن.. فلن يلبث ابؼغفلب -
*** 

وكاف دوكرنو يتناوؿ طعاـ الغداء في مكتبو عندما عاد السفبّ ورفيقاه من 
 ابػارج..

 وطلب السكرتبّ من ابؼستشار أف يسارع بدقابلة السفبّ.. وأضاؼ: 
ولسوؼ بذد أف الدوف دي سوزا ليس من الرجاؿ العاديبْ.. فهو يريد أف  -

ن المجتمع الباريسي. وبؼا كانت دار السفارة لا تصلح لإقامة رجل بوتل مركزًا بفتازاً م
 مثلو. فأكبر الظن أنو سيحتاج إلى إستئجار منزؿ خاص في ابؼدينة..

 فأجاب دوکرنو: 

ولكن ذلك يعرقل سبّ الأعماؿ السياسية.. إذ سنضطر دوامًا إلى الانتقاؿ  -
 نو. من السفارة إلى منزلو لنعرض عليو الأوراؽ ونوقعها م

 لابذزع فإنو سيضع إحدى ابؼركبات برت تصرفك بؽذه الغاية. -
 ماذا تقوؿ؟  يضع مركبة برت تصرفي؟ -
نعم، وىل في ذلك غرابة.. إف مستشاري بصيع السفارات يتمتعوف بهذا  -
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 الامتياز.. ولكن دعنا من ذلك الآف فإف مولاي يريد أف يعرؼ مكاف ابػزانة. 
 وار غرفتو.إنها في الطابق الثاني بج -
 وبؼاذا؟  أتوضع ابػزانة بعيدة عن غرفة ابؼستشار؟-
نعم يا سيدي. فإف وضعها بالطابق الثاني وبجوار غرفتو آمن كثبّاً من وضعها  -

 في الطابق الأرضي.
ىل بيكن أف أراىا الآف؟ فإف لدي من الأعماؿ ابؽامة ما قد لا بيكنبِ من  -

 قضاء وقت طويل معك.
 دي. كما تشاء يا سي  -

وبؼا صعدا إلى الطابق الثاني. قصدا إلى غرفة ابػزانة على الفور.. وىناؾ قاـ 
بيوسبّ بجرد ابؼاؿ ابؼوجود بابػزانة. وكاف دوکرنو قد أعطى مفتاح ابػزانة لبيوسبّ 

 فغافلو السكرتبّ وأخذ بصمة ابؼفتاح فوؽ قطعة من الشمع.
 بٍ أعاد ابؼفتاح إلى دوکرنو.. وقاؿ: 

 معك يا مسيو دوکرنو. احتفظ بو  -
 وعاد الاثناف إلى غرفة السفبّ. فوجداه منهمكًا في قراءة ورقة مكتوبة بابعفرة

 وسأؿ السفبّ:
 ىل تعرؼ ابعفرة ابؼستعملة حديثاً في ابؼخاطبات الربظية يا مسيو دوکرنو؟ -

 كلب يا مولاي.  -

 بودي أف تتعلمها لتوفر عليَ متاعب بصة. -
 أؿ:بٍ بروؿ إلى بيوسبّ وس

 ىل أحصيت ابؼاؿ ابؼوجود في ابػزانة؟ -
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 نعم يا مولاي. ووجدتو على ما يراـ. -
حسنًا. أرجو أف بذلس يا مسيو دوکرنو فإنبِ أريد ابغصوؿ منك بعض  -

 ابؼعلومات. ىل تعرؼ جوىريًا أمينًا في باريس؟
إف مسيو بوبنر ومسيو بوساناج بنا أشهر جواىرية باريس يا سيدي.. ىذا  -
 عن أنهما جواىرية ملك فرنسا. فضلًب 

إنبِ لا أريد أف أتعامل معهما. فقد عدت الآف من حانوتهما بعد أف عولت  -
 على أف لا أقصدىا مرة أخرى مهما كاف الأمر.

 وىل فعلًب شيئًا أغضب مولاي؟ -
هما يأجل يا مسيو دوكرنو.. لقد أساءا إلى كل الإساءة، وبذلك أضاعا من أيد -

وني فرنك.. لقد أرسلتبِ جلبلة ملكة البرتغاؿ لأعرض عليهما شراء صفقة تقدر بدلي
 عقد من ابؼاس. 

ىل تعبِ ذلك العقد ابؼشهور الذي أمر جلبلة ابؼلك الراحل بصنعو خصيصًا  -
 بؼداـ دوباري! 

 لن أشبَيو.  -مع الأسف-أجل.. ولكنبِ  -
 ىل تسمحوف لي بالتدخل في الأمر بصفة سياسية.؟ -
 ؟ىل تعرفهما -
 إف صلبٍ ببوساناج صلة القرابة يا سيدي..  -

وفتح باب الغرفة في تلك اللحظة ودخل أحد ابػدـ ليعلن قدوـ مسيو بوبنر 
 ومسيو بوساناج.. فنهض الدوف عمانوئيل واقفًا وقد بذهمت أسارير وجهو..

 وصاح في غضب: أطردوبنا.

بإشارة من يده، بٍ وىم ابػادـ بالانصراؼ لتنفيذ الأمر. بيد أف السفبّ أوقفو 
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 بروؿ إلى السكرتبّ وقاؿ: 
 إصرفهما أنت! -

 فقاؿ دوکرنو: ىل تسمح لي بدقابلة الرجلبْ يا سيدي؟
وغادر السكرتبّ الغرفة بصحبة دوکرنو، فوجدا بوبنر وشريكو في غرفة إنتظار 

 السفارة وقد بدا عليهما القلق..ولم يكد بوساناج يرى قريبو.. حبٌ أسرع يعانقو.!
 ؿ دوکرنو: ما الذي أتى بك إلى ىنا؟فقا
 لقد جئت لأسألك صنيعًا ! -
 وما ىو ىذا الصنيع؟ -

لقد جاءنا شخص لشراء العقد ابؼشهور، وقاؿ إنو سفبّ البرتغاؿ ابعديد، وبؼا كنا 
 نعرؼ أف السفبّ ابعديد لم يصل إلى باريس بعد فقد داخلتنا الريبة و..

 فقاطعو بيوسبّ قائلًب: 

سيدي! لقد أمرني مولاي السفبّ بأف أطلب إليكما الإنصراؼ على معذرة يا  -
 الفور من دار السفارة..

 فقاؿ بوساناج: لقد جئنا نعتذر عما بدر منا..
 فصاح بيوسبّ في حنق: 

 لا فائدة من ذلك الآف. -
 وحاوؿ بوساناج الكلبـ. ولكن قريبو ابؼستشار دفعو بكو الباب وىو يقوؿ:

 قة رابحة يا عزيزي الأبضق. لقد أضعت من يدؾ صف -
 فالتفت بوساناج إلى شريكو بوبنر وقاؿ:

 ألم أخبرؾ بأف ريبتك ىذه ستفسد علينا كل شيء؟  -
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 ضحك دوكرف. وقاؿ:
ابغق إنكما أسأبسا التصرؼ. على إني أنصحكما بأف تكتبا إلى السفبّ رسالة  -

 تعتذراف فيها عما بدر منكما وتطلباف مقابلتو. 

*** 
 اء تسلم الدوف عمانوئيل الرسالة التالية: وفي ابؼس

سيدي إف شخصًا ينتظر ببابكم ليقدـ إليكم اعتذاراتو ابعمة عما بدر منو.. » -
وىو على استعداد لأف يضع ببْ يديكم العقد الذي بردثتم معو عنو بدجرد صدور 

 أمركم بذلك وإقبلوا.."
 «بوبنر وبوساناج»

 الرسالة: فهتف عمانوئيل بعد أف فرغ من قراءة
 لقد بقحت الصفقة. -

 فقاؿ بيوسبّ:
 مهلًب يا صديقي.. تذكر إننا بهب أف ندفع الثمن. -

 فبدا التفكبّ على وجو عمانوئيل. وقاؿ: 
أخشى أف يبدر من ابؼستشار ما يدؿ على معرفبٍ الفرنسية. فبّتاب التاجراف  -

 في الأمر. 
سياسية. أو إف شئت ففي لا بزش شيئًا من ىذا القبيل. فسأرسلو في مهمة  -

 استطاعبٍ أف أطلب إليو إلا يصرح بشيء من ىذا القبيل.
 حسنًا. لنستقبل الرجل الآف.  -

وما ىي إلا بضع بغظات حبٌ كاف بوبنر بوبِ قابسو احبَامًا لدوف عمانوئيل 
 ويعتذر إليو عما بدر منهما في اليوـ السابق. 

ه، وقاؿ لنفسو: ما أشق أف يعقد وقدـ التاجر العقد للسفبّ كي يفحصو ، وتأو 
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 الإنساف صفقة؟
 وتأوه بيوسبّ وقاؿ لنفسو: وما أشق أف ينجح الإنساف في سرقة؟

*** 
-وتنازؿ السفبّ بفحص العقد فحصًا دقيقًا. وكاف بوبنر لا يفتأ يعدد للسفبّ 

 مزايا العقد وندورة حياتو الثمينة. -عن طريق سكرتبّه بالطبع
 لًب عن سيده: وأخبّاً قاؿ بيوسبّ نق

إف مولاي مرتاح إلى العقد. بيد أنو يقوؿ إف عشراً من حباتو ليست تامة  -
 النقاء. 

 فصاح بوبنر: يا لله! 
 واستطرد  بيوسبّ قائلًب: 

إف مولاي من أكبر ابػبراء بابؼاس. فإف أشراؼ البرتغاؿ يلعبوف بابؼاس في  -
 البرازيل كما تلعب الأطفاؿ بحبات الزجاج. 

 وبنر:فقاؿ ب
مهما يكن من أمر. فلب توجد في أوروبا كلها بؾموعة نفيسة من ابؼاس مثل  -

 ىذه المجموعة.
 واستطرد بيوسبّ: 

حسنًا يا مسيو بوبنر.. لقد بظعت جلبلة ملكة البرتغاؿ عن شهرة ىذا العقد  -
 وفوضت للدوف دي سوزا حق شرائو فهل لك أف بزبرنا عن الثمن؟

 ك.مليوف وستمائة ألف فرن -
 فأعاد بيوسبّ ذكر الرقم على مسامع سيده، فقاؿ عمانوئيل: 

إف قيمتو لا تزيد على مليوف ونصف من الفرنكات. ولكنكم ترفعوف السعر  -
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 مائة ألف فرنك لغبّ ما سبب معقوؿ. 
 فأطرؽ بوبنر برأسو إلى الأرض.. وقاؿ: 

 ليس في استطاعبٍ أف أبت في الأمر وحدي.  -
الأمر.. ولكن ىل أعرؼ من ذلك أف سعادة السفبّ  أبردث مع شريكي في -

 يعرض مليونًا ونصف مليوف من الفرنكات بشنًا للعقد..
 نعم.. ولكنو يريد أف يتلقى الرد في أقرب فرصة..  -

 حسنًا يا سيدي.-
 -في حالة موافقة شريكك بالطبع-وعلى فكرة. يريد مولاي أف يعرؼ  -

 الثمن..الطريقة البٍ تناسبك في ابغصوؿ على 
 فضحك ابعواىري. وقاؿ: 

 لا أعتقد أف ىناؾ أوفق من الدفع نقدًا.. -
 فسأؿ بيوسبّ في برود: ماذا تعبِ بالدفع نقدًا؟

لست أعبُ أف يدفع ابؼبلغ كلو نقدًا. فهذا مستحيل بالطبع لأف إنسانًا لا  -
ع بيكن أف بيلك مليونًا ونصف مليوف من الفرنكات نقدًا. ولكنبِ أعبِ أف يدف

 سعادتو جزءًا من ابؼبلغ بدجرد الاستلبـ..
 ىذا معقوؿ..  -

 والتفت إلَي عمانوئيل وسألو: 
 كم تستطيع أف تدفع يا مولاي؟   -

 فأجاب عمانوئيل: مائة ألف فرنك.
 وسأؿ بوبنر: ومبٌ يدفع الباقي؟

سنرسل إلى لشبونو في طلب بقية ابؼبلغ وبدجرد وصولو يدفع فقاؿ بوبنر: إف  -
 لًب في لشبونة وفي إستطاعتنا أف نكتب إليو.لنا وكي
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 فصاح بيوسبّ:
نعم. نعم. أكتب إليو وسلو إف كاف الدوف دي سوزا قادراً على دفع باؽ الثمن -

 أـ لا. وإذا كانت جلبلة ابؼلكة بسلك مبلغ مليوف وأربعمائة ألف فرنك أـ لا بسلك..
صوؿ على رد جلبلة ولكننا لا نستطيع أف نبَؾ العقد يغادر باريس دوف ابغ -

 ملك فرنسا النهائي.
 فقاؿ عمانوئيل: ىذا معقوؿ ولا شك.

يسرني إنك وافقبٍ على ذلك يا سيدي.. وسأذىب الآف لسؤاؿ شريكي. كما  -
 سأكتب إلى وكيلنا في لشبونو.. وبعدئذ نسافر إليها ليتم تسليم العقد ىناؾ.

غرفة على الأثر. فلما فأمن بيوسبّ على قوؿ التاجر. وعندئذ غقادر بوبنر ال
 أصبح الشريكاف على حدة. إلتفت عمانوئيل إلى بيوسبّ وقاؿ في غضب: 

 كيف توافق على أف نرحل إلى البرتغاؿ لتسليم العقد ىناؾ؟ أبؾنوف أنت.  -
 فأجاب بيوسبّ: 

يبدو إنك تعتبر نفسك السفبّ ابغقيقي.. ولكن ثق إف بوبنر لا بيكن أف  -
 بوصل على الضماف الكافي الذي يؤمنو على العقد.يتصرؼ في العقد دوف أف 

 إذف فأنت تريدنا الرحيل إلى البرتغاؿ؟ -
 نعم.. -
 ولكنبِ لا أريد العودة إلى وطبِ.  -
 إذف فثق أف بوبنر لن يسلم العقد مقابل ابغصوؿ على أوراؽ لا قيمة بؽا.  -

 معبُ ىذا إننا خسرنا الصفقة. -
 كلب..   -

 بػادـ.. وقاؿ: وبروؿ السكرتبّ إلى ا
 تعاؿ يا كاببً.. إنك تعرؼ عم نتكلم فهل تعتقد إنبِ أخطأت في تصرفابٌ؟ -
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 كلب.. إنك بؿق في كل ما فعلت.  -
 ىل لك في إيضاح السبب؟   -
ذلك لأف مسيو بوبنر لن يبَكنا دوف رقابة إذا وافق على التسليم ىنا.. أما  -

لن يكوف ىناؾ ما يدعوه إلى الريبة إذا وافقناه على أف يكوف التسليم في لشبونو ف
وعندئذ يرحل إلى البرتغاؿ دوف ابزاذ أية حيطة أو حذر. وبذلك بيكن التخلص منو 

 بسهولة. أليس ىذا ما تعبِ؟
 بسامًا.. -

 فقاؿ السفبّ ابؼزيف لسكرتبّه: ىل لك في الإيضاح؟
الكاببً  إف ابؼسألة في غاية البساطة فبعد مسبّة بطسبْ فرسخًا من ىنا يهاجم -

ابؼركبة البٍ ستسافر فيها ويهددنا بإطلبؽ النار إف لم نعطو ما معنا.. بٍ ينقض على 
مسيو بوبنر فيشبعو ضربًا ولكما حبٌ يغمى عليو.. وبعدئذ بيكننا الفرار ومعنا 

 الغنيمة. 

 فقاؿ عمانوئيل: 
ىذه طريقة سهلة للتخلص منو ولا شك. بيد إنبِ أرى أنو من ابؼستحسن أف  -

بَؾ مسيو بربنر يصل إلى حدود البرتغاؿ بٍ ندعوه إلى نزىة فوؽ شاطئ إحدى ن
 البحبّات على ابغدود. ونلقي بو إلى البحبّة فيموت غرقاً. 

 فقاؿ بيوسبّ: 
سواء أكانت ىذه الطريقة أـ تلك. فقد قررنا التخلص من مسيو بوبنر في  -

 ضر.الطريق. فلنبَؾ الأمور تسبّ في أعنتها في الوقت ابغا
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 عشر التاسعالفصل 

 مىسل الصحافً

بعد يومبْ من اتفاؽ بوبنر مع الدوف عمانوئيل وأعوانو، كاف مسيو 
ريتو الصحافي جالسًا في غرفتو في ذلك ابؼنزؿ الضيق بشارع 
مونبَکيل.. ودخلت خادمتو )الدجوف( برمل إليو نسخة من صحيفتو 

..  الأسبوعية البٍ كاف موعد صدورىا في ذلك اليوـ
 وبادر الصحافي خادمتو قائلًب: 

 ىل قرأت ىذا العدد ابؼمتاز يا الدجوف ؟ -
 كلب.. ولكنبِ بظعتهم يقولوف في ابؼطبعة أف مصبّؾ ولا بؿالة إلى الباستيل!  -

 فقهقو ريتو ضاحكًا.. وقاؿ: 
أتذكرين العدد الذي أصدرتو ضد مسيو دي بروجلي، لقد وزعت منو كمية   -

 وف التوزيع إذا كانت ابغملة موجهة ضد ابؼلكة؟كببّة، فكم بابغري يك

وقرع الباب في تلك اللحظة، فهرولت ابؼرأة من الغرفة، بٍ عادت بعد بغظات، 
 وقالت في بؽفة: 

 لقد حضر رسوؿ من قبل الكونت دي كاليوسبَو لأخذ ألف نسخة لو! -
 فقفز ريتو واقفًا على قدميو وقد بدا عليو الفرح. 

*** 
سوؿ بالنسخ، عاد ريتو إلى غرفتو وبدأ يطالع القصة وقد بدت وبؼا انصرؼ الر 

 على وجهو دلائل الإعجاب..
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وللمرة الثانية مع الاثناف طرقاً على الباب، فغادرت )الدجوف( الغرفة بٍ عادت 
 بعد قليل يتبعها رجل طويل القامة. 

ومن خلفو يتبعو رجل صغبّ السن كاف قد تسلل إلى الداخل دوف أف تراه 
 جوف.الد

*** 
 وصاحت )الدجوف( تنادي سيدىا:  

 تعاؿ يا سيدي فقد جاء رجل ليدفع بشن الألف نسخة.. -
وبؼا جاء ريتو أخرج القادـ بؿفظتو من جيبو ونقد الصحافي ستمائة فرنك.. 

 وانصرؼ.
 وفجأة. برز الشاب من بـبئو، وىتف:

 ليًا.حسنًا يا سيدي.. لسوؼ يدفع مسيو دي کاليوسبَو بشن فعلتو غا -
ورمق القادـ ريتو بنظرة يتجلى فيها ابغقد. بٍ وضع يده اليسرى فوؽ قبضة 

 حسامو بينما كاف يلوح بعصا غليظة في يده اليمبُ. 
 سأؿ ريتو وىو يربذف: ماذا تريد يا سيدي؟

 ىل أنت كاتب ىذا ابؼقاؿ يا مسيو ريتو؟ -
 كلب. وإبما أنا ناشره.  -

 إف ابعرـ واحد في ابغالتبْ. -
 قع وجو الصحافي. واستطرد الشاب: امت
والآف اصغ إلَي.. لقد وصلتك الآف قيمة ألف نسخة. أما أنا فسأعطيك بشن  -

 الباقي ضربًا بالعصا. 
وتقدـ إلى الأماـ وقد رفع عصاه ولكن مسيو ريتو كاف قد ألف أمثاؿ على ىذه 
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ي إلى دىليز ابؼآزؽ فلم يلبث أف قفز إلى باب جانبي وأغلقو خلفو..كاف الباب يؤد
 ينتهي إلى باب آخر يؤدي إلى حديقة.

ووجد ريتو الباب مغلقًا. فحاوؿ فتحو وحينئذ ألفى نفسو وجهًا لوجو أماـ شاب 
 آخر كاف يرغي ويزبد. 

 حاوؿ الصحافي التقهقر ولكنو أدرؾ أنو وقع ببْ نارين. فصاح بىاطب القادـ: 

 دعبِ أمر يا سيدي.  -
 فصاح الشاب: كلب.

 إلى شاب آخر يقبَب من الصحافي بسرعة، وقاؿ: بٍ بروؿ 
 لا بزش شيئًا يا مسيو دي شارني. فلن أبظح لو بابؼرور. -

 وصاح شارني: ىذا أنت يا مسيو تافرني؟!
*** 

كاف الشاباف قد إطلعا على ابؼقاؿ الذي نشره الصحافي في جريدتو ضد ابؼلكة.. 
يكونا يتوقعاف أف يلتقيا في مثل ىذه  وكانا مدفوعبْ إلى ذلك بعامل واحد. بيد إنهما لم

 الظروؼ.
*** 

 ذعر رينو ذعرًا شديدًا.. وسأؿ: أتريداف قتلي.
 فقاؿ شارني: 

كلب.. إننا لن نقتلك. ولنبدأ أولًا بسؤالك في أشياء معينة. وبعدئذ نقرر ما   -
 ستنزؿ بك من عقاب.ىل تعبَؼ بأنك ناشر ىذه القصة البذيئة ضد جلبلة ابؼلكة؟

 .. ليست القصة موجهة بعلبلة ابؼلكة إطلبقاً. سيدي -
لست أشك في أنك إستعملت إسم إنتيوتنا للدلالة على اسم أنطوانيت..   -
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كلب. لا براوؿ الإنكار. وإلا أحرقتك حيًا.خبرني ىل أنت ابؼؤلف الوحيد بؽذه 
 القصة؟
 لست إلا ناقلًب يا سيدي.  -
يوسبَو الذي ابتاع الألف إذف فلك شريك. وىناؾ أيضًا الكونت دي کال -

 نسخة ولكننا سننظر في أمره فيما بعد.
وخشی ريتو أف يتطور الأمر. ويفتضح أمر الکونت دي کاليوسبَ وبذلك يفقد 

 نصبّاً قويًا فأسرع يقوؿ:
 إنبِ لم أتهمو بشيء يا سيدي!!  -

 فرفع شارني عصاه إلى أعلب.. فصاح ريتو: 

 لو كاف معي حساـ؟ -
 حسامو ولا شك..سيعبّؾ مسيو فيليب  -

ولكن فيليب رفض ذلك في إباء. وعندئذ طلب إليو شارني أف يعبّه السيف حبٌ 
 يستطيع أف يعطي سيفو ىو إلى الصحافي.

وبدأ الرجلبف مبارزتهما. وانقضت فبَة كببّة دوف أف يصيب أحدبنا صاحبو.. 
 حبٌ ناؿ منهما الأعياء فافبَقا.

ريتو بيد أف الصحافي تضرع إليو أف وحاوؿ فيليب أف يأخذ نصيبو من مبارزة 
يدعو وشأنو ولكن الشاببْ رفضا إلا أف بورقا بصيع النسخ الباقية لديو حبٌ يضعا 
حداً بؽذه ابؼهزلة. فلم بهد الصحافي بداً من الإذعاف إبقاء على حياتو، وقاد الشاببْ 

 إلى داخل ابؼنزؿ.
رع سانت أوغسطبْ وبؼا لم وانصرفا الشاباف بعد أف قاما بدهمتهما، فلما بلغا شا

يكن أحدبنا يرغب في مرافقة الآخر، فقد آثرا أف يفبَقا بعد أف أحبُ كل منهما قامتو 
 لصاحبو.
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ولعلو من ابؼضحك أف نذكر أف الشاببْ عادا فالتقيا في شارع نيف ساف جيل. 
والواقع أف كليهما كانت تطوؼ برأسو فكرة واحدة, ىي القصاص من الكونت  

 كاليوسبَو.

ولم يكن ىناؾ شك في أف كلب الشاببْ أدرؾ ما بهوؿ بخاطر رفيقو فعرض فيليب 
على صاحبو أف يبَؾ لو أمر مناقشة الكونت ابغساب.. ولكن شارني رفض.. واحتدـ 

 بينهما النقاش فزبؾر فيليب غاضباً.. وقاؿ:
إذف لم يبق مفر من أف نصفي موقفنا أولًا. وبعدئذ يعود ابؼنتصر منا إلى  -

 نت.. ىيا بنا إلى غابة بولونيا.الكو 
وسارا الشاباف معاً حبٌ وصلب إلى الفندؽ ابؼلكي حيث كانت مركبة مسيو دي 
شارني في الإنتظار.وقبل أف يأخذ الشاباف مكانهما في ابؼركبة كتب شارني رسالة صغبّة 
أعطاىا لأحد خدـ الفندؽ وأمره بإيصابؽا إلى منزلو.وما ىي إلا دقائق حبٌ ىبط 

ثناف من ابؼركبة في غاب بولونيا.. وأمر دي شارني ابغوذي بالإنتظار. بٍ استأنف، الإ
 ورفيقو السبّ على الأقداـ.

*** 
 وبعد أف سار الشاب قليلًب توقف فيليب في بقعة خالية من الأشجار.. وقاؿ:

 أعتقد أف ىذا أنسب مكاف بؼا جئنا من أجلو؟  -
 فأجاب شارني في ىدوء: 

ولكن ىل تستطيع أف تقوؿ ما الذي دعاؾ إلى طلب ابؼبارزة نعم يا سيدي.  -
 وبؼا لم يكن ىناؾ من سبب ظاىر لذلك؟

 لم بهب فيليب.. وإبما أخرج حسامو من غمده. وتهيأ للنزاؿ. 

 فاستطرد شارني قائلًب:
لا براوؿ عبثاً بذاىل ما أرمي إليو فأنا أدرؾ أف غبّتك مبِ ىي البٍ دفعتك إلى -
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 طلب ابؼبارزة..
وإالتقى ابغساماف. ولم بسض بضع بغظات حبٌ أدرؾ فيليب أف غربيو دونو بكثبّ 
في ابؼهارة.. فآثر الإلتجاء إلى الدفاع لغرض في نفسو وتنبو دي شارني إلى ذلك. 

 فسأؿ:
ماذا تعبِ بالالتجاء إلى خطة الدفاع؟ أتريدني على أف يكل ساعدي إنبِ لا  -

 ماـ. فهيا اقتلبِ وضع حداً للؤمر.أرى أنبِ دونك مهارة في إستعماؿ ابغ
 فقاؿ فيليب: 

 ابغق أنبِ أخطأت حبْ توصلت إلى ىذه ابؼبارزة بأوىى الأسباب.. -
ليست ىذه ىي مسألة ابؼسائل كما يقولوف.. إف حسامك في يدؾ فاستعملو  -

 فيما ىو أكثر من الدفاع.

 ر.سيدي، لي الشرؼ أف أخبرؾ مرة أخرى أنبِ أخطأت ولذلك فأنا أعتذ -
 فصاح شارني في حنق:

إنك تريد أف تقتل مسيو دي کاليوسبَو لبَضي ابؼلكة.. ولعل ىذا ىو نفس  -
 السبب الذي يدفعك إلى الإبقاء على حيابٌ.

فلم يطق فيليب أكثر من ذلك، فانثبُ إلى الأماـ وطعن خصمو طعنة قوية في 
 صدره. وإنبثق الدـ بغزارة.. فصاح شارني:

 ك يا سيدي.. لابد لي أف أثأر.كلب.. دافع عن نفس  -
والتحما مرة أخرى بيد أنو كاف من الواضح أف النتيجة لن تتغبّ فسرعاف ما 

 أطاح فيليب بحساـ غربيو بٍ إلتقطو وكسره.
 وفي اللحظة التالية سقط الشاب مغمى عليو، فأسرع غربيو بنقلو إلى مركبتو.

*** 



 056 

ستقل مركبة وأمر ابغوذي ولم يضيع فيليب دقيقة واحدة بعد ابؼبارزة.. فا
بالذىاب إلى قصر الكونت دي کاليوسبَو في شارع ساف جيل..وكانت ىناؾ عربة 
فاخرة تقف في ساحة القصر، فلما سأؿ فيليب عن الكونت أنبأه أحد ابػدـ أنو على 

 وشك ابػروج، وعندئذ قاؿ فيليب للخادـ:
 ابلتو..إذىب وقل لسيدؾ أف الشيفاليو فيليب دي تافرني يريد مق -

وإنطلق ابػادـ إلى الدار يتبعو فيليب عن كثب.وحبْ عاد ابػادـ ليدعو فيليب 
 إلى الدخوؿ بظع صوتًا رقيقًا يقوؿ:

 تفضل بالدخوؿ يا سيدي.. -
ولعل القاريء قد أدرؾ من سياؽ ابغوادث أف الكونت دي كاليوسبَو ىو نفسو 

رى الصحافي بتأليف مسيو مسمر ابؼنوـ ابؼغناطيسي الشهبّ، وىو نفسو الذي أغ
 قصتو، وىو نفسو الذي خدع أوليفا وزارىا في بيتها بٍ اصطحبها إلى الأوبرا..

 قاؿ فيليب: معذرة يا سيدي.. 
 فقاطعو الكونت:

 ليس ىناؾ ما يدعو إلى الاعتذار فقد كنت أتوقع قدومك.  -
 دىش الشاب وسأؿ: وكيف ذلك يا سيدي.؟

ذ ساعتبْ، ولست أشك في أنك  لقد أخطرت بالزيارة من قبل، أعبِ من -
 كنت قادمًا إلى منزلي بعد مغادرة منزؿ الصحافي ريتو لو لم بول دوف ذلك أمر معبْ.

أحس فيليب بابػوؼ يدب إلى قلبو، فأطرؽ برأسو إلى الأرض واستطرد 
 الكونت: إجلس يا سيدي.

 فقاؿ فيليب: 
  إنبِ لم آت لأطلب إليك إطلبعي على مقدرتك كمنوـ مغناطيسي -
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 فقاطعو الكونت: 
 ىذا صحيح، فأنت إبما قدمت لتتحرش بي ابتغاء ابؼبارزة. -
 يا للشيطاف! أكبر الظن أنك تعرؼ سبب ذلك أيضًا..  -
 نعم، لست أشك في قدومك إبما مرجعو إلى أمر بيس ابؼلكة. -

 وتغبّت بؽجتو.. بٍ صاح في حدة:
 والآف.. ىل لك في الإيضاح؟ -
صة قد نشرت في إحدى الصحف يا سيدي.. وإف أظنك تعرؼ أف ىناؾ ق -

 ىذه القصة بسس جلبلة ابؼلكة.

 لم بهب كاليوسبَو. واستطرد فيليب:
 وإنك ابتعت ألف نسخة من الصحيفة البٍ نشرت ىذه القصة. -
 إني لا أنكر ذلك مطلقًا.  -

 ولعل من حسن ابغظ أف النسخ لم تصل إلى منزلك. -
 د؟وماذا يدفعك إلى ىذا الاعتقا -
لقد قابلت الرسوؿ عند عودتو بالنسخ وطلبت إليو بعد أف أثقلت جيوبو أف  -

 يذىب بها إلى منزلي. حيث أصدرت أوامري إلى خادمي بحرقها بدجرد وصوبؽا.
 فقاؿ الكونت وىو يبتسم إبتسامة أشبو بتكشبّة:

إنك واىم يا سيدي فمن كاف مثلي لا يأمن لشيء، ولذلك فقد أمرت أحد  -
ف يتبع الرسوؿ. وقد رآؾ ابػادـ وأنت ترشوه فهدده بعد انصرافك وعندئذ خدمي بأ

 أطاع الرجل أوامره الأولى.
 ونهض إلى دولاب. وفتحو. فإذا بالنسخ داخلو.
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ووثب فيليب واقفًا على قدميو. وتقدـ من الكونت وقد بذلت في عينيو نظرة 
 ا كأبما الأمر لا يعنيو.تدؿ على ابغقد والغضب. بيد أف الكونت ظل جامدًا في مكانه

 صاح الشاب:
سيدي.. أرجو أف توضح لي السر في مسلكك الشائن.. فأنت تدعي أنك  -

 من أصدقاء ابؼلكة بينما ترحب وتشجع أحد الصحفيبْ على الطعن في جلبلتها.

 فأجاب کاليوسبَو:
إنك بـطئ يا سيدي. فأنا أحب اقتناء الكتب والصحف الغريبة لأرجع إليها  -

 بؼستقبل مبٌ شئت.في ا
 ولكن الرجل الشريف تأبى نفسو إقتناء مثل ىذه الصحف الوقحة. -
 ومن أدراؾ أنها فاحشة. ألم تكن ابؼلكة في منزؿ مسيو بنصور حقيقة؟ -
 ىذا كذب يا سيدي. -
 كلب. إنبِ لا أكذب لأني رأيتها بنفسي.  -

افاً، فأىاج فحدج فيليب الكونت بنظرة صارمة. ولكن الأخبّ ىز كتفيو إستخف
 ذلك ثائرة الشاب.

 إحذر لنفسك، لأني سأقتلك.ي صاح: سيد
 فإبتسم الكونت إبتسامة ساخرة، وأردؼ فيليب: 

 إما أف بررؽ ىذه النسخ، أو أضربك كما ضربت الصحافي.  -
 فضج كاليوسبَو بالضحك. وقاؿ:

 أؤكد لك أنك لن تستطيع. -
 فصاح فيليب وىو ينقض على غربيو:
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 ن نفسك. إذف دافع ع -
ولكن كاليوسبَو كاف أسرع منو فقبض على عنق الشاب بيد من حديد وأحاط 
خصره بيده الأخرى.. بٍ رفعو في ابؽواء وألقى بو فوؽ الوسائد.وظل الكونت واقفًا في 
مكانو وىو يرمق الشاب بنظرة رثاء.. أما فيليب فقد نهض واقفًا وقد امتقع وجهو 

 حبٌ حاكى وجوه الأموات..
 في صوت مبحوح: وقاؿ 

 جرد حسامك يا سيدي أو أنت من ابؽالكبْ. -
لست أنا بفن يؤخذوف بسهولة يا عزيزي.. ولن أفرط في نفسي لأمكنك من  -

 قتلي كما فعل جيلبرت ابؼسكبْ من قبل.

 فصاح فيليب وىو يبَاجع إلى الوراء في ذعر: جيلبرت؟!
اف الأمر يوـ فتكت ولعلو من حسن ابغظ أنك لا بستلك الآف غدراة كما ك -

 بالشاب التعس.
 سيدي عمن تتكلم.. إنبِ لا أفهمك. -

 فقاطعو الكونت قائلًب:
أتكلم عن شخص لو عندؾ ماض حافل بالذكريات ابؼؤبؼة شخص كنت تعتقد  -

أنك لن تسمع ابظو مرة أخرى لأنك كنت وحيدًا معو حبْ ذبحتو.بيد أنبِ أبرداؾ في 
في استطاعبٍ أف أطيح بحسامك في بغظة واحدة.. أف تتمكن من القضاء  علي.. إف 

 دوف أف أبعأ إلى ابؼبارزة.. أنظر.
وأخرج من جيبو قنينة صغبّة.. ألقى بدحتوياتها فوؽ وجو فيليب. ولم تكد بسضي 
عدة ثواف حبٌ تراجع الشاب إلى الوراء. وسقط حسامو من يده.. بٍ سقط ىو بدوره 

ن الشاب وبضلو بٍ مدده فوؽ إحدى فوؽ الأرض فاقد الوعي.وتقدـ الكونت م
 الأرائك ووقف ينتظر إسبَداد الشاب لوعيو.
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وبؼا أفاؽ فيليب، حاوؿ أف ينفض عنو ابعمود الذي استولى عليو ولكنو شعر 
 بعجزه عن ابغركة عجزًا تامًا.

قاؿ للكونت: لقد انتصرت علي يا سيدي. ولكنو إنتصار غبّ مشرؼ.. يالله.. 
 ف شديد.ما ىذا إنبِ أشعر بضع

فأخرج كاليوسبَو قنينة أخرى من جيبو. وفتحها بٍ قربها من أنف الشاب. 
 وسرعاف ما استعاد قواه دفعة واحدة.

 فقاؿ لو الكونت:
 ىل تشعر الآف بالقدرة على تذكر ابؼاضي؟ -
 إذف. فسأعود بذاكرتك إليو. -

عن  فصاح الشاب: كلب.. فقد قتلت جيلبرت دفاعًا عن مبدأ ساـ.. كنت أدافع
 العرش.
 أنت تدافع عن العرش! أنت الذي ذىبت إلى أمريكا لتدافع عن ابعمهورية. -

 فتخضب وجو فيليب بحمرة ابػجل.. وصاح:
سيدي. أرجو ألا تضيف كلمة واحدة على ما قلت.. وأنا إف لم أكن أدافع  -

وقتئذ عن ابؼلكية فقد كنت أدافع عن ابؼلكة.. أعبِ إنبِ دافعت عن امرأة ضعيفة 
 وجب احبَامها لأنها.. ضعيفة على الأقل!!

إنك تهذي يا صاح.. فإف امرأة بوبِ بشانية وعشروف مليونًا من الآدميبْ  -
 ىاماتهم بؽا ليست بضعيفة!

 سيدي.. إنهم يفبَوف عليها. -
 ومن أدراؾ بذلك.. -
 ىذا ما أعتقده -
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وأنا أعتقد عكس ذلك.. أنت تدافع عن ابؼلكية.. وأنا أدافع عن  -
الشعب.أنت تقوؿ أعطوا ما لقيصر لقيصر.. وأنا أقوؿ أعطوا ما لله لله.. ألا تذكر أف 
مبادئ ابعمهورية الأمريكية ىي ابغرية وابؼساواة.. أنت تطأ بأقدامك من لا يركع عند 
قدمي ابؼلكة.. أما أنا فأطأ ابؼلكة بقدمي لأرفع من شأف الشعب. إنبِ لا أرجو 

أعمل بسلبـ.. أنت تقوؿ لي مت لأنك ىدمت برويلك عن مبدأؾ. فأتركبِ 
معبودبٌ.. أما أنا فأقوؿ لك عش لاف مبدأي قوي حبٌ ليستحيل عليك أو على أي  

 كائن آخر أف يقف في سبيلي بغظة واحدة..
فقاؿ فيليب: سيدي.. إنك بزيفبِ،لأنك تطلعبِ على ابػطر الذي يهدد ابؼلكية 

 الفرنسية.
 وة السحيقةإذف لتكن عاقلًب. ولتحذر ابؽ -

 أجاب فيليب: 
فلسوؼ أسبّ ىؤلاء الضعفاء ضدؾ.. ولكبِ  -أنا ذلك الضعيف-أما أنا  -

 أضرع إليك أف تبيد ىذه النسخ البٍ بروي طعنًا في ابؼلكة ابؼسكينة.
 ىتف الكونت:

لو أف الباقبْ كانوا مثلك لانضممت إلى صفوفهم.. فاذىب واحرؽ النسخ  -
 إذا شئت فلن أعبَض سبيلك.

أسرع فيليب إلى الدولاب وأخرج النسخ بٍ ألقى بها في النار.. وىو لا يكاد و 
 يصدؽ عينيو.

 وبؼا انصرؼ الشاب بعد ذلك قاؿ كاليوسبَو لنفسو: 

 إنبِ مدين للؤخ. ببعض العزاء. عما لاقتو الأخت على يدي! -
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 العشرينالفصل 

 عمٍذ عائلت تافروً

د سار خلفو خادماف كاف تافرني الشيخ يتمشى في حديقتو. وق
بوملبف مقعدًا كانا يقدمانو لسيدبنا كي بهلس فوقو التماسًا للراحة  

 كلما رغب، عندما أقبل أحد ابػدـ يعلن قدوـ فيليب.
صاح الرجل: تعاؿ يا ببِ فقد جئت في بغظة سعيدة. ولكن مالك تبدو متجهم 

 الوجو؟ ألم تعلم بالنتائج البٍ بسخضت عنها حفلة الأوبرا؟
 إلى أنك أصلحت موقفك معها بعد ما بدا من جبينك أوؿ الأمر؟  بىيل

 من تعبِ يا سيدي؟ -
 يا إبؽي.. أو تظنبِ جاىلًب بدغامرتيك اللتبْ أقدمت عليهما في حفلة الأوبرا؟ -
 سيدي.. إنبِ لا أفهم ما تتحدث.. -
لا تغضب يا ببِ. فما قصدت غبّ برذيرؾ. فيجب أف تلزـ جانب ابغذر فقد  -
 بعضهم معها ىناؾ.رآؾ 

 رآني بعضهم؟  -
 يا إبؽي أليس عندؾ رداء أزرؽ؟ -

كاد فيليب أف يقوؿ إنو لا بيلك مثل ىذا الرداء. ولكنو تذکر أف أباه لن 
 يصدقو. ورأى كذلك أنو بحاجة إلى الوقوؼ على بعض ابؼعلومات.. فلزـ الصمت.

 واستطرد تافرني الشيخ في إعجاب:
 عجوز قد عرفك من ببْ ابعميع. وىكذا ترى أف رامبوليو ال -
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 وىل لك أف بزبرني كيف عرؼ أف رفيقبٍ كانت ىي ابؼلكة؟  -

كاف الأمر سهلًب بعد أف خلعت قناعها. ولعلها كانت بؾنونة بحبك حبٌ   -
أقدمت على تلك الفعالة ابعريئة. على أني أنصحك أف تلزـ جانب ابغذر فإف لك 

 من ابؼنافسبْ من ىم أقوى منك باعًا. 

 ض فيليب شفتو بٍ نهض واقفًا، وىو يتحرؽ شوقاً بؼعرفة ابؼزيد.فع
 استطرد الأب:

إف كثبّين بوسدوننا على مركزنا الأدبي.. ولكننا مع ذلك لم نصل بعد إلى  -
ابؼركز الذي نطمح فيو.. وعلى يديك بهب أف يتم ىذا العمل ابعليل. ويسرني أنك 

ببعيد حبْ تطالب لنفسك بدركز  بدأت تتقدـ بنجاح وحذؽ. ولست أظن ذلك اليوـ
 بفتاز ولي بلقب نائب لورد وبعدئذ سوؼ تصبح دوقاً أو لوردًا وفي مدى عامبْ.

 تأوه فيليب وقاطع أباه قائلًب: 
 كفى. كفى. إنبِ لا أفهم ما تعبِ يا أبي؟  -
ىذا تواضع منك يا ببِ. ولعلك تريد أف برذو حذو مسيو بوبسكبْ مع ابؼلكة   -

اف يعلم أف للملكة عشاقاً كثبّين. فلم بهزع من ذلك وإبما كاف يقدـ كاترين. فهو ك
بؽا العشاؽ بابعملة لإعتقاده أنها كالنحلة تسقط فوؽ كل زىرة، فإذا سئمتها إنتقلت 

 إلى غبّىا. وىذا فقد ظل بوبسکبْ بؿتفظاً بدركزه ابؼمتاز لديها حبٌ النهاية.
 غمغم فيليب قائلًب: 

 أي ألغاز ىذه؟  -
 طرد تافرني الشيخ قائلًب:واست

إنك تعتقد إنبِ لا أدرؾ مرماؾ.. إنك تريد أف برافظ على مكانتك عند  -
ابؼلكة مهما كانت الأحواؿ، ولذلك فقد صادقت مسيو دي شارني. بيد إنبِ أحذرؾ 

 من التمادي في ىذه الصداقة وإلا عادت بالوباؿ عليك.
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 فزبؾر فيليب قائلًب:
ف أبظع ابؼزيد.. إف من يتحدثوف عن ملكة فرنسا  كفى. كفى. فلست أريد أ  ۔

 كأية امرأة مستهبَة إبما يسعوف وراء أغراض خاصة.
ألم أقل لك إنبِ أستحسن خطتك.. ولست أشك في أف مسيو دي شارني  -

 سوؼ يدفع لك بشن عطفك عليو في يوـ من الأياـ.
 وضاؽ فيليب ذرعًا بثرثرة أبيو فصاح:

فمسيو دي شارني من أعز أصدقائي حبٌ لقد إف منطقك يدىش يا أبي..  -
 دفنت حسامی في صدره منذ وقت قصبّ!!

 ذعر الأب، وصاح: ماذا تقوؿ؟ أكنت تتقاتل؟ لاشك أنك تهزؿ يا فيليب.
 كلب يا سيدي.. إنها ابغقيقة. -

 فنهض تافرني الشيخ واقفًا.. ونادى أحد ابػدـ. وقاؿ لو:

شارني الذي جرح.. وخبر إسرع. ودع فارسًا يذىب ليسأؿ عن مسيو دي  -
 الرسوؿ أف يذكر للجريح أنو قادـ من قبلي.

 وغمغم قائلًب لنفسو:
 إف رأسي مازاؿ الوحيد في العائلة! -
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 الحادي والعشرونالفصل 

 لصٍذة مسٍى دي بروفىس

وفيما كانت ىذه ابغوادث تقع في باريس وفرساي كاف ابؼلك بهلس 
امو كثبّاً من ابػرائط. وىو وقد نشر أم -ىادئًً كعادتو-في مكتبو 

يتتبع الطريق ابعديد الذي سلكتو سفن لامبروز. وأفاؽ من تأملبتو 
 عندما بظع طرقاً خفيفًا على الباب.. بٍ بظع صوتًا يقوؿ:

 ىل تسمح لي بالدخوؿ يا أخي؟ -
 فقاؿ ابؼلك متذمرًا:

 الكونت دي بروفنس؟! أدخل.  -
 فدخل رجل قصبّ القامة.. وقاؿ:

 ك؟ ىل أزعجت -
؟ -  كلب.. ولكن بىيل إلي أف ىناؾ أمرًا ىامًا بعثك على القدوـ
نعم يا مولاي.. فقد بلغبِ من مصدر موثوؽ بصحة أخباره أف جلبلة ابؼلكة  -

 قضت أخبّاً إحدى لياليها خارج القصر.

 لو أف تلك كانت ابغقيقة. لكاف الأمر جد بؿزف. -

 فاستطرد بروفنس: -

أبطة ذراع الكونت دارتوا. وكانت ويقاؿ إف ابؼلكة رؤيت وىي تسبّ مت -
 الساعة وقتئذ الثانية عشرة والنصف.

 أين؟ -
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 ذاىببْ إلى منزؿ بيلكو الكونت خلف ابغظائر.. ألم تسمع جلبلتكم بذلك؟ -

 نعم. فقد ابزذت من الاحتياط ما يكفل بظاعي ىذا ابػبر.  -

 كيف ذلك يا مولاي؟  -

 «.مركري»ألم تنظم قصيدة نشرت في صحيفة  -

 ـ إلى وجنبٍ الكونت، فخضبها بحمرة ابػجل. فاندفع الد

 وىتف في دىشة: قصيدة! 
 نعم. ألست من ابؼعجببْ بالشعر؟ -
 أنا؟  كلب يا مولاي..  -
 لا براوؿ الإنكار. فإف لدي أصل القصيدة ابؼكتوبة بخط يدؾ! -

فلو إنك راجعت نفسك فيما كتبتو ضد ابؼلكة. أو بابغري ضدي لا تقلب ذمك 
يح، ولكن من يدري لعل الإبؽاـ أو الوحي لم يسعفك بذلك. فجري إياىا إلى مد

 قلمك بتلك ابػيارات اللبذعة.
مولاي. أنا واثق أنكم تدركوف إنبِ خدعت ولم أكن أحاوؿ النيل منكما  -

مطلقًا.بل أنا أفضل أف أنكر ما يعزي إلى أشد الإنكار، ولست أعتقد أف ىذه 
لك الذي أحدثتو قصة نشرت في إحدى القصيدة قد أحدثت أثرًا سيئًا مثل ذ

 الصحف.

 قصة ! -
 نعم يا مولاي. وقد جئت أطلب أمرًا بإلقاء الكاتب في غياىب الباستيل.. -

 نهض ابؼلك واقفًا، وصاح:
 وأين ىذه القصة؟  -

فأخرج دي بروفنس نسخة من ابعريدة، وقدمها إلى ابؼلك.وما إف وقع بصر 
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 زبؾر واحتقن الدـ في وجهو.لويس السادس عشر على عنواف القصة حبٌ 
 ىا أنت ترى يا مولاي. إنهم يرجفوف بأف ابؼلكة ذىبت إلى إلى عيادة مسمر.. -
الواقع إنها فعلت ذلك ولكن ذلك لا يدينها في شيء فقد أجبتها إلى ما  -
 طلبت.
 وىل أردبسوىا جلبلتكم على أف بذري التجربة على نفسها؟ -

كونت يقرأ على مسامعو قصة بذيئة بفلوءة فضرب ابؼلك الأرض بقدمو، وراح ال
 بالطعن ابعارح.وامتقع وجو ابؼلك. وصاح: 

 ىذا بؿاؿ.-
 ودؽ ابعرس. فلما قدـ ابػادـ أمره باستدعاء رئيس البوليس مسيو دي کروسبٍ. 

 وأقبل مدير البوليس بعد بغظات. فبادره ابؼلك قائلًب:
 كيف بظحت بنشر قصة بذيئة كهذه ضد ابؼلكة؟  -

 ؟ «إبتيوتنا»بِ جلبلتكم القصة البٍ نشرىا ريتو بعنواف ىل تع -

 أتعرؼ الكاتب ولا تقبض عليو؟  -

 مولاي. إف أمر القبض موجود في حقيببٍ. -

 وبؼاذا لا ينفذ حبٌ الآف؟ -

فنظر مسيو كروسبٍ إلى الكونت، بٍ عاد فنظر إلى ابؼلك كأبما يطلب إليو أف 
 يسمح لو بالكلبـ. فقاؿ ابؼلك: 

 .تكلم.. تكلم-
مولاي. لقد أردت أولًا أف أسأؿ جلبلتكم إف کنتم تريدوف أف تدفعوا للرجل  -

 مبلغاً من ابؼاؿ وتدعوه يرحل إلى بقعة أخرى حيث يشنق ىناؾ.
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 وبؼاذا؟  -
 مولاي. إف التقارير البٍ وصلتبِ تشبّ إلى صحة ما ذكر في القصة. -

 فامتقع وجو ابؼلك وسأؿ: 
 ؟وماذا جاء في تلك التقارير. -
 لقد بلغبِ أف جلبلتها ذىبت إلى العيادة بدلببس عادية وبدفردىا. -

 فصاح ابؼلك:
 بدفردىا؟ -
 نعم يا مولاي. -
كيف ذلك.. إنبِ بظحت للملكة بالذىاب ولكنبِ أمرتها أف تصطحب معها  -

 إحدى أمبّات الأسرة ابؼالكة. فإذا ثبت أنها خالفت الأمر فسأعاقبها.

 . قاؿ لويس: ودؽ ابعرس. فلما جاء ابػادـ
 ناد مداـ دي لا مباؿ في ابغاؿ. -

 فانصرؼ ابػادـ وساد الصمت.

*** 
دلفت الأمبّة دي لامباؿ إلى الغرفة في ىدوء. ونظر لويس السادس عشر إليها 

 وقد بدت على وجو دلائل القلق.
 سألت الأمبّة في صوت ساحر:

 ماذا تريدوف جلبلتكم؟ -
 ة لآخر مرة؟مبٍ ذىبت إلى باريس مع جلبلة ابؼلك -
 يوـ الأربعاء يا مولاي. -
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 وبؼاذا ذىبتما إليها؟  -
 لأننا كنا نقصد الذىاب إلى عيادة الدكتور مسمر. -

 فاربذف الشاىداف. أما ابؼلك فقد بدا عليو الإطمئناف وسأؿ:
 أذىبت بدفردؾ؟  -
 كلب يا مولاي.. مع ابؼلكة.  -

 فقبض ابؼلك على ذراع الأمبّة.. وىتف: 

  مع ابؼلكة؟  -
 نعم يا مولاي.  -

 بدت ابغبّة على وجو الكونت دي بروفنس و مسيو دي کروسبٍ.

 واستطردت الأمبّة:
 لقد أخبرتبِ جلبلة ابؼلكة أف جلبلتكم بظحتم بؽا بالذىاب. -

 ىذا صحيح يا إبنة العم. -

 وبروؿ إلى الرجلبْ وقاؿ:

اؿ لا أيها السادة.. في استطاعبٍ أف أتنفس الصعداء الآف فإف مداـ دي لامب -
 تنطق بغبّ الصدؽ.

 فقاؿ کروسبٍ:
 ىذا لا شك فيو يا مولاي، ولكن ىل تسمح لي بسؤاؿ بظو الأمبّة؟ -
 سل ما تريد.  -

 فقاؿ مدير البوليس:
ىل لك أف بزبريبِ عما فعلتو جلبلتها ىناؾ. وما ىي ابؼلببس البٍ كانت  -
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 ترتديها؟
ابؼسلبْ ابؼزخرؼ وقبعة لقد كانت ترتدي فستانًا أخضر اللوف. ومعطفًا من  -

 حريرية وردية اللوف بؽا حواؼ سوداء.
بدت الدىشة على وجو مسيو دي کروسبٍ، فقد كانت تلك الأوصاؼ مغايرة 
بسامًا بؼا جاء في التقارير البٍ رفعت إليو.. وعض الكونت دي بروفنس شفتو من 

 القهر. أما ابؼاء فقد فرؾ يديو إرتياحًا، وسأؿ: ماذا فعلتما ىناؾ؟
مولاي.. إننا لم ندخل قاعة العيادة.. إذ بينما كنا نتهيأ للدخوؿ أقبلت بكونا  -

 سيدة..  وقدمت قناعًا بعلبلة ابؼلكة.. بٍ توسلت إليها أف تعود من حيث أتت. 
 وىل فعلتما ذلك؟ -
 نعم يا مولاي.. -
 ألم تبَكي ابؼلكة بدفردىا مطلقًا.؟ -
 وقت..كلب يا مولاي.. فقد لازمتها طوؿ ال  -

 فتحوؿ ابؼلك إلى مدير البوليس وسأؿ:
 ما رأيك الآف يا مسيو کروسبٍ.؟ وأنت يا أخي بروفنس؟  -

 فقاؿ الكونت وىو يتظاىر بالغبطة: 
 ىذا وأنً ابغق أغرب ما بظعت!  -

 وقاؿ مدير البوليس:
ليس في الأمر غرابة.. فمداـ دي لامباؿ قررت ابغقيقة.. أما أعواني فقد  -

 خدعوا بطريقة ما..أخطأوا.. أو 
أما عن الصحافي فسأرسل أمر القبض عليو على الفور.. وتهيأ مدير البوليس 

 للئنصراؼ، ولكن ابؼلك أستوقفو قائلًب:
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بغظة واحدة.. لقد ذكرت يا سيدبٌ أف امرأة إستوقفتكم فهل لك أف بزبرينا  -
 ما ابظها ؟

 إف جلبلة ابؼلكة تعرفها يا مولاي.. -
 دث إلى تلك ابؼرأة، حبٌ بيكن الوصوؿ إلى مفتاح السر..إنبِ أريد التح -
 يا مولاي..« دي لاموت فالوا»إف إبظها مداـ  -

 فصاح ابؼلك: الدساسة!
 وىتف الكونت: من الصعب استجواب تلك ابؼرأة الداىية. -

 فقاؿ مسيو دي کروسبٍ: سوؼ نكوف أدىى منها.
ة بابؼلكة بل ولا أود استقبابؽا وقاؿ لويس: إنبِ لا أحب أف بويط أمثاؿ ىذه ابؼرأ

 ىنا..
 فصاحت ابؼلكة وكانت قد دلفت إلى الغرفة دوف أف يراىا أحد: 

 ولكن بهب أف تراىا يا مولاي. -
 كاف وجهها بفتقعًا. وقد بدت عليو دلائل الغب ابؼزدوج بالسخط.

 استطردت:
 ليس من حقك الآف أف تقرر إف كنت ستقابلها أو لا تقابلها.  -

 شاىد الوحيد على براءبٌ ضد الاتهامات البٍ يوجهها إلي بعض الناس.فإنها ال

ونظرت إلى أخي زوجها الكونت دي بروفنس نظرة تنطوي على الكراىية.. 
 والغضب

 فقاؿ ابؼلك:

سيدبٌ.. لن نهب مداـ دي لاموت شرؼ المجيء ىنا إطلبقاً سواء كاف ذلك  -
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لق شرفك بكلمة من ىذه بؼصلحتك أـ لضررؾ، فإنبِ لا أقبل مطلقًا أف أع
 الدساسة.

 ليس ىناؾ ما يدعو لأف ترسل في طلبها لأنها موجودة فعلًب. -
 دىش ابؼلبؾ ونظر إليها غبّ مصدؽ.

مولاي. إنكم تعرفوف إنبِ ذىبت لزيارتها في أحد الأياـ.. وحدث أف سقط  -
د إلى مبِ صندوؽ بووي صورة معينة في منزبؽا، ولذلك فقد جاءت ابؼرأة اليوـ لتعي

 الصندوؽ. 
 فصاح ابؼلك: كلب كلب. إنبِ مقتنع ولا أريد رؤيتها.

ولكنبِ لست مقتنعة.. وماذا فعلت ابؼرأة حبٌ برظر عليها دخوؿ القاعة؟ إذا   -
 كاف ىناؾ شيء فأخبرني بو يا مسيو کروسبِ فأنت تعرؼ كل شيء؟

رفو فأجاب کروسبِ: ليس لدي أي شيء ضد ىذه السيدة يا مولابٌ. كل ما أع
 عنها إنها فقبّة.. وربدا كانت طموحة.

 فقاؿ لويس:
لست أدري وانً ابغق ما الذي يدفعبِ إلى الاعتقاد بأف تلك ابؼرأة ستجلب  -

 لي سوء ابغظ.
 فقالت ابؼلكة:

 دع عنك ىذه ابػرافات يا مولاي.. إذىبي وجيئي بابؼرأة يا مداـ دي لامباؿ. -
*** 

ت الغرفة. وكاف لويس السادس عشر ؛ دخلت جبْ دي لامو وبعد بطس دقائق
 قد ولاىا ظهره. وقد اعتمد رأسو بيديو.

 قالت ماري إنطوانيت: 
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سيدبٌ.. ىل تتكرمبْ بذكر كل ما حدث في منزؿ الدكتور مسمر بعلبلة  -
 ابؼلك؟ 

 لزمت جبْ الصمت.. فاستطردت ابؼلكة:
 يقة بحذافبّىا..ليس ىناؾ ما يدعو إلى التفكبّ في الأمر.. فإننا نريد ذكر ابغق -

أدركت جبْ على الفور أف ابؼلكة في حاجة إلى معونتها. وإف في استطاعتها أف 
تبرئ ساحتها في مدى ثواف. ولكنها أحست دافعًا خفيفًا بوملها على الابقاء على 

 سرىا..
قالت: لقد ذىبت إلى عيادة مسيو مسمر في ذلك اليوـ فلما دخلت القاعة.. 

لم أطق رؤيتو، فهممت بالإنصراؼ عندما وقع بصري  وقع بصري على منظر شاذ
مصادفة على جلبلة ابؼلكة وىي تتأىب للدخوؿ. وبؼا كنت أدرؾ أف مثل ىذا ابؼكاف 

 لا يصلح لزيارة ابؼلوؾ فقد توسلت إلى جلبلتها أف تغادر ابؼكاف. 
 سر بصيع ابؼوجودين. إلا ابؼلك فقد بدا وجو متجهمًا.. قاؿ:

 دة ىذه ابؼرأة.. إنبِ لا أريد شها -
 فقالت جبْ في خوؼ:

 لقد أمرت بالكلبـ فأطعت الأمر..  -
 ىذا يكفي. فإف جلبلتها إذا قررت شيئًا فهو حجة مسلم بها. -

وألقى نظرة صارمة على أخيو بروفنس. بٍ قبل يد زوجتو والأمبّة دي لامباؿ 
 وغادر الغرفة.

*** 
 لك وقالت بزاطب جبْ:شعرت ابؼلكة بالإرتياح العميق بعد إنصراؼ ابؼ

. فقد  - لعلو من حسن ابغظ أنك ذىبت إلى عيادة مسيو مسمر في ذلك اليوـ
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 ابزذوا من ذىابي ىناؾ قصة ملفقة قائلبْ إنبِ كنت برت تأثبّ مغناطيسيتو.
فقالت مداـ دي لامباؿ: ومن عجب حقًا أف بىدع رجاؿ البوليس حبٌ يقرروا 

 !أنهم رأوا ابؼلكة بالغرفة الداخلية 

 وستطردت ابؼلكة:

نبِ أعتقد أف أإف الأمر عجيب حقًا، ولكن. لعل بعضهم قد رشا أعوانو بيد  -
بؽذه القصة ابؼلفقة مصدراً بؾهولًا. فقد صورني ىذا المجرـ كأبما قد فقدت سيطربٌ 
..فهل حدث شيء من ىذا يا سيدي  على أعصابي بسامًا برت تأثبّ مغناطيسية ابؼنوـ

 الكونتس؟
جبْ بحمرة ابػجل. وأدركت أنها لو باحت بالسر لفقدت الوسيلة البٍ تورد خدا 

 بسكنها من التأثبّ على ابؼلكة. فآثرت الصمت ولم بذب.
 قالت ابؼلكة: بؼاذا لم بذيبي؟

 مولابٌ.. لقد كانت ىناؾ امرأة اسبَعت أنظار ابغاضرين بغرابة حركاتها. -
يكن من أمر فإنبِ لن بوتمل أف تكوف إحدى ابؼمثلبت الساقطات. مهما  -

 أنسى صنيعك يا كونتس.
وجاءت مداـ دي ميزري لتقوؿ إف مدموازيل دي تافرني تطلب مقابلة جلبلة 

 ابؼلكة.. فقالت ماري أنطوانيت: دعيها تأبٌ.
 وأقبلت أندريو في تلك اللحظة فاستقبلتها ابؼلكة أبصل إستقباؿ.

 بٍ قالت: وىل تعرفبْ ماذا يقولوف عبِ؟

 ولابٌ.. فقد طابؼا أعاد مسيو دي بروفنص ذكر القصة على مسامعنا.نعم يا م -
حقًا.. ولكن دعينا من ىذا ابؼوضوع. ولنسأؿ الكونتس عمن يشملها برعايتو  -
 الآف.
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 فقالت جبْ في شجاعة: إنها أنت يا مولابٌ. 
 وتوقفت.. بٍ عادت تقوؿ:

الشخص  بيد إنبِ نسيت أف أخبر جلبلتك أف الكرديناؿ دي روىاف ىو -
 الوحيد الذي جاء أخبّاً ليعاونبِ في بؿنبٍ.
 فابتسمت ابؼلكة.. وقالت: عدوي!

عدو جلبلتك؟! كيف ذلك؟ أؤكد بعلبلتك أنو يعبدؾ عبادة. وأف حبو لك لا  -
 يعادلو إلا احبَامو لشخصك.

 فضحكت ابؼلكة.. وأجابت:
 ىذا لا شك فيو، ولعلو السر في عداوتنا.  -

 جبْ.. فقالت ابؼلكة: وبدت الدىشة على وجو
 ىل لك أف بزبريبِ عن مدى علبقتك بالكرديناؿ؟  -
 لقد ساعدني نيافتو مساعدة جدية عندما..  -
 حسنًا.. إف البرنس لويس رجل كرنً..  -

 وبرولت ابؼلكة إلى أندرية.. وسألت:
 ألا تعتقدين أف الكرديناؿ بوب الكونتس يا أندريو ؟  -

أف تستمر في ابػطة البٍ رأت أف تسبّ عليها وضحكت مرة أخرى.وآثرت جبْ 
 فقالت في رزانة:

 مولابٌ.. لي الشرؼ أف أؤكد لك أف نيافة الكرديناؿ دي روىاف.. -
 فقاطعتها ابؼلكة قائلة: 

على  «ابغلبؽ»ما دمت صديقتو فاسأليو عن خصلة الشعر البٍ شجع  -
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 سرقتها والبٍ كانت سببًا في قطع رزؽ الرجل؟
 تدىشيبِ يا مولابٌ.. فهل فعل مسيو دي روىاف ذلك؟إف جلبلتك  -

نعم.. فبعد أف أبدى من الكراىية بكوي الشيء الكثبّ وىو في فينا، وعارض  -
في زواجي معارضة شديدة. عاد فعدؿ عن ذلك حبْ أدرؾ أف من العبث مقاومة 

 إرادة الله. وغدا من العشاؽ ابؼعجببْ. وبدأ يتقرب إلي.
همكبْ في ابغديث إذ بظعوا وقع أقداـ تقبَب فتحولوا لبّوا وفيما كاف ابعميع من

 من القادـ فرأوا الكونت دارتوا مقبلًب.

 وأقبل الكونت مرحًا كعادتو فقدمتو ابؼلكة إلى الكونتس بٍ قالت:
 إذف فقد عدت من صيد الذئًب؟ -
نعم يا أختاه، وبىيل إنبِ قتلت سبعة ذئًب ولو إني لست متأكدًا من ذلك..  -

 ى العموـ قد يدىشك أف تعرفي إنبِ كسبت سبعمائة فرنك..عل
 وكيف ذلك؟ -
إنهم يدفعوف مائة فرنك لكل رأس.. وابغق إف ابؼبلغ كببّ، ولكنبِ على  -

 استعداد لأف أدفع مائبٍ فرنك بشنًا لرأس صحافي معبْ.
 آه.. ىل تعرؼ القصة؟ -
 لقد أطلعبِ مسيو دي بروفنس عليها..  -

 الت:تأوىت ابؼلكة وق
 إف الكونت دي بروفاس لا يتعب من سرد ما يتعلق بي من حوادث. -

 فقاؿ الكونت في فرح:
إنك حسنة ابغظ دائمًا يا مولابٌ.. فقد وجدت من ينقذؾ من الرعاع.. ومن  -

ابغادثة البٍ بكن بصددىا.. كما وجدت من ينقذؾ من الرعاع.. ومن ابغادثة البٍ بكن 
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 بفا حدث في حفلة الأوبرا.. بصددىا.. كما وجدت من ينقذؾ
 ماذا تعبِ يا أخي؟ -

 لا أخالك بذهلبْ أو تتجاىلبْ ىذه ابؼسألة؟ -
 بدت الدىشة على وجو ابؼلكة.. وىتفت: ىل لك في الإيضاح؟ 

 ودىش الكونت دارتوا بدوره وقاؿ:
 ىل تعنبْ إنك لم برضري آخر حفلة من حفلبت الأوبرا.؟ -
 ! أنا.! ذىبت إلى حفلة الأوبرا -
 أتوسل إليك أف تصمبٍ.. -
كلب.. لن أصمت.. بل سأتكلم بأعلى صوبٌ.. تقوؿ إنبِ كنت في الأوبرا..   -

  فهل رأيتبِ ىناؾ.؟
 نعم -
 ىذا كثبّ! وبؼاذا لم تتكلم معي وقتئذ؟  -

 يا إبؽي.! لقد كدت أفعل ذلك لو لم بودث ما حاؿ بيننا وقتئذ. -
 إنك بؾنوف ولا شك!  -
 تكلم عن ىذا ابؼوضوع مطلقًا، فأرجو ابؼعذرة.كاف بهب ألا أ  -

فنهضت ابؼلكة واقفة، وراحت تذرع الغرفة جيئة وذىابًا، وقد استولى عليها 
الغضب..وأما )أندريو( فكانت تربذف من ابػوؼ والقلق. وأما )جبْ( فكادت 

 تضحك ملء شدقيها بٍ توقفت ابؼلكة في سبّىا فجأة وقالت:
 يا صديقي.. وإف ىذه القصة من بنات أفكارؾ! أكبر ظبِ إنك كنت تهزؿ  -

 أدرؾ الكونت حرج ابؼركز.. فقاؿ:
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 أجل.. لقد كاف الأمر كذلك ولا شك!  -
 فصاحت ابؼلك غاضبة: 

إنك لا تفهم ما أعبِ يا كونت. فأنا لا أريد سوى ابغقيقة بؾردة عن كل  -
 زيف..

 وقاؿ في صوت خافت. 

 أنبِ تسرعت في ذلك.إذف فقد ذكرت لك ابغقيقة ويؤسفبِ  -
 ىل رأيتبِ ىناؾ؟  -
 كما أراؾ الآف.   -

 فبدرت من شفبٍ ابؼلكة صرخة خافتة.. بٍ برولت إلى ابؼرأتبْ وصاحت:
 إف الكونت دارتوا يؤكد أنو رآني في ابغفلة. فلنطلب منو البرىاف على ذلك. -

ط فقاؿ الکونت: لقد كنت وقتئذ مع الكرديناؿ دي رامبوليو وآخرين حبْ سق
 القناع عن وجهك.

 قناعي! -
 نعم. وكدت أقبَب منك في تلك اللحظة لولا أف جذبك رفيقك وابتعد بك. -
 أواه يا إبؽي! إنبِ أكاد أف أصابو بابعنوف. أي رفيق تعبِ؟  -
 ذو الرداء الأزرؽ. -

 مرت ابؼلكة بيدىا فوؽ جبينها. وسألت: ومبٌ كاف ذلك؟.
 لثالثة صباحًا.يوـ السبت ابؼاضي حوالي الساعة ا -
 لابد أف أحدنا قد أصيب بابعنوف. -
 ىوني عليك يا مولابٌ فأنا بـطئ.  -
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 فصاحت ابؼلكة:
 وما رأيك في إنبِ آويت إلى بـدعي في الساعة ابغادية عشرة تلك الليلة؟ -

 فأحبُ الكونت قامتو وقد تلبعبت على شفتيو إبتسامة حائرة. 
 ىتفت: سأنادي وصيفبٍ لتقرر لك ذلك.

 أسرع يقاطعها قائلًب:ف
 لست أنا فقط الذي رآؾ. بل ىنالك آخروف غبّي. -

  من؟  -
 فيليب دي تافرني مثلًب.  -

 صاحت أندريو: أخي؟ 
 فقالت ابؼلكة: إذف فلنسألو.

ونادت أحد ابػدـ وأمرتو بالذىاب والبحث عن مسيو فيلب دي تافرني 
خروجو غاضبًا من حضرة  وإحضاره على الفور.وتصادؼ أف قابل الرسوؿ فيليب بعد
 أبيو. فلما أنبأه بأف ابؼلكة في انتظاره سارع بالذىاب إليها.

 قالت ابؼلكة:
 أنبئبِ يا مسيو فيليب ىل رأيتبِ في أي بؿفل عاـ خلبؿ الاسبوع ابؼاضي؟ -
 نعم يا مولابٌ.  -

 فشعر ابعميع بقلوبهم تغوص ببْ ضلوعهم.
 فسألت ابؼلكة في صوت داو: وأين؟ 

 شاب الصمت.. فاستطردت ابؼلكة قائلة:لزـ ال
 يقوؿ الكونت أنك رأيتبِ في حفلة الأوبرا.. فهل ىذا صحيح؟  -
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 نعم يا مولابٌ.. -
فتهالكت ابؼلكة فوؽ الأريكة.. بٍ عادت فنهضت واقفة وىي تنتفض من 

 الغضب.. وصاحت: 
 ىذا بؿاؿ، لأنبِ لم أكن ىناؾ.. إحذر لنفسك يا مسيو تافرني. -

 ندرية بينهما. وقالت وقد استولى عليها غضب جائح:فتدخلت أ
 مولابٌ.. إذا قاؿ أخي أنو رآؾ ىناؾ. فمعبُ ذلك أنو رآؾ حقيقة.. -

 فالتفتت ابؼلكة إلى الفتاة. وقالت غاضبة: وأنت أيضًا..!!
وقاؿ الكونت: وحبْ سقط القناع عن وجهك كنت أعتقد أف رفيقك ىو ابؼلك. 

انية فأدركت أنو شخص آخر. وزادت ريببٍ في أف يكوف بيد أنبِ بظعتو يتكلم الأبؼ
 رفيقك ىذا ىو مسيو دي شارني.

 فتخضبت وجنتا ابؼلكة بحمرة ابػجل، وصاحت:
 إذف فسأرسل في استدعائو..  -

 وكانت أندريو واقفة جوار النافذة في تلك اللحظة.. 
 صاحت: ىا ىو قد قدـ من تلقاء نفسو يا مولابٌ..

مركزىا في ىذا ابؼوقف الدقيق.. فأسرعت إلى النافذة وىي ونسيت ابؼلكة بظو 
 تقوؿ: 
 أسرع يا مسيو دي شارني. -

ودخل الشاب وقد ارتدت على وجهو سيماء الدىشة..كاف بفتقع الوجو قليلًب. 
ولكنو كاف بادي ابؽدوء.. وما إف دخل الشاب الغرفة، حبٌ بنس الكونت دارتوا 

 قائلًب:
 فائدة من سؤاؿ كل ىؤلاء؟إحذري يا أختاه. إذ ما ال -
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لن أتوانى عن سؤاؿ العالم بصيعًا حبٌ أعثر على ذلك الذي يبرىن على  -
 خطأؾ..

 بٍ برولت إلى شارني وسألتو:
 يقوؿ ىؤلاء السادة إنك كنت في حفلة الأوبرا يا مسيو دي شارني؟ -
  نعم يا صاحبة ابعلبلة. -
 إذف خبرنا ماذا رأيت ىناؾ.. -

 هم إنتظاراً لإنفجار البركاف.حبس ابعميع أنفاس
 مولابٌ.. لقد كاف لي شرؼ رؤيتك ىناؾ.. -

 كادت الدموع تطفر من عيبِ ابؼلكة.. وسألت: 
 أواثق أنت من ذلك..  -
 كوثوقي من وجودي ىنا الآف..   -

 وقاؿ دارتوا: أختاه.. كفى..کفى
 يها:فصاحت ابؼلكة وىي تتهالك ثانية فوؽ الأريكة وقد طفرت الدموع من عين

 رباه إف أحدًا لا يصدقبِ.. -
 فقاؿ الكونت في رقة:

أختاه. لا تنزعجي فإف ابغاضرين ىنا بصيعًا أصدقاء بـلصوف. ولن يرضى  -
 أحدنا لنفسو أف يفشي السر..

 السر!!.. كلب.. لست أود إلا إظهار ابغقيقة. -
لى ودخل أحد ابػدـ يعلن قدوـ ابؼلك.. وما ىي إلا بغظات حبٌ دلف ابؼلك إ

 الغرفة وىو بادي ابؽدوء باسم الثغر..وبادرتو ابؼلكة قائلة:
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 مولاي.. لقد قدمت في بغظة دقيقة فهناؾ إدعاء خطبّ وإىانة بالغة..  -
 فسأؿ لويس: ماذا حدث؟

تهمة شنيعة يا مولاي.. إف الكونت دارتوا ومسيو فيليب دي تافرني ومسيو  -
 را.دي شارني يؤكدوف أنهم رأوني في حفلة الأوب

 صاح ابؼلك: حفلة الأوبرا! 

 وساد صمت بغيض..
وكانت جبْ دي لاموت ترقب ابعميع في انتباه. كانت تعلم أف عندىا القوؿ 
الفصل. بيد أنها أدركت أف من العبث كشف الستار عن ابغقيقة في تلك اللحظة بعد 

 أف سكتت طواؿ ىذه ابؼدة، ولذلك آثرت الصمت.
 ىل يعرؼ مسيو دي بروفانس ىذه القصة؟ىتف لويس: في حفلة الأوبرا؟ 

فقالت ابؼلكة: ولكن ىذه ليست ابغقيقة يا مولاي.. نادوا بصيع خدمي وسلوىم 
 فرادى عما فعلتو في تلك الليلة.

 وتقدـ ابؼلك من زوجتو في تلك اللحظة.. وقاؿ:
ليس ىناؾ ما يدعو لذلك فقد زرتك في غرفتك في الساعة ابغادية عشرة من  -

 ة.تلك الليل
 فصاحت ابؼلكة في فرح: نعم.. نعم.. إنك ذكرت ابغقيقة يا مولاي.

وألقت بنفسها في أحضانو وىي تربذف من الفرح. فقبلها ابؼلك في جبينها قبلة 
 حارة. وقاؿ الكونت دارتوا وقد استولى عليو السرور والدىشة معًا:

 حسنًا.. أكبر الظن إنبِ سأضطر إلى شراء عوينات. -
 اؼ فقاؿ ابؼلك: صبراً.. فسأنصرؼ معك.وتهيأ للئنصر 

 وبعد أف غادر الاثناف الغرفة برولت ابؼلكة إلى فيليب. وقالت في صوت قاس:
 بؼاذا لم تنضم إلى الكونت يا مسيو فيليب؟ -
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فاندفع الدـ في رأس الشاب وترنح في وقفتو. بٍ أحبُ قامتو للملكة وغادر 
وحيدة مع دي شارني. بيد أنها أحست الغرفة. وكادت أختو تلحق بو وتبَؾ ابؼلكة 

عجبت في نفسها. وراحت تتساءؿ: ترى بؼاذا بزشى أف  قوة خفية بسنعها من ذلك.
تبَكو معها؟ أىي الغبّة أـ ماذا؟ وىكذا بقيت أندريو في الغرفة. ترقب ما يدور ببْ 

 الإثنبْ.
 ولزمت ماري أنطوانيت الصمت مدة طويلة.. بٍ أنثنت إلى الشاب وقالت:

 ىل يصدؽ أحد أف بردث مثل ىذه الدسائس في البلبط؟  -
 سيدبٌ.. -

وبدا كأف الشاب قد سيطرت عليو نوبة ضعف مفاجئ. فاستند إلى ابغائط خشية 
السقوط وامتقع وجهو حبٌ حاكى وجوه الأموات.ونظرت ابؼلكة إليو نظرة تدؿ على 

 العطف.. بٍ قالت:
 يبدو أف الطقس ىنا لا يلبئمك. -

 اب:فأجاب الش
كلب يا مولابٌ.. إنبِ أستأذف من جلبلتك في الإنصراؼ إلا لأف نوببٍ في   -

 العمل برل عند الساعة الثانية.
بٍ أحبُ قامتو احبَامًا وغادر الغرفة.. بيد أنو ما كاد يغلق الباب خلفو حبٌ بظع 
ابعميع صوت سقوط شيء ثقيل على الأرض. بٍ أعقب ذلك ىرولة أقداـ كثبّة. 

لكة إلى الباب ففتحتو. بٍ أطلت منو فألفت بعض ابغراس وىم بوملوف ونهضت ابؼ
 شارني ببْ أيديهم ويأخذونو إلى غرفة الإنتظار.كاف قد أغمى عليو.

 وعادت ابؼلكة إلى مقعدىا وىي تقوؿ:
إنها حيلة قدبية.. بيد إنبِ لا أعتقد أف مسيو دي شارني قد اقتنع ببراءبٌ  -
 بسامًا.

 بعد ما بظع كلمات ابؼلك. ىذا مستحيل يا مولابٌ. يالله. ألم يقتنع -
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 فاستطردت ابؼلكة وىي شاردة الذىن:-
إف لو قلبًا حساسًا كما ظننت.. ولكن بؼاذا يصدؽ إنبِ كنت في الأوبرا؟ يالله!  -

 لابد من كشف ابغقيقة مهما كلفبِ الأمر يا أندريو.

 نعم يا مولابٌ.. بهب أف تتبيبِ جلية الأمر. -
 ت ابؼلكة:واستطرد

 لأف ابعميع يقولوف إنهم رأوني في عيادة الدكتور مسمر. -
 فقالت مداـ دي لاموت: ولكن جلبلتك كنت ىناؾ حقًا

نعم بيد أني لم أصنع شيئًا بفا رأوني أفعلو.. كما رأوني في الأوبرا وأنا لم أذىب  -
 إليها.

 يقة.وتوقفت قليلًب. بٍ صاحت فجأة: يا إبؽي.. لابد أف ىذه ىي ابغق
 أرسلوا في طلب مسيو کروسبِ.

*** 
وأقبل مسيو دي کروسبِ وقد تلبعبت على شفتيو إبتسامة خفيفة، وبادرتو 

 ابؼلكة قائلة:
 لقد حل دورنا لأف نستجوبك يا مسيو دي کروسبِ.  -
 إنبِ في خدمة مولاي على الدواـ.. -
امرأة  ما رأيك يا مسيو کروسبِ في إف كل ما يعزى إلي إبما ىو من صنع -

 تشبهبِ بسامًا.. وبذلك خدع معاونوؾ؟

 فصاح الرجل في دىشة: تشبو جلبلتك!
 ىل تعتقد أف ذلك مستحيل؟ -
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كلب.. كلب يا مولابٌ.. بيد إنبِ أظن مهما كاف التشابو قويًا فلببد من وجود   -
 اختلبؼ ولو يسبّ؟

 ولم لا يكوف ىناؾ اختلبؼ على الإطلبؽ يا سيدي؟  -
 ة:فهتفت أندريو فجأ

آه.. إنبِ تذكرت الآف يا مولابٌ.. فعندما كنا نقيم بابؼنزؿ الأبضر.. أقامت  -
 على خدمتنا فتاة تشبو جلبلتك كل الشبو.

 وماذا حل بها؟ -
 فوجئنا ذات يوـ بفرارىا دوف ما سبب ظاىر!  -

 فالتفتت ابؼلكة إلى مدير البوليس.. وقالت:
 ذه ابغقائق من قبل؟ما رأيك في ذلك يا سيدي.؟ وىل كنت تعلم ى -
 كلب يا مولابٌ..   -
 ومع ذلك فأنت تدعي إنك علم بكل ما يدور في أرجاء باريس. -
نعم.. وتصديقًا لقولي أقوؿ أف مسيو ريتو الصحافي قد لاقي جزاءه، بقدر ما  -

 نالو من أذى منو مسيو دي شارني..
 فصاحت ابؼلكة وأندريو معًا: 

 مسيو دي شارني؟!  -
 لابٌ.. فمازالت آثار لطماتو ظاىرة على كتف الرجل.أجل يا مو  -

ىذا ما أبلغبِ عنو أعواني ابؼلهمبْ يا مولابٌ!! وليس ذلك فحسب بل ىم 
 أخبروني كذلك بابؼبارزة البٍ وقعت بعد ذلك.

 مبارزة!  -
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 نعم. وكانت بينو وببْ شخص كاف موجودًا ىنا منذ عشرين دقيقة. -
 صاحت ابؼلكة: مسيو تافرني؟! 

 غمغمت أندريو: أخي!! و 
 نعم إنو مسيو دي تافرني. -

تأبؼت ابؼلكة واستولى عليها الغضب. فراحت تذرع الغرفة جيئة وذىابًا.. 
 وتوقفت أخبّاً.. بٍ برولت إلى مدير البوليس وقالت: 

 والآف.. أرجو أف تتعقب شبيهبٍ وتتمكن من معرفة حركاتها.. -
الأثر.. واستأذنت أندريو فصرفتها ماري  وحينئذ غادر مدير البوليس الغرفة على

إنطوانيت ببرود. وبؼا حاولت الكونتس اللحاؽ بها إستبقتها ابؼلكة. وراحت تتحدث 
 إليها في سرور ظاىر..

وفي ىذه اللحظة دخلت مداـ دي مبزري تعلن قدوـ مسيو بوبنر وبوساناج 
 ابعوىرين..

*** 
 سألت ابؼلكة:

 ما تعرفاف الآماؿ عندي. ترى ماذا أحضربسا معكما؟ إنك -

 فأجاب بوبنر:
مولابٌ إننا لم بكضر لنعرض على جلبلتك شيئًا وإبما جئنا لنستأذف حلبلتك في  -

 بيع العقد الذي رفضت شراءه. وىذا بفا يؤسفنا.
 فصاحت ابؼلكة: ىل بيع العقد؟! وبؼن؟ 

 فقاؿ بوبنر فيما يشبو ابؽمس:
 غاؿ.لقد بعناه سرًا. وعن طريق سفبّ البرت -
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 فقالت ابؼلكة في دىشة:
 سفبّ البرتغاؿ! ولكن لا سفبّ للبرتغاؿ لدينا الآف يا مسيو بوبنر. -
 لقد قدـ خصيصًا بؽذا الغرض يا مولابٌ. -
 وما ابظو؟  -
 الدوف دي سوزا. -

 فسكتت ابؼلكة بغظة بٍ قالت بعبْ:
 ىل رأيت ىذا العقد؟  -
 العظيم. كلب يا مولابٌ. لم يكن لي مثل ىذا الشرؼ   -

ولم تكد حبْ ترى وىج ابؼاس. حبٌ بدرت من شفتيها صيحة تدؿ على 
 الإعجاب.

قالت ابؼلكة: إنك برملبْ في يدؾ مليونًا ونصف مليوف من الفرنكات يا   
 كونتس.

 فازدادت دىشة جبْ وقالت: 
 مولابٌ. لست أشك في أف ىذا أبصل عقد في أوروبا كلها. -

 فأجابت ابؼلكة:
  قررت ألا أشبَيو لأنبِ لا أملك بشنو. ربدا.. ولكبِ -

وبدت على وجهي الرجلبْ نظرة تدؿ على الأسف. بٍ أعادا العقد إلى صندوقو. 
وأحنيا قامتيهما للملكة وإنصرفا.وبعد أف غادرا الغرفة برولت ابؼلكة إلى الكونتس 

 وقالت:
 يبدو أف ابؼلك لن يأبٌ الآف.. ولكن ثقي إننا لن ننسى قضيتك.. -
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ركت جبْ أف ابؼلكة تريد أف تصرفها من حضرتها. فأحنت قامتها بؽا إحبَامًا وأد
 وغادرت الغرفة.

*** 
وعندما عادت جبْ إلى منزبؽا الفاخر في فوبرج وجدت الكرديناؿ دي روىاف في 
إنتظارىا. كانت الكونتس قد صرفت ابؼسافة ببْ القصر ابؼلكي ومنزبؽا في التفكبّ في 

ودت من كل قلبها لو استطاعت ابغصوؿ عليو وبذلك نضمن ذلك العقد الثمبْ. و 
 لنفسها ثروة كببّة تعينها مدى ابغياة.

 وقابل الكرديناؿ صديقتو جبْ مرحبًا. وراح يتأملها في إعجاب بٍ قاؿ: 
 ىل قابلت ابؼلكة؟ -
 نعم.. ولم أضيع وقبٍ معها ىباء. -
 يغلب على ظبِ أنك لم تذكريبِ عندىا بشيء؟!  -
 لعكس.. لقد ذكرتك عندىا بكل خبّ.. على ا -

 فابتسم الكرديناؿ إبتسامة عريضة.. وقاؿ:
 حقًا!.. أرجو أف تطلعيبِ إذف على ما دار بينكما. -

وابتسمت جبْ بدورىا. فقد كانت تعرؼ أي حديث يلذ للكرديناؿ كما كاف ىو 
 أيضًا يعرؼ ما يلذ بؽا..وقصت عليو كيف عرضت بؽا الظروؼ بابغديث عنو مع
ماري أنطوانيت.. وكيف أف ابؼلكة قربتها إليها حبٌ أصبحت إحدى صديقاتها.ولم 
تكد تفرغ من سرد قصتها حبٌ دخل ابػادـ يعلن إعداد الطعاـ.ودعت الكونتس 

 الكرديناؿ بؼشاطرتها العشاء فلبى الدعوة شاكرًا.

ولم تدخر الكونتس وسعًا في برية ضيفها والبَحيب بو وقد خلعت عنها رداء 
ابؼضيفة وارتدت رداء الصديقة.. وخرج الكرديناؿ عن بصوده. فإحتسى كثبّاً من 

 ابػمر حبٌ بشل أو كاد..
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ومضت ساعتاف بعد الطعاـ وبنا منهمكاف في ابغديث حبٌ أصبح الكرديناؿ 
 عبدًا والكونتس سيدًا..

ومن عجب حقًا أف كلًب من الطرفبْ كاف يسعى لتحقيق غرض في نفسو.. 
بواوؿ جهده أف يدير دفة ابغديث إلى فرساي. منوىًا ما ينتظر الكونتس فالكرديناؿ 

 من مستقبل عظيم ببْ أمبّات البلبط..
إف ابؼلكة كربية.. ولا تقبض يدىا عمن برب، ولكنها بزص ابؼقرببْ بالشيء  -

 الكثبّ..
إذف فأنت تظنها غنية.. لا شك أنك واىم. لقد رأيت اليوـ ما جعلبِ أؤمن  -

 إنها أرادت اقتناء عقد ماسي ولكنها لم تستطع. بفقرىا..
عقد مسيو بوبنر ومسيو بوستاج..؟ إنك بـطئة يا عزيزبٌ الكونتس.. لقد   -

كاف في استطاعة ابؼلكة ابغصوؿ على العقد ولكنها رفضتو وآثرت أف تببِ بثمنو 
 سفينة حربية..

كتفيها.. وبدأ الكرديناؿ يقص على الكونتس. فلما فرغ من حديثو ىزت جبْ  
 وقالت:
إنك أدرى مبِ بطبائع النساء وقصور ابؼلوؾ. فهل تصدؽ ذلك؟ لقد أرادت  -

ابؼلكة أف تظهر نفسها بدظهر القابع ابؼضحي بدصلحتو في سبيل الشعب ولذلك 
 أقدمت على تلك الفعلة. بينما ىي تتحرؽ شوقاً للحصوؿ على العقد.

 فبدا السرور على وجو الكرديناؿ.. وقاؿ: 
 نًا.. يسرني أنك أدركت مفاسد البلبط. وكيف يتظاىروف بالفضيلة..حس -
دعنا من ذلك الآف. فأنا أريد أف أقرر حقيقة وىي أف ابؼلكة تريد ابغصوؿ  -

 على ىذا العقد.
 ىل تستطيعبْ إثبات ذلك يا کونتس؟ -
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يقولوف إف من رأى ليس كمن بظع.. وأنا رأيت ابؼلكة وىي تنظر إلى العقد  -
حضره صاحباه لعرضو عليها للمرة الأخبّة. وقد بدت في عينيها نظرة تدؿ عندما أ

على ابغسرة.كم ىو بصيل يا مولاي. حبٌ أنبِ شعرت برغبة جائحة في ابغصوؿ 
عليو. مع تأكدي من إستحالة ذلك. ولكن ما رأيك في أف ابؼلكة تعتقد أف إنسانًا لا 

 يستطيع إقتناءه.
 يها ولكنها رفضتو؟ ألم أقل لك إف ابؼلك عرضو عل -

 فقالت الكونتس وقد تلبعبت على شفتيها إبتسامة ماكرة:
عرض  -مثلك مثلًب  -حسبتك ملمًا بطبائع النساء.. فلو أف شخصًا آخر  -

 العقد على ابؼلكة لقبلتو شاكرة. 
 فنظر الكرديناؿ إلى بؿدثتو في دىشة وتساؤؿ..

يزي الأمبّ.. لقد بظعتك مرة بىيل إلي إنك لا تثق بدا أقوؿ.. إصغ إلي يا عز  -
تعرب عن رغبتك في الوصوؿ إلى مرتبة الوزراء. فلو إنك قدمت ىذا العقد إلى 

 ابؼلكة. لنلت بغيتك. بل ولأصبحت من ابؼقرببْ إليها قبل مضي أسبوع واحد.
 ماذا تقولبْ يا کونتس؟! -
 إنبِ أقوؿ ما أؤمن بو.. فهل كنت تفضل أف ألزـ جانب الصمت؟ -

 تفكبّ على وجو الكرديناؿ وإستطردت الكونتس: فبدا ال

لقد خيل إلي أف ابؼلكة تريد ابغصوؿ عليو لأنبِ بظعتها تتأوه.. وىو أمر  -
 طبيعي ولا شك.

إنك امرأة مدىشة يا كونتس.. ولكن خبريبِ. أليس حانوت بوبنر في شارع  -
 بونت نيف؟

 أجل.. ولقد مررت بو إباف عودبٌ من فرساي. -
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 أف الكرديناؿ قد وقع في الفخ. وأدركت جبْ
وفي صباح اليوـ التالي ذىب الكرديناؿ دي روىاف إلى حانوت بوبنر وشريكو 
واستطاع أف يفوز بالعقد دوف السفبّ ابؼزيف.بٍ غادر ابغانوت وىو أشد ما يكوف 

 غبطة ورضى غبّ ناظر أو عابئ بالنكبات ابؼالية البٍ ستحل بو بسبب ىذه الصفقة.
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 والعشرون ثانيالالفصل 

 الخٍاوت

كاف الدوف عمانوئيل بفتقع الوجو. ثائر الأعصاب عندما دخل بيوسبّ 
الغرفة.. والواقع إف مناقشة حامية دارت ببْ السفبّ وخادمو. 
بخصوص مبلغ ابؼائة ألف فرنك ابؼوجودة في خزانة السفارة.ولم يكد 

 بصر ابػادـ يقع على بيوسبّ.. حبٌ بادره قائلًب:

 مسيو بيوسبّ وأحكم بيننا بالعدؿ.. أليس مبلغ ابؼائة ألف فرنك ملكًا تعاؿ يا -
 للجماعة؟

 نعم.. -
 صاح السفبّ: صبراً. 

 فقاطعو ابػادـ:
 وعلى ذلك.. بهب ألا تبقى ابػزانة بجوار غرفة السفبّ. -

 وسأؿ بيوسبّ: ولم لا؟
 من الواجب أف يعطي الدوف عمانوئيل مفتاحًا لكل منا.  -

 ئيل: يالله! أبرسببِ أريد الفوز بابؼبلغ دونكم؟ فقاؿ عمانو 
 فقاطعو ابػادـ قائلًب: إننا بصيعًا متساووف في ابغقوؽ.

 حقًا.. لو إننا بصيعًا متساووف، لأمكنك أف تقوـ بدور السفبّ. -
 وقاؿ ببوسبّ: 
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 أضف إلى ىذا إلى الدوف عمانوئيل فضل تدببّ ابػطة بصيعها. -
 ردد إلا ما يقولو الباقوف.فقاؿ ابػادـ: ولكنبِ لا أ

 إنهم بـطئوف. -فهتف الدوف عمانوئيل وبيوسبّ معًا: 

وقاؿ ابػادـ: ولقد كنت أنا أيضًا بـطئًا حبْ طلبت إلى مسيو بيوسبّ أف يكوف 
 حكمًا بيننا.

 فأجاب بيوسبّ: إنك وقح، لأنك تتهمبِ بالتواطؤ مع الدوف عمانويل..
 ا. وإنقض على ابػادـ يشبعو ركلًب ولطمً 

 ودؽ جرس الباب ابػارجي في تلك اللحظة. فهتف السفبّ: 
 دعو وشأنو الآف فإف طارقاً يقرع الباب. -

 فهتف ابػادـ وىو يتميز غيظاً: 
 سوؼ أطلع الرفاؽ على ما فعلتم بي. -

*** 
كاف القادـ ىو مسيو بوبنر.. جاء ليعتذر إلى السفبّ ابؼزيف بعدـ إمكانو بيع 

لبرتغاؿ. ولم يكد الرجل يفرغ من حديثو حبٌ كاف الغضب قد العقد بعلبلة ملكة ا
استولى على عمانوئيل. وبذلت نظرة تدؿ على الوحشية في عيبِ بيوسبّ. وبضلب على 
التاجر بضلة شعواء.. ورفعا الثمن بؿاولبْ إغراءه بإسبَداد العقد. ولكن بوبنر أصر 

ل البَاجع عن رغبة ملكية على الرفض. معتذراً بدقة ابؼوقف وكيف أنو من ابؼستحي
 أبديت في سبيل ابغصوؿ على مبلغ أكبر.

 وانصرؼ التاجر أخبّاً.. فإلتفت الدوف عمانوئيل إلى بيوسبّ. 
 وقاؿ:

لقد ىزمنا أخبّاً. فقد خرجنا من الصفقة بدبلغ مائة ألف فرنك أو بدعبُ أصبح  -
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 بشانية آلاؼ فرنك لكل عضو.
 يننا؟كلب.. بؼاذا لا نتقاسم ابؼبلغ ب  -
 ىذه وأنً ابغق فكرة مدىشة.. ولكن لا أخاؿ ابػادـ سيلزـ جانب الصمت.  -
 دعو لي فأنا أعرؼ كيف أسكتو.. -

وأطل بيوسبّ من النافذة.. ونادى ابػادـ.. فلما أقبل استقبلو بيوسبّ بابتسامة 
 عريضة. وقاؿ: 

 أعتقد إنك كنت تتحدث مع ابغماؿ عما دار بيننا؟ -
 کلب..   -
 ك فعلت ذلك. لارتكبت بضاقة عظيمة وفقدت مبلغًا كببّاً من ابؼاؿ.لو إن -
 وكيف ذلك؟ -
ما رأيك في أف تتقاسم مبلغ ابؼائة ألف فرنك فيما بيننا ونقوؿ للباقبْ إننا  -

 دفعناىا لبوبنر؟
 يالله. إنها فكرة صائبة ولا شك. -

رؾ فإذا بك أناني فزبؾر بيويبّ قائلًب: ألم أقل إنك سافل دنيء. لقد أردنا إختبا
 تريد خداع رفاقك.

 وانقض على ابػادـ التعس.. وىو يقوؿ:
 عاوني يا دوف عمانوئيل في القبض على ىذا المجرـ وتسليمو إلى رفاقنا.. -

 فصاح ابػادـ: إذا لم تبَكاني وشأني وشيت بكما..
 فقاؿ الدوف عمانوئيل وىو بواوؿ دفع ابػادـ إلى غرفة جانبية: 

 ابؼستشار في إحدى ابؼهاـ ريثما أقضي على ىذا ابػائن.إذىب وأرسل  -
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وبؼا بسكن عمانوئيل من سجن ابػادـ، وعاد إلى الغرفة وألفاىا خالية.. شعر 
بالإغراء يستولي عليو للحصوؿ على ابؼبلغ كلو، فقد كاف يدرؾ أف بيوسبّ لن يعود 

 قبل مضي بعض الوقت..

 مغلقًا..أسرع إلى غرفة ابػزانة.. ولكنو وجد الباب 
ياللشيطاف.! لقد ارتاب بيوسبّ في نواياي فأغلق الباب قبل »غمغم قائلًب: 

وحاوؿ برطيم القفل بحسامو، فما بقح في ذلك، سارع إلى ابػزانة « رحيلو
وفتحها.وبدرت من فمو صرخة بـيفة، فقد كانت ابػزانة خاوية..كاف بيوسبّ قد 

نوف على الدوف عمانوئيل.. فأسرع إلى سبقو إليها.. وإستولى على ابؼاؿ..وإستولى ابع
 ابغاؿ وسألو عن بيوسبّ، فأجاب ابغماؿ: لقد إنصرؼ منذ عدة دقائق يا مولاي.!

زاد غضب الدوف عمانوئيل.. فأسرع يدعو بصيع الرفاؽ.. وبىلي سبيل ابػادـ 
 التعس.

وقص ابػادـ على رفاقو ما حدث.. فأبصعوا على اتهاـ عمانوئيل بالتآمر مع 
  على خيانتهم.. وقرروا شنقهما.بيوسبّ

 وىكذا انتهت مهزلة السفبّ البرتغالي ابؼزيف.
*** 

عندما غادر بيوسبّ دار السفارة أطلق لساقيو الريح، حبٌ إذا أصبح على مبعدة 
من منطقة ابػطر.. توقف وراح يلتقط أنفاسو ويفكر في موقفو.. شعر بحرج مركزه بعد 

لنفسو، وأدرؾ أف رفاقو لن يبَكوه ناعم الباؿ. أف استولى على ابؼائة ألف فرنك 
 وسوؼ يكوف أوؿ ما بهوؿ بخاطرىم البحث عنو في منزلو..

اربذف حبْ جاؿ ىذا ابػاطر بذىنو، وخشى أف بهد رفاقو الفتاة في ابؼنزؿ 
 فيأخذوىا رىينة لديهم لعلمهم بابغب ابؼتبادؿ بينهما.
قذىا قبل أف تصل إليها أيدي إستأنف العدو إلى منزؿ الفتاة وىو يأمل أف ين
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 وعندما بلغ ابؼنزؿ رأى رجلبْ يتسكعاف على مقربة منو.. رفاقو..
خيل إليو إنهما من رجاؿ ابعندرمة، ولكنو لم يأبو لذلك كثبّاً واستأنف سبّه في 
حذر.. حبٌ إذا وصل إلى ابؼنزؿ، رأى أحد رجاؿ ابعندرمة واقفًا بو، كما رأى الساحة 

بغظة واحدة في أف ابؼؤامرة قد انكشف أمرىا وأف مسيو دي   تعج بهم، فلم يشك
كروسبِ رئيس البوليس أرسل رجالو للقبض عليو فلم بهدوه وإبما وجدوا أوليفا 

 فقبضوا عليها..
وسار في طريقو إلى ساحة لوکسمبرج، وقد ذىبت نفسو على صديقتو حسرات، 

بدركبة صغبّة..وفجأة ولكنو لم يكد ينعطف في شارع ساف جرماف حبٌ كاد يصطدـ 
 وقع بصره في داخلها على أوليفا وىي تتحدث إلى شاب وسيم الطلعة.

دىش.. وىم بأف يلحق بابؼركبة، ولكنو لم بهرؤ على العودة إلى شارع دوفبْ.. 
 بعد أف أيقن من القبض على الفتاة.

قليلًب  ولم بىطئ بيوسبّ حبْ أعتقد أف راكبة العرية ىي أوليفا، ولو إنو أمعن النظر
 في رفيقها لعرؼ فيو ذلك الأبؼاني الكرنً.

*** 
والواقع أف أوليفا ذىبت إلى حدائق لوكسمبرج في صباح ذلك اليوـ كي ترتاض 
قليلًب جريًا على عادتها.وفيما كانت تتهيأ للعودة إلى منزبؽا. ظهر الرجل المجهوؿ 

 أمامها.. وسأبؽا: 
 إلى أين أنت ذاىبة؟ -
 دي.إلى ابؼنزؿ يا سي -
 وىذا ما يريده من ىم في إنتظارؾ ىناؾ -
 ينتظرونبِ في ابؼنزؿ؟ -
 نعم.. لا أقل من إثبُ عشر زائرًا.  -
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 فضحكت أوليفا.. وقالت:
 إنك تدىشبِ يا سيدي. -
 وكم تكوف دىشتك أعظم لو إني تركتك تعودين إلى ابؼنزؿ. -
 وبؼاذا؟  -

 لأنهم سيلقوف القبض عليك. -
 : اربذفت الفتاة وصاحت

 يقبضوف علي ! وبؼاذا؟ لابد أنك تهزأ بي.. -
 حسنًا.. بيكنك أف تذىبي لبَى بنفسك.  -

 فسألت في بؽفة: بؼاذا لا بزبرني بابغقيقة؟ أىم يسعوف للقبض على بيوسبّ؟
 ربدا. ولكن بفرض إنهم قبضوا عليو. فهم لن يقبضوا عليك. -

 سألت: وكيف ذلك يا سيدي؟
ي بنا. إف عرببٍ على مقربة من ىنا وقادىا إلى لأنبِ سأحوؿ بينهم. فهلم -

عربتو. حيث أمر ابغوذي باجتياز الطريق أماـ منزبؽا كي ترى بعينيها رجاؿ البوليس 
وىم في إنتظارىا. وبؼا وصلت ابؼركبة إلى ابؼنزؿ ورأت الفتاة رجاؿ ابعندرمة. امتقع 

 وجهها وملكها الروع.

جناحو. وقادىا إلى منزؿ في شارع وبذلك طواىا الكونت دي كاليوسبَو برت 
 ساف کلود،حيث أبقاىا في غرفة صغبّة بالطابق الثاني.

 وإنصرؼ.. فاستسلمت الفتاة لعبراتها.
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 والعشرون الثالثالفصل 

 دهاء جٍه

تلقي الکرديناؿ دي روىاف الرسالة التالية بعد زيارتو بغانوت بوبنر 
ن سيتناوؿ طعاـ العشاء لا أخاؿ نيافة الكرديناؿ قد نسى أي»بيومبْ: 

 «.الليلة
 فلما قرأ الكارديناؿ تلك الرسالة غمغم قائلًب:

 إنها من الكونتس الصغبّة ولا شك.. بالطبع لم أنس يا عزيزبٌ. -
*** 

كانت جبْ قد اختارت من ببْ خدمها شابًا وسيم الطلعة جذاب ابؼلبمح 
روىاف قصد إلى بؿل  عهدت إليو بتتبع حركات الكرديناؿ.وأنبأىا ابػادـ بأف دي

بوبنر مرتبْ دوف أف بىبرىا بذلك بدأت تساورىا الوساوس.. ولم تر خبّاً من مقابلتو 
 ومناقشتو ابغساب.

وأقبل ابؼساء.. فأقبل الکرديناؿ باشًا متهلل الأسارير وبعد أف تبادلا ابغديث 
 برىة. قالت جبْ:

عبِ نبأ  سيدي.. أود أف أعرب لك عن إستياءي الشديد لأنك أخفيت -
 ذىابك إلى بؿل بوبنر لشراء العقد.

 فامتقع وجو الكرديناؿ.. وبدا عليو القلق، ولكنو لزـ الصمت. 

 ومدت جبْ يدىا وقبضت على راحة الکرديناؿ في رقة.. بٍ قالت:
معذرة يا سيدي.. لقد أردت أف أظهر لنيافتكم أنكم بزطئوف بإحاطة  -
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بًا.. وليكشف كل منا ورقو لصاحبو.. فأقوؿ حركاتكم بالكتماف. ولندع ابؼواربة جان
صراحة إنبِ ما صادقتك إلا لأنبِ أسعى وراء غرض معبْ.. وبؼا كنت أدرؾ مقدار 
حبك للملكة فقد وثقت أف في استطاعبٍ الوصوؿ إلى غرضي لو أنك وافقت على 

 السبّ في الطريق الذي سأربظو لك.
 دىش الكارديناؿ في نفسو لدىاء تلك ابؼرأة.

تطردت جبْ: إف ابؼلكة امرأة قبل كل شيء. ويقيبِ أنا لو أىديتها العقد بؼا واس
وصلت إلى ابؼرتبة البٍ تريدىا من قلبها فحسب، بل لوصلت إلى مرتبة رئًسة الوزارة. 

 فقد سبقك مازراف إليها عن ىذا الطريق.
 بدا التفكبّ على وجو الكرديناؿ.. بٍ سأؿ: 

 لًب في الوصوؿ إلى رئًسة الوزارة.إذف فأنت تعتقدين أف ىناؾ أم -
 وأمل كببّ يا مولاي.  -
 وكيف ذلك؟ -
 دع الأمر لي وأنا أمهد لك السبيل.. وسأذىب بؼقابلة ابؼلكة. -

 وعندما أعود سأعود بابػبر اليقبْ.
*** 

وقصدت جبْ إلى قصر فرساي في صباح اليوـ التالي وىي أكثر الناس سعادة، 
بحت من ابؼقرببْ إلى ابؼلكة وصديقة رئيس الوزراء وكيف لا تكوف سعيدة وقد أص

ابؼنتظر. وبالرغم من أنها لم تكن على موعد سابق مع ابؼلكة. إلا أف ماري أنطوانيت 
 إستقبلتها بدجرد وصوبؽا.. قالت جبْ:

  مولابٌ لقد جئت لأمر على جانب عظيم من الأبنية. -
 قابلة؟ وىل ىو حقًا كذلك بحيث إنك لم تطلبي موعدًا للم -
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 نعم يا مولابٌ. ولكنو لا يتعلق بي. -
 فقالت ابؼلكة: لابد أنو كذلك بالنسبة إلي إذف.

 مولابٌ إنك تدركبْ مبلغ العطف الذي يشملبِ بو الکرديناؿ دي روىاف. -

 رفعت ابؼلكة حاجبيها في دىشة.. ونظرت إليها بإمعاف.
ر جلبلتك وعطفك.. واستطردت جبْ: لقد زارني أمس نيافتو وبردث إلي عن مآث

فحدثتو بدوري عما لاقيتو من جلبلتك من حسن رعاية.. بٍ ذكرت لو كيف إنبِ 
شعرت بالألم حبْ رفضت جلبلتك شراء العقد لأنك لا بسلكبْ من ابؼاؿ ما كنت من 

 ذلك.. وعندئذ لاحظت أف دمعتبْ قد ابكدرتا من عيبِ الكرديناؿ.
ستطردت جبْ في صوت ضحكت ابؼلكة ضحكة رقيقة ولزمت الصمت. فا

 رصبْ:
مولابٌ.. لقد أقدـ ىذا الرجل النبيل على تضحية كببّة في سبيل ذاتك  -

الكربية.. أعبِ إنو قرر شراء العقد وتقدبيو ىدية بعلبلتك. فهتفت ماري أنطوانيت في 
 دىشة:
ىدية: يالله! لو أنك بظعت ما فعلو الكرديناؿ ضدي أياـ إف كاف سفبّاً  -

مسا بؼا دافعت عنده ىذا الدفاع ابغار.ولكن.. ولكبِ أعرؼ أف العقد لفرنسا في الن
 قد بيع إلى ملكة البرتغاؿ. 

  :فهزت جبْ رأسها نفيًا. وقالت
 كلب.. لقد إبتاعو الكرديناؿ دي روىاف.  -

  فقالت ابؼلكة في دىشة: حقًا! 
 وصاحت جبْ:

عندما حدثتو مولابٌ لشد ما تألم ىذا الرجل النبيل. وذىبت نفسو حسرات  -
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بإعراضك عن شراء العقد. لا رغبة عنو أو زىدًا فيو. وإبما لافتقار جلبلتك إلى بشنو. 
وبؼا أخبرتو أف ملكة البرتغاؿ تسعى للحصوؿ عليو.. قاؿ: لم يعد الأمر متعلقًا بجلبلة 
ابؼلكة فحسب. وإبما ىي عظمة فرنسا في كفة ابؼيزاف. وإنو لعار وأي عار أف يقاؿ أف 

تراجعت أماـ عقد بسكنت ملكة البرتغاؿ من إبتياعو بشيء من مابؽا.  فرنساملكة 
 وبذلك أقدـ الكرديناؿ على ىذه التضحية إبتغاء مرضاتك.

لا شيء يا مولابٌ. بل إنو قد أصر فيما إذا إذ أبيت جلبلتك قبولو ألا يتحلى  -
 بو جيد امرأة أخرى في الوجود.

 لت وقد أخذت بدنطق جبْبدا التفكبّ على وجو ابؼلكة. بٍ قا
الواقع إف فعلتو نبيلة تستحق الإعجاب والتقدير. ولكنبِ لا أستطيع قبوؿ  -

 العقد كهدية وإبما سأقبلو على سبيل القرض. ىل تعلمبْ كم دفع من بشنو للتاجر؟.
 مائة ألف فرنك يا مولابٌ. -
. لعلو من حسن ابغظ أنبِ تسلمت مثل ىذا ابؼبلغ من جلبلة ابؼلك ال - يوـ

فخذيو إليو وأبلغيو إنبِ شاكرة لو ىذا الولاء. وإنبِ على استعداد بؼقابلتو كي أشكره 
 بنفسي.

*** 
وبؼا غادرت جبْ القصر ذىبت من فورىا إلى منزؿ الکرديناؿ. وإستقبلها دي 

 روىاف مرحبًا. بٍ سأؿ في بؽفة:
 ىل ذىبت إلى فرساي؟ -
 نعم. -
 وماذا قالت لك ابؼلكة؟ -
ت قبوؿ العقد كهدية. ولكنها قبلتو على سبيل الإعارة إلى أف تسدد لقد رفض -

 لك بشنو علی دفعات.
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 إعارة وللملكة!! ىذا مستحيل.  -
 ألا تظن أف ذلك أفضل بكثبّ من تقدبيو كهدية؟  -

 ألف مرة ولا شك..  -
 ونهض الكرديناؿ واقفًا على قدميو، بٍ اقبَب من الكونتس. وقاؿ: 

 .. لا براولي خديعبٍ -
 كلب يا سيدي.. وإلا كنت ناكرة للجميل.  -
 إذف فأنا دائن للملكة..؟ -

 فقالت جبْ:
أجل يا سيدي.. وىو سر خطبّ بهعلها في قبضة يدؾ على الدواـ..ولقد  -

أمرتبِ جلبلتها أف أبلغ نيافتكم إنها ترحب بزيارتكم بؽا كي تشكركم على ولائكم كما 
 عة أولى.أمرتبِ أف أقدـ لك ىذا ابؼبلغ كدف

وقدمت إليو حقيبة صغبّة بداخلها ابؼبلغ فتلقفها في دىشة. بٍ رفعها إلى شفتيو 
 وقبلها في ولو. بٍ قاؿ:

إنبِ عاجز عن شكرؾ يا كونتس.. ولكن ىل تعلمبْ إنبِ كنت أفكر فيك  -
 أباف غيبتك. 

 حقًا؟ -
ات نعم.. لقد جاءني مدير مصرفي، وقدـ إلى مائة ألف فرنك ىي ربح السند -

البٍ أمتلكها.. وقد عونت على أف أقدـ إليك ربع ىذا ابؼبلغ كهدية صغبّة. فبدا 
 الفرح على وجو الكونتس وقالت:

 شكرًا لك يا سيدي.. لقد أجزلت لي العطاء.  -
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 والعشرون الرابعالفصل 

 غرام دي شاروً

ىرع ابػدـ لنجدة الشاب ابعريح عند سقوطو أماـ غرفة ابؼلكة 
رفة جانبية.. وتصادؼ أف كاف ابؼلك ماراً في ىذه وبضلوه إلى غ

اللحظة، ولاحظ حركة ابػدـ غبّ العادية، فذىب لاستطلبع الأمر، 
وحينئذ وقع بصره على الشاب ابعريح.. وحاوؿ دي شارني النهوض 
على قدميو عندما رأى ابؼلك، ولكن قواه خذلتو، وسقط على الأرض 

 فاقد الرشد..
يبو ابػاص ونقل الشاب إلى إحدى غرؼ قصر فرساي فأمر ابؼلك باستدعاء طب

 وإستدعاء عمو مسيو سوفرف..
وبؼا جاء الدكتور لويس وفحص ابعريح، قرر أف نوبة من ابغمى قد استولت عليو 

على ذلك عدة ساعات حبٌ بدأ ابعريح يهذي  بيضبسبب خطورة جرحو.. ولم 
 ىذيانًا مزعجًا.

لكة، بعد أف أمر ابػادـ بنقل الشاب أدىش الطبيب وجعلو يسرع إلى جناح ابؼ
 إلى غرفتو ابػاصة، ولف رأسو بدثار بظيك، حبٌ بووؿ دوف بظاع ىذيانو ما أمكن.

وقابلتو وصيفتها مداـ دي مبّزي، وحاولت أف تستوقفو لتستفسر عن صحة 
ابعريح كما أمرتها ابؼلكة، ولكن الطبيب صرفها في رفق، بٍ واصل سبّه حبٌ دخل 

  بـدعها.على ابؼلكة في
 وسألتو ابؼلكة عن حالة ابعريح مباشرة.. فأجاب:

 إنو بؿموـ يهذي.. وابغمى من نوع شديدة الوطأة يا مولابٌ!  -
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 ولكن مالك تتلفت حولك كأبما ىناؾ سر خطبّ بزشى عليو من الأبظاع.. -
 وىو كذلك يا مولابٌ.  -
 إذف تكلم ولا بزش شيئًا.. إنك أثرت فضولي.. -
الشاب من نوع خطبّ.. وأخشى أف يصل إلى مسامع رجاؿ ابغرس إف ىذياف  -

 فيتصل أمره بابؼلك.. وتسوء العاقبة.
 ذعرت ابؼلكة.. وسألت: 

 وبم يهذي يا دكتور؟ -
ىذا ما جئت من أجلو بعلبلتك. وأوثر أف تأبٌ بنفسك إلى غرفبٍ لتستمعي بؼا  -
 يقوؿ.
وصلة إليها دوف أف يقع على ولكنك تعلم أف من ابؼتعذر إجتياز الدىاليز ابؼ -

 بصر رجاؿ القصر.
 ىوني عليك يا مولابٌ، ففي استطاعبٍ أف أقودؾ إلى دىليز سري. -

نهضت ابؼلكة واقفة. ورافقت الطبيب إلى غرفتو، ولكنو رفض أف يسمح بؽا 
بالدخوؿ إلى غرفة ابعريح. وقادىا إلى غرفة جانبية.ولم تكد ابؼلكة تدخل الغرفة حبٌ 

 «.أبؼاني! أبؼاني! ملكة فرنسا!»دي شارني وىو يقوؿ: بظعت صوت 
ىذا مريع.. أأحب ملبكًا؟ أأحبها ذلك ابغب ابعنوني الذي يهوف ابؼوت في »
 «سبيلو؟
 «ومع ذلك فأنا لا أستطيع الوصوؿ إليها لأنها ملكة.. ولا قلب بؽا..!»
فسحة إنبِ أحب امرأة متزوجة. ولكن لا. سوؼ أخبرىا أنو ما زاؿ في العمر »

وتوقف قليلًب. بٍ « للعيشة السعيدة. تعالى إلي يا حبيببٍ لنعش في ظل حب سعيد..
 عاد فقاؿ في غضب:
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إف بؽا أطفالًا لا تستطيع مفارقتهم. ولكن لا. لسوؼ أصطحبهم معي فهي »
 «.خفيفة ابغمل وىم صغار

وتقدـ « ولكنهم أبناء ابؼلك..»وبدرت من شفتيو صرخة حادة. وصاح: »
 ن ابؼلكة. فقالت:الطبيب م

 إنك بؿق في قولك يا سيدي. فهذا الشاب خطر داىم. -
 لقد بدأ ثانية. فإصغي إليو يا مولابٌ..  -

 وتصاعد صوت شارني مرة أخرى.. قاؿ في صوت رقيق:
ماري.. إنبِ أشعر بأنك بربينبِ. ولكن ثقبٍ إنبِ لن أقوؿ شيئًا من ذلك.. »

س يدي في ابؼركبة ولكبِ لن أخبر أحدًا ماري. لقد أحسست بيدؾ الرقيقة وىي بس
 «.بذلك. وسأحتفظ بهذا السر لنفسي ما حييت..

لقد دفن غربيي حسامو في صدري. ولكنو لم يستطع إنتزاع السر من فمي.. فلب »
بزشى شيئًا يا ماري.. فأنا لا أسألك ابغب.. يا الله! ..أيتورد خداؾ ىكذا بطرة 

 «.ابػجل؟ 
 «.حسنًا.. كفى ىذا.»

 حت ابؼلكة وىي تنهض واقفة على قدميها:صا
 لقد بظعت ما فيو الكفاية. -

 وتهيأت الإنصراؼ وىي تربذف، فاعبَضها الطبيب قائلًب:
 مولابٌ. ماذا أفعل لو طلب جلبلة ابؼلك رؤية ابعريح؟  -

 بدا التفكبّ على وجو ابؼلكة.. بٍ قالت: 
 الواقع إنبِ في حبّة من الأمر. -

 فقاؿ الطبيب: 
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بدو أف جلبلتك قد تأثرت من نوبة ابغمى ابؼستولية على الشاب ومد يده ي -
 ليجس نبضها. فسحبتها منو في سرعة وتولت عنو وىي مذعورة..

ولبث الدكتور لويس واقفًا في مكانو وقد استولت عليو حبّة شديدة. كاف يقدر 
كد يفرغ من خطورة ابؼوقف.. بٍ تقدـ بكو ابعريح ونضح وجهو بابؼاء البارد.. ولم ي

 ذلك حبٌ بظع حفيف ثوب خارج الغرفة..

 تساءؿ: أبيكن أف تكوف ابؼلكة قد عادت ثانية؟
قصد إلى الباب وفتحو.. فألفي نفسو أماـ امرأة كانت تنظر إلى الباب نظرة 

 البائس القانط.
 وبدرت من شفبٍ ابؼرأة صرخة خافتة.. بٍ برركت تبغي الإنصراؼ.

 صاح الطبيب: من ىناؾ؟ 
 جابو صوت يقطر حنانًا وحزنًا:فأ 

 إنها أنا يا دكتور.. أنا أندريو دي تافرني.  -
 صاح الطبيب: يا إبؽي.. ماذا حدث.. ىل ىي مريضة؟ 

 ىي من؟  -
 فأدرؾ الطبيب خطأه.. وأسرع يقوؿ:  

 أرجو ابؼعذرة. فقد رأيت امرأة تسبّ في الدىليز منذ بغظة. -
 ا عهدتك رجلًب صربًوا صدوقاً. لا براوؿ خديعبٍ يا دكتور. فلطابؼ -
 ماذا تريدين يا طفلبٍ العزيزة؟ ىل اشتد ابؼرض على جلبلة ابؼلكة؟ -
 نعم ابؼلكة.. لقد أتت مداـ دي ميزري لتناديبِ كي أعود جلبلتها. -

قالت الفتاة: إنبِ لا أعرؼ شيئًا عن مرض ابؼلكة. ولكن معذرة فقد نسيت ما 
 جئت لأجلو.
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 أسرع الدكتور لويس يسندىا بذراعو.وتركت في مكانها، ف
قالت: معذرة يا سيدي، فقد استولى علي ابػوؼ وسط ىذه الدىاليز ابؼلتوية 

 ابؼعتمة.
 وبؼاذا بحق الشيطاف جئت تتجولبْ بينها؟  -
 لقد جئت أستفسر عن ابعريح يا سيدي -

 تلقى الطبيب ىذا الاعبَاؼ بابؽدوء. وأردفت الفتاة:
  .. فقد جرح في مبارزة وقعت بينو وببْ أخي.أرجو الصفح عن بضاقبٍ -

 أخوؾ! لقد كنت أجهل ذلك.  -
 نعم. ىذه ىي ابغقيقة. ولست أشك في أف مبارزتهما لا غبار عليها. -
ىذا صحيح.. بيد أف موضع الأبنية في تلك ابؼبارزة ىو إنهما تقاتلب بسبب  -
 سيدة.
 سيدة!! -
 بسببك مثلًب.  -

 ذا مستحيل يا سيدي. فتأوىت الفتاة وقالت: ى
 فسأؿ: أخبرينی، ىل أرسلك أخوؾ للسؤاؿ عن ابعريح؟

 نعم.. يا سيدي. -
إذف أرى أنو من ابؼستحسن أف أطلعك على ابغقيقة حبٌ يتخذ أىبتو  -

للطوارئ.إف ابؼلك يكره ابؼبارزات ببْ رجاؿ حاشيتو. فإذا مات مسيو دي ىارني فلب 
 أشك في أف مصبّ أخيك إلى الباستيل.
 سألت في بؽفة: وىل حالتو خطرة؟
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إصغى إلي يا بنيبٍ.. لو إني فشلت في إيقاؼ ابغمى غدًا بؽلك الشاب لا  -
 بؿالة.

 عضت الفتاة على شفتيها حبٌ كادت تدميهما.. ولكنها قالت في صوت ىادئ:
 مهما يكن فلن يهرب أخي.  -

 وخدع الطبيب. واعتقد أف الفتاة لم تأت حقًا من تلقاء نفسها. 
 لت: وكيف تلقت ابؼلكة النبأ؟ سأ
ابؼلكة؟ لا أدري شيئًا عن ذلك.. وكل ما أعلمو ىو أنبِ سأفعل جهدي  -

 لإنقاذ الشاب.
أسرعت أندريو بالانصراؼ إلى غرفتها.. وأغلقت الباب خلفها.. بٍ ركعت على 

 ركبتيها.. وىتفت في صوت كلو ضراعة:

 رباه. إنقذه من ابؼوت ربضة بي. 
 «.أواه أني أحبو.. إنبِ أحبو»وعي.. وىي تغمغم وسقطت فاقدة ال

*** 
وتغلب شباب دي شارني على ابغمى، وسبَد شعوره في اليوـ التالي. وبؼا أدرؾ 
الدكتور لويس أف الشاب قد بقا من ابػطر، عوؿ على نقلو من غرفتو إلى مكاف آخر 

 بفرساي.

استدعى أربعة بيد أف شارني غضب ورفض الإنتقاؿ. وأصر الطبيب على نقلو. ف
من ابػدـ ليحملوه بالقوة. وىنا نشبت ببْ ابعميع معركة إبقلت عن فتح ابعرح 
ونزؼ الدـ. وعاودت ابغمى دي شاررني.كما عاوده ابؽذياف وفي حالة أشد من حالتو 
السابقة ، واستولى الذعر على الطبيب فصرؼ ابػدـ. وأعاد حياكة ابعرح.بٍ ذىب 

 في الأمر.بؼقابلة ابؼلكة لإستشارتها 
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وقابلتو ابؼلكة بإبتسامة عذبة. كانت تتوقع بظاع نبأ شفاء الشاب. ولكنها لم تكد 
 تسمع قصة الطبيب. حبٌ بذهم وجهها.

وقاؿ الطبيب: ولكن خطورة الإصابة ليست في ذات ابعرح ولكنها في الناحية 
 فائو..العقلية منو فهو يتقدـ بسرعة إلى ناحية ابعنوف. وىذا ما لا قبل لي على ش

 مولابٌ إنك ستحطمبْ مستقبل ىذا الشاب. 
 أنا! أنا أتسبب في جنونو؟  -
 إذا لم يكن ذلك حاليًا. ففي مستقبلو. -
 اذف خبرني ماذا في وسعي أف أفعلو؟  -
مولابٌ. إف في إستطاعت إنقاذه. وانقاذه معلق ببْ شفتيك واف كاف في ذلك  -

 لأقل.خرؽ وتهور، إلا أف فيو درء للفضيحة على ا
 إذف سأذىب إليو. -

وأرسلت في طلب أندريا بؼرافقتها، فقيل بؽا أنها ليست في غرفتها. فلم تنتظر 
وإبما قصدت إلى غرفة الشاب في رفقة الطبيب.وكاف شارني مستغرقاً في سبات عميق 

 حبْ وصلت ابؼلكة إلى الغرفة وألقت أندريو واقفة بالباب.. ىتفت: أندريو.!
 عة الوجو، بادية الإضطراب.. أجابت: كانت الفتاة بفتق

 نعم يا مولابٌ.. أنا أندريو..  -
 لقد سألت عنك ولكنهم أخبروني أنك بابػارج.. -

 فلم بذد الفتاة مفرًا من الكذب فقالت:
عندما بظعت أف جلبلتك تطلبينبِ جئت إلى ىنا بعد إذ أخبروني أنك كنت  -

 برفقة الدكتور لويس.
فة.. وقد خلفت أندريو بابػارج مع الطبيب. أما أندربو ودلفت ابؼلكة إلى الغر 
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 فقد ألقت على ابؼلكة نظرة تدؿ على الغضب وابغزف.
*** 

تقدمت ابؼلكة بكو الأريكة البٍ كاف دي شارني بفددًا فوقها.. وكأبما أحس 
 الشاب بدخوبؽا إذ لم يلبث أف فتح عينيو بٍ استوى جالسًا.. وىتف: مولابٌ.؟!

قداـ سيدي.. مولاتك البٍ جاءت تنذرؾ بأنك على وشك الإ وأجابت: نعم يا
 على بضاقة قد تودي بعقلك وحياتك.. ابؼلكة البٍ أسأت إليها بتصرفاتك ابػرقاء.

 تطردت قائلة:اسبٍ توقفت وىي تنظر إليو نظرة صارمة.. و 
أبيكن أف يتحوؿ شاب مثلك برىن على الإخلبص والولاء إلى عدو خطر..  -

من شرؼ امرأة؟ ماذا يفعل أعدائي إذف إذا كاف صديق مثلًب سيئًا في بواوؿ النيل 
 ابػيانة.؟

غمغم دي شارني في ذىوؿ: خيانة!! كلب.. كلب يا مولابٌ فما أنا بابػائن الناكر 
 للجميل.. وأقسم على ذلك. 

 فسألت في صوت متهدج: أتتمتع أنت بقواؾ العقلية؟
 نعم يا مولابٌ. -
 بٍ ارتكبتها حيالي وحياؿ ابؼلك؟وىل تعرؼ الأخطاء ال -

 غمغم: يا إبؽي؟!
ىل نسيت أف ابؼلك ىو زوج ابؼرأة البٍ تهينها برفع عينيك إلى وجهها؟ وأنو  -

 أبو سيدؾ ابؼستقبل؟ ىل نسيت أنو أعظم من أكبر رجل فيكم.. وإنبِ أقدره وأحبو؟
 تأوه الشاب. وبدت عليو دلائل الضعف.. وابػوار.

لويس من بضاقتك البٍ كادت تنجلي عن فضيحة. فمبٌ لقد شكا الدكتور  -
 تثوب إلى رشدؾ وتغادر القصر؟
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فأجاب الشاب بصوت خافت: مولابٌ..إف جلبلتك تطردينبِ.. إذف فسأرحل.. 
 وسأرحل في ابغاؿ.

وبدجهود يائس نهض واقفًا. بٍ ركع على ركبتيو أمامها.. ولم يلبث أف فقد شعوره 
 ؽ الأريكة.. ففتح عينيو وقاؿ:وسقط ببْ ذراعيها.ومددتو فو 

 أواه.. إنبِ أموت.. ولكبِ أموت في سبيل من أحب. -
وانبثق الدـ بفتزجًا بالزبد من شفتيو.. فمرت بيدىا الباردة فوؽ جبينو ابؼلتهب 

 وقلبو الضعيف.وكأبما عاودتو ابغياة من جديد.. فنهض واقفًا وقاؿ في ضراعة:
 مولابٌ..  -

سمع بقية حديثو.. بل ىرولت إلى ابػارج كالظبي النافر ولكنها لم تنتظر حبٌ ت
 وىي لا تكاد تتماسك.ودلفت من الباب فتلقاىا الدكتور لويس وأندريو في بؽفة.

 ىتفت: إنو سبّحل..
ودخل الدكتور لويس إلى الغرفة. ونظر إلى الشاب نظرة تساؤؿ قاؿ: يبدو إنك 

 استعدت قواؾ يا سيدي.
 نعم. وقد قررت الرحيل. -

*** 
وفي ابؼساء كانت أندريو تطل من من نافذة غرفتها، حبْ رأت دي شارني وىو 

 يغادر القصر إلى مزارعو في بيکاري ليمضي دور النقاىة ببْ حقولو.
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 والعشرون الخامسالفصل 

 الملىب الذامٍت

دخلت أندريو بـدع ابؼلكة في صباح اليوـ التالي فألفتها تقرأ رسالة 
موت وقتئذ وقد تلبعبت على شفتيها إبتسامة وصلتها من جاف دي لا

عريضة..كانت الفتاة بفتقعة الوجو بادية ابغزف والبرود. إلا أف 
 ابؼاسكة لم تلبحظ ذلك إلا حبْ حيتها ولم ترد التحية.

 إلتفتت ماري أنطوانيت إلى الفتاة.. ولم تلبث أف صاحت: 
 يالله! ماذا حدث يا أندريو؟ -
 قد جئت لأودع جلبلتك لأنبِ قررت مغادرة البلبط.لا شيء يا مولابٌ.. ل -
 وتبَكينبِ! -
 أجل يا مولابٌ.. -
 ومبٌ ترحلبْ؟ وما ىو الدافع بؽذا الرحيل ابؼفاجئ؟  -

 إبضر خدا الفتاة وأجابت:
لست أرى أف أزعج مولابٌ وأضيع وقتها فيما لا طائل برتو إنبِ لست راضية  -

 الدير.. يح مولابٌ عذراً. لأنبِ قررت الذىاب إلىعن حيابٌ في البلبط، وبؽذا جئت أستم
نهضت ابؼلكة واقفة وىي تنظر إليها في دىشة.وحاولت أف تستفسرىا عن 
السبب في عزمها. ولكن أندريو لزمت الصمت.. فقالت ابؼلكة وقد أدركت عبث 

 بضلها على الكلبـ:
يقتك. كما تشاءين.. لقد رددت إليك حريتك. ولكن تذكري دواما أنبِ صد  -
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 وأنبِ لن أنساؾ. أخبريبِ.. إلى أي دير ستذىببْ؟
 إلى دير ساف دنيس يا مولابٌ. -
 حسنًا.. إنبِ أعتبرؾ ناكرة ابعميل يا فتابٌ، فأذىبي.. إذىبي.. -

وغادرت الفتاة الغرفة وىي مطرقة الرأس.. وما ىي إلا دقائق حبٌ غادرت قصر 
 فرساي في طريقها إلى منزؿ أبيها.

*** 
د أندريو تنصرؼ حبٌ دخلت مداـ دي ميزري لتعلن قدوـ مسيو دي  ولم تك

کالوف وزير ابؼالية.كانت ابؼلكة قد بعثت في طلبو لتسألو تدببّ مبلغ بطسمائة ألف 
فرنك لدفعها في اليوـ ابػامس من الشهر القادـ. فلما أقبل الوزير وعرضت عليو 

 الأمر قاؿ الرجل:
 بكل سرور يا مولابٌ. -

 لكة وعلى شفتيها إبتسامة سعيدة.فشكرتو ابؼ
*** 

ولم يكد الوزير ينصرؼ من مقابلة ماري أنطوانيت حبٌ دخلت )جبْ دي 
 لاموت( الغرفة..

 وقالت: مولابٌ، إف الكرديناؿ ىنا.
وعلى أثر ذلك دلف الکرديناؿ إلى الغرفة.. وإنصرفت جبْ..لم يكد الكرديناؿ 

بؽا قامتو إحبَامًا دوف أف بهرؤ على رفع بهد نفسو وحيدًا في حضرة ابؼلكة حبٌ أحبُ 
 عينيو إلى وجهها.

 قالت: سيدي! لقد بظعت عنك ما أنساني أخطاءؾ ابؼاضية. 
 فأجاب في صوت متهدج: وما أنا إلا العبد ابػاضع حبٌ ابؼمات.
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شكرًا لك.. إنبِ لا أريد لك ابؼوت.. وإبما أرجو لك حياة سعيدة، ولذلك  -
 وتك وتعيش بائسًا من أجلي.فإني لا أود أف تضيع ثر 

 مولابٌ.. ىذه تضحية بسيطة. -
كلب.. كلب.. دع عندؾ ذاؾ فقد بلغبِ أنك ستضيع ثروتك في سبيل إرضائي   -

 وىو أمر لا أقبلو..لقد عولت على دفع بشن العقد. فاعتبرني مكانك في الصفقة..
وؽ الذي فأحبُ الکرديناؿ قامتو إحبَامًا.. ومد يده في جيبو.. وأخرج الصند

 بووي العقد..
 وقدمو إلى ابؼلكة فتلقفتو في بؽفة.. وراحت تنظر إليو في إعجاب.

وأدرؾ الكرديناؿ أف بقاءه لم يعد مرغوبًا فيو.. فقبل يد ابؼلكة وغادر الغرفة وىو 
 يشعر بسعادة غامرة..

 وفي الدىليز قابلتو جبْ.. سألت: ىل بقحت.؟ 
 إلى أبعد حدود النجاح.. -
 بح وزيرًاإذ فستص -
 ربدا.. -
 لا بزش شيئًا ودع الأمر لي..  -

 فسأؿ: ولكن إلى أين أنت ذاىبة الآف؟
 سأذىب بؼقابلة ابؼلكة.. وأنت؟ -

إلى منزلي في باريس فقد وصلبِ خطاب من بؾهوؿ بريد مقابلبٍ لأمور مالية.. -
 إذف لا تنس نصيبي من الصفقة.  -  

 حود أف أنسى فضلك.لقد واتيتبِ بابغظ يا كونتس فمن ابع -
ووصل الكرديناؿ إلى منزلو في باريس وىو يشعر بأنو قد أصبح إنسانًا آخر.قرر 
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أف يعيش بـلصًا ويطلق حياة العربدة والفجور.. فعمد إلى بصيع رسائل الغراـ 
فأحرقها.. بٍ جلس إلى مكتبو يتصفح تاريخ النظاـ الاقتصادي في إبقلبَا. وفيما ىو 

ـ ليعلن قدوـ الكونت دي كاليوسبَو.ولم تكد أنظار الكرديناؿ كذلك إذ أقبل ابػاد
 تقع على القادـ. حبٌ ىم واقفًا.. وىتف:

 يالله! أبيكن ىذا؟ جوزيف بلسماو الذي قيل إنو مات بؿبَقاً، حي يرزؽ؟  -
 أجل يا صاحب النيافة.. ويتمتع بصحة جيدة أيضًا. -
 ولكن بؼاذا غبّت أبظك؟  -
 صاحب النيافة. لكل زماف رجاؿ يا  -

 بدا التفكبّ على وجو الكرديناؿ.. بٍ قاؿ:
 لقد أديت لي معروفاً لن أنساه يا سيدي. -
ىذه مسألة ثانوية فإف الأكسبّ بفكن عملو في أي وقت لأنبِ أملك طريقة  -

تركيبو.. أما ما آسف عليو حقيقة فهو الذىب، لأف طريقة برضبّه قد قبرت إلى الأبد 
 بوفاة الثوناس.

 جلس كاليوسبَو على مقعد وثبّ. بٍ استطرد:و 
 أما وقد عدنا أصدقاء فلنتحدث. -
نعم.. لنتحدث عن ابؼاؿ الذي ذكرتو في خطابك.. أو إنك كنت تتخذ من  -

 ذلك حجة للقاء؟

 الفرنكات..  كلب يا سيدي.. إف الأمر صحيح لأنو يتعلق بدبلغ نصف مليوف من  -
 سأؿ الكرديناؿ وقد امتقع وجهو:

 تعبِ ابؼبلغ الذي أقرضتبِ إياه؟ أ -
 نعم يا صاحب النيافة.. ويسرني أف أقرر أف لنيافتكم ذاكرة مدىشة. -
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كانت لطمة قاسية بذهم بؽا وجو الكرديناؿ.. ولكنو حاوؿ الإبتساـ وقاؿ: لقد 
 ظننت أف جوزيف بلسامو بضل دينو معو إلى القبر!

ء، فإف ابؼوت ضعيف أماـ سيدي.. أعلم أف حياة بلسامو لا يصيبها الفنا -
 إكسبّ ابغياة.

 وأخرج من جيبو ورقة. قدمها للكرديناؿ.. وىو يقوؿ: 

 وىاؾ إيصاؿ ابؼبلغ..  -
 صعق الكرديناؿ.. وىتف: ولكبِ رأيتك بررقو؟!

ىذا صحيح.. لقد ألقيت بو في النار. ولكن ورؽ الإيصاؿ من مادة لا تؤثر  -
 فيها النار.

 يناؿ.. وزبؾر قائلًب:فبدا الغضب على وجو الكرد
سيدي. لست أنا بفن ينكروف ديونهم. بيد أنبِ أعجب كيف قبلت أف تنتظر  -

 عشر سنوات دوف ابؼطالبة بحقك؟
 لقد كنت واثقًا أف ابؼبلغ بؿفوظ لي وإف في إستطاعبٍ ابؼطالبة بو مبٌ شئت. -
  وىل تريده الآف؟ -
 نعم. -

 بدا اليأس على وجو الكرديناؿ.. وصاح:
دو أنك تعتقد إنبِ أملك مثل ىذا ابؼبلغ. ولكن دعبِ أقرر أنك بـطئ في يب -

 دعواؾ فضحك كاليوسبَو.. وأجاب: 
بل إنك بستلك أضعاؼ ىذا ابؼبلغ.. فأنت بستلك مثلًب ثلبثبْ ألفًا من  -

 الفرنكات الذىبية وأحد عشر ألفًا منها فضية. ىذا غبّ الأوراؽ المحفوظة في مكتبك.
 يناؿ حبٌ حاكى وجوه الأموات.. وقاؿ: أبيض وجو الكرد
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 ىل تعرؼ ذلك أيضًا؟ -
نعم يا صاحب النيافة.. ولقد بلغبِ أف نيافتكم تقدموف على تضحيات  -

 عظيمة سوؼ تكلفكم مالًا كثبّاً.
 أسقط في يد الكرديناؿ وغشيت وجهو سحابة من ابغزف. وقاؿ:

لم يكتب في الإيصاؿ  حسنا يا سيدي سأدفع لك ما تريد.. بيد أني أذكر إنو -
 موعد للوفاء.

 إنك بـطئ يا سيدي.. -
 وفتح الإيصاؿ وبدأ يقرأ ما فيو:  
أقرر إنبِ إستلمت مبلغ نصف مليوف فرنك من مسيو جوزيف بلسامو. وإنبِ »

 «على إستعداد للوفاء عندما يطلب إلي ذلك.
 « لويس دي روىاف»

 قاؿ الكرديناؿ:
 ن إعطبِ الإيصاؿ أولًا. حسنًا.. سأدفع لك يا سيدي. ولك -

بدا البَدد على الكونت. ولكن نظرة واحدة إلى وجو الكرديناؿ كانت كافية لأف 
ترسل الربضة في أشد القلوب قساوة.ومد الكونت يده بالإيصاؿ إلى الكرديناؿ. 

 فأخذه ىذا ونهض إلى مكتبو. فأخرج ابؼبلغ من أحد أدراجو وسلمو للكونت.
إحبَامًا للكرديناؿ. وتهيأ بؼغادرة الغرفة وىو يقوؿ: إنبِ وأحنيىكاليوسبَو قامتو 

 في خدمة نيافتكم دائمًا.

 أما الكرديناؿ فقد غمغم قائلًب لنفسو:
 لعل من حسن ابغظ أف ابؼاؿ موجود عند ابؼلكة. وإلا بغل بي ابػراب العاجل. -
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 والعشرون السادسالفصل 

 مأزق

مع الكرديناؿ عندما  كانت جبْ دي لاموت تتناوؿ طعاـ العشاء  
جاءىا رسوؿ من قبل ابؼلكة يطلب إليها موافاة جلبلتها على 
عجل..وغادرت جبْ قصر الکرديناؿ إلى قصر فرساي. فأدخلت 
على ابؼلكة في ابغاؿ.. كانت ماري أنطوانيت بفتقعة الوجو بادية 

 الاضطراب.
لبٍ وعد بها  كاف ابؼلك قد رفض ابؼوافقة على منحها مبلغ النصف مليوف فرنك ا

كالوف. مؤثرًا مصلحة الوطن على مصلحة ابؼلكة.وبؼا تلقت ماري أنطوانيت ىذا النبأ 
بسلكها اليأس.  كانت قد وعدت الكرديناؿ بدفع القسط الأوؿ من بشن العقد في 

 اليوـ التالي..

صاحت ابؼلكة: أواه.. من حسن ابغظ أنك قدمت في وقت مناسب.. فقد 
 ى منحي مبلغ النصف مليوف فرنك.رفض ابؼلك ابؼوافقة عل

 غمغمت الكونتس في ذعر: يا إبؽي!
واستطردت ابؼلكة: إنو أمر يؤسف لو. ولكنو أصر على الرفض إصراراً جعلبِ 
أدرؾ أف من العبث مناقشتو في الأمر. ولست أرى إلا أف تعودي إلى باريس وبزبري 

 اء ابؼبلغ..الكرديناؿ أنبِ قبلت العقد منو كهدية بعد إذ عجزت عن وف
 فصاحت جبْ: 

 مولابٌ.. لقد قضي علينا. فلم يعد لدى الكرديناؿ ماؿ..  -
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 ذعرت ابؼلكة. وىتفت: لا ماؿ عنده!
 كلب يا مولابٌ.. فقد طالبو دائن قدنً بدين لو عنده فاضطر إلى الوفاء..  -

 اعتمدت ابؼلكة رأسها بيديها.. وبدا عليها التفكبّ العميق..
ف ىذا درس مؤلم لي.. بل عقاب لي على إقدامي قبوؿ ىدية بٍ قالت: الواقع أ

إذىبي إلى الكرديناؿ وأبلغو أنبِ لا أريد إمتلبؾ العقد، لأنبِ أفضل   دوف علم ابؼلك..
 كبح رغبابٌ ابػاصة في سبيل الواجب والوطن..

 ولكنك دفعت للتاجرين مبلغ مائة ألف فرنك مقدمًا يا مولابٌ. -
نازؿ عن ىذا ابؼبلغ في سبيل فسخ العقد فإذىبي إلى إنبِ على استعداد للت -

 الكرديناؿ وخبريو إنبِ أشكره على ولائو وإنبِ لن أنسى تفانيو وإخلبصو.
*** 

وعندما غادرت جبْ قصر فرساي كانت برمل العقد النفيس في جيبها. عادت 
تو في إلى منزبؽا كي تستبدؿ ثيابها..وراحت تفكر: أتذىب بؼقابلة الكرديناؿ ومناقش

الأمر أـ تذىب بالعقد إلى حانوت مسيو بوبنر وشريكو حسب أوامر ماري 
 أنطوانيت؟

 وحبْ نهضت من مقعدىا. كانت على شفتيها ابتسامة ماكرة.
*** 

وبعد بطس دقائق كانت في طريقها إلى منزؿ الصحافي مسيو ريتو.ولم تظهر نتيجة 
ليوـ التالي عندما تلقت ماري زيارة الكونتس جبْ دي لاموت للصحافي إلا في صباح ا

 إنطوانيت الرسالة التالية:
بكن ابؼوقعبْ على ىذا نقرر استلبمنا العقد الذي بيع بعلبلة ابؼلكة بدبلغ مليوف »

وستمائة ألف فرنك نظرًا لأنو لم يوافق جلبلتها.. وقد استلمنا مبلغ مائة ألف فرنك 
 «على سبيل التعويض
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 «بوبنر وبوساناج»
لكة ىذه الرسالة تنفست الصعداء.. وعاد إلى وجهها إشراقو وبؼا قرأت ابؼ

ووضعت الإيصاؿ في خزانتها. بٍ صرفت الأمر من ذىنها.وبعد يومبْ من ىذه 
ابغوادث ذىب الكرديناؿ دي روىاف إلى حانوت بوبنر وشريكو ليتحرى عما بً في 

دىش حبْ استقبلبه أمر الدفعة الأولى..وكاف يتوقع أف يقابلو الرجلبف بإستياء. ولكنو 
   بابظبْ.

 سأؿ: إذف لقد دفعت لكما جلبلة ابؼلكة؟
كلب يا صاحب النيافة.. إف جلبلتها لم تستطع تسديد ابؼبلغ لأف جلبلة ابؼلك   -

 رفض التصديق عليو. ولكنها قدمت لنا الضماف الكافي.
 ىذا أفضل.. ولكن ىل اإتصلت بكما عن طريق الكونتس؟ -
ما بظعنا برفض جلبلة ابؼلك منح ابؼلكة ابؼبلغ كتبنا إلى كلب يا سيدي.. فعند  -

فلما كاف ابؼساء جاءنا رسوؿ « إنتظرا»الكونتس أمس.. فأجابتنا بكلمة واحدة وىي 
من البلبط بومل إلينا ضماف جلبلة ابؼلكة. وفيو تقرر استعدادىا لدفع القسط الأوؿ 

ديناؿ: يسرني إنكما إتفقتكما في مدى ثلبثة أشهر. والباقي بعد ستة أشهر. فقاؿ الكر 
 مع جلبلتها..

ومن حق القارئ أف يعرؼ أف جبْ دي لاموت بسكنت من إرضاء ابؼلكة 
والتاجرين بإستئجار قلم الصحافي ريتو.. فهو الذي حرر الرسالة الأولى للملكة 

 والثانية للتاجرين..
العقد وبذلك استطاعت أف تكسب مدة ثلبثة شهور لتتم جربيتها وتستولى على 

 لنفسها.
وفي اليوـ التالي ذىبت جبْ إلى الكرديناؿ وأطلعتو على ما أطلعو عليو 
التاجراف.وبؼا سأبؽا عن رأي ابؼلكة فيو. راحت تسهب في مرضاتها عنو حبٌ شعر 
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 الكرديناؿ بقلبو يركض ببْ ضلوعو من الفرح.
*** 

جنيو. بٍ  كانت الكونتس قد عولت على بيع بعض أحجار العقد بدبلغ مائة ألف
ترحل إلى إبقلبَا لتتخلص من الباقي ىناؾ.بيد أنها لم تلبث أف أدركت صعوبة 
التخلص من الأحجار، فقد عرض عليها بعض التجار سعرًا ضئيلًب بينما رفض 
آخروف الشراء بحجة أنهم لم يروا مثل ىذه الأحجار النادرة إلا في عقد مسيو بوبنر 

 وشريكو.
الانتظار ومراقبة ابغوادث. بيد إنها كانت تدرؾ دقة  أسقط في يدىا. فعولت على

موقفها. إذ يكفي أف يقابل الكرديناؿ ابؼلكة. وعندئذ تنجلي ابغقيقة ويقضي 
عليها.خطر بؽا أف تفر بالغنيمة، ولكنها عادت فصرفت ىذا ابػاطر بؼا سيجره عليها 

 .من وباؿ. وآثرت البقاء وابغيلولة دوف مقابلة الكرديناؿ للمملكة
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 والعشرون السابعالفصل 

 ركاء جٍه

عندما قاد الكونت دي كاليوسبَو أوليفا إلى ذلك ابؼنزؿ ابؼنعزؿ لأوؿ 
مرة. شعرت الفتاة بالسعادة لتخلصها من الوقوع في قبضة البوليس. 
بيد أنها لم تكد بسضي بضعة أياـ حبٌ بدأت تتبـر من تلك ابغياة البٍ 

 السبّ على وتبّة واحدة.
اف كاليوسبَو يزورىا مرتبْ في الأسبوع.. وحدث أف جاء لزيارتها على غبّ وك

موعد خلبفاً لعادتو.واستقبلتو الفتاة بعاصفة من التذمر والإستياء وأعربت لو عن 
 رغبتها في الرحيل للحاؽ بعشيقها بيوسبّ.

 فأجابها: يا لك من بضقاء.. ألا تعرفبْ أف البوليس بهد في أثره. 
 ة: وماذا فعل حبٌ يتعقبو البوليس؟سألت في بؽف

لقد أقدـ على عمل عظيم يدؿ عن ذكاء نادر ولكن مسيو کروسبِ أدرؾ  -
 ابغيلة وأرسل رجالو في أثره.

 قالت: ولكبِ ضقت ذرعًا بهذه ابغياة ابؼملة.

لا بذزعي يا بنيبٍ.. فسأنقلك إلى غرفة أخرى تتوفر فيها وسائل التسلية.  -
 د وإلا حلت الكارثة.ولكن حذار أف يراؾ أح

وقادىا إلى غرفة أخرى في الطابق العلوي.بٍ غادر الغرفة. فإربست السجينة فوؽ 
الفراش الفاخر. وىي في حبّة من أمر ذلك الرجل الغريب الأطوار. وبؼا أفاقت من 
نومها في صباح اليوـ التالي بدأت تفحص ابعناح ابعديد الذي إنتقلت إليو.وكم كانت 
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عندما ألفت الغرؼ مؤسسة بفاخر الأثاث بفا لم تعهده من  دىشتها عظيمة
 قبل.ودلفت إلى الشرفة. وراحت تتأمل ابغقوؿ البٍ بستد على بيينها.

ودارت بعينيها وبدأت تنظر إلى ابؼنازؿ ابؼقابلة. وإسبَعى انتباىها منظر إحدى 
 الغرفة وقد فرشت بأثاث أصفر اللوف.

جالسة فوؽ مقعد. على حبْ كاف حلبؽ  وفي داخل الغرفة رأت أوليفا امرأة
 يصفف بؽا شعرىا على الطريقة البٍ كانت شائعة في ذلك العصر.

 والواقع إف ابؼرأة البٍ رأتها أوليفا لم تكن غبّ جبْ دي لاموت.
*** 

وبؼا سئمت أوليفا النظر إلى ابؼرأة. قصدت إلى غرفتها بيد أف لم تكد تبَاجع 
من الزىور. فسقطت فوؽ الأرض وبرطمت قليلًب حبٌ اصطدمت بإحدى أصص 

بؿدثة صوتًا عاليًا. واسبَعى الصوت إنتباه جبْ.. وبؼا رأت أوليفا أخذىا العجب 
وأمعنت النظر في أوليفا.. ولم تلبث أف ىزت رأسها «. ابؼلكة»والدىشة وغمغمت: 

 وقالت لنفسها: 
 لقد عثرت بابغل ابؼناسب! -

الدخوؿ إلى الغرفة فرأت أمامها الكونت  أسرعت أوليفا تدور على عقبيها بغية
 دي كاليوسبَو. وكاف قد قدـ على صوت انکسار الآنية.

*** 
لم يغضب کاليوسبَو ولم يثر. وإبما حذر أوليفا من الاتصاؿ بابعبّاف. منذراً إياىا 
بأف ذلك قد يؤدي إلى افتضاح أمرىا..بيد أف الفتاة لم تعبأ ىذا الإنذار. فسرعاف ما 

الشرفة على أثر إنصراؼ الكونت.ولم تكن جبْ أقل بؽفة في التعرؼ  عادت إلى
 بأوليفا من الفتاة نفسها.. فما إف رأتها في الشرفة حبٌ أومأت بؽا برأسها برييها.
وتكررت ىذه التحية في اليومبْ التاليبْ.. فإذا كاف اليوـ الثالث وجاء كاليوسبَو 
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 لزيارتها في منزبؽا. لزيارة أوليفا أبلغها أف امرأة بصيلة جاءت
 فلما سألتو الإيضاح. أجاب:

لقد سألت تلك ابؼرأة ابػادـ عمن يسكن ىذا الطابق، وأعربت عن رغبتها في  -
زيارتك. وأخشى أف يكوف أمرؾ قد كشف. فاحذري لنفسك فإف للبوليس أعوانًا من 

 النساء أيضًا.
كانت الساعة   لم يبد ابػوؼ على أوليفا بل ولم براوؿ العمل بنصحو. فإذا

 السادسة من صباح اليوـ التالي ألفيناىا في الشرفة.
وبرزت جبْ فجأة من وراء الستار وراحت تتلفت حوبؽا في حذر بٍ ألقت إلى 

 أوليفا برسالة قد شدت إلى كرة خشبية صغبّة.
لقد أثرت فضولي أيتها ابؼرأة ابعميلة حبٌ لأجد من نفسي رغبة ملحة في »

جينة؟ لقد حاولت عبثاً أف أتصل بك.. فهل لا يسمح مصادقتك. فهل أنت س
سجانك لكائن من كاف بدقابلتك؟ إذا لم يكن في إستطاعتك ابػروج. فلب أقل من أف 

 «تكتبي إلي..
أما كيف نتبادؿ الرسائل فبالطريقة الآتية: شدي رسالتك إلى خيط رفيع.. »

 وأدليها من شرفتك.. وحينئذ أكوف في إنتظارىا..
 ىذه العملية ستحدث في الظلبـ فإنبِ واثقة من أف أحدًا لن يرانا. وبؼا كانت

 «صديقتك»
وبهذه الطريقة استطاعت الفتاتاف أف تتبادلا الرسائل، حبٌ بسكنت جبْ أخبّاً من 
إغراء أوليفا على نقل بصمة ابؼفتاح على قطعة من الشمع ووضعها مع إحدى 

ت بؽا سبيل ابػروج.وتسللت أوليفا الرسائل.. لتصنع بؽا مفتاحًا آخر. وبذلك يسر 
 بكت جنح الظلبـ وإجتمعت بصديقتها ابعديدة.

 ومن بٍ استقلتا مركبة نقلتهما إلى مكاف أمبْ حيث قضتا ساعتبْ معًا.
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وعرفت جبْ من أوليفا إسم سجينها أو منقذىا كما يدعي.. كما عرفت بقصة 
قابلبت بينهما.. دوف أف ببوسبّ والدافع الفتاة على الاختفاء. ومن بٍ تعددت ابؼ

 يرتاب الكونت في أمربنا أو ىذا ما كانتا تعتقداف.
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 والعشرون الثامنالفصل 

 الغٍرة

كاف الطبيب قد أمر دي شارني إلا يبارح ابؼنزؿ قبل أف يلتئم جرحو. 
بيد أف الشاب لم بوتمل البقاء وحيدًا مدة طويلة. فلم يلبث أف رحل 

ر كوخًا صغبّاً داخل حدائق القصر ابؼلكي في بعد أسبوع. واستأج
فرساي.وعاش الشاب عيشة العزلة وكاف عزاؤه الوحيد أف يرى ابؼلكة 

 وىي تتجوؿ في ابغديقة مع بعض من أتباعها.
*** 

وحدث ذات ليلة أف جلس الشاب قبالة النافذة حبٌ انتصف الليل وفيما كاف 
شجار في ىدوء. حبس أنفاسو وراح يتهيأ للنوـ إذ رأى شبحبْ يتسللبف من ببْ الأ

يرقبهما في صمت. وما ىي إلا بغظات حبْ استطاع أف يعرؼ في إحدى ابؼرأتبْ 
حبيبة قلبو ماري أنطوانيت.كانت برمل في يدىا وردة بصيلة وىي بسشي إلى جوار 

 رفيقتها مشية السعيد فخيل إليو أف بىرج إليها. ويركع عند قدميها. ويهتف بابظها.
لخروج حبْ إسبَعي إنتباىو صوت مفتاح يدار في قفل باب ابغديقة. وتأىب ل

 فعاد إلى مكانو وجلس يرقب.
وفجأة. برز من ببْ الأشجار رجل يرتدي معطفًا بظيكًا وقد رفع بنبقتو إلى أعلب  
كي بىفي ملببؿو.وتقدـ الرجل صوب ابؼلكة في تردد. بٍ رفع قبعتو بوييها. وأحبُ 

 قامتو إحبَامًا.
دىشة دي شارني إلى شعور بالألم. وراح يتساءؿ عما دفع ابؼلكة إلى  وبرولت

 مقابلة ىذا الرجل برت ستار الظلبـ.
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وكانت رفيقة ابؼلكة تقف على مبعدة وىي تتلفت حوبؽا كابغارس.ورأى دي 
شارني رفيق ابؼلكة. وىو بوبِ بؽا قامتو ثانية. بٍ يتهيأ للئنصراؼ ولكن رفيقة ابؼلكة 

 نتظار ريثما ينصرفاف.تطلب إليو الإ
ومرت ابؼلكة ورفيقتها من برت نافذة دي شارني. وأعقبهما الرجل المجهوؿ بعد 
بغظات وكاف بومل في يده وردة بصيلة قد رفعها إلى شفتيو وىو يقبلهما فيما يشبو 

 الولو.
ظل الشاب جالسًا في مكانو وقد اعتمد رأسو بكفيو شأف اليائس الذي إشتد بو 

على مراقبة ابؼلكة لعلو يعرؼ اسم عشيقها. فلما كانت الليلة التالية الألم. وعوؿ 
 جلس إلى النافذة وراح يرقب ابغديقة وىو على أحر من ابعمر.

ودقت ساعة بعيدة إثنبٍ عشرة دقة إيذانًا بانتصاؼ الليل. وبظع دي شارني 
صوت ابؼفتاح يدار في قفل ابغديقة. فحبس أنفاسو وراح يرقب ابػارج في 

 فة.ودلفت ابؼرأتاف إلى ابغديقة. فتأوه الشاب آىة تدؿ على فرط الألم. بؽ
وبعد بغظات رأى الرجل المجهوؿ وىو يسرع بؼقابلة ابؼلكة بٍ ركع على ركبتيو 
عند قدميها. وراح يتكلم إليها في صوت خافت.. ولكنو استدؿ من حركاتو على إنو  

 كاف بودثها حديثاً غراميًا.
 وفجأة صاح الغريب:

 مولابٌ.. إنبِ عاجز عن شكرؾ.. إلى الغد إذف.  -
ومدت ابؼلكة يدىا. فأوقفت عشيقها. بٍ تهيأت للبنصراؼ.. وقدمت يدىا إلى 
الرجل المجهوؿ فطبع عليها قبلة طويلة.وعندئذ تبدؿ الشك لدى الشاب يقينًا.. 

ة ابؼؤبؼة. وحزـ رأيو على مباغتة العاشقبْ في مساء اليوـ التالي ووضع حد بؽذه ابؼهزل
فإذا كانت الليلة التالية مع شارني باب ابغديقة وىو يفتح.. فهروؿ إلى ابػارج ولكنو 

 لم بهد أحدًا.
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خطر لو أف يكوف العاشقاف قد ذىبا إلى بضامات أبولو في نهاية ابغديقة. فأسرع 
للحاؽ بهما بغية مناقشة ابؼلكة ابغساب. وعندما وصل إلى ابغمامات ورأى رفيقة 

 ة واقفة بابػارج أدرؾ أف العاشقبْ بـتلياف بالداخل.ابؼلك

شعر بالأرض بسيد برت قدميو. وغشيت عينيو سحابة من الظلبـ، ولم يلبث أف 
سقط فوؽ الأرض وقد أغمى عليو.وبؼا ثاب إلى رشده ولم بهد أحدًا أمامو، عاد إلى  

ن ابؽذياف. كوخو كسبّ القلب مهدـ النفس. واستلقى فوؽ فراشو وقد انتابتو بضى م
 فإذا أصبح الصباح أفاؽ الشاب من نومو شاحب الوجو غائر العينبْ.

وقصد إلى قلعة تريانوف حيث كانت ابؼلكة تصلي. وانتظر حبٌ خرجت. وانضم 
 إلى مستقبليها.

وعندما وقع بصر ماري أنطوانيت عليو أبضر خداىا. وأخذتها الدىشة البالغة 
 وقالت:
 ى ابؼقاطعات يا مسيو دي شارني.لقد كنت أعتقد إنك في إحد -

 فأجاب في صوت أجوؼ:
 لقد عدت يا مولابٌ. -

 رمقتو بنظرة تدؿ على الدىشة.. بٍ التفتت إلى رفيقاتها.. فقالت:
 طاب يومك يا كونتس دي لاموت. -

ولم يكد بصر دي شارني يقع على الكونتس، حبٌ إنتفض. وبدت في عينيو نظرة 
 قاسية.

لم يستعد قواه بسامًا. وبرولت إليو.. بٍ قالت في بؽجة  وقد لاحظت ابؼلكة إنو
 رقيقة:
 ومبٌ عدت من الريف.. وأين تنزؿ الآف؟ -
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 فقاؿ في بؽجة صارمة: منذ أسبوعبْ.. وأقطن فرساي. 
 عجبت لغلظتو ولكنها سألت في صوت حنوف:

 ألديك ما تريد قولو لي؟ -

 مولابٌ.. إف لدي الشيء الكثبّ أريد قولو لك.  -
 إذف تعاؿ معي. -

وقادتو إلى إحدى غرؼ القصر. وبعد أف صرفت ابؼلكة حاشيتها التفتت إلى دي 
 شارني وقالت: 

 تكلم يا سيدي.. إذ يبدو أنك قلق؟  -
قاؿ: لست أدري كيف أبدأ يا مولابٌ ؟ إف حديثي حديث مؤنب على فعلة 

ولاء فاضحة بـلة بالشرؼ.. فضيحة صارخة ترتكبها ملكة تدعي الإخلبص وال
 لبعلها..

 امتقع وجهها واستولى عليها غضب بفتزج بدىشة بالغة.. صاحت: 
 سيدي إذا لم تغادر الغرفة حالًا ناديت حرسي ليقذفوا بك خارجًا. -

ولكنو لم يعبأ بها.. وىتف: ولكنبِ سأتكلم أولًا.. نعم.. لقد رأيت أثناء الثلبث 
 ليالي ابؼاضية..

ر سرًا.. فهدأت من ثائرة الشاب، وسألتو أدركت ماري أنطوانيت أف في الأم
الإيضاح. وطفق الشاب يسرد عليها ما رأى.. وما بظع في بؽجة مريرة ونغمة حزينة.. 

 وأصغت ابؼلكة إليو في اىتماـ ودىشة. فلما فرغ من حديثو قالت:
ماذا بيكنبِ أف أقوؿ؟ ولكبِ أقسم لك بكل ما ىو مقدس إنبِ لم أذىب إلى -

 الليالي وفي استطاعبٍ أف أبرىن لك على صدؽ قولي.ابغديقة في تلك 
 أجاب: ولكنبِ رأيتك رأي العبْ.
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قالت لم يبق إذف إلا أف أصحبك إلى البقعة البٍ تدعي إنبِ ترددت عليها وأنا 
 واثقة إنك خدعت بشبيهبٍ البٍ يستخدمها أعدائي للقضاء علي.

 والآف أذىب يا سيدي.
.. وما خرج شارني من حضرة ابؼلكة راحت وكانت )جبْ( تنظر في غرفة بؾاورة

تتفحصو بإمعاف..كانت قد لاحظت قلق الشاب وبؽفة ابؼلكة على التحدث إليو 
 على إنفراد..

وغبِ عن البياف أف ابؼرأة البٍ رآىا شارني في ابغديقة لم تكن غبّ أوليفا، وقد 
بؼاري  استخدمتها جبْ دي لاموت للتغرير بالكرديناؿ وابغيلولة دوف مقابلتو

 أنطوانيت.

*** 
وكانت جبْ تأمل أف تطلعها ابؼلكة على ما دار بينها وببْ دي شارني من 
حديث. بيد أف ماري أنطوانيت حرصت على كتماف سرىا للمرة الأولى في حياتها.. 
وكاف ىذا ابغرص من جانب ابؼلكة داعية بعبْ على التفكبّ في ابؼوقف. ولعلها 

 انها لتعقب شارني بعد مغادرتو القصر..أحسنت صنعًا بإرساؿ أحد أعو 
وعاد الرسوؿ ليخبر سيدتو أف الشاب قد قصد إلى كوخ في ابغديقة وعندئذ 
أدركت جبْ أف شارني رأى ما دار ببْ الكرديناؿ وأوليفا في الليالي الثلبث ابؼاضية، 

 فعولت على وقف ىذه الاجتماعات.
و مقطبة ابعببْ.واستقبلها ذىبت من فورىا إلى منزؿ الكرديناؿ متجهمة الوج

 الكرديناؿ مرحبًا. وبؼا سأبؽا عن ابؼلكة قالت: 
 لقد عدت من فرساي الآف.. -

 ولكن ماذا دىاؾ يا عزيزبٌ؟ 

لقد علم ابؼلك بالأمر، ولكنهم لم يكتشفوا شخصيتك، فأنت سعيد ابغظ يا  -
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 مولاي.. وإلا لألقي بك في غياىب الباستيل.
 بو ببْ ضلوعو.. ذعر الکرديناؿ.. وركض قل

قاؿ في حزف: إذف فقد اكتشف أمرنا.. ولكن ما العمل الآف.. إنو ليشق علي أف 
بواؿ بيبِ وبينها.يا إبؽي. ىذا مريع.. إنبِ أحيا بؽا.. وأعيش من أجلها.. إربضيبِ يا  

 کونتس.. وإبحثي لو عن بـرج..
ف فبدا التفكبّ على وجو الكونتس. وظلت كذلك بضع بغظات بٍ قالت: إ

شرؼ ابؼلكة.. وحياتها معلقتاف على قرارؾ يا سيدي.. ولكبِ أرى أف خبّ ما تفعلو 
الآف ىو الإنقطاع عن مقابلتها إلى أف تهدأ العاصفة وحينئذ أىيئ لكما ابؼكاف الصالح 

 للئجتماع.
فنظر إليها الكرديناؿ نظرة شكر وتقدير، ووافق في ابغاؿ.. ولكن ابػبيثة لم 

 و موثقًا أف لا يقابلها دوف استشارتها.تطمئن حبٌ أخذت علي
*** 

، أقبل فارس إلى حدائق القصر ابؼلكي..  وفي الساعة الرابعة من مساء ذلك اليوـ
وترجل عن جواده أماـ كوخ دي شارني وراح يفحص الأرض بدقة.. ويهمهم بكلمات 

 مبهمة.. ويهز رأسو دلالة على الاطمئناف بٍ عاد من حيث أتى.
شرة والنصف قصد دي شارني إلى حدائق القصر وراح ينتظر بقلق وبؼا كانت العا

بؾيء ابؼلكة حبٌ أقبلت أخبّاً.. وسار بها الشاب إلى البقعة البٍ بهتمع بها ابؼتآمروف 
 برت جنح الليل. 

وطاؿ انتظاربنا ببْ الدغل دوف جدوى.. فبدأت ابؼلكة تعتقد أف الشاب 
صحيحًا..ونظرت ابؼلكة إلى دي شارني  خدعها.. بينما اعتقد ىو أف إستنتاجو كاف

 متسائلة.. فألفتو بفتقع الوجو.. بادي الاضطراب يعض على نواجذه من شدة الغيظ.
 مدت يدىا، وتناولت راحتو.. بٍ غمغمت: 
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 تقوؿ إنك رأيتهما برت شجرة البندؽ ىذه؟ -
 نعم يا مولابٌ.. وىنا أعطتو الوردة؟ -

نطوانيت فإستندت إلى الشجرة خشية وكاف الإعياء قد إستولى على ماري أ
السقوط، بيد أف الشاب رأي دمعتبْ تنحدراف من عينيها في سكوف. وتنهدت 

 وقالت: سيدي كم كاف بودي أف أبرىن لك على براءبٌ.. ولكن تلك إرادة الله..
 فصاح وىو بهثو على ركبتيو عند قدميها:

 ل شيء.أواه يا مولابٌ.. أرجو صفحك. لقد أعماني ابغب عن ك -
 فضحكت.. وكانت ضحكو مريرة.. بٍ قالت:

 أنت برببِ ! أنت الذي تتهمبِ بأنبِ أمنح الورد والقبل وابغب لكل الناس.؟ -
 ربضاؾ يا مولابٌ.. لقد أخطأت.. وكاد يذىب ابغب بعقلي. -

فضغطت يده في رفق.. ومالت فوقو برأسها، حبٌ لفحت أنفاسها ابغارة وجهو 
العاطفة وتناوبؽا ببْ ذراعيو بقوة وطبع على فمها قبلة أودعها  ابؼمتقع، فأخذتو نشوة

 عصارة قلبو.
وبعد ساعتبْ.. غادر العاشقاف بضامات أبولو.. وافبَقا على أثر قبلة طويلة 
تبادلاىا. وحينئذ نهض رجل من ببْ الأعشاب.. كاف ىو نفس الفارس الذي أقبل في 

 الصباح وقد رأى وبظع كل شيء.
بؼلكة إلى الكنيسة في صباح التالي..كانت آيات السعادة والغبطة وعندما ذىبت ا

مرتسمة على وجهها.. وكاف شارني والكونتس دي لاموت، وفيليب دي تافرني ضمن 
 الذين ىرعوا لاستقبابؽا.

 وفجأة تقدـ منها فيليب وابكبُ في إحبَاـ وقاؿ: 
؟ فنظرت إليو في مولابٌ.. لدي ما أقولو بعلبلتك. فهل تتفضلبْ بالإصغاء إلي -
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 دىشة. ولكنها أمرتو باللحاؽ بها إلى غرفتها. 
*** 

 وقف الشاب أماـ مولاتو حزينًا كاسف الباؿ.. قاؿ:
 مولابٌ. لقد جئت أودع جلبلتك.. فأرجو أف تسمحي لي بدغادرة البلبط. -

 دىشت.. وسألت في بؽجة حزينة: وبؼاذا تريد مفارقتنا؟
 قائي بعد أف رحلت أخبٍ!لأنو لم يعد بشة فائدة من ب -

انتفضت ابؼلكة حبْ تذكرت الفتاة.. وتذكرت اللحظة البٍ فارقتها فيها على أثر 
 زيارة ابعريح. قالت:

 ولكن ذلك ليس بالعذر ابؼقبوؿ.. -
 إنبِ أرى حياة البلبط لا تتفق ومشاربي..  -
 إنك تدىشبِ يا عزيزي فيليب.. حسنًا.. وإذا أمرتك بالبقاء؟ -
 أف أخالف أمر جلبلتك في ىذه ابغالة.. يؤسفبِ -

ىتفت في غضب: إنبِ أعرؼ ابغقيقة.. فأنت برقد علي، وقد دفعك ىذا ابغقد 
إلى مبارزة دي شارني.. ويغلب على ظبِ أف رؤيتك إياه اليوـ إلى جانبي ىي البٍ 

 بضلتك على طلب الرحيل.
 الساعة الثانية فامتقع وجو الشاب وقاؿ: كلب. ولكبِ رأيتو قبل ذلك، رأيتو في

 صباحًا عند بضامات أبولو.
فامتقع وجو ابؼلكة بدورىا، ولكنها شعرت بالإعجاب بو.. بعد إذ ظل بؿتفظاً 

 بولائو وىدوئو وسط تلك الأزمة الدقيقة.
 وأخبّاً لم يسعها غبّ القبوؿ.. ورحل الشاب إلى غبّ رجعة. 
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 والعشرون التاسعالفصل 

 غٍرة الكردٌىال

ناؿ ثلبث لياؿ في ىم مقيم. فلم تصلو أخبار عن ابؼلكة قضى الكردي
ولم تأت جبْ بؼقابلتو.. وبؼا ضاؽ ذرعًا بصمت الكونتس، أرسل إليها 
يستدعيها. فلما قدمت استقبلها معاتبًا على نسيانها إياه، ولكنها 

 طيبت خاطره بكلمات تفيض رقة ورثاء. فقاؿ بؽا:
 ت بزفبْ عبِ ابغقيقة.لابد أف وراء الأكمة ما وراءىا. وأن -

 فضحكت في خبث وقالت: أية حقيقة تعبِ؟
إف ابؼلكة لا برببِ، وإبما ىي تتخذ مبِ ألعوبة. إنبِ أدرؾ أنها استبعدتبِ عنها،  -

لأنها خشيت أف يرتاب أحد عشاقها الآخرين في الأمر.. فقد بظعت وقع أقداـ في 
شاقها قد رآنا فثار عليها، ابغديقة إباف آخر مقابلبتنا، ولست أشك في أف أحد ع

 وعندئذ لم بذد مندوحة من التخلص مبِ.

 سيدي ىذه إىانة بالغة للملكة ولي. -
 إذف برىبِ على أنها لا تزاؿ تتعلق بي. -

 فابتسمت، وقالت: أكتب إليها. 
  وىل ستأتيبِ بالرد؟  -
 سأحاوؿ. -

الإعراب عن ونهض الكرديناؿ إلى مكتبو، وكتب إلى ابؼلكة رسالة ىي آية في 
 عميق حبو وعواطفو.وناوبؽا الرسالة وكلو أمل في أف تأتيو بالرد على عجل.
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 وفي الطريق تركت جبْ لأفكارىا العناف.
لقد حصلت على السلبح القوي الذي بيكنها من ابغصوؿ على العقد إذ كيف 

اف يستطيع الكارديناؿ أو ابؼلكة أف يرغماىا على رد العقد إلى صاحبيو عندما يطالب
بدفع الثمن، وبرت يدىا تلك الرسالة ابػطبّة البٍ تهدد ماري أنطوانيت والكرديناؿ 

 بفضيحة خطبّة.
 خيل إليها أف شخصًا واحدًا يقف في سبيلها فعولت على التخلص منو.

*** 
فلما كاف ابؼساء، أشارت إلى أوليفا أف توافيها إلى ابػارج. فهرعت الفتاة إليها. 

 سحنة جبْ ابؼقلوبة، حبٌ استولى عليها الفزع، وسألت: بيد أنها لم تكد ترى
 ماذا دىاؾ يا صديقبٍ؟ -
دىاني! لقد وقعنا في مأزؽ خطبّ.. فأنت تعلمبْ أنبِ أردت أف أداعب ذلك  -

الضابط المجنوف. الذي بوب ابؼلكة إلى درجة العبادة، ولذلك جعلتك بسثلبْ دورىا 
 ابؼلكة حقيقة. لأنك تشبهينها قليلًب..  موبنة إياه إنك

 نعم.. وماذا في ذلك؟  -

إنبِ أخشى أف يصرح المجنوف بأمر ىذه ابؼقابلبت فتسوء العاقبة.ومهما يكن  -
جنونو، فإف حادثًا خطبّاً كهذا لن بير دوف برقيق، وقد ينجلي ىذا التحقيق عن 
معرفة شخصيتك.. وبالرغم من أف الأمر في حد ذاتو ليس خطبّاً، إلا أف عقابو 

 جن أو النفي لأنو يعتبر خيانة وإىانة للمملكة.الس
 فذعرت الفتاة وأجهشت بالبكاء، واستطردت جبْ:

وقد يسمع بيوسبّ بالأمر فيقتلك لأنك خنتو، ولا يستبعد كذلك أف يتخلى  -
عنك منقذؾ بعد بظاع الإشاعة فيسلمك إلى البوليس.. والنتيجة في بصيع ابغالات 

 سيئة.
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لقت بذراع جبْ وتوسلت إليها أف تنقذىا.فطمأنتها أسقط في يد الفتاة فتع
ابػبيثة.. وأعربت بؽا عن إستعدادىا لإنقاذىا بالفرار بها إلى مزرعة صغبّة في بيكاردي 
لتختفي ىناؾ.فرفعت الفتاة يد جبْ إلى فمها وقبلتها قبلة تدؿ على الشكر 

 والإعبَاؼ بابعميل.
 ئ وسائل الفرار.قالت جبْ: والآف لنعد إلى منازلنا، حبٌ أىي

*** 
وفي إحدى الليالي عادت جبْ إلى منزبؽا في مركبة بذرىا ثلبثة جياد قفزت من 

 ابؼركبة والتفتت إلى ابغوذي. بٍ قالت:
انتظر ىنا ريثما أدعو الفتاة البٍ ستأخذىا إلى أمياف وىناؾ تسلمها لصديقك  -

 ابؼزارع. أما ىو فلديو أوامره.
ح. أليس كذلك؟ فإف رجلًب بؾنونًا بوقد على ىذه آه.. لقد نسيت.. إنك مسل -

الفتاة، وقد يعبَض سبيلك، فإذا فعل اقتلو.لقد أعطيتك سبعبْ لويسا أجرًا للرحلة، 
ولكنبِ سأزيدىا إلى مائة بشرط ألا تعود إلى فرنسا. إذىب إلى إبقلبَا مباشرة فإف 

 ذلك آمن لك.
 اعتمدي علي يا سيدبٌ. -
، حيث أضاءت مصباحها، وىي الإشارة البٍ اتفقت وصعدت جبْ إلى غرفتها -

 عليها مع أوليفا.
وبؼا ىبطت إلى الشارع لم بذد للفتاة أثراً، فانتظرت بؽا ظنًا منها أف أوليفا تعد 
حاجياتها. وبؼا طاؿ انتظارىا دوف جدوى عولت على الصعود إليها في غرفتها 

ابؼنزؿ في ىدوء. وارتقت الدرج مستعينة بابؼفتاح الذي في حوزتها.وتسللت إلى داخل 
في حذر، حبٌ إذا أصبحت أماـ غرفة أوليفا رأت ضوءًا خافتًا ينبعث منها، ولكنها لم 

 تسمع صوتًا.
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نادت الفتاة بإبظها في صوت خافت، وما ىي إلا بغظة حبٌ فتح الباب وبرز منو 
 رجل بحمل في يده مصباحًا صغبّاً.

 صرخت جبْ وىي تبَاجع إلى الوراء:
 مسيو دي كاليوسبَو؟  -

 أحبُ الكونت قامتو بؽا احبَامًا.. وقاؿ ىازئًً:
 لي الشرؼ العظيم أف أستقبلك في منزلي يا سيدبٌ الكونتس جبْ دي لاموت! -

اربذفت ولكنها سرعاف ما استعادت ىدوءىا ودىاءىا. فقالت مراوغة: لقد 
 جئت لأستشبّؾ في أمر ما يا سيدي.

 تسم في خبث.. وانتظر فأدرؾ الكونت مرماىا، واب

 سألت جبْ: أكبر ظبِ إنك صديق الكارديناؿ دي روىاف؟
 إنو ليس صديقي يا سيدبٌ..  -

 وأمسك عن الكلبـ، بٍ حدجها بنظرة صارمة، واستطرد:
من العبث أف بزدعيبِ يا سيدبٌ، فأنت إبما جئت بؼقابلة أوليفا. ولكنبِ أؤكد  -

 لك إنها غبّ موجودة ىنا.
 ماذا تقوؿ؟ -
 ألا تعرفبْ ابغقيقة مع إنك عاونتها على ابؽرب. -
 أنا! أتتهمبِ بذلك؟ -
 بلب شك يا سيدبٌ.  -

 وأخرج من جيو رسالة قدمها إلى الكونتس فقرأت فيها ما يلي:
سػػيدي. ومنقػػذي الكػػرنً.. أرجػػو صػػفحك.. إنػػبِ أحػػب بيوسػػبّ. وقػػد جػػاءني »
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 «.فرحلت معو. الوداع! وأرجو أف تتقبل شكري

 في ذعر:  صاحت جبْ
 بيوسبّ! ولكن كيف عرؼ عنوانها؟  -
 أنظري إلى ىذه الرسالة البٍ سقطت منو يا سيدبٌ.. -
إف مدموازيل أوليفا موجودة في منزؿ في نهاية شارع ساف کلود ومن ابؼستحسن »

أف يذىب مسيو بيوسبّ إليها مباشرة فإف الوقت ملبئم وىذه نصيحة من صديق 
 «.بـلص
 عث ىذه الرسالة إلى بيوسبّ؟ ولكن.. من الذي ب -
 أنت بغبّ شك.. ولست أرى دافعًا للتجاىل. -

 فغضبت، ونهضت واقفة. بٍ غادرت الغرفة على الأثر.
 

  



 235 

 الثلاثينالفصل 

 الرسالت والإٌصال

حل أخبّاً يوـ دفع القسط الأوؿ من بشن العقد، فذىب بوبنر إلى 
ابق، فقد حددت لو فرساي بؼقابلة ابؼلكة.. وبؼا لم يكن على موعد س

 ابؼلكة موعدًا في الساعة الثانية بعد ظهر اليوـ نفسو.
*** 

 فلما حاف ابؼوعد، وذىب ابعوىري بؼقابلة ابؼلكة.. بادرتو قائلة: 
 أي ريح دفعت بك إلينا اليوـ يا مسيو بوبنر؟ -
 معذرة يا مولابٌ.. يبدو أنك نسيت..  -
 نسيت ماذا يا رجل؟  -
 أمس.. لقد حل موعد القسط -
 أي قسط تعبِ وقد أعدت العقد إليك ومعو مائة ألف فرنك.  -

 مادت الأرض ببوبنر ونظر إليها كابؼشدوه وصاح في صوت بـتنق:
 ماذا تقولبْ يا مولابٌ.. أعدت العقد؟ -
 بكل تأكيد.. ماذا دىاؾ يا رجل.؟ -
 ماذا؟ أتنكرين جلبلتك شراءه..  -

 أية مهزلة ىذه يا سيدي؟ -
خزانتها فأخرجت الإيصاؿ منها. بيد أف بوبنر لم يكد يلقي نظرة  ونهضت إلى
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 واحدة على الإيصاؿ حبٌ صرخ:
 مولابٌ.. ىذه ليست إمضائي!  -

فقطبت ابؼلكة حاجبيها ونظرت إليو نظرة صاعقة.. فأسرع ابعوىري وأخرج من 
بٍ قالت جيبو رسالة تفيد بالاستلبـ وقدمها إليها..وألقت ابؼلكة عليها نظرة خاطفة.. 

 في دىشة:
« الفرنسية»ماري أنطوانيت الفرنسية.. لابد أنك بؾنوف يا ىذا، فأنا لا أمضي  -

 لأنبِ بمساوية الأصل..لابد أنك تهزؿ يا مسيو بوبنر..
 مولابٌ.. إنبِ لا أقر إلا ابغقيقة.. -
 إذف أسرع بدغادرة الغرفة قبل أف أنادي رجالي ليقذفوا بك إلى ابػارج.. -

رجل الغرفة وىو يبَنح كالثمل، وكاف شريكو بوساناج ينتظره في ابػارج.. فغادر ال
فلما بظع منو تلك الأخبار ابؼزعجة صعق في مكانو.ولكن ابؼلكة سرعاف ما اسبَدت 

 ىدوءىا وبعثت في استدعائهما.
قالت بؽما: في استطاعتنا الآف أف نتبادؿ الرأي في ىدوء والواقع أنو خطرت لي 

ة مسيو بوبنر.. وىي أف كلينا قد خدع وغر بو.لقد أرسلت لكما فكرة بعد مبارح
 العقد مع الكونتس جبْ دي لاموت بعد إذ يئست من شرائو. فهل أعادتو إليكما؟

فأجاب بوبنر: كلب يا مولابٌ وكل ما قالتو لنا أف ننتظر.. وفي ابؼساء قدـ إلينا 
 الإنتظار. رسوؿ من قبل جلبلتك بومل ىذه الرسالة.. فلم نر مفرا من

دقت ابؼلكة ابغرس فلما أقبل أحد ابػدـ، أمرتو بطلب مداـ دي لاموت بٍ 
 برولت إلى بوبنر وقالت:

والآف إذىبا وقابلب الكرديناؿ دي روىاف بٍ أطلعاه على كل ىذه ابؼعلومات،  -
 فهو الوحيد القادر على إرشادكما إلى ابغقيقة.

 فانطلق التاجراف على الأثر..
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رديناؿ منهمكًا في مطالعة الرسائل البٍ وصلتو من ابؼلكة وقد استولت وكاف الك
عليو نوبة من ابغنق. وجاء أحد ابػدـ ليعلن سيده بقدوـ ابعوىريبْ. فرفض دي 
روىاف مقابلتهما باديء الأمر ولكنهما كررا الرجاء وأبغا فيو، فأمر ابػادـ 

 ء.. فقاؿ بوبنر: بإدخابؽما..واستقبلهما الكرديناؿ بعاصفة من الاستيا
 مولاي. إننا جئنا بشأف العقد.. أليس ىو عند نيافتكم؟  -

 فدىش الرجل وقاؿ: كلب. إنو في حوزة ابؼلكة.
كلب يا سيدي، ولذلك أرسلتنا بؼقابلة نيافتكم. فهي تقوؿ إنها لم تر العقد بعد   -

 أف سلمتو إلى الكونتس دي لاموت كي تعيده إلينا.
 ماذا تقوؿ؟ -

ر يسرد على مسامعو قصة العقد.. وكاف دي روىاف يصغي إليو فطفق بوبن
 بإنتباه، حبٌ إذا فرغ بوبنر من حديثو. قاؿ الكرديناؿ:

 إذف فجلبلة ابؼلكة تعتقد أف العقد في حوزبٌ أو في حوزة الكونتس؟  -
 نعم يا مولاي. -

 فقاؿ الكرديناؿ في كبرياء:
أصلي غدًا في كنيسة القصر، حسنًا.. إذىبا وأخبرا جلبلة ابؼلكة إنبِ س -

وسأتكلم معها في ىذا الشأف، ولكن إطمئنا، فإذا لم تستعيدا العقد، فإني سأدفع 
 لكما بشنو.

وفي صباح اليوـ التالي دخلت مركبة أنيقة. برمل شعار دي بريتوؿ ساحة 
فرساي. وكاف مسيو دي بريتوؿ من ألد أعداء الكرديناؿ دي روىاف، يتوقع الفرصة 

 عليو والنيل منو.للقضاء 
وبدجرد وصوؿ الوزير إلى القصر، طلب مقابلة جلبلة ابؼلك. وبؼا أدخل على 

 لويس السادس عشر، نظر إليو ابؼلك متسائلًب.
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فقاؿ بريتوؿ: مولاي.. لقد جئت بشأف سرقة، لست أشك في أنك رأيتم عقد 
 بوبنر وبوساناج.

 نعم. وقد رفضت ابؼلكة شراءه. -
 لعقد سرؽ.ىذا صحيح. ولكن ا -

 فانتفض لويس السادس عشر. وامتقع وجهو، بٍ سأؿ:
 ولم لم تعرض الأمر على مدير البوليس؟ -
لأنبِ بظعت أف جلبلة ابؼلكة أعادت ابؼفاوضات سرًا مع ابعوىريبْ،  -

واستعادت العقد. وإف لدى ابعوىريبْ وثيقة تثبت اسبَدادىا إياه.. بيد إنبِ أؤكد 
 ر.بعلبلتكم أف الإيصاؿ مزو 

 أىاجت ىذه الكلمات، ثورة ابؼلك. فصاح: 
 أىم يقولوف ذلك؟ أيتهموف ابؼلكة بالسرقة؟ -

فأسرع الوزير قائلًب: مولاي. لقد قرر ابعوىرياف إف الكرديناؿ دي روىاف عرض 
 عليهما شراء العقد بإسم جلبلة ابؼلكة.

 الكرديناؿ دي روىاف.. ىذا مستحيل! -
.. ولست أشك في أف برقيقًا دقيقًا، قد أصبح ولكن ىذا ما يقرره ابعوىرياف -

 من أوجب الأمور إظهاراً لبراءة جلبلة ابؼلكة وعقابًا للجاني الأثيم.
 إنك بؿق في قولك يا سيدي.  بيد إنبِ أرى أولًا بظاع أقواؿ ابؼلكة. -

وإنطلق لويس السادس عشر إلى جناح زوجتو ماري أنطوانيت وىو يرغي 
فتها بإدخاؿ دي شارني.. الذي ألح في مقابلتها، فلما أدخل ويزبد.أمرت ابؼلكة وصي

 عليها ورأت وجهو الشاحب اربذفت وتوقعت سوء.
 صاح دي شارني: مولابٌ.. إف الأمر خطبّ، إنبِ بظعت إشاعة قذرة حوؿ العقد.
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 لقد أعدتو إلى صاحبو منذ وقت طويل، ولكن ماذا يقولوف؟ -
فض ابؼلك أف يهبك ابؼاؿ اللبزـ إنهم يقولوف إنك تظاىرت بذلك حبْ ر  -

لشرائو وإنك ذىبت لاقبَاض ابؼبلغ من أحد عشاقك.واتفق أف ذىبت إلى حانوت 
بوبنر وشريكو مع عمي أمس لأمر من الأمور. فأخبرنا الرجلبف بأف الكرديناؿ دي 

 فامتقع وجو ابؼلكة. وقالت: روىاف أقرضك ابؼاؿ اللبزـ لشرائو.. 
 لشائعة.وىل إعتقدت بصدؽ ىذه ا -
مولابٌ.. إف حيابٌ رىينة ببْ يديك.. بيد إني أؤثر ابؼوت على أف أعرؼ أف  -

 دي روىاف عشيق لك..
 بٍ مد يده وأخرج بؿفظة منتفخة.. وقاؿ: 

 ىاؾ بشن العقد.. فادفعيو. وقولي إنو في حوزتك. -
 إنك بـطئ في زعمك يا سيدي، فإنبِ لا أعرؼ شيئًا عن العقد. -

لبـ وقد بدا عليها التفكبّ.وأخبّاً برولت إلى الشاب. بٍ أمسكت عن الك
 وقالت:
سأنادي الكرديناؿ لأناقشو ابغساب حبٌ أبرىن لك على براءبٌ.. أدخل إلى  -

 ىذه الغرفة ابعانبية كي تسمع كل شيء.

*** 
وما ىي إلا بغظات، حبٌ دلف الکرديناؿ دي روىاف إلى الغرفة.. وحاولت 

ولكن الإبتسامة ماتت على شفتيها.وكاف الكرديناؿ بادي ابؼلكة أف تتلقاه بابظة. 
 الاضطراب متجهم الوجو تبدو عليو دلائل الفزع.. قاؿ: 

مولابٌ. إف لدي أموراً ىامة أريد التحدث إلى جلبلتك بشأنها.. فهل بكن -
 وحيداف ىنا؟
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 فقالت بصوت عاؿ بلغ مسامع دي شارني: 
 ولا بزش أحدًا.نعم.. وأرجو أف تتكلم بصراحة يا سيدي  -
 مولابٌ. أظنك تعرفبْ ما حدث بشأف العقد؟  -
 كلب يا سيدي. وبودي أف أعرؼ ذلك منك.  -
 تعرفبْ ذلك مبِ؟ ألم تتنازلي بالاتصاؿ بي بواسطة امرأة أخرى؟ -
إني لا أفقو حرفاً واحدًا بفا تقوؿ. وبودي أف تفصح لي عن الأدوار البٍ مرت  -

 أف أعرؼ أولًا أين مداـ دي لاموت الآف؟بهذه ابؼهزلة. على أني أود 

 لقد كنت على وشك توجيو ىذا السؤاؿ بعلبلتك. -
 حقًا يا سيدي.. إنبِ بعثت في طلبها مراراً. لكنهم لم يعثروا بؽا على أثر. -
وأنا أيضًا أشعر بالدىشة الشديدة لاختفائها يا مولابٌ، فقد أرسلت إليها  -

 ا أثرًا.خدمي ولكن أحدًا منهم لم بهد بؽ
إذف دعنا من أمرىا الآف ولنتكلم فيما ىو أىم فأنا ما طلبت مقابلتك إلا  -

 للبستفسار عما حدث للعقد.. ماذا فعلت بو؟.
 أنا !! إنبِ لا أفهم شيئًا بفا يدور حولي يا مولابٌ. -
إذف إصغ إلي. لقد أخذت مداـ دي لامرو العقد مبِ، لتعيده إلى ابعوىريبْ  -

التاجراف إنهما لم يستعيدا العقد مطلقًا وىذا بفا يدىشبِ لأف لدي من  بابظي.. ويقوؿ
ابؼستندات ما يثبت عكس ذلك. ولكنها يقرراف أف الإيصاؿ الذي في حوزبٌ مزور. 
ولن يستطيع إنساف غبّ مداـ دي لاموت إيضاح ابغقيقة، ولكنها اختفت فدعنا 

ا.لقد أرادت حبْ أف تعيد العقد نتبادؿ الرأي على ضوء ابؼعلومات القليلة البٍ لدين
لأصحابو. ولكنك كنت كربياً بحيث لم تشأ ذلك وعولت على شرائو كي تقدمو ىدية 

 لي.
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 ولكن جلبلتك رفضت ذلك. -
نعم. وأعدتو إليك. ولكنك آثرت استبقاءه وأنت تأمل أف توافيك الظروؼ  -

شوقاً للحصوؿ على  بتقدبيو إلَي ثانية. وبؼا كانت مداـ دي لاموت تعرؼ إنبِ أتلهف
 العقد فقد تآمرت معك. أليس الأمر كذلك؟

فتنهد الکرديناؿ.. وأجاب: كلب يا مولابٌ.. ليست ىذه ىي ابغقيقة، فأنا لم 
 أحتفظ بالعقد لأنبِ كنت واثقًا من أنو في حوزتك.

 ىذا مستحيل! -
 بل ىي ابغقيقة يا مولابٌ..  -
 ألا تعرؼ أين يوجد العقد الآف؟ -
أكثر ما يؤبؼبِ إنك تتجاىلبْ ما شملتبِ بو من عطف إباف تلك ابػلوات كلب، و   -

 الثلبث في حدائق القصر..
 ماذا تعبِ يا سيدي؟ -
الواقع إنبِ لا أستطيع إدراؾ مغزى تصرفات جلبلتك. فأنت بظحت بدقابلبٍ  -

 أولًا، و.. فقاطعتو في حدة: أنا قابلتك؟
حتفظ بتلك الوردة البٍ وىبتبِ إياىا نعم يا مولابٌ؛ ودليلي على ذلك إنبِ أ -

 فوؽ قلبي.
 إنك كاذب يا سيدي.. -
إف شخصًا ينتمي إلى عائلة روىاف لا يكذب يا مولابٌ! وإذا كنت تتجاىلبْ  -

 ىذه ابؼناسبات فإف رسائلك تشبّ إليها بوضوح.!
 أفلتت من شفبٍ ابؼلكة صرخة حادة، وصاحت: 

ء، على إني على استعداد لأف أصفح رسائلي! إما إنك بؾنوف أو متآمر جري -



 246 

 عنك إف أنت قررت ابغقيقة؟

مولابٌ! حاشاي أف أكذب. بيد إف مسلكك بوز في نفسي حزًا.. كيف أمكن  -
أف تتجاىلبْ العطف الذي غمرتبِ بو، وإنك مددت إلَي يدؾ فقبلتها قبلة أودعتها 

 عصارة قلبي عربونًا بغبنا.
 ها وىي تنتفض من الغضب بٍ صاحت:وثبت ماري أنطوانيت واقفة على قدمي

 لسوؼ تندـ على ذلك يا سيدي.. -
ولكن الكرديناؿ ظل جامداً كالصخر، غبّ عابئ بنوبة الغضب البٍ استولت 
عليها.أما ابؼلكة فقد دقت ابعرس في عنف، فلما أقبل أحد ابػدـ، ىتفت: أبلغ 

 بـدع ابؼلكة. جلبلة ابؼلك إنبِ أريد رؤيتو.ولم بسض بغظات حبٌ وصل ابؼلك إلى
 وبادرتو ماري أنطوانيت قائلة:

مولاي، ىو ذا الکرديناؿ دي روىاف يقرر أشياء لا يقبلها العقل ولم يكد  -
 الكارديناؿ يسمع ىذه الكلمات حبٌ امتقع وجهو ومادت بو الأرض.

 سأؿ ابؼلك: ىل لك أف بزبرني عما حدث للعقد يا سيدي. 
 لم بهب الکرديناؿ.. فصاحت ابؼلكة: 

 تكلم يا سيدي.. وأعد قصتك على مسامع جلبلة ابؼلك. -
 ومع ذاؾ فقد أصر الكارديناؿ على الصمت.

 قاؿ ابؼلك: ماداـ الكرديناؿ برفض الكلبـ، فهل لك في الايضاح يا سيدبٌ؟
مولاي.. إنبِ لا أدري من الأمر شيئًا، فقد أعدت العقد لأصحابو فأرسلوا  -

 إلَي إيصالًا بالإستلبـ.
 نهم يقرروف أف الإيصاؿ مزور، فما رأيك في ذلك يا کرديناؿ؟ولك -

 فأجاب الكرديناؿ في كبرياء:
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مولاي.. إنبِ لا أعرؼ شيئًا عن ابؼوضوع.. فعندما علمت أف جلبلة ابؼلكة  -
عجزت عن شراء العقد، تطوعت بتقدنً ابؼبلغ اللبزـ لشرائو ولكن جلبلة ابؼلكة 

 د بعدئذ.رفضت العرض ولا أعلم ما حل بالعق
ولكن ابعوىريبْ يقولاف إف العقد لدى أحدكما.. جلبلة ابؼلكة أو أنت، وبؼا  -

 كانت جلبلتها تنكر وجوده في حوزتها فلببد أنو عندؾ إذف.

 كلب يا مولاي.   -
 إذف أين؟  -

 لم بهب الکرديناؿ. فقالت ابؼلكة:
 إذا لم تتحدث أنت، فسأبردث أنا..  -

 ابؼلك: امتقع وجو الكرديناؿ. وصاح
 ماذا تعنبْ يا سيدبٌ؟ -
لقد أىانبِ يا سيدي، فقد ادعى إف لديو رسائل مبِ، ولكنبِ أبرداه في أف  -

 يظهرىا.

 بدا الغضب على وجو ابؼلك.. وصاح:
 أين ىذه الأدلة يا لويس؟ -

واستطردت ابؼلكة: وىو يتمادى في إدعائو قائلًب إنبِ قابلتو ثلبث مرات في 
 ابغدائق..

ت بغظة، كاف قلب الكرديناؿ خلببؽا مسرحًا للبنفعالات ابؼتباينة وساد الصم
 لست أملك شيئًا من البراىبْ يا مولاي. -وأخبّاً قاؿ: 

 وقالت ابؼلكة: ألم تقرر أف لديك شاىدًا على صدؽ قولك؟ 
 وسأؿ ابؼلك: ومن ىو ىذا الشاىد؟
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 فأجابت ابؼلكة: الكونتس دي لاموت.
 ي لاموت. وىتف: عاودت ابؼلك ريبتو في جبْ د

 إذف فقد تآمربسا معًا على العرش. -
ودؽ ابعرس، فما أقبل أحد ابػدـ أمره باقتياد الكرديناؿ إلى غرفة ابغرس. بسهيدًا 

 لإرسالو إلى الباستيل.. أما الكرديناؿ فقد غادر الغرفة مطأطئ الرأس
 وغمغم: مهما يكن من أمر فسأنقذىا !

قاء القبض على الكرديناؿ دي روىاف. لاحظ عندما كاف ابؼلك يوقع الأمر بإل
أف الكونت دي بروفنس كاف يشبّ إلى مسيو دي بريتوؿ إشارات مبهمة. فأدرؾ أف 
في الأمر سرًا. ولكنو انتظر حبٌ انصرؼ الوزير وعندئذ سأؿ الكونت عن معبُ ىذه 

 الإشارات.. 

 فأجاب:
ض على الکرديناؿ مولاي. لقد بظعت الآف بأف جلبلتكم أصدربً أمرًا بالقب -

دي روىاف، بؼا حدث منو في مسألة العقد، بيد إنبِ بظعت إلى جانب ذلك شائعات  
 كثبّة، من واجبي أف أطلع جلبلتكم عليها..

 إمتقع وجو ابؼلك.. وقاؿ :
 ماىي ىذه الشائعات ؟ -

رد بروفنس: لقد قرر لي بعض ابؼسئولبْ أف جلبلتها كانت ترتاد حديقة القصر 
 ة من الليل بصحبة رجل.في ساعة متأخر 

 ماذا تقوؿ؟ حذار. فإف الإتهاـ جد خطبّ. -
 مولاي.. إف لدي من البراىبْ القاطعة ما لا يبَؾ بؾالًا للشك.  -

ومد يده إلى ابؼلك بأربعة تقارير، ولم يكد لويس يقرأ بؿتوياتها حبٌ استولت عليو 
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 نوبة قوية من الغضب والإنفعاؿ. 
م الرجل. فأنا لا أرى ىنا إلا إسم رفيقة ابؼلكة وىي قاؿ: ولكنهم لا يذكروف اس

 جبْ دي لاموت..
قاؿ الكونت: ىذا صحيح يا مولاي، ولكن تقريرًا آخر يذكر فيو صاحبو أف 

 مسيو دي شارني ىو رفيق ابؼلكة. 
 مسيو دي شارني! إذف سأرى. -

ء وإندفع خارج الغرفة.. بعد إف إنصرؼ ابؼلك من غرفة ابؼلكة على أثر إلقا
 القبض على الكرديناؿ، أسرعت ماري أنطوانيت إلى الغرفة ابعانبية وفتحتها. 

 سألت الشاب: 
 ما رأيك الآف؟ ىل لازلت تعتقد بأنبِ.. أحب الكرديناؿ؟ -
مولابٌ.. لست أشك في أف الكرديناؿ صادؽ في إدعائو فإف بؽجتو بؽجة  -

نو راح ضحية امرأة شريرة. الرجل الواثق من قولو ابؼؤمن بصحة دعواه، وأكبر ظبِ أ
ىي مداـ دي لاموت البٍ اختفت في ظرؼ قاس، لأنها تعلم أف شهادتها تكفي لتبرئة 
ساحتك وساحة الكرديناؿ.لقد غمرتها بعطفك، ولكنها بدلًا من الاعبَاؼ بالصنيع 

.  إبزذت من ذلك ذريعة بؽدمك، وإيقاع الأبرياء فيما لم يقبَفوه من جرـ

نًا آخر كاف في مثل موقفي ىذا للبذ بالفرار ولكنبِ لا أغلب سيدبٌ.. لو إف إنسا
العاطفة على العقل، وأرى من واجبي أف أبقى إلى جانبك فقد أستطيع دفع الأذى 

 عنك.
 فقالت في بؽجة حزينة، وقد انهمرت الدموع من عينيها:

كلب.. بل اذىب، وابحث عن العزاء. فلست أشك في أف ىذه ابؼأساة ستنتهي   -
ة مؤبؼة، ولا أريد أف يصيبك رشاشها، فما زاؿ ابؼستقبل واسعًا أمامك.. وإذا  بخابس

كنت قد فشلت في ابغصوؿ على ابغب والسعادة مع ملكة فرنسا، فقد تستطيع 



 251 

 ابغصوؿ عليهما مع امرأة أخرى.
 ونهضت واقفة، كأبما لتصرفو، ولكنو اقبَب منها في إحبَاـ، وقاؿ:

ولا بيكن أف أبزلى عنك. ومهما يكن من أمر  كلب يا مولابٌ.. إنبِ أحبك  -
 فلست أشك في أف بقائي بقربك قد يعزيبِ في بؿنبٍ على الأقل. 
 وركع عند قدميها، فقدمت إليو يدىا فطبع عليها قبلة حارة.

*** 
 وفي اللحظة التالية، فتح باب الغرفة ودخل ابؼلك.

عوى الكونت ولم يكد بصره يقع على الشخص الذي جاء ليتحرى عن كذب د
دي بروفنس في إتهامو، را كعًا عند قدمي زوجتو، حبٌ بصد في مكانو..وتبادلت ابؼلكة 

 وعشيقها نظرة ملؤىا الفزع.. ونهض الشاب واقفًا وأحبُ قامتو إحبَامًا للملك.
 صاح لويس في صوت أجش: مسيو دي شارني! 

 لة..حاولت ابؼلكة الكلبـ.. فلم تستطع. وأدركت إنها ىالكة لا بؿا
 وسأؿ ابؼلك: ىل من ابؼعقوؿ أف يرتكب إنساف مثلك سرقة يا سيدي؟

 فغمغم الشاب في دىشة: سرقة! 
نعم.. إف من يقتحم بـدع زوج لبّكع عند قدمي زوجتو بؽو سارؽ بغبّ شك.  -

خيانة »فإذا أضيف إلى ىذا أف ىذه الزوجة ملكة، فإنهم يطلقوف على ىذه السرقة 
 «.عظمى

اري أنطوانيت فداحة ابػطر المحدؽ بها وبعشيقها. فكادت عند ذلك أدركت م
:  بزر مغشيًا عليها، ولكنها بسالك جأشها وغالبت ضعفها.. وقالت في حزـ

 سيدي.. لقد جاء مسيو دي شارني يسألبِ معروفاً. -
 خففت ىذه الكلمات من حدة ابؼلك. ونظر شارني إلى ابؼلكة في بؽفة.
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 ذي يضطر الإنساف إلى الركوع على ركبتيو؟سأؿ ابؼلك: وما ىذا ابؼعروؼ ال
لم بذد ماري أنطوانيت بدًا من التمادي في الكذب إنقاذًا للموقف. فأجابت: إنو 

 يريد أف يتزوج، ولكن الفتاة البٍ يريدىا صعبة ابؼناؿ، فجاء ينشد معونبٍ.
ىبطت ىذه ابغالات على قلب لويس ىبوط السيل في حفل جدب.. أما دي 

 س بالأرض بسيد بو وبعينيو تغشابنا سحابة سوداء.شارني فقد أح
فقاؿ ابؼلك: وأنا على إستعداد لأف أمد إليو يدي. فمن تكوف تلك الفتاة البٍ 

 ترفض الزواج منو؟
أخفى شارني وجهو بيديو.. بينما ضغطت ابؼلكة قلبها بيديها خشية انفجاره، 

 وقالت: إنها أندريو دي تافرني يا مولاي.
 إلى الدير على ما علمت. ولكنها ذىبت -

 نعم يا سيدي، لأف الفقر حاؿ بينها وببْ أمنيتها. -
 « الدوطة»إذف فسأىبها نصف مليوف من الفرنكات على سبيل  -

 وبروؿ إلى الشاب وقاؿ:
 ىيا أشكر مولاتك على ىذا الصنيع يا فبٌ. -

 فركع شارني عند قدمي ابؼلكة مرة أخرى، وقد شعر بقلبو يوشك أف يتمزؽ.
 فمدت إليو أناملها، فطبع عليهما قبلة ملتهبة.

 وقاؿ ابؼلك: والآف ىلم معي..
أدركت ماري أنطوانيت أف موقفها قد أصبح من الدقة حيث يستلزـ العمل 

 السريع، فعولت على مقابلة أندريو في الدير لتضرع إليها أف تتزوج دي شارني.

ت لزيارتها على غبّ دىشت أندريو عندما وقع بصرىا على ابؼلكة البٍ جاء
 إنتظار. وبادرتها ماري أنطوانيت قائلة:
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كم ىو عجيب أف يراؾ ابؼرء في ىذا الزي يا فتابٌ، بل وأعجب منو أف تنزوي   -
 فتاة مثلك في ريعاف صباىا في أحد الأديرة لتقضي حياتها ببْ جدرانو.

أكثر مولابٌ. إني عاجزة عن شكرؾ، ولكبِ أشعر بأف ىذه ابغياة تطيب لي  -
 من سواىا.

 فقالت ابؼلكة وىي براوؿ إغراءىا:
ماذا لو جئت لأعرض عليك حياة كلها ىناء وسعادة؟ ألا تبَاجعبْ في قرارؾ  -
 ىذا؟

 مستحيل يا مولابٌ.. -
 ولو كاف ىذا العرض زوجًا.. -

 فغمغمت الفتاة في دىشة: زوجًا؟ 
 نعم. -
 اة.إني أرفض كذلك يا مولابٌ، فأنا قانعة بهذه ابغي -

 شعرت ماري أنطوانيت بالألم بوز في قلبها حزًا. فقالت في ضراعة: 
 أندريو لا بزيبي رجائي.. لقد جئت لأعرض عليو زواج مسيو دي شارني. -

  مسيو دي شارني؟ -
 نعم مسيو دي شارني.  -

 فهتفت الفتاة.. وقد صعد الدـ إلى وجنتيها:
ذىب بها إلى ابؼلكة. وبؼا وبقحت جبْ في إغراء الضابط الذي قبض عليها، لي

مثلت في حضرة ماري أنطوانيت، إستقبلتها إستقبالًا فاترًا فقد باتت تعتقد أف بؽا 
 ضلعًا كببّاً في كل ما نزؿ بها.

  سألت ابؼلكة: ىل قابلت ابؼلك؟ 
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 كلب يا مولابٌ.  -
 وىل تعرفبْ أف الكرديناؿ قد ألُقي القبض عليو؟ -
 .لقد أخبروني بذلك يا مولابٌ -
 وكيف تبررين مسلكك حيالي في مسألة العقد؟ -
إنبِ لم أفعل غبّ الواجب. فعندما رفضت شراء العقد أخذتو بالتالي إلى نيافة  -

الكرديناؿ بدلًا من الذىاب بو إلى ابعوىريبْ ، لأنبِ كنت أعتقد أف الواجب يقضي 
 عليَ بإطلبعو على ابغقيقة أولًا.

 يصاؿ؟وكيف أمكنك ابغصوؿ على ىذا الإ -
 لقد أعطانيو الكرديناؿ. -
 وبؼاذا ذىبت إليهما برسالة ادعيت أنها مرسلة مبِ؟  -
 إنو أيضًا الكرديناؿ الذي طلب إلَي ذلك.  -
 إذف فإف ابؼؤامرة كلها من صنعو؟ -
لست أعتقد أف في الأمر مؤامرة يا مولابٌ، فأنا إبما نفذت أوامر الكرديناؿ  -

 ليس إلا.
ت أنك كنت تتلبعببْ بي وبالكرديناؿ. ولا أخالك بذهلبْ حسنًا.. لقد ثب -

 نتيجة ذلك.
 أما وقد أرسل ىو إلى الباستيل. فلب أرى غبّ أف تلحقي بو.

*** 
واستطاع إثناف من أعواف مسيو دي کروسبِ بناء على ابؼعلومات البٍ لديهما أف 

دي کروسبِ  يلقيا القبض على أوليفا أثناء بذوابؽا في ضواحي باريس.وما إف بظع
بالقبض على شبيهة ابؼلكة حبٌ غمره الفرح وأسرع بدقابلة ماري أنطوانيت.وبؼا أنبأىا 
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ما كاف من القبض على أوليفا. كادت ابؼلكة تطبّ من الفرح. وىتفت: لقد آف لي أف 
 أظهر براءبٌ أماـ العالم كلو إذف.

رى ولا وطلب دي کروسبِ من ماري أنطوانيت، أف تأخذبنا إلى مكاف حيث ت
ترى. فقادتو إلى غرفة ابؼكتبة حيث اختفت وراء حاجز، وراحت ترقب الباب في 

 بؽفة.

وفتح الباب أخبّاً ودخلت أوليفا وىي بسشي مشية ابؼبَدد الوجل، فلما رأت 
 ابؼلكة شبيهتها، أفلتت من شفتيها صرخة تدؿ على الدىشة.

 بٍ غمغمت لنفسها: 
 رأسو دليل براءبٌ!  ليت شارني كاف موجودًا لبّى بعيبِ-
 وماذا تريدين جلبلتك؟ -
 أف تعرضي على جلبلة ابؼلك.  -
 ومسيو بروفنس أيضًا؟ أليس كذلك يا مولابٌ؟ -
 شكرًا لك يا مسيو دي کروسبِ.. أكبر ظبِ إنك بسلك مفتاح ابؼؤامرة الآف؟ -
 نعم يا مولابٌ.  -
 وىل يعرؼ مسيو روىاف شيئًا؟  -
 كلب..   -
 وت.ومداـ دي لام -
لا تعرؼ بأمر القبض على الفتاة. وىي براوؿ إتهاـ الكونت دي کاليوسبَو  -

 بأنو ىو الذي بضل الكرديناؿ على أف يقوؿ ما قرره أماـ جلبلة ابؼلك.
 وماذا يقوؿ دي کاليوسبَو؟  -
لقد وعد بأف يقابلبِ في باريس ىذا الصباح، إنو رجل خطر ولكنو نافع. وفي  -
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دي لاموت عليو سوؼ بذعلو يصرح بابغقيقة كلها.. لاسيما  اعتقادي أف بضلة جبْ
 وإنو يقيم إلى جوا في شارع ساف کلود.

*** 
وعندما عاد مسيو دي کروسبِ إلى باريس ألفى الكونت دي کاليوسبَو في 
انتظاره. وكاف كاليوسبَو يعرؼ بـبأ بيوسبّ. وبؼا أحس بدطاردة البوليس ذىب لينذره 

 بيد أنو وصل متأخرًا.بضرورة مغادرة فرنسا. 
وقص بيوسبّ كل شيء على كاليوسبَو، وختم حديثو بالتوسل إلى الكونت في 

 بؽجة ضراعة ورجاء أف ينقذ الفتاة..وأجاب الكونت الشاب إلى طلبو. وقاؿ:
إذف فتعاؿ معي إلى باريس. واتبع ما سألقي إليك من تعليمات. فقد نتمكن  -

 من إنقاذىا.
. وأمره باللحاؽ بدركبة الفتاة البٍ أقلتها إلى السجن.. وألقى إليو بتعليماتو

وإبلبغها ما بىتص بها من ىذه التعليمات. وقد فعل الشاب ما أمر بو واستطاع أف 
 يتحدث إلى أوليفا بعد أف رشا حراسها.

*** 
 قاؿ الكونت بؼدير البوليس: أعتقد إنك تريد إستجوابي فيما بودث ىذه الأياـ.

 يتظاىر بالدىشة: إستجوابك؟ ولم؟فقاؿ كروسبِ وىو 
أجاب کاليوسبَو: يبدو أنو في حاجة إلى إيضاح مسألة جبْ دي لاموت وإختفاء 

 العقد؟
 ضحك مدير البوليس وسأؿ: وىل عثرت عليو؟

 كلب يا سيدي.. ولكن مداـ دي لاموت كانت تقطن منزلًا يواجو منزلي.  -
 أعرؼ ذلك..  -
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 يفا، فلب داعي للكلبـ.إذف ما دمت تعرؼ كل شيء عن أول -
 ومن ىي أوليفا ىذه؟ -
ألا تعرفها؟ إنها تلك الفتاة البٍ كانت بريا حياة عابثة مستهبَة. وكاف للفتاة  -

عشيق يسومها العذاب ويسرؽ منها كل ما تقع عليو يده.. فأخذتبِ الشفقة بها 
 وحاولت إنقاذىا.

 أتعبِ ييوسبّ؟ -
حدث أف ضرب بيوسبّ الفتاة ضربًا  آه.. إذف فأنت تعرفو.. على العموـ -

 مبرحًا في أحد الأياـ فلجأت إلَي.. وبؼا كنت أعطف عليها فقد آويتها في أحد منازلي.
 صاح دي كروسبِ في دىشة: منزلك؟

 نعم.. في منزلك.. ولم لا ؟! -
 ىذا ىو إذف السبب في أف أعواني لم يستطيعوا العثور عليها. -
  سيدي؟ لابد إنها متهمة في جرـ إذف!ماذا تقوؿ. ىل تبحث عنها يا -
 كلب يا سيدي.. كلب.. استمر في حديثك.  -
 لقد فرغت من سرد ما عندي من معلومات. -
 كلب. لا أعتقد ذلك. فقد ذكرت أمامي إسم جبْ دي لاموت منذ بغظات..  -
 لقد كانت جاربٌ.. -
ت تقرر ولكن كيف أمكن أف أجد أوليفا ىذه في منزؿ ريفي مع بيوسبّ وأن -

 إنها كانت في منزلك؟
 مع بيوسبّ؟ إذف فقد اتهمت مداـ لاموت ظلمًا.. -
 وكيف ذلك يا سيدي؟ -
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 بينما كنت أعتقد إنبِ سأصلح أخلبؽ الفتاة، فإذا بها بزتقي فجأة.  -
 ىذا عجيب.. -
أليس كذلك؟ وكنت أعتقد أف مداـ لاموت أغرتها بابؽرب، فكثبّاً ما كنت  -

من نافذة منزبؽا. وتلقي إليها برسائل وقع أغلبها في يدي، ولم يقتصر أراىا تشبّ إليها 
 الأمر على ذلك بل تعداه إلى خروجهما معًا في الليل..

  أواثق أنت من ذلك؟  -
 كل الثقة.  -
 وىل تعرؼ الغرض من ىذه ابعولات الليلية؟ -

لسؤاؿ. لزـ الكونت الصمت فأدرؾ مدير البوليس إنو لا يريد الإجابة على ىذا ا
 وأدار ابغديث إلى ناحية أخرى.

سأؿ: ىل أنت على استعداد لأف تقدـ الرسائل البٍ أرسلتها جبْ لأوليفا عندما 
 بوبْ الوقت ابؼناسب لذلك؟

 كلب بكل تأكيد. فلب أظن أف فيها ما يفيد أحدًا.  -
 وىل لديك براىبْ أخرى على صداقة الاثنتبْ؟ -
زلي إباف غيببٍ.. وقد إتفق ذات مرة أف  نعم.. فلطابؼا ترددت جبْ على من -

 كنت موجودًا في ابؼنزؿ عندما جاءت، وبؼا لم بذد اوليفا بدا عليها الفزع.

 وانتهى عند ذلك ابغديث بينهما وإنصرؼ الكونت وىو يتوعد جبْ بهدمها.
*** 

وكاف ابؼلك قد أرسل مسيو دي بريتوؿ إلى جبْ دي لاموت في الباستيل 
السجينة للوزير أف لديها براىبْ تثبت براءتها ولكنها لن تقدمها  لاستجوابها. فأكدت

إلا في الوقت ابؼلبئم، وفي وجود الكرديناؿ. فلما أخبروىا أف الكرديناؿ تقع عليو 
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 تبعة كل ما حدث. قالت: 
 إذف إخبروه إنبِ أنصحو بألا يصر على ارتكاب ىذه ابغماقة.. -

*** 
سيو ريتو الصحافي قد باع العقد في ابقلبَا.. وانتشرت أخبّاً شائعة مؤداىا أف م

فألقى مسيو کروسبِ القبض على الصحافي ابؼسكبْ. وجيء بريتو إلى الباستيل 
مقبوضًا عليو وبؼا واجهوه بجبْ، قرر أمامها أنها عهدت إليو بتزوير إمضاء مسيو بوبنر 

 وجلبلة ابؼلكة. وإنو كتب الرسالة والإيصاؿ بناء على أوامرىا.

في يد جبْ. وحاولت الدفاع عن نفسها. وإنکار إتصابؽا بريتو. فقدـ   أسقط
 کروسبِ إليها السائق الذي أقلها في مركبتو إلى منزؿ الصحافي.

وقرر أحد خدـ الكونت دي کاليوسبَو إنو رأى سائق ابؼاركيز نفسو يعود 
رادت إغراء بالكونتس إلى منزبؽا في الليلة البٍ ضبطها فيها الكونت في منزلو عندما أ

 أوليفا على ابؽرب.

وعندما سئلت جبْ عن جولاتها في حدائق القصر مع شبيهة ابؼلكة أنكرت 
 إنكاراً باتًا.. فلما ووجهت بأوليفا. أطرقت برأسها إلى الأرض ولزمت الصمت..

 وحينئذ فقط شعرت بابؽوة السحيقة البٍ حفرتها للملكة تفغر فاىا بؽا.
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 والثلاثىن الحاديالفصل 

 المحاكمت

وجاء يوـ ابغساب أخبّاً. وتشكلت ىيئة المحكمة للنظر في تلك 
القضية البٍ شغلت الرأي العاـ مدة طويلة.وكاف مسيو ريتو أوؿ من 
مثل أماـ المحكمة من ابؼتهمبْ. فراح يطلب العفو في بؽجة ملؤىا 

 الضراعة والتوسل.

وقفت شابـة الأنف وجاء دور جبْ بعده. فقادىا حراسها إلى قفص الإتهاـ، ف
وقد بذلت في عينيها نظرة تدؿ على التحدي.وبؼا سأبؽا القاضي أف تدلي بدا لديها من 

 أقواؿ، راحت تراوغو مدافعة عن نفسها بحماس.
والواقع إف جبْ لم تشأ اتهاـ أحد، ظنًا منها أف ذلك قد يدفع ابؼلكة إلى العطف 

رأت خدـ المحكمة بوملوف مقعدًا عليها والعفو عنها.وبعد أف فرغت من شهادتها.. 
 أنيقًا ويضعونو أماـ منصة القضاة.

ودخل الكرديناؿ دي روىاف وىو يتوكأ على ذراع إثنبْ من الكهنة، وكاف بفتقع 
.وأدى الكرديناؿ شهادتو بصوت ىادئ متزف النبرات.. وبؼا فرغ  الوجو بادي الوجوـ

دـ بعده الكونت دي كاليوسبَو منها غادر قاعة المحكمة بصحبة حاكم الباستيل.. وتق
 فأدى شهادتو في ىدوء دوف أف تقاطعو المحكمة.

وأخبّاً جاء دور أوليفا. فمثلت أماـ المحكمة وىي برمل طفلها الذي وضعتو في 
 السجن ببْ يديها.

وأدت الفتاة شهادتها دوف أف بزفي شيئًا. فذكرت كيف أف جبْ أغرتها على بسثيل 
نت تقابل شخصًا بؾهولًا لا تعرؼ شيئًا.. والدور الذي لعبتو دور ابؼلكة وكيف أنها كا
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 معها جبْ. إلى آخر ما يعرفو القراء.
 وأدركت جبْ إنها ىالكة لا بؿالة! فأطرقت برأسها إلى الأرض.

*** 

وبؼا أعيدت جبْ إلى غرفتها في السجن، جلست قبالة النافذة وىي ترقب 
رأت رىطاً بؿيط بدركبتبْ تتقدماف  الطريق في ذىوؿ.ولشد ما كانت دىشتها، حبْ

بكوىا.. وزادت دىشتها حبْ رأت الكرديناؿ بهلس في إحدى ابؼركبتبْ وىو بفتقع 
 الوجو.. بينما راحت ابعماىبّ برييو بالتصفيق وابؽتاؼ.

ورأت جبْ أوليفا والكونت دي كاليوسبَو وييوسبّ في العربة الثانية.. وكانت 
 اء وىم يهتفوف:صيحات ابعماىبّ تشق عناف الفض

 «بويا كاليوسبَو.. بويا نصبّ الشعب!»
*** 

إرتدت جبْ عن النافذة وىي تشعر بابغسرة.. وفي اللحظة التالية فتح الباب.. 
ودخل القاضي.رمقتو جبْ بنظرة شاردة. ولكنو تقدـ بكوىا غبّ عابئ بإضطرابها بٍ قرأ 

تهم ابؼوجهة إليهم، عدا قررت المحكمة براءة ابعميع من ال»ابغكم في صوت متهدج: 
جبْ دي لاموت فالوا. فقد ثبت إدانتها بتهمة ابػيانة العظمى. وتقرر إعدامها بعد 

 «.تعذيبها
*** 

 صرخت جبْ صرخة حادة بٍ سقطت على الأرض مغشيًا عليها.
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 الخاتمة

 السواج

دخل ابؼلك إلى غرفة الاستقباؿ بعد ظهر اليوـ ذاتو.. وكانت ابؼلكة 
حد ابؼقاعد وقد ارتدت ملببسها إستعدادًا جالسة فوؽ أ

 للخروج.وتلفت ابؼلك حولو في بؽفة.. بٍ سأؿ: ألم يستعد العروساف ؟
 فقالت ابؼلكة وىي تغالب الإغماء بدجهود جبار: 

 سيدي.. إف مسيو دي شارني ينتظر أوامر جلبلتكم..  -
 إذف دعوه يأبٌ ونادوا العروس. -

ع الوجو بادي الاضطراب.. ولم يستطع أف يرفع دخل دي شارني الغرفة وكاف بفتق
 عينيو إلى ابؼلك خشية أف بزذلو قواه ويفتضح أمره.

قاؿ: مولاي.. أرجو أف تصفح عن مدموازيل دي تافرني. فقد أثرت وفاة أبيها 
 تأثبّاً سيئًا على أعصابها، ولم تستطع مغادرة الفراش إلا الآف.

 و أنها كانت برب أباىا حبًا بصاً..فأجاب ابؼلك: مسكينة ىذه الفتاة.. يبد
وأقبلت أندريو في تلك اللحظة. وقد إرتدت لباس العرس. وىي تتوكأ على ذراع 

 أخيها فيليب.
قاؿ بىاطب أندريو: لقد طلبت إليك الإسراع بالزواج قبل انقضاء مدة ابغداد  

ع أداء كي يكوف لي شرؼ الاشبَاؾ في تهنئتك، لأنبِ عولت على القياـ برحلة في بصي
 ابؼملكة مع جلبلة ابؼلكة في ابؼستقبل القريب.
*** 
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وكانت حفلة الزفاؼ بسيطة.. لم بوضرىا إلا ابؼقربوف.وبعد أف فرغ الكاىن، قبل 
 ابؼلك العروس في جبينها، بٍ قاؿ:

 إذىبي إلى ابؼلكة فهي تريد أف تقدـ لك ىدية العرس.  -
وقلب حزين.وكانت ماري ىرولت الفتاة إلى غرفة ابؼلكة في خطى متثاقلة 

أنطوانيت جالسة في أحد ابؼقاعد، والأعياء باد عليها.وأحاطت ابؼلكة أندريو 
 بذراعيها، وقبلتها في جبينها، بٍ أشارت إلى ابؼنضدة وقالت: ىذه ىديبٍ.

 ومدت أندريو يدىا وأخذت ابؼظروؼ. وفضتو بٍ قرأت: 

 ..أندريو.. لقد أنقذتبِ، فأنا مدينة لك بشرفي وحيابٌ»
 «. وإف قلبك النبيل لابد أف يصفح عن تضحيبٍ إياؾ في سبيل ىناء ابؼملكة»
 «ماري أنطوانيت دي لورين ديبَيش»

 ورفعت الفتاة رأسها ونظرت إلى ابؼلكة فرأت دمعتبْ تنحدراف على وجنتيها.
 أما العقد فقد اختفى إلى الأبد. وإضطرت ابؼلكة إلى دفع بشنو ربضة بابعوىريبْ.
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 لفهرسا
 
 

لوليمة: الفصل الأوؿ  ٣ ........................................ ا
ثاني ل ا تاف: الفصل  بؼرأتاف المجهول  99 .............................. ا

ثالث ل ا لزيارة: الفصل   40 ...................................... ا
لرابع ا لوا: الفصل   42 ......................... جبْ دي لاموت فا

بؼأزؽ: الفصل ابػامس  ٣2 ...................................... ا
لطريق إلى فرساي: الفصل السادس  22 .......................... ا
وراف: الفصل السابع  24 ....................................... ل
ثامن ل ا  21 .................................. بـدع ابؼلكة: الفصل 
تاسع ل ا لقاء: الفصل  ل  99 ...................................... ا
لعاشر ا ة: الفصل  لبحبّة السويسري  99 ........................... ا

 93 ................................. إغراء!: الفصل ابغادي عشر
ثاني عشر ل ا  10 ........................ مسيو دي سوفرف: الفصل 

ل ثالث عشرا ل ا  12 ........................ مسيو دي شارني: فصل 
لرابع عشر ا ة: الفصل  ل لرسا  13 ................................. ا

 31 .............................. ابؼفاجأة!: امس عشرالفصل ابػ
ناؿ: الفصل السادس عشر  223 ...................... منزؿ الكردي

ة الأوبرا: بع عشرالفصل السا  22٣ .......................... حفل
ثامن عشر ل ا  201 ........................ أكادبيية بيوسبّ: الفصل 

تاسع عشرالفصل ا  2٣2 ......................... منزؿ الصحافي: ل
لعشرين لة تافرني: الفصل ا ئ  220 ......................... عميد عا
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لعشروف الفصل  22٣ ......... قصيدة مسيو دي بروفنس: ابغادي وا
ثاني والعشروف ل ا ة: الفصل  ن ا  230 ............................. ابػي

ثالث والعشروف ل ا  231 ........................ دىاء جبْ: الفصل 
بع والعشروف لرا ا  029 .................... غراـ دي شارني: الفصل 

مية: الفصل ابػامس والعشروف لدا ا لقلوب   020 .................. ا
 021 ........................... مأزؽ: الفصل السادس والعشروف
 000 ........................ ذكاء جبْ: الفصل السابع والعشروف
ثامن والعشروف ل ا لغبّة: الفصل   002 ............................. ا
تاسع والعشروف ل ا ناؿ: الفصل   094 ................... غبّة الكردي

لثلبثبْ ا لة والإيصاؿ: الفصل  لرسا  093 .......................... ا
لثلبثوف  0٣3 ........................... المحاكمة: الفصل ابغادي وا

لزواج.. ابػابسة  022 ............................................ ا
 

 


